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Úvodní poznámka 
Využívání energie větru člověkem není vynálezem 21. století. Již ve starověku byla větrná energie 
využívána pro konání mechanické práce mimo jiné  ve větrných mlýnech nebo v zařízení pro vodní 
hospodářství. Budování moderních zařízení pro využití větrné energie (větrných elektráren) a tím i 
využívání energie větru pro výrobu elektrické energie se však objevuje teprve od 80. let 20. století. Tento 
vývoj byl urychlen především ropnou krizí v 70. letech 20 století a celosvětovým hledáním alternativních 
metod pro výrobu energií.  V neposlední řadě byl podporován i stále stoupajícím ekologickým 
povědomím.  

V Německu nebylo využívání větrné energie pro výrobu elektrického proudu až doby zavedení zákona 
o dodávkách elektrické energie v roce 1990 téměř relevantní. Provozovatelé distribučních soustav byli 
tímto zákonem poprvé zavázáni k odběru elektrického proudu, vyrobeného z obnovitelných zdrojů, za 
zákonem definované ceny. Od té doby došlo nejen k bezpříkladnému technickému vývoji zařízení, ale 
i ke komplexnímu rozvoji ve vztahu k legislativě a judikatuře  k obnovitelným zdrojům energií obecně i 
speciálně k zařízením pro využití větrné energie. 

Rozšířeným fenoménem se zařízení pro využití větrné energie stala v okamžiku, kdy zákonodárce na 
základě judikatury Spolkového správního soudu ze dne 16. června (Spolkový správní soud 4 C 20.08) 
reagoval v roce 1996 novelizací stavebního zákoníku.   Od té doby, tedy již 30 let, jsou větrné elektrárny 
součástí katalogu v extravilánu obecně upřednostňovaných záměrů. To znamená, že větrné elektrárny 
jsou extravilánu principiálně přiřazeny.   

První větrné elektrárny byly v regionu budovány již v letech 1992 / 1993, tehdy dosahovaly celkové 
výšky 45 metrů a jmenovitého výkonu 250 kW.  Oproti tomu vykazují zařízení současné generace, která 
jsou aktuálně schvalována, celkovou výšku 250 metrů a instalovaný jmenovitý výkon 7,0 až 7,5 MW. 
Rovněž v době platnosti Územního plánu pro využití větrné energie je další rozvoj těchto parametrů, i 
když s patrně nižší dynamikou, velmi pravděpodobný.  

Dnes již větrné elektrárny k naší životní realitě neodmyslitelně patří.  Společně s významným nárůsrtem 
jak počtu, tak i technických parametrů budovaných větrných elektráren, ke kterému v minulých letech 
došlo, se změnilo rovněž vnímání těchto zařízení veřejností.  

Nové legislativní rámcové podmínky, vytvořené federací (spolkem) a Svobodným státem Sasko 
vyžadují pro územní řízení zařízení pro využití větrné energie zásadní nové plánovací dokumenty. 
Oblasti pro využití větrné energie, vymezené na základě výsledků pozitivního plánování v územním 
plánu pro využití větrné energie jako prioritní oblasti pro využití větrné energie (Voranggebiet Wind) 
představují cíle územního plánování. V prioritních oblastech pro využití větrné energie má využití 
energie větru přednost před všemi ostatními formami využití území. 

Prostřednictvím vymezení prioritních oblastí pro využití větrné energie je prováděno výlučně řízení 
zařízení pro využití větrné energie, významných pro území, z úrovně územního plánování.  Toto řízení 
nenahrazuje imisně-právní povolení, povinně vyžadované pro realizaci zařízení pro využití větrné 
energie.  

Prostřednictvím územního plánu pro využití větrné energie je sledováno bezpečné splnění regionálního 
dílčího plošného cíle podle § 4a saského zákona o zemském a územním plánování k 31. prosinci 2027. 

Prostřednictvím právní účinnosti územního plánu pro využití větrné energie a splněním regionálního 
dílčího plošného cíle jsou pro území významná zařízení pro využití větrné energie řízena z úrovně 
územního plánování.  Právní a plánovací přípustnost zařízení pro využití větrné energie v extravilánu, 
která by se nacházela mimo prioritní oblasti pro využití větrné energie, se poté řídí podle  
§ 35 odst. 2 stavebního zákoníku (zrušení upřednostnění).  

Bez pořízení územního plánu pro využití větrné energie by byla zařízení pro využití větrné energie od 
1. ledna 2028 v regionu plošně přípustná a mimořádně upřednostňována. Plánovací svaz má proto 
velký zájem na tom, aby prostřednictvím územního plánu pro využití větrné energie regionální dílčí 
plošný cíl splnil ve stanovené lhůtě. 
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1 Právní a odborné rámcové podmínky 

1.1 Federální (spolková) úroveň: zákonné předpisy pro urychlený rozvoj 
obnovitelných zdrojů energií 

"Je naším společným posláním, drasticky urychlit rozvoj výroby energií z obnovitelných zdrojů a 
odstranit z cesty všechny překážky  problémy (str. 56  [80]). 

Spolková vláda předložila v rámci realizace své koaliční smlouvy od Velikonoc 2022 rozsáhlý balík 
zákonů k urychlení rozvoje výroby energií z obnovitelných zdrojů. 

Předložení tohoto  balíku zákonů bylo naléhavé ze dvou důvodů: vyhrocení klimatické krize a s tím 
spojeného ukončení výroby energií z fosilních zdrojů současně se zesíleným rozvojem výroby energií z 
obnovitelných zdrojů a přepadení Ukrajiny Ruskem v rozporu s mezinárodním právem a vysoká 
závislost Německa na zemním plynu z Ruska.   

Pro řízení zařízení pro využití větrné energie z úrovně územního plánování a tím i pro územní plán pro 
využití větrné energie jsou důležité především následující zákony: 

1. Zákon o okamžitých opatřeních pro[33] urychlený  rozvoj energií z obnovitelných zdrojů 
opatřeních  sektoru elektrické energie (Gesetz zu Sofortmaßnahmen für einen beschleunigten 
Ausbau der erneuerbaren Energien und weiteren Maßnahmen im Stromsektor) ze dne 20. 
července 2022, zde především změny provedené ve čl. 1 a 2 zákona o obnovitelných zdrojích 
energie. [33] 

2. Zákon pro zvýšení a zrychlení rozvoje zařízení pro využití větrné energie na pevnině Gesetz 
zur Erhöhung und Beschleunigung des Ausbaus von WEA  an Land (WaLG) a změny 
stavebního zákoníku a zákona o územním plánování, provedené ve čl. 2 a 3 [40] [92] 

3. Čtvrtý zákon o změně spolkového´zákona na ochranu přírody (Viertes Gesetz zur Änderung 
des Bundesnaturschutzgesetzes) ze dne 20. 7. 2022 [89], 

4. Zákon o změně zákona o zajištění energií a dalších předpisů z oblasti energetiky ze dne 8. října 
2022, zde změny stavebního zákoníku, provedené v čl. 11 bod 2  
(§ 245e stavebního zákoníku [36]. 

5. Zákon o okamžitém zlepšení  rámcových podmínek pro energie z obnovitelných zdrojů v 
urbanistické legislativě (Gesetz zur sofortigen Verbesserung der Rahmenbedingungen für die 
erneuerbaren Energien im Städtebaurecht) ze dne 4.1. 2023  se změnami stavebního zákoníku 
ohledně opticky nepříznivých dopadů větrných elektráren, provedených ve čl. 2 bod 1 
připojením odst. 10 k § 249 stavebního zákoníku [41].  

Zákony vstoupily v platnost nejpozději dne 1. února 2023. Řízení zařízení pro využití větrné energie z 
úrovně územního plánování podmiňují pořízením zásadně nové územně-plánovací dokumentace. 

ad 1. 

Mimořádný význam energií z obnovitelných zdrojů je zdůrazněn v § 2 zákona o obnovitelných zdrojích 
energie [31].  Podle tohoto ustavení představují zřizování a provoz zařízení a příslušných vedlejších 
zařízení převažující veřejný zájem a slouží veřejnému zdraví a bezpečnosti.  Do doby, nežli bude výroba 
elektřiny na území spolkové republiky téměř s nulovými emisemi skleníkových plynů mají být v rámci 
posuzování předmětů ochrany uplatňovány jako prioritní zájem.   Věta 2 se nepoužije na zájmy obrany 
země a spojenců. 

V souladu s odůvodněním § 2 v návrhu zákona o obnovitelných zdrojích energií 2023 [14]1 musí nová 
definice obnovitelných zdrojů energií jako převažujícího veřejného zájmu a veřejné bezpečnosti v 
případě posuzování vést k tomu, že je nutno zohlednit mimořádně vysokou váhu energií z obnovitelných 
zdrojů.  Energie z obnovitelných zdrojů tak musejí být do doby, nežli bude na území spolkové republiky  
dosaženo výroby elektřiny téměř s nulovými emisemi skleníkových plynů,  v rámci posuzování předmětů 
ochrany uplatňovány jako prioritní zájem.    Obnovitelné zdroje energií mají být v rámci prověřování 
mimo jiné ve vztahu vůči  seismologickým stanicím, radarovým zařízením, ochranných pásem vodních 
zdrojů, krajinnému rázu, ochraně památek nebo v rámci legislativy z oblasti lesního hospodářství, 
ochrany proti imisím, ochrany přírody, výstavby nebo silniční legislativy překonány pouze v 
odůvodněných případech. Veřejné zájmy mohou v těchto případě energiím z obnovitelných zdrojů jako 
podstatné součásti nutnosti ochrany klimatu bránit pouze tehdy, pokud jsou zakotveny v zákoně, 

 
1 V odůvodnění návrhu zákona k § 2 zákona o obnovitelných zdrojích energie 2023 je výlučně používán pouze pojem uvážení. 
Přitom se však vychází z toho, že požadavků § 2 zákona o obnovitelných zdrojích energie 2023 je nutno dbát ve všech správních 
rozhodnutích, v rámci kterých je prostor pro procesy uvážení, případně rozhodování. . 
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případně zákonem chráněny na úrovni, srovnatelné se čl. 20a Základního zákona, nebo pokud mají 
stejnou důležitost.  

Ustanovení § 2 věta 2 zákona o obnovitelných zdrojích energie je nutno chápat tak, aby při prověřování 
jednotlivé ochrany vyplynula "pravidelná převaha energií z obnovitelných zdrojů v tom smyslu, že 
převažující veřejný zájem na zřizování zařízení pro využití větrné energie a veřejný bezpečností zájem 
mohou být překonány pouze v atypických výjimečných případech, které by bylo  možno odborně 
odůvodnit na základě specifických okolností dané situace" (viz [75] bod   100 (citováno podle jurist) s 
dalšími podklady, k tomu rovněž [46]). 

Při pořizování územního plánu pro využití větrné energie je nutno vzájemně a mezi sebou porovnávat 
veřejné a soukromé zájmy, pokud jsou na příslušné úrovni územního plánování patrné a významné  
(§ 7 odst. 2 zákona o územním plánování [60]. Územní plán pro využití větrné energie podléhá 
požadavkům § 2 zákona o obnovitelných zdrojích energie [31]. V rámci procesu pořizování Plánu je při 
prověřování předmětů ochrany nutno vyhovět především přednosti obnovitelných zdrojů energií. 
Zákonodárce současně se zrušením upřednostnění zařízení pro využití větrných elektráren v 
extravilánu při dosažení koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu dal výrazně najevo, že § 2 
zákona o obnovitelných zdrojích energie pořizovatele plánu nenutí k tomu, vymezovat zařízení pro 
využití větrné energie všude tam, kde by to bez plánování bylo právně a reálně možné.   Dokud jsou 
Plánem dosahovány koeficienty podílu na rozloze plánovacího regionu, mohou různá kritéria Plánu být 
i prosti vymezování zařízení pro využití větrné energie. 

ad 2. 

Nové legislativní rámcové podmínky, vyplývající z WaLG [40], jsou popsány především v kapitolách 1.2 
až 1.9.  

ad 3. 

Nové legislativní rámcové podmínky Čtvrtého zákona o změně spolkového zákona na ochranu přírody 
(Gesetz zur Änderung des Bundesnaturschutzgesetzes [89]) a požadavky, vyplývající z jejich aplikace, 
jsou popsýny v kapitole 2.2.5.  

ad 4. 

Požadavky, vyplývající z § 245e odst. 1 a 4 stavebního zákoníku [2], se vztahují výlučně na existenci 
územního plánu s využitím výhrady plánu pro zařízení pro využití větrné energie.  2 

ad 5. 

Nové legislativní rámcové podmínky, vyplývající z § 249 odst. 10 stavebního zákoníku [2], jsou popsány 
především v kapitole 2.2.1.  

  

 
2 V době pořizování návrhu územního plán pro využití větrné energie existují  pro dílčí části regionu  dva plány v výhradou územ-
ního plánování a sice pro (1) pro bývalý okres Döbeln v podobě Regionálního plánu Západní Sasko (Regionalplan Westsachsen, 
potvrzen vyhláškou Regionálního plánovacího svazu Západní Sasko dne 23.května 2008, schválen Saským státním ministerst-
vem vnitra dne 30 . června 2008, platnost nabyl vyhlášenou podle § 7 odst. 4 saského zákona o zemském a územním plánování 
dne 25. července 2008) a pro (2) oblast bývalého plánovacího svazu Saská Kamenice - Krušné hory v podobě Dílčí aktualizace 
regionálního plánu pro region Saská Kamenice - Krušné hory, konkrétní ustanovení plánu k využití větrné energie (povtzen 
vyhláškou  Regionálního plánovacího svazu Saská Kamenice - Krušné hory ze ne 3. listopadu 2004 ve znění rozhodnutí o sch-
válení Plánu ze dne 10. června 2005, zveřejněn a nabytí platnosti dne 20.   října 2005.  § 245 písm. e) odst. 1 a 4 stavebního 
řádu již v dílčím území regionu (2) není možno aplikovat, protože Dílčí aktualizace regionálního plánu pro region Saská Kamenice 
- Krušné hory již v rámci povolovacích řízení není používána. 
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1.2 Zemská úroveň: implementace § 249 odst. 9 stavebního zákoníku do § 84 
odst. 6 saského stavebního řádu. Novelizace saského zákona o zemském 
a územním plánování a § 84 odst. 6 saského stavebního řádu. 

Ke vzniku § 249 odst 9 stavebního zákoníku [2] 

Po přednesení a diskusi různých návrhů zákonů ze strany Svobodného státu Bavorsko a Svobodného 
státu Sasko v roce 2011 bylo v rámci koaliční smlouvy pro 18. volební období spolkové vlády dohodnuto, 
zakotvit do zákona na spolkové (federální) úrovni možnost pro spolkové země, provést příslušnou 
úpravu na zemské úrovni (Länderöffnungsklausel (LÖK) )  Spolkové země tak mohou prostřednictvím 
zemských zákonů určit, že zařízení pro využití větrné energie, která překračují určitou vzdálenost od 
obytné zástavby, nepředstavují upřednostňované záměry podle § 36 odst. 3 věta 3 stavebního 
zákoníku, ale pouze ostatní záměry ve smyslu § 35 odst. 2 stavebního zákoníku. 

První toto ustanovení, jehož platnost byla omezena do 31. prosince 2015 bylo využito pouze 
Svobodným státem Bavorsko v podobě změny Bavorského stavebního řádu (Bayerische Bauordnung 
(BayBO)), která vstoupila v platnost dne 21. listopadu 2014 [34].  Ve Svobodném státě Sasko nebylo 
využití tohoto prvního ustanovení v koaliční smlouvě pro šesté volební období (2014 až 2019) saské 
státní vlády předpokládáno ([17]  str. 42).  V souladu s tím nebylo toto ustanovení spolkové legislativy  
implementováno do zemské legislativy.  

I po uplynutí lhůty pro implementaci tohoto ustanovení neustala diskuse o zavedení zákonem stanovené 
minimální vzdálenosti zařízení pro využití větrné energie od obytné zástavby. V důsledku stoupajícího 
počtu zařízení pro využití větrné energie se stále rostoucí celkovou výškou diskuse ještě zesílila a to i z 
hlediska zvýšení akceptace větrných elektráren obyvatelstvem.  

Ve výsledku této diskuse  schválil Německý spolkový sněm na svém 166. zasedání dne 18. června 2020 
zákon o sjednocení legislativy o úsporách energií v budovách (Gesetz zur Vereinheitlichung des 
Energieeinsparrechts für Gebäude) [45].   

Čl. 2 tohoto zákona byla provedena změna § 249 odst. 3 stavebního zákoníku (dále LÖK 2020) , která 
vstoupila v platnost dne 14. srpna 2020 [45].  

§ 249 odst. 3 stavebního zákoníku 

Spolkové země mohou zemskými zákony určit, že § 35 odst. 1 bod 5 bude na záměry, sloužící výzkumu, 
vývoji a využití větrné energie aplikován pouze tehdy, pokud dodrží stanovené minimální vzdálenosti k 
přípustnému stavebnímu využití pro obytné účely, vyjmenovaného v zemském zákoně.  Minimální 
vzdálenost podle věty 1 smí činit nejvýše 1 000 metrů od středu paty sloupu větrné elektrárny k 
nejbližšímu v zemském zákoně uvedenému stavebního využití pro obytné účely.  Další detaily, 
především ke stanovení vzdáleností a dopadům stanovených rozestupů na vymezení v platných 
územních plánech měst a obcí a územních plánech je nutno upravit zemskými zákony podle věty 1.  
Zemské zákony, vydané na základě § 249 odst. 3 ve znění platném do 14. února 2020 platí i nadále, 
mohou však být měněny, pokud budou podstatné prvky úpravy, obsažené v nadále platném zemském 
zákonu, zachovány 

  

Pomocí LÖK 2020 jsou spolkové země na dobu neurčitou zmocněny k tomu, stanovit prostřednictvím 
zemské legislativy minimální vzdálenost ve výši maximálně 1 000 m od středu paty sloupu větrné 
eletrárny k obytné zástavbě.  3 

V souladu s koaliční smlouvou, uzavřenou pro sedmé volební období (2019 až 2024 saské státní vlády 
[18] (str. 39 odst. 7) bylo LÖK 2020   
implementováno do § 84 odst. 2 až 6 saského stavebního řádu a vstoupilo v platnost   
8. července 2022 [68].  

§ 84 odst. 2 až 6 saského stavebního řádu 

(2) § 35 odst. 1 bod 5 stavebního zákoníku se na záměry, sloužící výzkumu, vývoji nebo využití větrné 
energie aplikuje pouze tehdy, pokud je dodržena minimální vzdálenost 1 000 m:  
1. k obytným budovám, kterou jsou v oblasti platnosti regulačního plánu podle § 30 stavebního 

zákoníku přípustné nejen výjimečně,  
2. k obytným budovám, které jsou v souvisle zastavěných částech obcí podle § 34 stavebního 

zákoníku přípustné nejen výjimečně, a  

 
3Využití možnosti pro spolkové země, provést příslušnou úpravu na zemské úrovni 2014 byla na rozdíl od stejné možnosti z roku 
2020 časobě omezená, nebyla však stanovena žádná minimální vzdálenost větrné elektrárny od bytové zástavby vymezení 
přesného bodu pro určení vzdálenosti větrné elektrárny od nejbližších obytných budov / obytné zástavby (jako v polovině paty 
stožáru větrné elektrárny v uvedené možnosti z roku 2020) .  
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3. k přípustné obytné zástavbě v extravilánu, která sestává nejméně z pěti obytných budov.  
Vzdálenost se měří od středu paty sloupu4  větrné elektrárny k nejbližším obytným budovám, jejichž 
zřízení bylo nebo bude přípustné.   

(3) Odst. 2 se nepoužije na záměry, jejichž žádost o schválení byla příslušnému orgánu úplně 
předložena do 30. září 2022.  

(4) Projekty na modernizaci dosluhujícího zdroje energie (repowering) podle § 16b spolkového zákona 
o ochraně proti škodlivým imisím jsou v případě zařízení pro využití větrné energie přípustné i s 
menší, nežli minimální vzdáleností podle odst. 2 věta 1 pokud: 
1. obec, na jejímž území je záměr plánován, a 
2. obec, na jejímž území stojí, nebo jsou přípustné obytné budovy ve smyslu odst. 2 věta 1 ve 

vzdálenosti menší, nežli 1 000 m od záměru, 
vyjádří s menší vzdáleností souhlas. Souhlas obce je vyjádřen usnesením obecní rady po dohodě 
se zástupci místních částí (částí obce), na jejichž území je záměr plánován, a se zástupci místních 
částí (částí obce), na jejichž území stojí, nebo jsou přípustné obytné budovy ve smyslu odst. 2 věta 
1 bod 1, 2 nebo 3 ve vzdálenosti menší, nežli 1.000 m od záměru. Uvedená usnesení podle věty 2 
je nutno veřejně oznámit. Předpisy komunálního práva ohledně realizace obecních referend tímto 
nejsou dotčeny. 

(5) Záměry, sloužící výzkumu, vývoji a využití větrné energie, ale nejsou záměry na modernizaci 
dosluhujícího zařízení na využití větrné energie (repowering) podle § 16b spolkového  zákona o 
ochraně proti škodlivým imisím přípustné i s menší, nežli minimální vzdáleností podle odst. 2 věta 
1 pokud: 
1. obec, na jejímž území je záměr plánován, a 
2. obec, na jejímž území stojí, nebo jsou přípustné obytné budovy ve vzdálenosti menší, nežli 1 

000 m od záměru, 
vyjádří s menší vzdáleností souhlas. Souhlas obce je vyjádřen usnesením obecní rady po dohodě 
se zástupci místních částí (částí obce), na jejichž území je záměr plánován, a se zástupci místních 
částí (částí obce), na jejichž území stojí, nebo jsou přípustné obytné budovy  ve vzdálenosti menší, 
nežli 1.000 m od záměru. Uvedená usnesení podle věty 2 je nutno veřejně oznámit. Předpisy 
komunálního práva ohledně realizace obecních referend tímto nejsou dotčeny. 

(6) Odstavec 2 se nepoužije na regionální plány a směrné stavební plány, které byly schváleny před 
vstupem tohoto zákona v platnost.  

Na základě této nové úpravy zákona (čl. 2 změna stavebního zákona v zákoně o využití větrné energie 
na souši, viz. kap. 1.1) byly možnosti spolkových zemí (LÖK) sice zásadně zachovány, nicméně došlo 
i k odpovídajícímu doplnění a adaptaci na novou legislativní úpravu (k plochám pro využití větrné 
energie viz rovněž kapitola 1.8). Následně je uvedeno znění LÖK v § 249 odst. 9 stavebního zákoníku, 
platné od 1. února 2023 spolu se zněním § 249 odst. 3 stavebního zákoníku, platného od 1. února 2023 
(černě - platný obsah, šedivě - úpravy, doplnění, přeškrtnuto - úprava, zrušení). 

§ 249 odst. 9 stavebního zákoníku 

Spolkové země mohou zemskými zákony určit, že § 35 odst. 1 bod 5 bude na záměry, sloužící výzkumu, 
vývoji a využití větrné energie aplikován pouze tehdy, pokud dodrží stanovené minimální vzdálenosti k 
přípustnému stavebnímu využití pro obytné účely, vyjmenovaného v zemském zákoně.  Minimální 
vzdálenost podle věty 1 smí činit nejvýše 1 000 metrů od středu paty sloupu větrné elektrárny k 
nejbližšímu v zemském zákoně uvedenému stavebního využití pro obytné účely.  Další podrobnosti, 
především ke stanovení vzdáleností a vymezení v platných územních plánech měst a obcí a v plánech 
prostorového uspořádání, je nutno upravit zemskými zákony podle věty 1.  Zemské zákony, vydané na 
základě § 249 odst. 3 tohoto odstavce ve znění, platném do 14. srpna 2020 nebo ve znění, platném do 
1. února 2023, platí i nadále. Mohou být měněny, pokud budou v nadále platném zemském zákoně  
zachovány podstatné úpravy. V zemských zákonech podle věty 1 a 4 je nutno upravit, že minimální 
vzdálenosti se nepoužijí na plochy v oblastech pro využití větrné energie podle § 2 bod 1 zákon o 
poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie (Windenergieflächenbedarfsgesetz). Pro zemské 
zákony podle věty 4 je toto nutno upravit do 31. května 2023. 

Saský stavební řád, novelizovaný 8. června 2022, je zemským zákonem podle § 249 odst. 9 věta 4 
stavebního zákoníku. Svobodný stát Sasko tak byl povinen upravit saský stavební řád podle § 249 odst. 
9 věta 5 stavebního zákoníku nejpozději do 31. května 2023. Tato úprava byla provedena opětovnou 
novelizací   
§ 84 odst. 1 saského stavebního řádu a sice čl. 2 doprovodného zákona ke státního rozpočtu 2023 / 
2024 ze dne 20. prosince 2022, které nabylo účinnosti dne 1. ledna 2023 [48]. Podle této úpravy se pro 

 
4 Určení paty sloupu zařízení pro využití větrné energie v § 84 odst. 2 saského stavebního řádu na základě § 249 odst. 3 sta-
vebního zákoníku je mírně odchylné od  určení úplného sloupu zařízení pro vužití větrné energie v § 4 odst. 3 věta 3 a 4 zákona 
o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie. . 
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zařízení pro využití větrné energie podle   
§ 35 odst. 1 bod 5 stavebního zákoníku minimální vzdálenosti zařízení větrné energie od přípustných 
obytných budov, případně od přípustné bytové zástavby, uvedené v § 84 odst. 2 saského stavebního 
řádu, nepoužijí na plochy pro využití větrné energie. Vymezování ploch pro využití větrné energie, tak 
není vázáno na minimální vzdálenosti, stanovené v § 84 odst. 2 saského stavebního řádu.  

Kromě toho byla čl. 25 doprovodného zákona ke státnímu rozpočtu 2023 / 2024 provedena ze dne 20. 
prosince 2022 provedena novelizace saského zákona o zemském a územním plánování[48]. Na 
regionální plánovací svazy je v rámci realizace § 3 odst. 1 a odst. 3 věta 1 bod zákona o poskytování 
rozlohy pro účely využití větrné energie přeneseno vymezování ploch, nutných pro dosažení koeficientu 
podílu na rozloze plánovacího regionu, jako jejich povinnost.   V souladu s § 4a odst. 2 saského zákona 
o zemském a územním plánování je tak nutno vymezit v regionálních plánech do 31. prosince 2027 na 
nejméně 2% rozlohy regionu oblasti pro využití větrné energie jako prioritní oblasti. Tato úprava nebyla 
účinnosti 1. března 2023:  

Čl. 1 zákona o změně legislativních předpisů a opatření pro zvýšení akceptace v oblasti obnovitelných 
zdrojů energií[39]  byly lhůty pro dosažení plošných cílů v § 4a odst. 2 saského zákona o zemském a 
územním plánování upraveny na původní lhůty, obsažené v zákoně o poskytování rozlohy pro účely 
využití větrné energie. V důsledku toho je nutno do 31. prosince 2027 na neméně 1, 3 (místo 
dosavadních 2%) a do 31. prosince 2032 na nejméně 2% rozlohy regiony vymezit oblasti pro využití 
větrné energie jako prioritní oblasti.  
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1.3 Zemský rozvojový plán Saska 2023 (LEP 2013) a  Program energetiky a 
ochrany klimatu pro Sasko 2023 (Program energetiky a ochrany klimatu 
2021)  

Poté, co dne 31. srpna 2013 vstoupil v platnost Zemský rozvojový plán, je nutno ustanovení Zemského 
rozvojového plánu 2013 jako platné závazné celozemské cíle územního plánování ze strany 
plánovacího svazu jako pořizovatele v rámci pořizování Územního plánu pro využití větrné energie 
formálně povinně dodržet. [51]. Legislativní změny na spolkové (federální) úrovni (viz kapitola 1.1, příp. 
kapitola 7) a saského zákona o zemském a územním plánování však závaznost Cílů a Zásad zemského 
plánování pro oblast využití větrné energie ruší v tom smyslu, že § 4a saského zákona o zemském a 
územním plánování stojí nad ustanoveními Zemského rozvojového plánu 2013. Dále je nutno dodržet 
§ 249 odst. 5 stavebního zákoníku.  

Rozhodnutím kabinetu ze dne 1. června 2023 schválila saské státní vláda Program energetiky a ochrany 
klimatu pro Sasko 2021. [78] 

Podle § 4 odst. 1 věta 3 saského zákona o zemském a územním plánování musejí regionální plány 
odpovídat žádoucímu vývoji země, jak vyplývá z rozhodnutí státní vlády a nejvyššího zemského orgánu 
územního plánování, která jsou významná pro územní plánování a rozvoj země. 

Program energetiky a ochrany klimatu pro Sasko 2021 takovéto rozhodnutí představuje.  V důsledku toho 
je nutno cíle Programu energetiky a ochrany klimatu pro Sasko v Územním plánu pro využití větrné energie 
formálně povinně dodržet. Program energetiky a ochrany klimatu pro Sasko se však ve svých závěrech k 
využití větrné energie vztahuje výlučně na odpovídající úpravy Zemského rozvojového plánu 2013, které 
však již nejsou, jak bylo shora popsáno, aplikovatelné. Nezávisle na tom vychází pořizovatel plánu z toho, 
že dosažením regionálního dílčího plošného cíle (viz kapitola 1.7) je cíl, sledovaný Programem energetiky 
a ochrany klimatu pro Sasko, zásadně splněn.   
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1.4 Příslušný pořizovatel plánu - region 

V souladu s § 3 odst. 1 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie je nutno minimálně 
stanovit zákonem určený procentuální podíl na rozloze země (koeficient podílu na rozloze plánovacího 
regionu) podle stanovení přílohy k § 3 odst. 1 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné 
energie (k tomu viz kapitola 1.7) pro využití větrné energie na souši. [92]   

Spolkové země tuto povinnosti splní tím, že k tomu potřebné plochy sami vymezení v zemských nebo 
regionálních územích plánech, nebo zajistí vymezení těchto ploch regionálními nebo komunálními 
pořizovateli plánu (příslušný pořizovatel) (§ 3 odst. 1 a 2 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití 
větrné energie). 

Minimální rozloha oblasti pro využití větrné energie, kterou je příslušný pořizovatel povinen vymezit, 
stanovení spolková země v zemském zákoně nebo jako cíl územního plánování jako regionální dílčí 
plošný cíl.  

Svobodný stát Sasko určil  § 4a saského zákona o zemském a územním plánování, vloženého čl. 25 
doprovodného zákona ke státnímu rozpočtu 2023 /2024, regionální plánovací svazy jako příslušné 
pořizovatele plánu [48]. K regionálnímu dílčímu plošnému cíli a započitatelným plochám viz kap. 1.7 a 
1.8. 

Na základě těchto ustanovení je nutno oblasti pro využití větrné energie za účelem dosažení dílčího 
plošného cíle vymezit výlučně prostřednictvím příslušného pořizovatele plánu, regionální plánovací 
svazy5. Výhodou je, že je na pouze příslušný pořizovatel plánu tak může zajistit včasnou realizaci a 
vymezení dostatečného území. 

Nezávisle na tom jsou obce povinny přizpůsobit své směrné stavební plány podle § 1 odst. 4 stavebního 
zákoníku na Cíle územního plánování a tím i podle vymezeních oblastí pro využití větrné energie (k 
vlastnostem oblastí pro využití větrné energie jako Cílů územního plánování viz kapitola 1.6). Touto 
úpravou dochází k územní konkretizaci oblastí pro využití větrné energie. Lze je konkretizovat i věcně.6 

Možnost obcí vymezit prostřednictvím směrných stavebních plánu další (dodatečné) oblasti pro využití 
větrné energie mimo oblastí pro využití větrné energie tímto zůstávají nedotčeny (viz kapitola 1.5). Obce 
tak mohou oblasti pro využití větrné energie řídit jako doplnění příslušného pořizovatele. 7 

  

 
5 To vyplývá již z § 3 odst. 2 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie, podle kterého je spolková země 
povinna spolu s určením příslušného pořizovatele plánu stanovit regionálního nebo komunální dílčí plošné cíle (Německý spolkový 
sněm, tisk BT-Drs. 20/2355, odůvodnění návrhu zákona, věta 24, 2 odstavec, poslední věta) [28]. Pro překrývající se části země 
tak není možné současně stanovit obecní a regionální dílčí plošné cíle (viz [8], bod 3.2.2). 
Jako protiargument proti jinému právnímu názoru je v odůvodnění Cíle Z 2.6.1 v kapitole 2.6 v souvislosti s doložením splnění 
regionálního dílčího plošného cíle vyjasněno, že základem pro tento důkaz je výlučně celková rozloha všech oblastí pro využití 
větrné energie, vymezených v rámci územního plánu pro využití větrné energie.. 
6 Úprava směrných stavebních plánů obcí musí být provedena časlově po nabytí právní účinnosti územního plánu pro využití 
větrné energie. Měřítkem pro posouzení záměrů na zřízení zařízení pro využití větrné energie na po provedené úpravě výlučně 
územně (a v daném případně věcně) konkretizovaná plocha zařízení pro využití větrné energie. To vyplývá z postavení v rámci 
směrného stavebního plánování (celkovém) systému územního plánování a nezávisí na určení plánovacího svazu jako 
příslušného pořizovatele plánu v saském zákonu o zemském a územním plánování pro vymezování oblastí pro využití větrné 
energie ve smyslu zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie. 
7 Tyto dodatečně vymezená území představují dodatečná území a nelze je započítat do koeficientu podílu na rozloze plánovacího 
regionu. 



Plán územního rozvoje Větrná energie (ROPW) 
  
Návrh pro účast veřejnosti podle § 9 odst. 2 ROG ve spojení s § 6 SächsLPlG 
 

Strana 14 z 127 

1.5 (Zrušení) upřednostnění, pozitivní plánování 

Upřednostnění podle předpisů stavební legislativy  

Zákone o změně stavebního zákoníku [35] byla od 1. ledna 1997 do katalogu upřednostňovaných 
zařízení v extravilánu § 35 odst. 1 stavebního zákoníku nově zařazena zařízení pro využití větrné 
energie.   

Podle § 35 odst. 1 bod 5 stavebního zákoníku jsou zařízení pro využití větrné energie v extravilánu 
principiálně přípustná, pokud slouží veřejnému zásobování elektrickou energií, je k nim zajištěn přístup 
a jejich napojení a pokud tomu nebrání žádné veřejné zájmy.  

Upřednostnění zařízení pro využití větrné energie není novými zákonnými předpisy pro urychlení 
rozvoje obnovitelných zdrojů (k tomu vit kapitola 1.1) dotčeno. § 2 zákona o obnovitelných zdrojích 
energií výrazně posiluje mimořádný význam obnovitelných zdrojů a tím jejich prioritní zohlednění při 
posuzování záměrů. [31] 

Nepoužitelnost výhrady plánu, pozitivní plánování, "zrušení upřednostnění" 

Nová speciální úprava, nově zavedená v § 249 odst. 1 stavebního zákoníku, určuje pro zařízení pro 
využití větrné energie neaplikovatelnost výhrady plánu (§ 35 odst. 3 věta 4 stavebního zákoníku. [2] 

Výhrada plánu s vylučovacím účinkem podle ! 35 odst.  3 stavebního zákoníku nahrazuje podle nové 
legislativní situace zrušení upřednostnění zařízení pro využití větrné energie mimo vymezených oblastí 
pro využití větrné energie podle § 249 odst. 2 stavebního zákoníku, pokud bude splnění dílčí plošný cíl 
(k tomuto plánování a jeho předpokladům viz kapitola 1.9). 

Z důvodů nyní zákonem stanovené neaplikovatelnosti výhrady plánu a požadavku na pozitivní 
plánování jejíž není ospravedlnění plánu pro vylučovací účinek zbývajících ploch v extravilánu v souladu 
s legislativní situací a příslušnou judikaturou k plánování ploch s koncentrací, na které byly v případě 
výhrady plánu kladeny vysoké požadavky v konkrétním případě nutné.  Ospravedlnění plánu lze v 
případě pozitivního plánování omezit na plochy, pozitivně vymezené pro využití větrné energie ([28], str. 
31).. Tyto pozitivně pro využití větrné energie stanovené plochy jsou oblasti pro využití větrné energie 
jako prioritní oblasti pro využití větrné energie a tím Cíli územního plánování ve smyslu § 2 odst. 1 
zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie. [92] 

Právní důsledky 

Záměry pro budování nových zařízení pro využití větrné energie mimo oblastí pro využitíé větrné energie 
představují po dosažení regionálního dílčího plošného cíle ostatní záměry podle § 35 odst. 2 stavebního 
zákoníku a  § 249 odst. 2 věta 1 stavebního zákoníku (zrušení upřednostnění). Zařízení pro využití 
větrné energie jako ostatní záměry jsou přípustné pouze výjimečně a v konkrétním případě a pouze 
tehdy, pokud je zajištěno jejich zpřístupnění a napojení, a pokud je vyloučeno, že zájmy, uvedené v § 
35 odst. 3 věta 1 bod 5 nebo ráz obce či krajiny bude poškozen nebo negativní ovlivněn. Skutečnost, 
že veřejné zájmy nejsou zařízeními na využití větrné energie dotčeny, by mělo představovat předpoklad 
maximálně ve výjimečných případech.  ! 249 odst. 2 stavebního zákoníku výslovně předpokládá, že po 
zjištění dosažení koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu budou moct být zařízení pro využití 
větrné energie schvalována mimo prioritní oblasti pouze "výjimečně", pokud bude vyloučeno, že budou 
negativně ovlivněny zájmy, uvedené v § 35 odst. 3 bod 5 stavebního zákoníku  například zájmy ochrany 
přírody a péče o krajinu, památkové péče nebo rekreační hodnota), nebo že bude dotčen ráz obce a 
krajiny.  Zřizování zařízení pro využití větrné energie jako ostatních záměrů by se proto mělo po nabití 
právní účinnosti Územního plán pro využití větrné energie jevit na základě stavebně-plánovací 
legislativy zpravidla jako nepřípustné. Je specifickým úpravám pro nová zařízení pro využití větrné 
energie ve smyslu modernizace dosluhujících větrných elektráren viz kapitola 1.9. 

Stávající zařízení pro využití větrné energie mimo oblastí pro využití větrné energie jsou chráněny v 
rámci pro ně vydaných povolení.8 

 
8 Provoz zařízení pro využití větrné energie v území, v němž již nejsou tato zařízení upřednostňována, nepodléhá při dodržení 
požadavků §§ 16, 18 spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím žádným časovým omezením [12], pokud nebyl provoz 
těchto zařízení zastaven předem jejich vlastníkem, nebo pokud povolení zařízení nebylo uděleno na dobu určitou (§ 12 odst. 3 
věta 1 spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím), zásadně však až do doby jejich jejich nejdéle možné technické 
životnosti.  Do ochrany stávajících zařízení jsou přitom zahrnuty všechna do té doby na zařízení pro využití větrné energie nutná 
opatření v oblasti údržby, případně nepodstatné změny těchto  zařízení. Skutečná doba životnosti zařízení pro využití větrné 
energie proto může činit i více než 20 let.  Může být i (výrazně) delší, nežli doba, během které je zákonem stanovena cena za 
dodávku elektřiny do rozvodné sítě podle zákon o obnovitelných zdrojích energie 2014, případně kdy je počínaje zákonem o                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          
obnovitelných zdrojích energie 2017 vyplácena tržní prémie. 
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I když obce nebyly určeny jako příslušný pořizovatel plánu ,mohou vymezovat ve směrných stavebních 
plánech oblasti pro zařízení pro využití větrné energie i mimo oblastí pro využití větrné energie, kde tedy 
tato zařízení představují ostatní (neupřednostňované) záměry podle § 35 odst. 2 stavebního zákoníku. 
Obce přitom nejsou vázány ustanoveními v § 84 odst. 2 až 6 saského stavebního řádu, protože tato 
ustanovení se vztahují výlučně na zařízení pro využití větrné energie jako upřednostňované záměry ve 
smyslu § 35 odst. 1 bod 5 stavebního zákoníku (§ 38 odst. 2 věta 1 saského stavebního řádu).  9 

  

 

Skutečnost, že technická (a ekonomická) možná životnost zařízení pro využití větrné energie v mnoha případech může činit 
(významně) více, nežli 20 let, ukazuje diskuse ohledně dále nepodporovaných zařízeních, vedená v souvislosti se zákonem o 
obnovitelných zdrojích energie 2023. § 23 zákona o obnovitelných zdrojích energie vtváří cestu do doby "po skončení podpory" 
[31]. Podle dosvadní právní úpravy mají dále již nepodporovaná zařzíení na přechodnou dobu možnost, dodávat elektrickou 
energii na trh prostřednictím provozovatele sítě a obdržet za to jako výnos tržní cenu elektrické energie po odečtení nákladů za 
prodej. 
9 Před vstupem územního plánu pro využití větrné energie v platnost mohou obce vymezovat oblasti pro využití větrné energie 
rovněž při dodržení § 245 písm. e) odst. 4 stavebního zákoníku. 
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1.6 Oblasti pro využití větrné energie jako Cíle územního plánování: poměr 
celkového nadmístního plánování a plánování na obecní úrovni a 
povolování konkrétních záměrů 

Na základě výsledků pozitivního plánování jsou v územním plánu pro využití větrné energie vymezeny 
oblasti pro využití větrné energie jako prioritní oblasti pro využití větrné energie ve smyslu    
§ 3 odst. 1a zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie. [92]  

Vymezené oblasti pro využití větrné energie představují Cíle územního plánování podle § 3 odst. 1 bod 
2 zákona o územním plánování. [60]. Oblasti pro využití větrné energie tak představují právně závazné 
zadání ve formě územně a věcně určených či určitelných, pořizovatelem plánu definitivně uvážených 
textových nebo grafických ustanovení.  Jejich právně závazné vymezení je provedeno výlučně v mapě 
ustanovení "Oblasti pro využití větrné energie s jednotlivými plochami" (mapy 1.1 a 1.2) v měřítku 1:100 
000. 

V oblastech pro využití větrné energie má využití větrné energie přednost před všemi ostatními formami 
využití území10. Druh a počet zařízení pro využití větrné energie, která lze v těchto oblastech také 
skutečně instalovat, včetně konkrétního umístnění, však pořizovateli plánu nejsou známy, ani je nemůže 
předpokládat, ani je nemůže z své úrovně plánování řídit.  11 

V územním plánu pro využití větrné energie není proto konkrétní, k danému zařízení se vztahující 
prověření vlivů oblasti pro využití větné energie například ve vztahu k imisím hluku nebo vrhání stínu, 
možné, jako tomu je v rámci imisně-právního povolení pro konkrétní záměr pomocí odpovídajících 
prognóz emisí hluku nebo vrhání stínu konkrétními zařízeními pro využití větrné energie, pro něž je 
žádáno o povolení. 

Územní plán pro využití větrné energie nenahrazuje povolovací řízení pro zařízení pro využití větrné 
energie nebo nepředjímá výsledek tohoto řízení. Komplexní soulad konkrétního zařízení pro využití 
větrné energie ve vymezených oblastech pro využití větrné energie s veřejnými právními požadavky v 
době jeho schvalování a v rozsahu   
§ 13 spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím bude potvrzen teprve pozitivním ukončením 
imisně-právního povolovacího řízení vydáním imisně-právního povolení (případně s vedlejšími 
ustanoveními podle § 12 spolkového zákon na ochranu proti škodlivým imisím)[12].  

Příslušný pořizovatel plánu není při vymezování oblastí pro využití větrné energie vázán na protichůdné 
Cíle územního plánování nebo protichůdná ustanovení územních plánu měst a obcí   
(§ 249 odst. 5 věta 1 stavebního zákoníku) a to do té míry, do jaké je nutné pro splnění regionálního 
dílčího plošného cíle. [2] 

Pokud bylo vymezení oblasti pro využití větrné energie vymezeno bez vazby na protichůdné Cíle 
územního plánování nebo protichudná ustanovení v územních plánech měst a obcí, není uvnitř těchto 
oblastí pro využití větrné energie dána žádná vazba na tyto Cíle / ustanovení ve schvalovacím řízení (§ 
249 odst. 4 věta 2 stavebního zákoníku). [2]  Nezávisle na tom nelze v rámci imisně-právního 
povolovacího řízení konkrétního zařízení pro využití větrné energie namítat veřejné zájmy, které již byly 
patrné na úrovni regionálního plánování a které byly pořizovatelem plánu defintivně uváženy.  

Změněnou věcnou či legislativní situaci v porovnání s usnesením o pořízení územního plánu pro využití 
větrné energie, jako  například nové přírodovědné poznatky, je však nutno v případě konkrétního 
územního rozhodnutí v rámci imisně-právního povolovacího řízení zohlednit.  To samé platí pro veřejné 
zájmy, které z důvodů měřítka územního plánu pro využití větrné energie nebyly při vymezování oblasti 
pro využití větrné energie zohledněny, případně jejichž řešení bylo přenecháno na další úrovně 
územního plánování. 12   

 
10 Vymezená prioritní plocha tedy musí být prioritně vymezená pro využití větrné energie na pevnině a vylučovat ostatní funkce a 
formy využití, pokud tyto nejsou s využitím větrné energie slučitelné.  Tyto předpoklady splňují rovněž srovatelné zákony zemské 
legislativy, které kromě prioritního využití větrné energie umožňují rovněž instalaci fotovolaických elektráren na volné ploše, pokud 
jsou kompatibilní s využitím větrné energie a pokud je z úrovně územního plánování zajištěna kromě protní instalace zařízení pro 
využití větrné energie rovněž modernizace těchto dosluhujících zdrojů (repowering) (pracovní pomůcka k zákonu o využití větrné 
energie a pevnině, bod  3.1). [8]. Typy území, srovnatelné s prioritními oblastmi pro využití větrné energie ve Svobodném státě 
Sasko neexistují. . 
11 To by bylo možné pouze prostřednictvím věcné konkretizace zařízení pro využití větrné energie obcemi pomocí regulačního 
plánu. 
12 K tomu viz kap. 2.3. 
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1.7 Koeficient podílu na rozloze plánovacího regionu, regionální dílčí plošné 
cíle 

Podle dosavadní legislativní situace a judikatury bylo nutno vytvořit pro využití větrné energie na základě 
výsledků plánovací koncepce pro celé území "zásadní prostor". V důsledku nových právních úprav je 
nyní zákonem předepsáno, v jaké lhůtě jsou jednotlivé spolkové země a podle zemské legislativy rovněž 
jednotlivé regiony, povinny vymezit koeficienty podílu na rozloze  k tomu viz kapitola 1.1).  

§ 3 odst. 1 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie stanovuje, že v každé spolkové 
zemi je nutno stanovit procentuální podíl rozlohy země, který bude určen pro využití větrné energie 
(koeficient podílu rozlohy). Koeficienty podílu rozlohy představují minimální hodnoty. Příslušné 
koeficienty podílu rozlohy, které každá spolková země musí splnit nejpozději do dvou rozhodných dnů, 
a sice 31. prosince 2027 (S1), případně 31. prosince 2032 (S2), jsou určeny v příloze k § 3 odst. 1 
zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie. .13[92]  

Novelizací zákona o zemském plánování čl. 25 doprovodného zákona ke státnímu rozpočtu 2023 / 2024 
byla do § 4a odst. 1 saského zákona o zemském a územním plánování přenesena na regionální 
plánovací svazy povinnost vymezování ploch nutných pro dosažení koeficientu podílu na rozloze. [48] 
Současně bylo § 4a odst. 2 saského zákona o zemském a územním plánování určeno, že každý 
plánovací svaz (nejpozději) do 31. prosince 2027 musí vymezit nejméně 2% rozlohy svého regionu jako 
oblast pro využití větrné energie (regionální dílčí plošný cíl).  Spolkem (federací) předepsaný celkový cíl 
k 31. prosinci 2032 (S2) měl být v regionu splněn 5 let před lhůtou, stanovenou spolkovou legislativou. 
14 Podle odůvodnění návrhu zákona spočívaly důvody pro zkrácení lhůty v zamezení dvoustupňovému 
plánování, rychlejším vytvořením plánovací jistoty, zamezení dvojího posuzování a ulehčení činnosti 
dobrovolným členům členských schůzí plánovacích svazů (str. 277 [30]).  

Čl. 1 zákona o změně právních předpisů pro plánování a opatření na podporu akceptace v oblasti 
obnovitelných zdrojů [39] byly lhůty, stanovené v § 4a odst. 2 saského zákon o zemském a územním 
plánování pro dosažení plošných cílů opět vráceny na lhůty, stanovené zákonem o poskytování rozlohy 
pro účely využití větrné energie. Do 31. prosince 2027 tak je nutno vymezit pouze na 1,3% (místo 2%) 
rozlohy regionu oblasti pro využití větrné energie jako prioritní oblasti.  

V územním plánu pro využití větrné energie je tedy nutno jako regionální dílčí plošný cíl vymezit nejméně 
1,3% rozlohy regionu jako oblasti pro využití větrné energie.  

Pokud a po dobu, po jakou nebude vymezení oblastí pro využití větrné energie ve vztahu k dané lhůtě 
nebo rozsahu vymezení (při dodržení příslušného jednorázového přechodného ustanovení v § 4 odst. 
2 věta 3 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie ) splněno, nastanou právní 
důsledky podle § 249 odst. 7 stavebního zákoníku. [2]  

Skutečnost, zda je územní plán pro využití větrné energie v souladu s regionálním dílčím plošným cílem, 
kterého má být dosaženo, konstatuje Saské státní ministerstvo infrastruktury a rozvoje (SMIL) jako 
schvalovací orgán v rozhodnutí o schválení plánu (§5 odst. 1 věta 2 zákona o poskytování rozlohy pro 
účely využití větrné energie). Toto konstatování je součástí oznámení o udělení povolení v publikačním 
orgánu pořizovatele plánu, v Úředním věstníku (§ 5 odst. 1 věta 3 zákona o poskytování rozlohy pro 
účely využití větrné energie). 

Na základě pozitivního rozhodnutí vstupuje po nabití právní účinnosti územního plánu pro využití větrné 
energie v platnost pro zařízení pro využití větrné energie mimo oblastí pro využití větrné energie zrušení 
upřednostnění podle § 35 odst. 2 stavebního zákoníku, § 249 odst. 2 stavebního zákoníku (k tomu viz 
kapitola 1.5).  

 
13 Uvedená pracovní pomůcka (viz tam bod  2) vyjasňuje, že zemské plochy je nutno uvádět s přesností na dvě desetinná místa 
a tím je nutno rozlohu, potřebnou pro dosažení koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu, uvádět rovněž s přesností na 
dvě desetinná místa [8].  
14Prostřednictvím článku 6 zákona o změně zákona o cenové brzdě tepla vyráběného ze zemního plynu, o změně cenové brzdy 
pro cenu elektrické energie a o změně dalších energetických, environmentálních a sociálně právních zákonů [37] byl změněn 
rovněž zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie. Novelizací § 3 odst. 1 věta 2 zákona o poskytování rozlohy 
pro účely využití větrné energie a vložení § 3 odst. 4 uvedeného zákona vyjasňuje, že pokud spolkové země ve svých zemských 
zákonech předpokládají vyšší a / nebo časově dřívější koeficienty podílu na rozloze plánovacího regionu, jako tomu je ve 
Svobodném státě Sasko, pak tyto specifiké zemské předpisy nahrazují koeficienty podílu na rozloze plánovacího regionu, stano-
vené spolkem (federací) v zákoně o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie. Rozhodující jsou pro úpravy v zákoně 
o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie a všechny úpravy v ostatních zákonech, odkazující na koeficient podílu na 
rozloze plánovacího regionu a příslušné rozhodné dny, tím tedy výlučně specificky na zemské úrovni určené koeficienty podílu 
na rozloze plánovacího regionu a rozhodné dny. V případě, pokud daná spolková země nesplní své vlastní zemské hodnoty, jsou 
/ zařízení zůstávají zařízení pro využití větrné energie i nadále zařízeními, která jsou v celém extravilánu upřednostňována 
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Dosažení regionálního dílčího plošného cíle je nutno doložit. Regionální dílčí plošný cíl je splněn tehdy 
pokud součet rozlohy jednotlivých vymezených oblastí pro využití větrné energie odpovídá nejméně 
regionálnímu dílčímu plošnému cíli.
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1.8 Splnění regionálního dílčího plošného cíle, započitatelné plochy, rotor-
out/in 

Plochy oblastí pro využití větrné energie jsou pro doložení splnění regionálního dílčího plošného cíle 
započitatelné tehdy, pokud a po dobu, po kterou je účinný územní plán pro využití větrné energie a 
pokud oblasti pro využití větrné energie neobsahují žádné omezení ve vztahu na výšku zařízení pro 
využití větrné energie (§ 4 odst. 1 věta 5 a § 4 odst. 2 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití 
větrné energie).[92]  

Plochy oblastí pro využití větrné energie lze do regionálního dílčího plošného cíle započítat nejdéle do 
sedmi měsíců od usnesení o schválení územního plánu, pokud bylo toto usnesení přijato před uplynutím 
rozhodného dne podle 
§ 3 odst. 1 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie, ale dosud nenabylo účinnosti 
(§ 4 odst. 2 věta 3 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie).15 

K započítání celé rozlohy oblasti pro využití větrné energie do regionálního dílčího plošného cíle dojde 
pouze tehdy, pokud je příslušným pořizovatelem plánu určeno, že uvnitř oblasti pro využití větrné 
energie se nachází výlučně sloup zařízení, oproti tomu se mohou listy rotoru nacházet i mimo oblast 
pro využití větrné energie (plochy rotor-out, opačný smysl § 2 bod 2 a § 4 odst. 3 zákona o poskytování 
rozlohy pro účely využití větrné energie).  Započítání ploch oblastí pro využití větrné energie, které tyto 
požadavky nesplňují, se provede pouze pro ty plochy, které vyplývají ze zohlednění vnitřního 
nárazníkového území 75 m od hranice oblasti pro využití větrné energie (§ 4 odst. 3 věta 2 zákona o 
poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie).  

Oblasti pro využití větrné energie, vymezené v územním plánu pro využití větrné energie, budou  do 
koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu započteny v plném rozsahu (viz k tomu odůvodnění 
k Cíli Z 2.6.1 v kapitole 2.6).  Nepředstavují plochy rotor-in, ale jedná se o plochy rotor-out. Zařízení 
pro využití větrné energie tak splňují požadavky § 4 odst. 3 věta 1 zákona o poskytování rozlohy pro 
účely využití větrné energie. Aby bylo toto zajištěno, bude metodický postup  následující: 

Zařízení, odpovídající aktuálnímu stavu techniky, jsou stále výkonnější.  S tím je pravidelně spojen i 
nárůst výšky středu vrtule  a / nebo délka rotoru zařízení.  Tento vývoj technicky umožňuje zřizovat 
větrné elektrárny i tak, že i stávající využití plochy pod (stále se zvětšujícím) rotorem zařízení lze 
zachovat i po zprovoznění větrné elektrárny, protože bezprostřední využití pozemku a půdy je nutné 
výlučně pro zřízení sloupu, případně základů větrné elektrárny a hroty listů rotoru, i když jsou 
orientovány svisle dolů, se nacházejí ve výrazné vzdálenosti nad povrchem navazujícího využití, toto 
využití výrazně negativně neovlivňují, které tím jako veřejný zájem nebrání provozu větrné elektrárny.    

Vymezení a tím určení hranice oblasti pro využití větrné energie je výsledkem aplikace řady 
vylučovacích a plánovacích kritérií (viz kapitola 2.2 a 2.3). Hranice plochy pro využití větrné energie 
celkově nebo jejich jednotlivých části může být výsledkem aplikace jednoho nebo i vícero různých 
kritérií.  

V případě ploch rotor-out se může pata větrné elektrárny nacházet bezprostředně na vnější hranici 
plochy pro využití větrné energie. V důsledku toho je možné,  že rotor větrné elektrárny může zasahovat 
na (významnou) část plochy nebo celou plochu navazujícího využití území,  nebo / a základy větrné 
elektrárny se mohou z velké části nacházet na ploše sousedního využití, která na plochu pro využití 
větrné energie bezprostředně navazuje. To může být právně nepřípustné, nebo z hlediska plánování 
nepřípustné [k překrývání sousedních forem využití území rotory viz například silnice (kapitola 2.2.2.2), 
letecká doprava (kapitola 2.2.2.4), důlní činnost (kapitola 2.2.), k základům větrné elektrárny v 
navazujícím využití území viz voda (kapitola 2.2.3)].   

 
15 V případě soudního přezkumu územního plánu pro využití větrné energie zůstávají oblasti pro využití větrné energie od doby 
právní moci soudního rozhodnutí o neúčinnosti plánu nebo předpokladu neúčinnosti plánu započitatelné pro další rok (§ 4 odst. 
2 věta 2 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie). Touto úpravou je předpoklad neúčinnosti plánu postaven 
na roveň incidenčního přezkumu odmítnutí plánu v rámci  přezkumu legality předpisů. Kromě toho je tak v ruchu kontinuity pláno-
vání zamezeno krátkodobé změně legislativní situace. 



Plán územního rozvoje Větrná energie (ROPW) 
  
Návrh pro účast veřejnosti podle § 9 odst. 2 ROG ve spojení s § 6 SächsLPlG 
 

Strana 20 z 127 

V případě určování vyhledávacího území bude proto s přihlédnutím k referenčnímu zařízení (viz kapitola 
2.1.2) pro jednotlivá vylučovací kritéria dodržena, případně zohledněna vzdálenost 80 m (rotor), 
případně 10 m (základy). 16 

Minimální velikost zařízení pro využití větrné energie není zákonem předepsáno. 17 

  

 
16 Určení velikosti vzdálenosti 80 m (přesah rotorů zařízení pro využití větrné energie do sousedního využití území) 
Referenční zařízení má poloměr rotoru 78 m (k tomu viz kapitola 2.1.2) 
S přihlédnutím k vymezení oblasti pro využití větrné energie jako cílů územního plánování (viz kapitola 1.6), pro urřitou jistotu a 
za použití obecných pravidel pro zaokrouhlování je v případě potřeby při aplikaci vylučovacích, případně plánovacích kritérií v 
kapitolách 2.2, případně 2.3, skutečně použit poloměr rotoru a tím vzdálenost 80 m.   
Určení velikosti vzdálenosti 10 m (základy zařízení pro využití větrné energie v sousedními využití území) 
Základy zařízení pro využití větrné energie jsou zpravidla tvořeny věncem kolem paty sloupu zařízení. Tento věnec má zpravidla 
průměr 22 m [24], věta 46.  
Formy využití území, hraničnící s patou sloupu zařízení pro využití větrné energie, v nichž je zřizování stavebních děl i z důvodu 
zranitelnosti této formy využití území vůči zásahům do (svrchní vrstvy) půdy zakázáno, se zařízení na využití větrné energie 
nachází ve formě využití území i tehdy, pokud se jejich základy v něm nacházejí.   
S přihlédnutím k vymezení oblasti pro využití větrné energie jako cílů územního plánování (viz kapitola 1.6), pro určitou jistotu a 
za použití obecných pravidel pro zaokrouhlování je v případě potřeby při aplikaci vylučovacích, případně plánovacích kritérií v 
kapitolách 2.2, případně 2.3, skutečně použita  tím vzdálenost 10 m  [poloměr základů-poloměr paty sloupu (zpravidla 3 m) = 8 
m] .  
Požadavek není dán především tehdy, pokud je zasahování rotoru do vedlejší formy využití úzení právně nepřípustné nebo z 
úrovně územního plánování nežádoucí, proto byla použita vzdálenost 80 m (zasahování rotoru zařízení pro využití větrné energie 
do sousedního využití území). 
17 V odůvodnění k Cíli Z 5.1.3 Zemského rozvojového plánu je hovoří o koncentrovaném uspořádání, pokud jsou území s určitou 
velikostí vymezovány pro tři nebíé vícero zařízení pro využití větrné energie. Nezávisle na tom, zda vymezení v Zemském rozvo-
jovém plánu 2013 již není jasné nebo je nefunkční (viz kapitola 1.3) a vymezení oblasti pro využití větrné energie není provedeno 
jako koncentrované, ale jako pozitivní plánování (viz kapitola 1.5), by aplikace tohoto ustanovení rovněž pro zařízení pro využití 
větrné energie mělo za následek, že by plocha pro zařízení na využití větrné energie s přihlédnutím k technickému pokroku a tím 
stále se zvětšující potřebě pro tato zařízení (především z důvodů vzájených rozestupů mezi zařízeními) musela být stále větší.  
Oblasti pro využití větrné energie tak musí být o to větší, o co později by byly vymezeny.  To není přiměřené.  
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1.9 Stávající zařízení pro využití větrné energie, modernizace dosluhujících 
zařízení pro využití větrné energie 

Územní plán pro využití větrné energie představuje pro regulaci zařízení pro využití větrné energie v 
regionu zcela nový plán.  Tento zcela nový plán je, nezávisle na k tomu paralelně existujícím oprávnění, 
nutný z důvodů změny legislativní situace na spolkové (federální) a zemské úrovni (viz kapitola 1.1 a 
1.2).  

Stávající plochy pro využití větrné energie (stávající větrné elektrárny), případně v regionu z úrovně 
územního plánování zajištěné lokality pro umístění zařízení pro využití větrné energie (bez stávajících 
větrných elektráren) mohou být v důsledku zcela nového plánování úplně, nebo částečně obnoveny, 
nebo také již nebýt vymezeny jako oblasti pro využití větrné energie.  Stejně tak je možné lokality, které 
doposud nebyly pro využití větrné energie využívány, případně z úrovně územního plánování zajištěny, 
poprvé vymezit jako plochy pro využití větrné energie.  

Při posuzování územních plánů a tím i při vymezování oblastí pro využití větrné energie jako Cílů 
územního plánování je nutno vzájemně a mezi sebou definitivně uvážit veškeré veřejné i soukromé 
zájmy, pokud jsou patrné a významné (§ 7 odst. 2 věta 1 zákona o územním plánování).  Příslušný 
pořizovatel plánu je povinen provést toto uvážení výlučně pouze podle obecných zásad. Vyhledávací 
území je území, určené na základě výsledků v kapitolách 2.2.1 až 2.2.6 (viz kapitola 2.2.7). 

Poté, co územní plán pro využití větrné energie vstoupí v platnost (k tomu viz kapitola 1.7), bude pro 
všechny plochy, nacházející se mimo oblasti pro využití větrné energie, "zrušeno jejich upřednostnění" 
(§ 249 odst. 2 stavebního zákoníku, k tomu podrobněji kapitola 1.5).  

Spolek (federace) a Svobodný stát Sasko vydaly řadu speciálních právních předpisů pro nahrazování 
stávajících zařízení pro využití větrné energie (stávající větrné elektrárny) efektivnějšími a výkonějšími 
novými zařízeními na místě stávající nebo v blízkosti stávajících zařízení (modernizace dosluhujících 
větrných elektráren) (spolek § 16b spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím [12], § 249 
stavebního zákoníku [2], spolkový zákon na ochranu přírody [13], spolková země: saský stavební řád 
[68]).  

Jako modernizaci dosluhujícího zdroje energie definuje § 16 odst. 2 na ochranu proti škodlivým imisím 
takové zařízení, které je vybudováno během 48 měsíců po odstranění stávajícího zařízení pro využití 
větrné energie ve vzdálenosti maximálně pětinásobku celkové výšky modernizovaného zařízení od 
stanoviště (bývalého) zařízení pro využití větrné energie. K této úpravě se odkazují rovněž specifická 
ustanovení ve spolkovém zákoně na ochranu přírody a zemská legislativa.  18 

Na základě ustanovení § 249 odst. 3 stavebního zákoníku zůstávají modernizovaná zařízení pro využití 
větrné energie, umístěné mimo oblasti pro využití větrné energie, až do 31. prosince 203019  
upřednostňovanými záměry podle § 35 odst. 1 bod 5 stavebního zákoníku, pokud budou zřízeny 
běhzem 24 měsíců od odstranění stávajícího zařízení pro využití větrné energie, a pokud vzdálenost 
mezi odstraněným stávajícím zařízením pro využití větrné energie a modernizovaným zařízením bude 
činit nejvýše dvojnásobek celkové výšky modernizovaného zařízení, a pokud se umístnění 
modernizovaného zařízení bude nacházet mimo území NATURA 2000 a přírodních rezervací. To platí 
i v případě existence právně platného územního plánu pro využití větrné energie se splněným dílčím 
regionálním plošným cílem. Za použití hlavních cílů a pracovních kroků (viz kapitola 2.1.1) územního 
plánu pro využití větrné energie budou při dodržení převažujícího veřejného zájmu a v zájmu veřejné 

 
18 Ze strany spolku (federace) bylo zákonem prpo zlepšení ochrany klimatu v rámci ochrany proti škodlivým imsím, pro zrychlení 
imisně-právních řízení a implementaci legislativy EU (Gesetz zur Verbesserung des Klimaschutzes beim Immissionsschutz, zur 
Beschleunigung immissionsschutzrechtlicher Genehmigungsverfahren und zur Umsetzung von EU-Recht) [43] stávající ustano-
vení k modernizaci dosluhujícího zdroje energie harmonizováno s již platným ustanovením spolkového zákona na ochranu přírody 
a v důsledku toho nahrazena odkazem na § 16 b  spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím nahrazeno ustanovení 
v § 45 písm. c) spolkového zákona na ochranu přírody. V § 249 odst. 3 stavebního zákoníku se však stále ještě nachází odkaz 
na již zastaralou předchozí úpravu § 16 písm. b)  spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím. 
V návrhu zákona o implementaci směrnice (EU) 2023/2413 v oblastech využití větrné energie na pevnině a solární energie a o 
zařízení na ukládání energie na stejném místě, návrh spolkové vlády (Německý spolkový sněm, tisk BT-Drs. 20/12785) ze dne 9. 
září 2024 byl tento odkaz nahrazen samostatnou úpravou, která ale obsahově odpovídá výlučně předchozímu ustanovení § 16 
pís. b) spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím.  Německá spolková rada se ve svém stanovisku k návrhu zákona, 
tisk 20/12785 vyslovila pro harmonizaci úpravy stavebního zákoníku podle ustanovení spolkového zákona na ochranu proti škod-
livým imisím. 20. Německý spolkový sněm však již tento návrh zákona neschválil.  Legislativní proces tak podléhá faktické dis-
kontinuitě.  Zda a kdy se bude 21. Německý spolkový sněm touto tematikou zabývat, je dosud otevřené. 
19  Tato lhůta určuje časové období, v němž lze v rámci imisně-právního řízení využít speciální úpravy pro modernizaci doslu-
hujcích zařízení pro využití větrné energie.  Rozhodující pro dodržení lhůty je okamžik oznámení rozhodnutí o schválení (k tomu 
viz [8] bod 5.3). Zřizování, případně rovněž zprovoznění modernizovaného zařízení tak může nastat i (výrazně) později po tomto 
datu.    



Plán územního rozvoje Větrná energie (ROPW) 
  
Návrh pro účast veřejnosti podle § 9 odst. 2 ROG ve spojení s § 6 SächsLPlG 
 

Strana 22 z 127 

bezpečnosti obnovitelných energií (§ 2 zákona o obnovitelných zdrojích energie) možné lokality pro 
modernizace dosluhujících zdrojů do vymezovaných oblastí pro využití větrné energie zahrnuty.   

Pokud by k tomu nedošlo, pak by i při existenci právně účinného územního plánu pro využití větrné 
energie s dosaženým regionálním dílčím cílem do 31. prosince 2030 byla modernizovaná zařízení mimo 
oblasti pro využití větrné energie nadále upřednostňovaným zájmem podle § 35 odst. 1 bod 5 
stavebního zákoníku a nebylo by tak možno je do splnění do koeficientu rozlohy zahrnout.   

Pořizovatel plánu se proto rozhodl, že plochy ve vyhledávacím území, na nichž je možno stávající 
zařízení pro využití větrné energie modernizovat, do oblastí pro využití větrné energie v maximální 
možné míře  zahrne.  Tím je možno tyto plochy započítat do regionálního dílčího plošného cíle. 
Pořizovatel plánu vyzdvihuje a vyjasňuje, že na těchto plochách není modernizace zařízení pro využití 
větrné energie (nutným) předpokladem. Pokud se to týká oblastí pro využití větrné energie, není toto 
ustanovení přijímáno za těchto podmínek.  Spíše jsou plochy v oblastech pro využití větrné energie 
obecně k dispozici, nezávisle na tom, zda se jedná o modernizaci dosluhujícího zdroj (repowering) ve 
smyslu uvedených předpisů, nebo o nová zařízení pro využití větrné energie v rámci "běžného“ imisně-
právního povolení. Za účelem lepší srozumitelnosti, budou-li odpovídající území uvažována, tato 
adresována jako "plochy pro modernizaci dosluhujícího zařízení pro využití větrné energie".   20 

  

 
20 Právní posouzení modernizace dosluhujících zařízení pro využití větrné energie [49]  vyjasnilo, že plochy pro modernizaci lze 
do vymezení oblastí pro využití větrné energie zahrnout, z úrovně územního plánování však nelze tyto plochy určit výlučně pro 
modernizaci dosluhujících zařízení pro využití větrné energie. Odpovídajícím způsobem byly v územním plánu pro využití větrné 
energie vymezeny výlučně pouze oblasti pro využití větrné energie (viz kapitola 2.6). V oblastech pro využití větrné energie tak 
lze zřizovat jak zařízení nová, tak i modernizovaná. Maximální počet možných zařízení pro využití větrné energie v oblastech pro 
využití větrné energie je omezen pouze rozlohou oblasti pro využití větrné energie. 
K zohlednění modernizace dosluhujících zařízení viz hlavní cíle HZ 3 a 4 v kapitole 2.1.1 a realizace těchto hlavích cílů v kapitole 
2.3. 
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1.10 Významnost zařízení pro využití větrné energie pro území 

§ 3 odst. 1 bod 6 zákona o územním plánování obsahuje právní definici významnosti záměrů pro území. 
Záměr je pro území významný tehdy, pokud zabírá prostor nebo pokud ovlivňuje územní rozvoj či funkci 
daného území. 

Judikatura doposud definitivně nevyřešila otázku, od jaké velikosti, jakého počtu zařízení a za jakých 
předpokladů jsou zařízení pro využití větrné energie pro území významná. 

Z hlediska příslušnosti se jedná o záležitost pořizovatele plánu, aby významnost zařízení pro využití 
větrné energie pro území posoudil. Toto posouzení může být provedeno pro konkrétní případ  (viz 
Vrchní správní soud Münster, usnesení ze den 3. září 1999, spisová značka 10 B 1283/99, Rozsudek 
spolkového správního soudu G ze dne 13. března 2003, spisová značka 4 C 4.02) nebo rovněž podle 
abstraktních znaků v rámci koncepce plánu.  

Aby byl záměr významný pro území, musel by mít vlivy, které by přesahovaly jeho bezprostřední okolí. 
Jako kritéria významnosti pro území lze použít: 

- mimořádné dimenze zařízení pro využití větrné energie (výška a průměr rotoru), 

- umístění, poloha zařízení pro využití větrné energie a s tím spojené pohledové poměry, rovněž 
s ohledem na stávající konfliktní potenciál, 

- vlivy na určité ostatní cíle územního plánování.  

S přihlédnutím ke stávajícím krajinným celkům v regionu je nutno jako pro území významné klasifikovat 
již jediné zařízení pro využití větrné energie, jehož celková výška přesahuje 50 m. Tato výška 
koresponduje s nutností povolení takového zařízení z imisně-právního hlediska podle § 4 spolkového 
zákona na ochranu proti škodlivým imisím a  bodu 1.6 sloupec 2 příloha 1  4.spolkového zákona na 
ochranu proti škodlivým imisím. [12] [87]  

Předmět úpravy v územním plánu pro využití větrné energie tak jsou zařízení pro využití větrné energie 
o celkové výšce více, než 50 m. Umístění těchto pro území významných zařízení pro využití větrné 
energie jsou z úrovně územního plánování zajištěny a řízeny pomocí oblastí pro využití větrné energie, 
vymezených na základě výsledku pozitivního plánování v rámci územního plánu pro využití větrné 
energie.21 

 
21 Plochy, vymezené souladu s § 4 odst. 2 věta 2 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie, lze do koeficientu 
podílu na rozloze plánovacího regionu započítat pouze tehdy, pokud neobsahují žádná ustanovení k minimální nebo maximální 
výšce zařízení pro využití větrné energie. 
Zde definovaná výška zařízení slouží výlučně pouze k určení významnosti zařízení pro území. Nejedná se o určení minimální 
nebo maximální výšky zařízení pro využití větrné energi ve smyslu § 4 odst. 1 věta 5 zákona o poskytování rozlohy pro účely 
využití větrné energie [92]. 
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2 Určení oblastí pro využití větrné energie 

2.1 Požadavky 

2.1.1 Hlavní cíle (HZ) a jednotlivé pracovní kroky (AS) 

V souladu s § 249 odst. 1 stavebního zákoníku je nutno provést pozitivní plánování. [2]  

Příslušný pořizovatel plánu vymezí oblasti pro využití větrné energie jako prioritní oblasti pro využití 
větrné energie ve smyslu § 2 bod 1 a zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie (k 
vlastnosti oblasti pro využití větrné energie jako Cíle územního plánování viz kapitola 1.6). V oblastech 
pro využití větrné energie má tato forma využití přednost před všemi ostatními formami využití území. 
[92]   

Odůvodnění plánu se v případně pozitivního plánování musí omezit výlučně již jen na plochy, vymezené 
pro využití větrné energie pozitivně, tedy na oblasti pro využití větrné energie. Odůvodnění plánu pro 
vylučovací účinky zbývajících ploch v z hlediska stavební a plánovací legislativy extravilánu mimo 
prioritní oblasti pro využití větrné energie již jednotlivě není nutné (k tomu viz kapitola +.5). 

Prostřednictvím územního plánu pro využití větrné energie je v podstatě sledováno pět hlavních cíl (HZ)  

Hlavní cíl HZ 1 Bezpečné dosažení regionálního dílčího plošného cíle a tím vymezení nejméně 
1,3% rozlohy regionu jako oblastí pro využití větrné energie nejpozději do 31. prosince 2027, 
zachování řízení zařízení pro využití větrné energie z úrovně územního plánování, vytvoření 
právní a plánovací jistoty  

Hlavní cíl HZ 2 Nepřetížení dílčích území, spravedlnost v rozložení, koeficient podílu na rozloze 
okresu, 

Pro spravedlivé rozložení a za účelem zamezení přetížení dílčích území je pro každý územní 
celek (statutární město Sasko Kamenice, okresy) stanoven specifický koeficient podílu na rozloze 
plánovacího regionu. 

Hlavní cíl HZ 3 Maximálně možné) zajištění lokalit se stávajícími zařízeními pro využití větrné 
energie (stávající větrné elektrárny), 

Hlavní cíl HZ 4 Komplexní řízení zařízení pro využití větrné energie z úrovně územního plánování 
zohledněním všech lokalit, umožňujících modernizaci dosluhujícího zdroje prostřednictvím 
rozšíření lokalit stávajících větrných elektráren o plochy pro repowering ve smyslu § 16 b 
spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím (1. priorita) 

Hlavní cíl HZ 5 V případě potřeby určení dalších lokalit pro umístění zařízení pro využití větrné 
energie, přesahujících lokality pro modernizaci dosluhujících zdrojů energie (1.  priorita, hlavní cíl 
HZ 4) (2. priorita) 

Pozitivní plánování probíhá ve třech pracovních krocích (AS) 

Pracovní krok AS 1 Vylučovací kritéria (kapitola 2.2) 

Od plánovacího území jsou odečteny plochy (území s vyloučením zařízení pro využití větrné 
energie), na nichž je zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie z důvodů odborných 
pravidel a skutečně existujících jiných forem využití území vyloučeno (vylučovací kritéria). Po 
odečtení těchto ploch zůstává vyhledávací území, v němž je nutno určit potenciální oblasti pro 
využití větrné energie a nakonec vymezit oblasti pro využití větrné energie. 

Pracovní krok AS 2 Plánovací kritéria, SEA a další kritéria (kapitoly 2.3, 2.4, 2.5) 

Od vyhledávacího území budou odečteny plochy, v nichž zřizování a provoz zařízení pro využití 
větrné energie není z důvodů kritérií (plánovací kritéria, SEA a další kritéria) možné. Tato kritéria 
jsou aplikována paušálně nebo v konkrétním případě.   

Pracovní krok AS 3 Vymezení oblasti pro využití větrné energie, doložení bezpečného splnění 
regionálního dílčího plošného cíle (kapitola 2.6)  

Hlavního cíle HZ 1 bude dosaženo pouze tehdy, pokud budou oblasti pro využití větrné energie 
vymezeny nejméně v takovém rozsahu, kterým bude regionální dílčí plošný cíl, který je nutno 
splnit do 31. prosince 2027, bezpečně splněn. Pokud není možno tuto skutečnost doložit, je nutno 
tento pracovní krok zopakovat.  Přitom je  nutno prověřovat a měnit kritéria tak, aby bylo možno 
bezpečně doložit splnění regionálního dílčího plošného cíle.
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2.1.2 Referenční zařízení 

Pro určení vylučovacích / plánovacích kritérií (viz k tomu kapitola 2.2 a 2.2.6) , případně pro zohlednění 
oblastí pro modernizace dosluhujících zdrojů energie (k tomu viz kapitola 1.9) je nutno definovat 
referenční zařízení o určitých rozměrech (celková výška, poloměr rotoru).  

Na základě § 4 odst. 3 věta 4 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie je jako 
referenční zařízení definována větrná elektrárna o celkové výšce 300 m a poloměru rotoru 78 m. 22 [92]  

  

 

22 V § 4 odst. 3 odst. 4 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie je definován poloměr rotoru standarního 

zařízení pro využití větrné energie po odečtení poloměru paty sloupu 75 m.  V případě poloměru paty sloupu standarní větrné 
elektrárny 3 m (viz pozn. 16) vyplývá pro referenční zařízení poloměr rotoru 78 m. 
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2.2 Vylučovací kritéria (AS 1) / určení vyhledávacího území 

Tabulka Příloha 1 Vylučovací kritéria - přehled 

Od plánovacího území budou odečteny plochy (území s vyloučením zařízení pro využití větrné energie), 
na nichž je zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie z důvodů odborných pravidel a 
skutečně existujících jiných forem využití území vyloučeno (vylučovací kritéria) [pracovní krok AS 1]. Po 
odečtení těchto ploch zůstává vyhledávací území, v němž je nutno určit potenciální oblasti pro využití 
větrné energie a nakonec vymezit oblasti pro využití větrné energie. 

2.2.1 Sídla 

Vylučovací kritérium 

Oblasti sídel 1 a 2 s přípustným stavebním využitím pro obytné účely včetně vzdálenosti 600 m 
(minimální vzdálenost) představují vylučovací kritérium. Všechny ostatní oblasti sídel bez přípustného 
stavebního využití pro bytové účely včetně sídelních oblastí kategorie 3 představují vylučovací kritérium 
bez minimální vzdálenosti. 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

V souladu s § 249 odst. 10 stavebního zákoníku  opticky tísnivý účinek zpravidla nebrání záměru podle 
§ 35 odst. 1 bod 5 stavebního zákoníku, pokud vzdálenost od středu paty sloupu zařízení pro využití 
větrné energie k přípustnému stavebnímu využití pro bytové účely činí nejméně dvojnásobek celkové 
výšky zařízení pro využití větrné energie. [2] Opticky tísnivý účinek zařízení pro využití větrné energie 
je odvozen z nutnosti braní ohledu podle stavební legislativy (§ 1 odst. 6 bod 1 a 2 stavebního zákoníku). 
Nedotčené zůstavají vzdálenosti od zařízení pro využití větrné energie k obytné zástavbě, odůvodněné 
imisní legislativou, které slouží k ochraně zdraví obyvatel a před hlukem.  

Celková výška zařízení pro využití větrné energie je součtem výšky středu rotoru a poloměru rotoru 
zařízení. 

S přihlédnutím k referenčnímu zařízení (viz kapitola 2.1.2) nepředstavuje opticky tísnivý účinek v 
případě minimální vzdálenosti zařízení pro využití větrné energie 600 m od přípustného stavebního 
využití pro bytové účely překážku. Tato minimální vzdálenost představuje vylučovací kritérium. 

Při takové minimální vzdálenosti je v případě optimalizovaného provozu zařízení pro využití větrné 
energie s hladinou akustického výkonu 105,8 dB(A) a snížením nočním výkonem s hladinou 
akustického hluku 102, 8 dB(A) včetně bezpečnostní přirážky ve výši 2,5 dB(A) a na základě dostupných 
zkušeností možné zajistit i dodržení směrné hodnoty imisí podle Technického návodu pro ochranu před 
hlukem (TA Lärm). [77] V případě 15 instalovaných zařízení a v závislosti na různých variantách jejich 
umístění je tak dodržována směrná hodnota imisí / den pro obecnou obytnou oblast  [55 dB(A)], 
případně pro čistou obytnou oblast  [50 dB(A)]ve vzdálenosti méně než 400 m od zařízení pro využití 
větrné energie.  V případě tří zařízení pro využití větrné energie je dodržována směrná hodnota imisí 
pro noční hodiny pro jádrové oblasti, vesnické oblasti a smíšené oblasti [45 dB(A)] ve vzdálenosti cca 
300 m, pro obecné obytné oblasti a drobná sídla  [40 dB(A)]  ve vzdálenosti zhruba 600 m a pro čisté 
obytné oblasti  [35 dB(A)] ve vzdálenosti zhruba 1 000 m od zařízení pro využití větrné energie. 
[3]23Ověření dodržování směrné hodnoty imisí je prováděno pro konkrétní případ v rámci imisně-
právního řízení.  

 Datové podklady 

Z hlediska stavebně-plánovací legislativy existují pro možnost zástavby ploch v zásadě tři různé oblasti: 
oblasti, pro kterou byl pořízen plán podle § 30 stavebního zákoníku, intravilán, pro který nebyl pořízen 
plán podle § 34 stavebního zákoníku a extravilán podle § 35 stavebního zákoníku. [2] Tyto tři oblasti 
mohou obce využitím svých obecních plánovacích práv utvářet v tom smyslu, že pořízením regulačního 
plánu změní původní extravilán nebo intravilán, pro který nebyl pořízen plán, na plochu, posuzovanou 
podle § 30 stavebního zákoníku.  

Plošné plánovací podklady obcí pro určení intravilánu, případně extravilánu nejsou k dispozici. Nutné 
určení přípustného stavebního využití pro obytné účely proto bylo pro plánovací region zpracováno 
pomocí modelu. V sousedních regionech byla za hranicemi plánovacího regionu sledována navazující 

 

23 Ochranné rozestupy, které je nutno dodržet pro dosažení směrných hodnot, stanovených technickým návodem pro ochranu 

před hlukem závisí na typu zařízení a způsobu jeho provozu. V případě rozestupů 500 m by tak směrnou hodnotu imisí 40 dB(A)  
vyčerpalo jedno zařízení, provozované v lehce tlumeném provozu (redukce o zhruba 3 dB(A)) nebo tři zařízení provozované ve 
středně tlumeném provozu (redukce o zhruba 4 dB(A)) nebo 15 zařízení v silněji tlumeném provozu (redukce o zhruba 5 dB(A)). 
[3] 
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oblast 600 m (dále jen navazující oblast). Pokud se situace v konkrétním případě liší od předpokladů 
modelu, je po prověření její relevance zohledněna v souvislosti s určením oblastí pro využití větrné 
energie (pracovní krok AS 2, viz kapitola 2.1.1) a v rámci posuzování vlivu na životní prostředí.  

Datovými podklady pro model byla data saského státního podniku prostorových informací a geodézie 
Staatsbetrieb Geobasisinformation und Vermessung Sachsen pro plánovací region a pro oblast 
navazujícího plánovacího regionu Lipsko-Západní Sasko a Horní Polabí.  Z digitálního katastru 
územního plánování Saska (Digitaler Raumordnungskataster Sachsen (DIGROK)) byly pro region na 
doplnění použity datové sady schválených a právně platných regulačních plánů a právně platných 
vyhlášek podle § 34 odst. 4 stavebního zákoníku. Územní plány měst a obcí nebyly z důvodů jejich 
neformální funkce zohledněny. [2]  

Pro navazující oblast sousedního plánovacího regionu Horní Franky východ (Oberfranken Ost), 
případně Východní Durynsko (Ostthüringen) byla využita data Zemského úřadu pro digitalizaci, 
širokopásmové připojení a geodézii Svobodného státu Bavorsko (Landesamt für Digitalisierung, 
Breitband und Vermessung des Freistaats Bayern), případně Durynského zemského úřadu pro 
management půdy a prostorové informace (Thüringer Landesamt für Bodenmanagement und 
Geoinformation).  

Pro navazující oblasti sousedních regionů v České republikce (Karlovarský kraj a Ústecký kraj) nebyly 
k dispozici žádná srovnatelná data. Přípustné stavební využití pro obytné účely bylo proto zohledněno 
v rámci posuzování potenciálních oblastí pro využití větrné energie a v konkrétním případě v rámci 
posuzování vlivu plánu na životní prostředí (SEA) 

Definice vylučovacího kritéria 

Vylučovací kritérium je určováno ve třech kategoriích.  

Kategorie 1 obytné budovy v oblasti, pro kterou byl pořízen plán / intravilán 

Zdroje:  ATKIS Basis DLM Sachsen stav ze dne 28.06.2024 
Obrysy budov v Sasku, stav  ze dne 27.6.2024 
DIGROK Sachsen 08/2024 

ATKIS Basis DLM Bayern, stav ze dnech 11.07.2024 
LoD2-BY (obrysy budov) Bavorsko, stav k 23.3.2024 23.03.2024 

ATKIS Basis DLM Durynsko, stav ze 30.06.2024 
Obrysy budov Durynsko, stav ze 26.3.2024  . 3.202403 

Poloha obce je určována pomocí datových sad ATKIS Basis DLM a obrysy obcí a z katastru DIGROK. 

V poloze obcí je podle § 2 až 7 stavební vyhlášky na fakticky existujících územích, pro která byl pořízen 
plán, stavební využití pro obytné účely zpravidla přípustné. Lázeňské a zdravotnické areály podle § 11 
stavební vyhlášky slouží zásadně pro účely dočasného bydlení a jsou proto postaveny na roveň 
stavebnímu využití pro bytové účely. [4]  

V územích v poloze obcí, pro které byl pořízen plán a která fakticky existují podle § 8 a 9 stavebního 
zákoníku mohou být byty schvalovány pouze výjimečně.  

Aby bylo vyhověno nárokům na ochranu, byla kolem polohy obcí, skutečné zástavby obytných budov a 
kolem lázeňských a zdravotnických areálů vymezena minimální vzdálenost 600 m. 

Kategorie 2 Obytné budovy v extravilánu 

Zdroje:  ATKIS Basis DLM Sachsen stav ze dne 28.06.2024 
Obrysy budov v Sasku, stav  ze dne 27.6.2024 

ATKIS Basis DLM Bayern, stav ze dnech 11.07.2024 
LoD2-BY<t0/> (obrysy budov) Bavorsko, stav k 23.3.2024  

ATKIS Basis DLM Durynsko, stav ze 30.06.2024 
Obrysy budov Durynsko, stav ze 26.3.2024  . 3.202403 

Extravilán je území mimo polohu obce (kategorie 1).  

Skutečně existující obytné doby, kempy a zahrádkářské osady jsou určeny pomocí datových sad, 
obrysů budov, případně ATKIS Basis DLM. 

V extravilánu je bydlení zpravidla přípustné pouze ve stávajících obytných budovách. Kempy a 
zahrádkářské osady slouží vedle dočasného bydlení také rekreaci a jsou proto postaveny na roveň 
stavebnímu využití pro účely bydlení.   

Aby bylo možno shora uvedeným nárokům na ochranu různých forem využití vyhovět, byla vymezena 
minimální vzdálenost 600 m od obytných budov v extravilánu, kempů a zahrádkářských osad.  

Kategorie 3 Jinak stavebně využívané plochy a nebytové budovy v extravilánu 
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Zdroje:  ATKIS Basis DLM Sachsen stav ze dne 28.06.2024  
Obrysy budov v Sasku, stav  ze dne 27.6.2024 

ATKIS Basis DLM Bayern, stav ze dnech 11.07.2024  
LoD2-BY<t0/> (obrysy budov) Bavorsko, stav k 23.3.2024  

ATKIS Basis DLM Durynsko, stav ze 30.06.2024 
Obrysy budov Durynsko, stav ze 26.3.2024  . 3.202403 

Skutečná stav jinak stavebně využívaných ploch a nebytových budov v extravilánu je určen datovými 
sadami ATKIS-Basis-DLM  a obrysy budov.  

Zřizování zařízení pro využití větrné energie na ostatních stavebně využívaných plochách a na místě 
stávajících nebytových budov v extravilánu není fakticky možné. Tyto plochy a lokality představují 
vylučovací kritérium bez minimální vzdálenosti. 

2.2.2 Infrastruktura 

2.2.2.1 Silnice 

Vylučovací kritérium24 

Spolkové dálnice, spolkové silnice, státní silnice a okresní silnice a pás o šířce 20 m podél spolkových 
dálnic a 100 m podél spolkových, státních a okresních silnic představují vylučovací kritérium. 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Zřizování zařízení pro využití větrné energie na spolkových dálnicích, spolkových, státních a okresních 
silnicích není možné.   

Podle § 9 odst. 1 zákona o spolkových dálkových komunikacích (Bundesfernstraßengesetz, FStrG) 
nelze podél spolkových dálkových silnic zřizovat výškové stavby jakéhokoli druhu ve vzdálenosti až do 
40 m v případě spolkových dálnic a 20 m v případě spolkových silnic s výjimkou částí průjezdu obcí, 
určených pro zpřístupnění přilehlých pozemků, vždy měřeno od vnějšího okraje zpevněné vozovky. [11]  

Podle § 24 odst. 1  Saského silničního zákona (Sächsisches Straßengesetz, SächsStrG) nelze mimo 
částí průjezdů obcí, určených ke zpřístupnění přilehlých pozemků, podél státních a okresních silnic 
zřizovat výškové stavby jakéhokoli druhu ve vzdálenosti do 20 m, měřeno od vnějšího okraje zpevněné 
vozovky. [73]  

Pro zřizování zařízení pro využití větrné energie tak platí zákaz jejich instalace podél spolkových dálnic, 
případně spolkových, státních a okresních silnic do 40 m, případně 20 m. Přestože lze na základě § 9 
odst. 8 zákona o spolkových dálkových komunikacích, případně § 24 odst. 8, 9 saského silničního 
zákona udělovat za přísných předpokladů výjimky, jsou tyto vzdálenosti definovány jako vylučovací 
kritérium.   

Vztažným bodem větrné elektrárny pro definování vzdálenosti od území se zákazem výstavby je hrot 
listu rotoru.  Listy rotoru větrné elektrárny se tak musejí nacházet mimo území se zákazem výstavby, 
když § 9 odst. 2b zákona o spolkových dálkových komunikacích neosvobozuje od zákazu výstavby 
podle § 9 odst. 1 zákona o spolkových dálkových komunikacích. Pro získání plochy rotor-out je s 
přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz kapitola 2.1.2) nutno dodržet 
dodatečnou vzdálenost k území se zákazem výstavby 80 m.  

 
24 Z důvodů měřítka regionálního plánu je za hranice digitálně dostupné stávající silniční sítě považován vnější okraj zpevněné 
vozovky, zákonem stanovený ve spolkovém zákoně o dálkových komunikacích, případ v saském silničním zákoně.   
Silnice jsou v GIS pořizovatele plánu dostupné jako linie.  Ve skutečnosti však silnici z důvodů šíře své trasy zabírá určitou plochu. 
Šíře trasy proto byla v závislosti na klasifikaci silnic na základě směrnic pro budování dálnic, případně zemských silnic [26] zoh-
ledněna následujícími paušálními hodnotmi. Šíře trasy pro spolkovou dálnici 40 m ( Ø standardního profilu 43,5 m a 36 m), 
spolková silnice 20 m [EKL 1 (standardní profil 15,5 m + 3,5 m chodník a cykslostezka)], státní silnice [EKL 2 (standardní profil 
11,5 m + 3,5 m chodník a cykslostezka)], okresní silnice [EKL 3 a 4 ( Ø standardní profil 11 m a 9 m)].  
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2.2.2.2 Železniční tratě 

Vylučovací kritérium 

Kolejové areály stávající železniční sítě a vzdálenost od kolejových areálů ve vlastnictví spolku 
(federace) případně vzdálenost od  železničních tratí pro železnice, které nejsou v majetku spolku 
(federace) představují vylučovací kritérium.25  

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Všeobecný železniční zákon (Allgemeins Eisenbahngesetz (AEG)) jsou v § 4 uvedeny povinnosti v 
oblasti bezpečnosti a kompetence Spolkového železničního úřadu (Eisenbahn-Bundesamt  (EBA)).[1] 

Podle § 4 odst 3 všeobecného železničního zákona jsou železnice a držitelné kolejových vozidel povinni, 
zajistit bezpečný provoz a spolupodílet se na opatřeních požární ochrany a technické pomoci.  Železnice 
mají kromě toho povinnost, stavět infrastrukturu bezpečně a ve stavu, který umožňuje bezpečný provoz. 

Oblasti se zákazem výstavby podél železniční infrastruktury nejsou zákonem stanoveny.  Reálně není  
zřízení zařízení pro využití větrné energie na kolejových areálech stávající sítě a tím na tratích, nutných 
pro provoz železnice, možný.  

Spolkový železniční úřad ve svém oběžníku ze dne 18. listopadu 1999, který byl zpracován s 
přihlédnutím k doporučením Svazu pro elektroenergetiku (Verband der Elektrizitätswirtschaft e. V.) ze 
dne 17. prosince 1998, doporučil minimální vzdálenost zařízení pro využití větrné energie k dálkovému 
trakčnímu vedení (>30 kV) bez antivibračních opatření  a k nadzemnímu elektrickému vedení <30 kV 
(trakční vedení) s antivibračními opatřeními.  Určení minimálních vzdáleností je přitom stanoveno na 
základě specifického rizikového potenciálu, který zařízení pro využití větrné energie představuje jak pro 
železniční infrastrukturu, tak o pro pro provoz železnice jako takový. V souladu s tím je minimální 
vzdálenost od dálkového trakčního vedení ve výši trojnásobku průměru rotoru, případně jednoho 
průměru rotoru pro nadzemní elektrické vedení <30 kV považována za dostatečnou.   Nezávisle na 
zohlednění trakčních a elektrických vedení vyžaduje i kolejová cesta samotná stanovení minimální 
vzdálenosti ve výši dvou průměrů rotoru.  Spolkové ministerstvo dopravy (Bundesministerium für 
Verkehr, BMV) naposledy svým dopisem ze dne 3. prosince 2012 potvrdilo správní praxi Spolkového 
železničního úřadu, prováděnou na základě uvedeného oběžníku.  

Pro zamezení negativního ovlivnění vlastní dopravy a pro zajištění bezpečnosti dopravy a neohrožení 
veřejné bezpečnosti a pořádku je nutno spolehlivě vyloučit rizikové potenciály, možnosti poškození nebo 
narušení a tím možné negativní vlivy zřízení a provozu zařízení pro využití větrné energie na bezpečnost 
a průběh železničního provozu. 

Vztažným bodem zařízení pro využití větrné energie pro negativní vlivy je osa jejich sloupu. Aby bylo 
možno získat plochy rotor-out, je proto s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie 
(viz kapitola 2.1.2) nutno dodržet vzdálenost 320 m od kolejových areálů železničních tratí ve vlastnictví 
spolku a tím tratí, které jsou potřebné pro provoz železnice. 26 

Podle § 3 odst. 1 zemského železničního zákona (Landeseisenbahngesetz) 27  nelze podél tratí železnice 
veřejné dopravy zřizovat nebo měnit stavební objekty v případě rovného vedení tratě ve vzdálenosti do 50 

 
25 Železniční tratě jsou v GIS dostupné pouze jako typ linie. Ve skutečnosti však železniční tra'' z důvodů šíře své trasy, případně 
normovaného obrysu zabírá určitou plochu. Normovaný obrys železniční tratě činí podle přílohy 1 Řádu pro výstavbu a provoz 
železnice (Eisenbahn-Bau- und Betriebsordnung) 5 m pro jednu kolej v případě průběžných hlavních kolejí na rovině a v obloucích 
s poloměry 250 m a více [22].  Pořizovatel plánu však nemá k dispozici žádné údaje ohledně počtu kolejí jednotlivých tratí, 
případně o dalších rozestupech pro sloupy trakčního vedení elektrifikovaných stratí přesahujících normovaný obrys podle míst-
ních a provozních podmínek. Z tohoto důvodu považuje pořizovatel plánu pouze jednu linii za kolejové zařízení železční tratě 
stávající sítě.  
26 V plánovacím území nejsou elektrifikovány všechny tratě. Jako minimální vzdálenost proto byla zohledněna vzdálenost ke 
kolejové cestě ve výši dvou průměrů rotoru.  
Dálkové trakční vedení není pořizovateli plánu známé. V případě, pokud by v konkrétním případě vyplývala z dálkových trakčních 
vedení větší vzdálenost, je nutno jí odpovídajícím způsobem zohlednit v rámci imisně-právního řízení. 
27 V souladu s § 1 odst. 1 zemského železničního zákona to platí pouze pro železnice, které nejsou v majetku Spolku, které tedy 
nejsou železnicí Spolku ve smyslu § 2 odst. 6 všeobecného železničního zákona a ve Svobodném státě Sasko nabízejí dopravní 
výkony na železnici nebo udržují železniční infrastrukturu.. Železnice nebo podniky Spolku jsou podle § 2 odst. 15 všeobecného 
železničního zákona podniky, které se nacházejí ve většinovém vlastnictví Spolku nebo podniku, který většinově patří Spolku 
[50][1] 
Ustanovení zemského železničního zákona řeší dopravní výkony na železnici nebo železniční infrastrukturu.  V územním plánu 
pro využití větrné energie je však možné zohlednit pouze železiční infrastrukturu, protože pouze ta má vazbu k území. Kromě 
toho se vychází  z toho, že dopravní výkony na železnici nejsou na železniční infrastruktuře ve vlastnictví Spolku poskytovány 
exklusivně pouze železnicemi, které nejsou ve vlastnictví Spolku, takže rozhodující je zde výlučně dlouholetá administrativní praxe 
Spolkového železničního úřadu.  
Infrastruktura, která není ve vlastnictví Spolku, jsou v regionu tratě Cranzahl-Oberwiesenthal, Freiberg-Holzhau, Glauchau-Roch-
litz-Großbothen, Rochlitz-Narsdorf, Limbach- dálnice A72/A72-Hartmannsdorf, Schönber  (Vogtl)-Schleiz  Stollberg- 
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m od středu nejbližší koleje, v případě obloukového vedení tratě do vzdálenosti 250 m od středu nejbližší 
koleje, pokud by tím došlo k negativnímu ovlivnění bezpečnosti železničního provozu[50].  

Pro zamezení negativního ovlivnění vlastní dopravy a pro zajištění bezpečnosti dopravy a neohrožení 
veřejné bezpečnosti a pořádku je nutno spolehlivě vyloučit rizikové potenciály, možnosti poškození nebo 
narušení a tím možné negativní vlivy zřízení a provozu zařízení pro využití větrné energie na bezpečnost 
a průběh železničního provozu. 

Vztažným bodem větrné elektrárny pro definování vzdálenosti je hrot listu rotoru.  Kruh rotoru větrné 
elektrárny se tak musí nacházet vně negativně ovlivněné oblasti. Z důvodů měřítka územních plánů se 
zásadně vychází z rovného vedení železničních tratí.  

Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz 
kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 130 m od kolejových areálů železnice, která není ve vlastnictví 
spolu.  

2.2.2.3 Nadzemní vedení vysokého napětí                                                         

Vylučovací kritérium 

Stávající nadzemního vedení vysokého napětí včetně vzdálenosti 110 m představuje vylučovací 
kritérium.28 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Zákonný předpis, upravující vzdálenosti k nadzemnímu vedení vysokého napětí, neexistuje. Zřizování 
zařízení pro využití větrné energie v místě nadzemního vedení vysokého napětí není reálně možné.  

Zřizování nadzemních elektrických vedení nad 1 kv je upraveno normou DIN EN 50341-2-4 (VDE 0210-
2-4:2016-04). V souladu s bodem DE.3.2.1. Minimální vzdálenost k ose sloupu větrné elektrárny v 
normě DIN je nutno dodržet mezi vnějším klidovým vodičem nadzemní vedení a osou sloupu zařízení 
pro využití větrné energie, tato vzdálenost odpovídá součtu následujících vzdálenosti:  

- poloměr rotoru zařízení, 

- vodorovná na napětí závislá minimální vzdálenost Při více než 110 kV jmenovitého napětí činí tato 
vzdálenost 30 m),  

- pracovní prostor pro montážní jeřáb pro instalaci a pro provozem podmíněné práce na zařízení pro 
využití větrné energie. 29 

Kromě toho je nutno prověřit, zda se vodiče nadzemního vedení nacházejí uvnitř úplavu větrné elektrárny.   
Pokud tomu tak je, a nejmenší vzdálenost mezi osou sloupu větrné elektrárny a nejbližším vodičem v klidu 
činí méně, nežli trojnásobek průměru rotoru, je nutno zajistit dostatečnou antivibrační ochranu.30 

Je nutno zajistit spolehlivé a bezpečné zásobování veřejnosti elektrickou energií [k tomu viz § 1 odst. 1 a 
4 zákona o energetice (Energiewirtschaftsgesetz (EnWG))].[23] [57] 

V regionu se nacházejí přistávací plochy v Auerbachu / Vogtl. (okres Vogtlandkreis), Saská Kamenice 
/Jahsdorf (okres Erzgebirgskreis), obec Langhennersdorf (okres Mittelsachsen) a Cvikov (okres 
Zwickau). V oblasti platnosti těchto přistávacích ploch je zřizování zařízení pro využití větrné energie 
skutečně vyloučené. 

Vztažným bodem větrné elektrárny pro negativní ovlivnění letecké dopravy je hrot listu rotoru větrné 
elektrárny. Kruh rotoru větrné elektrárny se musí nacházet mimo přistávací plochu.  Pro získání plochy 
rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz kapitola 2.1.2) nutno 
dodržet  vzdálenost 80 m od přistávací plochy.  

2.2.2.4 Armáda (Bundeswehr)  

Vylučovací kritérium 

Území armádní bezpečnostní oblasti včetně vzdálenosti 80 je nutno zohlednit jako vylučovací kritérium. 

 

St. Egidien, Stollberg-Chemnitz Süd, Hainichen-Niederwiesa, Nossen-Freiberg sowie die Preßnitztalbahn a muzeální železnice 
Schönheide jako úzkokolejná muzeální trať  

28 Dálkové vedení vysokého napětí je v GIS zobrazeno jako typ linie. Ve skutečnosti však trasa nadzemního vysokého napětí 
zabírá z důvodů šíře své trasy určitou plochu. Tato plocha je však ve vztahu ke konstrukci nadzemního vedení vysokého napětí 
různá.  Pořizovatel plánu také nemá data ke konstrukci nadzemního vedení vysokého napětí a tím ke skutečné ploše, kteoru 
zabírá, k dispozcii. Pořizovatel plánu proto zohledňuje jako nadzemní vedení vysokého napětí jako typizovanou linii.  
29 Poznámka 
Pracovní prostor závazně uvede pro konkrétní projekt žadatel, případně provozovatel zařízení pro využití větrné energie a je s 
konečnou platností dohodnut mezi provozovatelem nadzemního vedení a provozovatelem zařízení pro využití větrné energie. 
30 Žadatel toto doloží a prověření proběhne v rámci imisně-právního povolovacího řízení podle DIN EN 50341-2-4:2016, bod 5.9.3 
DE.2.2. 
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Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Podle § 2 odst. 2 zákona o použití bezprostředního donucení a výkonu zvláštních pravomocí vojáky 
Bundswehru a spojeneckých ozbrojených sil a cilivními strážními osobami (Gesetz über die Anwendung 
unmittelbaren Zwanges und die Ausübung besonderer Befugnisse durch Soldaten der Bundeswehr und 
verbündeter Streitkräfte sowie zivile Wachpersonen (UZwGBw) je vstup do armádních bezpečnostních 
oblastí, mezi něž patří například kasárna a vojenské újezdy, zakázán. V souladu se Zásadou územního 
plánování v § 2 odst. 2 bod 7 zákona o územním plánování je nutno respektovat územní požadavky 
obrany a civilní obrany.  To vyžaduje i dostatečné zohlednění stávajících zařízení obrany a vymezených 
bezpečnostních území v souladu s přislušným zákonem  o bezpečnostních oblastech 
(Schutzbereichsgesetz). [32]  
Relevantními nemovitostmi Bundeswehru, které je třeba zohlednit,  jsou v regionu Krušnohorská 
kasárna (Erzgebirgs-Kaserne) v Marienbergu (s výcvikovými prostory Gelobtland a Dreibrüderhöhe) a 
kasárna Wettiner-Kaserne ve Frankenbergu (s výcvikovými prostory Altenhain a Dittersbach). Pro 
vojenské nemovitosti Bundeswehru nelze pořizovat jakékoli plány. V oblasti platnosti armádních 
bezpečnostních oblastí je zřizování zařízení pro využití větrné energie vyloučeno.  

Vztažným bodem větrné elektrárny pro negativní ovlivnění armádní bezpečnostní oblasti je hrot listu 
rotoru větrné elektrárny. Kruh rotoru větrné elektrárny se musí nacházet mimo armádní bezpečnostní 
oblast.  Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie 
(viz kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 80 m od armádní bezpečnostní oblasti..  

2.2.3 Voda 

Obecná legislativní situace 

Legislativa k vodnímu režimu podléhá podle čl.  74 odst. 1 bod 32  základního zákona (Grundgesetz) 
tak zvané "konkurující legislativě", což znamená, že pokud spolek (federace) nevyužije svého 
zákonodárného práva, mají zákonodárnou pravomoc spolkové země. [47]  

Pokud ale spolek (federace) své zákonodárné pravomoci využil, mohou spolkové země v souladu s čl. 
72 odst. 3 bod 5 základního zákona přijmout pro ochranu přírody a péči o krajinu (bez obecných zásad 
ochrany přírody, práva druhové ochrany nebo ochrany mořské přírody), případně vodní režim (bez 
úprav, týkajících se konkrétních látek a zařízení) odchylná ustanovení.   V poměru spolkové a zemské 
legislativy pak má přednost později vydaný zákon (čl.  72 odst. 3 věta 3 základního zákona). 

2.2.3.1 Povrchové vody 

Vylučovací kritérium 

Povrchové vody samotné, v extravilánu31 kolem všech významných vodních toků a kolem stojatých vod 
o velikosti více, nežli jeden hektar, představuje vzdálenost 6 m,  pro všechny drobné vodní toky 2 m, 
vylučovací kritérium.    

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Spolková země Sasko nevyužilo svojí zákonodárnou kompetenci ve vztahu k údržbě vod a břežních 
partií v legislativě na ochranu přírody.  Tím platí ustanovení § 61 odst. 1 spolkového zákona na ochranu 
přírody. [13] Podle těchto ustanovení nesmějí být v extravilánu podél spolkových vodních cest a podél 
významných vodních toků, a při stojatých vodách o velikosti více, nežli jeden hektar, být ve vzdálenosti 
do 50 m od linie břehu budovány nebo významně měněny žádné stavební objekty. Výjimky lze připustit 
na základě § 62 odst. 3 spolkového zákona na ochranu přírody.  

Toto vylučovací kritérium slouží s přihlédnutím k systematického postavení ve spolkovém zákoně na 
ochranu přírody k zajištění rekreační hodnoty přírody a krajiny a ochraně vod a pobřežních zón jako 
ekologicky významných  a v této funkci současně potenciálně ohrožených ploch.  

Ve vztahu k pobřežním pásům v saském vodním zákoně (Sächsisches Wassergesetz, SächsWG) 
Sasko využilo podle příslušných ustanovení  zákona o vodním režimu (Wasserhaushaltsgesetz (WHG) 
) své zákonodárné pravomocí. [74][91]  

Podle § 24 odst. 2 a 3 saského vodního zákona proto odchylně od § 38 odst. 2 věta 1 a 2 zákona o 
vodním režimu a § 38 odst. 4 zákona o vodním režimu navazuje na břehy povrchových vod okrajový 
pás vodního toku v šířce 10 m,   němž je zřizování stavebních a ostatních objektů, pokud nejsou vázány 
na danou lokalitu nebo pokud nejsou potřebné z vodohospodářského hlediska, zakázáno. 

 
31 Extravilán je území mimo intravilán obce (kategorie 1) podle kapitoly 2.2.1.  Za břeh nadzemních vod jsou považovány hranice 
digitálně dostupné vodní sítě 



Plán územního rozvoje Větrná energie (ROPW) 
  
Návrh pro účast veřejnosti podle § 9 odst. 2 ROG ve spojení s § 6 SächsLPlG 
 

Strana 32 z 127 

Vlivy zařízení pro využití větrné energie na využití území se omezují na bezprostřední zábor půdy a 
pozemků pro vybudování sloupu, případně základů zařízení pro využití větrné energie. 

Vztažným bodem větrné elektrárny pro údržbu vod je osa sloupu větrné elektrárny. Základy větrné 
elektrárny se musí nacházet mimo zónu se zákazem výstavby budov. Aby to bylo možno zajistit, je 
zapotřebí zohlednit dodatečnou vzdálenost 10 m.  

2.2.3.2 Ochranná pásma vodních zdrojů  

Tabulka Příloha 3 právně závazně vymezená ochranná pásma vodních zdrojů - přehled 

Vylučovací kritérium 

 Zóny I a II ochranných pásem vodního zdroje a zóny III ochranných pásem vodního zdroje, v nichž je 
zřizování větrných elektráren ,případně stavebních objektů v souladu s vyhláškou o chráněném území 
zakázáno (viz tabulka, příloha 16, sloupec 6 "A"), představuje vylučovací kritérium. 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

§ 46 odst. 1 saského vodního zákona přenáší zmocnění k vydávání právních nařízení pro vymezování 
ochranných pásem vodních zdrojů podle § 51 odst. 1 saského vodního zákona na nižší orgány. Podle 
§ 46 odst. 2 saského vodního zákona a § 51 odst. 2 zákona o vodním režimu mají být ochranná pásma 
zdrojů (pitné ) vody podle obecně uznávaných technických standardů rozděleny do zón s různým 
stupněm ochrany.  [74] [91]  

Obecné uznávané standardy techniky jsou směrnice pro ochranná pásma zdrojů pitné vody, 
vypracované Německým sdružením pro plyn a vodu (Deutsche Vereinigung des Gas- und 
Wasserfaches e. V. (DVGW), (pracovní list DVGW W 101 z 03/2021 část 1: ochranná pásma pro 
podzemní vodu a pracovní list W 102 z 02/2021 II. část: ochranná pásma údolních nádrží) . [20] [21] 
Podle toho je nutno zohlednit  formou členění ochranného pásma zdrojů pitné vody do ochranných zón 
a přiměřeným omezením využití různé vlivy potenciálních zdroj ohrožení podle druhu, místa, délky trvání 
a kvality podloží.  Ochranné pásmo podzemní vody zpravidla zahrnuje veškeré podzemní spádové 
území zařízení pro čerpání vody a člení se do oblasti jímání (zóna I), užšího ochranného pásma (zóna 
II) a dalšího ochranného pásma (zóna III). 

Zóna I musí zajistit ochranu zařízení pro čerpání vody a jeho bezprostřední okolí před jakýmkoli 
znečištění a negativními vlivy.   V souladu s tím nesmějí být v této zóně prováděny žádné úkony, zařízení 
nebo procesy s výjimkou opatření pro zajištění čerpání vody.  

Zóna II musí zajistit ochranu před znečištěním patogenními mikroorganismy a před ostatními 
negativními vlivy, které v případě pomalého proudění a v případě krátkého úseku k čerpacímu zařízení 
představují riziko. V souladu s tím není v této zóně možné zejména zřizovat a rozšiřovat stavební objekty 
s výjimkou opatření pro zajištění čerpání vody.  

Zóna III by měla zajistit ochranu před rozsáhlými negativními vlivy, především před znečištěním, které 
není odbouratelné, nebo je pouze obtížně odbouratelné a před radioaktivním znečištěním. 

V souladu s § 123 saského vodního zákona platí na základě zákona o ochraně, využívání a údržbě vod 
a ochraně před riziky povodní - vodního zákona (Gesetz über den Schutz, die Nutzung und die 
Instandhaltung der Gewässer und den Schutz vor Hochwassergefahren - Wassergesetz) ze dne 17. 
dubna 1963 (sbírka zákonů  NDR I. str. 77) a vodního zákona ze dne 2. července 1982 (sbírka zákonů 
NDR I. str. 467) přijatá nebo platná vydaná usnesení o ochranných pásmech zdrojů pitné vody podle § 
29 vodního zákona ze dne 2. července 1982 pro veřejné zásobování pitnou vodou a oblasti povodní 
podle § 36 vodního zákona ze dne 2. července 1982, až do vydání nového právního nařízení na základě 
tohoto zákona dále, pokud zákon o vodním režimu a saský vodní zákon s tím nejsou v rozporu.   

Vlivy větrných elektráren jako stavebních objektů na ochranná pásma vodních zdrojů se omezují na 
bezprostřední zábor půdy a pozemků pro vybudování sloupu, případně základů zařízení.  Zařízení pro 
využití větrné energie v ochranných pásmech vodních zdrojů však nelze hodnotit pouze z hlediska jejich 
stavebních nároků, ale rovněž jako zařízení s látkami, ohrožujícími vodu.  

V souladu s § 49 odst. 1 nařízení o zařízeních pro zacházení s vodu ohrožujícími látkami (Verordnung 
über Anlagen zum Umgang mit wassergefährdenden Stoffen) je zřizování a provoz veškerých zařízení 
v zóně I a v zóně II ochranných pásem vodních zdrojů zakázáno. V zóně III ochranných pásem vodních 
zdrojů neplatí tento zákaz podle § 49 odst. 3 uvedeného nařízení per se, protože v konkrétním případě 
lze přijmout preventivní opatření na ochranu před zátěží životního prostředí a vod.  [86]  

Pracovní listy DVGW W101 z 03/2021 a W 102 z 02/2021 nepředpokládají pro zónu I žádné úkony, s 
výjimkou přímých opatření pro veřejné zásobování vodou.  Pro zónu II je definován vysoký potenciál 
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ohrožení. Jako neúnosné, případně jako představující vysoké riziko ohrožení jsou zpravidla posuzovány 
stavební objekty a manipulace s vodu ohrožujícími látkami v zóně II.  

V souladu s "Pozičním listem DVGW ze dne 19. dubna 2023 k "získávání energií z obnovitelných zdrojů 
v ochranných pásmech ochranny podzemní vody - podpora rozvoje a ochrana zdrojů pitné vody" 
(Erzeugung erneuerbarer Energien in Grundwasserschutzgebieten – Ausbau fördern und 
Trinkwasserressourcen schützen) je v zóně II zřizování a provoz zařízení pro využívání obnovitelných 
zdrojů energií zpravidla zakázán. [19] Podle hodnocení DVGW mohou být v zóně II při dodržení přísných 
požadavků na ochranu vod v současné době na volných plochách zřizovány a provozovány pouze 
fotovoltaická zařízení tak, aby s tím spojená rizika byla minimalizována.   V případě zařízení pro využití 
větrné energie není toto hodnocení z důvodů výrazně větších zásahů do krycích vrstev a případně do 
kolektorů podzemní vody, práce s vodu ohrožujícími látkami a větším rizikem v případě havárií a poruch 
zpravidla dáno.  

Zóna I a zóna II ochranných pásem vodního zdroje proto představují vylučovací kritéria.   

Kromě toho platí pro zónu III vylučovací kritérium, pokud v právním nařízení vymezeného ochranného 
pásma vodního zdroje je zřizování stavebních objektů, případně zařízení pro využití větrné energie, 
nebo ale zřizování otvírek zakázáno.  

Vztažným bodem větrné elektrárny pro neovlivnění ochranných pásem vodního zdroje je osa sloupu 
větrné elektrárny. Základy větrné elektrárny se tak musí nacházet mimo zónu se zákazem výstavby 
budov. Aby to bylo možno zajistit, je zapotřebí zohlednit vzdálenost 10 m.  

2.2.3.3 Ochranná pásma zdrojů léčivých vod 

Tabulka Příloha 4 Právně závazně vymezená ochranná páísma zdrojů léčivých vod 

Vylučovací kritérium 

Zóna I a II a zóna A ochranných pásem zdrojů léčivých vod a zóna II, případně B ochranných pásem 
zdrojů léčivých vod , v nichž je zřizování zařízení pro využití větrné energie, případně stavebních objektů 
nebo ale půdních otvírek zakázáno (viz tabulka - příloha 4, sloupec 5) včetně vzdálenosti 10 m, 
představuje vylučovací kritérium. 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Zmocnění pro vydávání právních nařízení na ochranu státem uznaných léčivých pramenů podle § 53 
odst. 4 zákona o vodním režimu bylo podle § 47 odst. 3 saského vodního zákona přeneseno na nižší 
orgány vodního hospodářství. Právní nařízení jsou vydávána po dohodě s příslušným zdravotním 
úřadem. § 46 saského vodního zákona platí odpovídajícím způsobem. [74] [91]  

Ochranná pásma zdrojů léčivých vod je nutno vymezovat v souladu s místními poměry. Pro každé 
ochranné pásmo zdroje léčivých vod jsou rozhodující individuální geologické a speciálně hydrologické 
podmínky. Ochranná opatření je nutno určit pro každé ochranná pásmo samostatně. Ochranná pásma 
léčivých vod jsou členěna podle kvantitativní (zóny A a B) nebo kvalitativní (zóna I, II a III) potřeby 
ochrany.  Podkladem pro určení ochranných pásem zdrojů léčivých vod (kvantitativní ochrana) jsou 
směrnice pro ochranná pásma zdroje léčivých vod pracovní skupiny LAWA (LAWA, 01/1998). Pro 
kvalitativní ochranu platí analogicky "Směrnice pro ochranná pásma zdrojů pitné vody: 1. část: ochranný 
pásma podzemní vody (pracovní list DVGW Arbeitsblatt W 101)" ("Richtlinien für 
Trinkwasserschutzgebiete; 1. Teil: Schutzgebiete für Grundwasser (DVGW Arbeitsblatt W 101)“. [20]  

Na rozdíl od ochranných pásem zdrojů vod je pro ochranná pásma zdrojů léčivých vod nutno navíc 
vymezit ochranné zóny. Zóny A a B zahrnují oblasti, v nichž může v důsledku různých zásahů do 
podloží, antropogenně podmíněnými změnami hladiny podzemní vody nebo piezometrické hladiny 
ostatní podzemní vody, případně jeho směru proudění dojít k poškození individuálního charakteru 
zdroje léčivé vody nebo jeho vydatnosti,  

Vlivy zařízení pro využití větrné energie jako stavebního objektu na formy využití území se omezují na 
bezprostřední využití pozemků a půdy pro instalaci sloupu, případně základů zařízení pro využité větrné 
energie.  Zařízení pro využití větrné energie v ochranných pásmech zdrojů léčivých vod však nelze 
hodnotit pouze z hlediska jejich stavebních nároků, ale rovněž jako zařízení s látkami, ohrožujícími vodu.  

Příslušné úpravy vyplývají z § 49 ods. 1 nařízení o zařízeních pro práci s vodu ohrožujícími látkami 
(Verordnung über Anlagen zum Umgang mit wassergefährdenden Stoffen.  V tomto nařízení je zřizování 
a provoz zařízení v zóně I a v zóně II zakázán. V zóně III tento zákaz  podle § 49 odst. 3 nařízení o 
zařízeních pro manipulaci s vodu ohrožujícími látkami neplatí per se, protože ochranná opatření jako 
zmírňující opatření pro zátěže životního prostředí a vody lze přijímat pro konkrétní případ. [86] 
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Pracovní list DVGW W 101 z 03/2021 nepředpokládá pro zónu I žádný zásah, s výjimkou přímých 
opatření pro veřejné zásobování vodou. Pro zónu II je definován vysoký potenciál ohrožení. Jako 
neúnosné, případně jako představující vysoké riziko ohrožení jsou zpravidla posuzovány stavební 
objekty a manipulace s vodu ohrožujícími látkami v zóně II.  

Zóny I a II ochranného pásma zdroje léčivých vod je proto tedy vylučovacím kritériem. Zóna A definuje 
užší kvantitativní ochranné pásmo, pro které je rovněž definováno vylučovací kritérium. 

Pro zónu II a B kromě toho platí vylučovací kritérium, pokud je v právním nařízení, kterým se ochranná 
písma zdrojů léčivých vod vyhlašují, zřizování stavebních objektů, případně zařízení pro využití větrné 
energie nebo zřizování otvírek zakázáno.  

Vztažným bodem větrné elektrárny pro neovlivnění ochranných pásem zdrojů léčivých vod je osa sloupu 
větrné elektrárny. Základy větrné elektrárny se tak musí nacházet mimo zónu se zákazem výstavby. 
Aby to bylo možno zajistit, je zapotřebí zohlednit vzdálenost 10 m.  

2.2.4 Důlní činnost 

Obecná legislativní situace 

Schvalování těžby nerostných surovin probíhá ve dvou zásadně odlišných právních režimech. 

Pokud nerostné suroviny podle § 3 odst. 4 spolkového báňského zákona jsou určeny jako vyhrazené, 
případně jako nevyhrazen nerosty, probíhá povolování těžby těchto nerostných surovin na základě 
schválených provozních plánů podle jednotných spolkových předpisů § 51 a dalších spolkového 
báňského zákona[10]. 

Pro povolování těžby nerostných surovin, které jsou ve vlastnictví majitele pozemku, kterými majitel 
pozemku sice smí disponovat, ale které nejsou nevyhrazenými nerosty ve smyslu § 3 odst. 4 spolkového 
báňského zákona, neexistují žádná pro celou spolkovou republiku spolkovou legislativou upravená 
povolovací řízení32.. Specifický jednotný zemský předpis pro těžbu nerostů, které jsou ve vlastnictví 
majitele pozemku, neexistuje.  Úprava těžby těchto nerostných surovin se tedy odpovídajícím způsobem 
řídí podle předpisů příslušného oborového práva mimo báňské právo, především tedy právními předpisy 
z oblasti stavební, vodní, imisní legislativy a legislativy na ochranu přírody.  

Vylučovací kritérium 

Schválené hlavní, rámcové a závěrečné provozní plány a vymezené oblasti s omezením výstavby pro 
povrchové suroviny a oblasti pro povolené odkopy (= plochy pro nerostné suroviny) včetně vzdálenosti 
10 m představují vylučovací kritérium.  33 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Podle povinnosti zpracovávat provozní plány, zakotvené v § 51 spolkového báňského zákona smějí 
podniky vyhledávání, těžbu a zpracovávání vyhrazených a nevyhrazených nerostných surovin, 
definovaných v § 3 odst. 3 spolkového báňského zákona, provozovat pouze  na základě příslušnými 
orgány schválených provozních plánů.  V souladu s tím spolkový báňský zákon v § 52 a § 53 spolkového 
báňského zákona předpokládá různé druhy hlavních, mimořádných, rámcových a závěrečných 
provozních plánů s různými předměty úprav a s různou závazností. 

Hlavní provozní plán podle § 5 odst. 1 věta 1 spolkového báňského zákona přitom představuje vlastní 
provozně-technický základ těžebního provozu. K provádění těžby nerostné suroviny opravňuje pouze 
schválený hlavní provozní plán. Základem každého těžebního záměru proto musí být nejméně jeden 
schválený hlavní provozní plán. 

Rámcové provozní plány podle § 52 odst. 2 str. 1 spolkového báňského zákona zpravidla zahrnují 
přesahující koncepci pro celý těžební záměr.  Představují podklad pro plánování a "svorku" jednotlivých 
hlavních provozních plánů.  Rámcový provozní plán definuje rámec pro budoucí úseky těžebního 

 

32 V nových spolkových zemích a tím i v regionu Saská Kamenice existovala pro nerosty, které jsou ve vlastnictví majitele 

pozemku, na základě smlouvy o sjednocení mimořádná vlastnická situace, odlišná od ustanovení § 3 spolkového báňského 
zákona. Tato situace byla zrušena zákonem o sjednocení právních poměrů v případě nerostných surovin (Gesetz zur Vereinheit-
lichung der Rechtsverhältnisse bei Bodenschätzen (BodSchVereinhG)) s účinností do budoucna. [44] Tímto sjednocením ne-
dotečné zůstávají podle § 2 uvedeného zákona všechna báňská oprávnění (povolení, vlastnictví dolů), platná pro nevyhrazené 
nerosty, případně  podle § 3 odst. 4 spolkového báňského zákona pro nerosty, které jsou ve vlastnictví majitele pozemku,  ke dni 
vstupu zákona v platnost, tedy 23. dubna 1996.  Pro báňská oprávnění, existující k uvedenému rozhodnému dni, je tedy nutno 
ustanovení spolkového báňského zákona aplikovat v neomezené míře i nadále.   Tato situace se týká celé řady lokalit v regionu. 

33 Provozní plány, případně oblasti s omezením výstavby podle spolkového báňského zákona jsou evidovány Saským vrchním 
báňským úřadem v Saském báňském informačním systému (Sächsisches Bergbauinformationssystem), případně z moci úřední 
v mapě důlních oprávnění podle § 75 odst. 3 bod 3 spolkového báňského zákona.  
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záměru, které je nutno povolit prostřednictví, hlavních a mimořádných provozních plánů a představuje 
tyto úseky ve větších časových a prostorových souvislostech. Posouzení dlouhodobě předpokládaného 
vývoje těžby ložiska v dané lokalitě je tedy možné prostřednictvím rámcového provozního plánu. 

Požadavek na pořízení rámcového provozního plánu a druh pořizovaného rámcového provozního plánu 
závisí na okolnostech konkrétního případu. Povinnost přízení rámcového provozního plánu je zakotvena 
výlučně pro záměry, vyžadující podle § 57c spolkového báňského zákona a  nařízení o posuzování vlivů 
stavebních projektů na životní prostředí provedení posouzení vlivů na životní prostředí (povinný 
rámcový provozní plán). Pro všechny ostatní záměry je nutno rámcový provozní plán pořídit pouze na 
vyžádání příslušného orgánu (§ 52 odst. 2 spolkového báňského zákona) (fakultativní rámcový provozní 
plán). 

Rámcové provozní plány mají stanovující, nikoli povolující účinek. Rámcové provozní plány jsou 
využívány jako vylučovací kritéria, protože předepisují rámec, v němž již byla řada zájmů prověřována. 
Zpravidla pro ně existuje rovněž rozhodnutí o přípustnosti / povolení záměru, ovlivňujícího území 
(Planfeststellungsbeschluss). 

Řádné ukončení těžebního záměru, vyžadujícího provozní plán, je nutno zajistit závěrečnými 
provozními plány podle § 53 spolkového báňského zákona.  V souladu s § 69 odst. 2 spolkového 
báňského zákona je účelem závěrečného provozního plánu vytvořit předpoklady pro ukončení 
báňského dozoru nad podnikem. Schválení závěrečného provozního plánu má právní účinky. 

Podle § 107 odst. 1 spolkového báňského zákona mohou být prostřednictvím právního nařízení za 
určitých podmínek pozemky, které mají být využity pro vyhledání a získávání nerostných surovin, nadále 
oblastí s omezením výstavby. K jejich vymezení tedy může dojít tehdy, pokud mají být pozemky v oblasti 
s omezením výstavby  využity pro vyhledání a těžbu nerostných surovin a toto využití z důvodů významu 
nerostných surovin pro národní hospodářství a  pro zásobování trhu nerostnými surovinami a kvůli 
nutnosti komplexního využití ložiska slouží veřejnému zájmu. Kromě toho musí být nutno očekávat 
využití uvedených pozemků pro těžební činnost během 15 let.  Účinky tohoto ustanovení se řídí podle 
požadavku § 108 spolkového báňského zákona. 

Směrné stavební plánování, provedené časově po vydání nařízení o omezení výstavby, prostřednictvím 
kterého jsou vymezeny plochy, určené k zástavbě, a to i přesto, že souhlas báňského úřadu se 
zástavbou je vyloučený, by mělo být považován za chybné ((Boldt/Weller/Kühne/von Mäßenhausen 
BBergG Kommentar, § 107, bod  9). S přihlédnutím ke druhu stavebního objektu a délky využití zařízení 
pro využití větrné energie, nemůže pro takovéto zařízení platit nic jiného, nežli směrné stavební plány. 
Pořizovatel plánu proto zpravidla vychází z odmítnutí souhlasu příslušného orgánu v případě zřizování 
zařízení pro využití větrné energie uvnitř vymezené oblasti s omezením výstavby. 

Kritéria vzdáleností 80 m a více, které vyplývají například z bezpečnostních pásem pro odstřely, budou 
následně prověřeny v rámci SEA pro konkrétní případ na schvalovací úrovni. To znamená, že v rámci 
konkrétního schvalovacího řízení zařízení pro využití větrné energie bude prověřováno, zda v daném 
případě existuje důvod pro odepření souhlasu. Odpovídající odborné informace a datové podklady k 
této tematice jsou vedeny především na Saském vrchním báňském úřadě. V rámci konkrétního 
povolovacího řízení pro zařízení na využití větrné energie  je nutno získat odpovídající informace na 
Saském vrchním bánském úřadě.  

Žádosti o povolení, které jsou předmětem řízení, nebudou zohledněny, protože chybí jejich právní 
povolení. Po provedení SEA bude v rámci posuzování konkrétního případu na povolovací úrovni v rámci 
konkrétního povolovacího řízení prověřování, zda neexistuje důvod pro odepření souhlasu. 
Odpovídající odborné informace a datové podklady k této tematice jsou vedeny především na Saském 
vrchním báňském úřadě. V rámci konkrétního povolovacího řízení pro zařízení na využití větrné energie  
je nutno získat odpovídající informace na Saském vrchním bánském úřadě.  

Vztažným bodem větrné elektrárny pro plochy pro nerostné suroviny je hrot listu rotoru.  Kruh rotoru 
větrné elektrárny se tak musí nacházet mimo ploch pro nerostné suroviny. 

Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz 
kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 80 m od ploch pro nerostné suroviny.  
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2.2.5 Příroda a krajina 

Obecná legislativní situace 

V rámci této kapitoly budou posuzovány požadavky, vycházející z ochrany určitých částí přírody a 
krajiny (kapitola 4 spolkového zákona na ochranu přírody34) a z § 45 b odst. 1 a 2 spolkového zákona 
na ochranu přírody pro provoz zařízení pro využití větrné energie na pevnině.[13]  

Legislativa v oblasti ochrany přírody a péče o krajinu podléhá podle čl.  74 odst. 1 bod 29 základního 
zákona zemské legislativě, pokud spolek  (federace) nevyužije svého zákonodárného práva. [47]   

Pokud spolek (federace) svého zákonodárného práva využil, mohou spolkové země podle čl.  3 bod 2 
základního zákona přijmout pro oblast ochrany přírody a péče o krajinu (bez obecných zásad ochrany 
přírody, práva druhové ochrany nebo ochrany mořské přírody) odchylnou úpravu.  V poměru spolkové 
a zemské legislativy pak má přednost později vydaný zákon (čl.  3 věta 3 základního zákona). [47] 

Podle § 20 odst. 2 spolkového zákona na ochranu přírody lze části přírody a krajiny chránit podle § 23  
spolkového zákona na ochranu přírody přírodní rezervace, podle § 24  spolkového zákona na ochranu 
přírody národní parky nebo národní přírodní kulturní památku, podle § 25  spolkového zákona na 
ochranu přírody jako biosférickou rezervaci, podle § 26  spolkového zákona na ochranu přírody jako 
chráněnou krajinnou oblast, podle § 27  spolkového zákona na ochranu přírody jako přírodní park, podle 
§ 28  spolkového zákona na ochranu přírody jako přírodní památku nebo podle § 29  spolkového zákona 
na ochranu přírody jako chráněnou součástí krajiny. [13] 

Podle § 22 odst. 2  spolkového zákona na ochranu přírody lze kromě toho "části přírody a krajiny, jejichž 
ochrana je zamýšlena, pro období až do dvou let dočasně zajistit v případě, pokud existují obavy, že v 
důsledku změn nebo rušení dojde k ohrožení účelu předmětu ochrany."  Dočasné zajištění může být 
podle § 22 odst. 2 věta 2  spolkového zákona na ochranu přírody jednorázově prodlouženo o další dva 
roky. V dočasně zajištěných částech přírody a krajiny jsou zakázány úkony a opatření podle ustanovení 
v prohlášení o zajištění, které mohou předmět ochrany negativně změnit.  

§ 51 saského zákona na ochranu přírody kromě toho obsahuje komplexní úpravy pro převedení již 
existujících předpisů ochrany chráněných částí přírody a krajiny. [72]  

Legislativa na ochranu přírody současně zajišťuje rovněž ochranu geologických objektů. Plošná 
ochrana je zajištěna polohou daného geotopu uvnitř přírodní rezervace (§ 23 spolkového zákona na 
ochranu přírody a § 14 saského zákona na ochranu přírody), chráněné krajinné oblasti (§ 26 spolkového 
zákona na ochranu přírody) nebo jako přírodního parku (§ 27 spolkového zákona na ochranu přírody a 
§ 17 saského zákona na ochranu přírody). Ochrana konkrétního objektu může být realizována 
prostřednictvím vyhlášení za přírodní památku (§ 28 spolkového zákona na ochranu přírody a § 18 
saského zákona na ochranu přírody) nebo jako chráněné součást krajiny (§ 2 spolkového zákona na 
ochranu přírody a § 39 saského zákona na ochrnu přírody).  Pro geotopy, spadající do oblasti ochrany 
biotopů, je dána ochrana prostřednictvím zákazu činností, které by vedly ke zničení nebo negativnímu 
ovlivněné zvláště chráněných biotopů (§ 30 spolkového zákona na ochranu přírody a § 21 saského 
zákona na ochranu přírody). 

V regionu se kategorie národní park a národní přírodní památka (§ 24 spolkového zákona na ochranu 
přírody a § 15 saského zákona na ochranu přírody) a biosférická rezervace (§ 25 spolkového zákona 
na ochranu přírody a § 16 saského zákona na ochranu přírody) nevyskytují. 

2.2.5.1 Přírodní rezervace (§ 23 spolkového zákona na ochranu přírody a § 14 saského 
zákona na ochranu přírody) 

Vylučovací kritérium 

Právně závazně vyhlášené, převedené nebo dočasně zajištěné přírodní rezervace včetně vzdálenosti 
80 jsou vylučovacím kritériem. 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Přírodní rezervace jsou podle § 23 odst. 1 spolkového zákona na ochranu přírody právně závazně 
vymezená území, vyžadující zvláštní ochranu přírody a krajiny v její úplnosti nebo v jejich jednotlivých 
částech za účelem zachování, dalšího rozvoje nebo obnovy stanovišť, biotopů nebo životních společenství 
určitých divoce žijících druhů rostlin a živočichů, z důvodů vědeckých, přírodně-historických nebo 
vlastivědných, z důvodů jejich vzácnosti, mimořádného charakteru nebo vynikající krásy. [13]  

 
34 Území soustavy NATURA 2000 jako vylučovací kritérium nenahrazují posouzení vlivu na EVL, které je nutno pro potenciální 
oblasti zpracovat. Posouzení vlivu na EVL je nutno provést nezávisle na tom, výsledky tohoto posouzení je nutno odpovídajícím 
způsobem zohlednit. 
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Podle § 23 odst. 2 spolkového zákona na ochranu přírody jsou podle podrobnějších ustanovení 
zakázány všechny činnosti, které by mohly mít za následek zničení, poškození nebo změny přírodní 
rezervace nebo jejích součástí, nebo které mohou vést k trvalému rušení..  

Přírodní rezervace se vyhlašuje podle § 22 spolkového zákona na ochranu přírody a § 13 saského 
zákona na ochranu přírody formou právního nařízení [13][72]. 

Vztažným bodem větrné elektrárny pro negativní vliv na přírodní rezervaci je osa jejího sloupu.  

Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz 
kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 80 m od přírodní rezervace.  

2.2.5.2 Přírodní park (§ 27 spolkového zákona na ochranu přírody a § 17 saského 
zákona na ochranu přírody) 

Vylučovací kritérium 

Ochranná zóna I včetně vzdálenosti 80 představuje vylučovací kritérium. 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Podle § 27 odst. 1 spolkového zákona na ochranu přírody jsou přírodní parky území, která mají být 
rozvíjena a udržována jednotně, která jsou rozlehlá, která jsou převážně chráněnými krajinnými oblasti 
nebo přírodními rezervacemi, která jsou díky svým krajinným předpokladům velmi vhodná pro rekreaci a 
v nichž je snaha o provozování udržitelného cestovního ruchu, podle požadavků územního plánování pro 
rekreaci, která slouží k zachování, rozvoji nebo obnově krajiny, utvářené rozmanitými formami využití a 
která slouží druhové rozmanitosti a rozmanitosti biotopů a v nichž je pro tyto účely žádoucí trvalé 
ekologické využití krajiny a která jsou především vhodná k podpoře udržitelného rozvoje regionu. [13]  

Podle § 27 odst. 3 spolkového zákona na ochranu přírody mají být přírodní parky při dodržení cílů 
ochrany přírody a péče o krajinu, popsanými v § 27 odst. 1 spolkového zákona na ochranu přírody při 
dodržení cílů ochrany přírody a péče o krajinu plánovány, členěny, zpřístupňovány a dále rozvíjeny v 
souladu s účely, popsanými v § 27 odst. 1 spolkového zákona na ochranu přírody. 

Vyhlášení přírodních parků je realizováno podle § 22 spolkového zákon na ochranu přírody a §13 
saského zákona na ochranu přírody formou právního nařízení. V plánovacím regionu je vymezen 
Přírodní park Erzgebirge / Vogltand. V nařízení o vyhlášení přírodního parku byly určeny především 
ochranné a rozvojové zóny a účel ochrany přírodního parku, ale i zákazy, vyhrazená povolení a 
osvobození. Podle § 4 odst. 1 nařízení o vyhlášení přírodního parku je území přírodního parku členěno 
do ochranné zóny I a II a do rozvojové zóny. [72][59].  

Ochranná zóna I zahrnuje velmi citlivé části krajiny, v nichž mají před rekreačním využitím přednost 
zájmy ochrany přírody, především ochrany biotopů a druhové ochrany. Území v této zóně má být pokud 
je to nutné a pokud je to možné přenecháno svému přirozenému vývoji, nebo být zachováno nebo dále 
rozvíjeno funkci odpovídající, přírodě blízkou formou.  Rekreační provoz je v těchto územích nutno 
směřovat na k tomu vhodné cesty (§ 4 odst. 2 nařízení o vyhlášení přírodního parku). Do ochranné zóny 
I patří především vrchoviště a regenerační plochy vrchovišť, jejich nárazníkové zóny, přírodě blízké lesní 
porosty především v hřebenových polohách, pramenné oblasti a pramenné vodoteče, přírodě blízké 
vodní plochy, jejich okrajové zóny a zóny zabuření, druhově bohaté horské louky, na houštiny a 
kamenné snosy bohatá otevřená krajina a plochy, které slouží k odstínění škodlivých vlivů (nárazníková 
zóna), například v důsledku nevhodného využití pro rekreační účely nebo účelného scelování. 

V ochranných zónách I a II vyžaduje instalace zařízení pro využití větrné energie písemné povolení 
orgánu ochrany přírody (§ 9 odst. 2 bod 3 nařízení o vyhlášení přírodního parku).  S přihlédnutím k 
zvláště citlivým částem krajiny, které jsou zahrnuty v ochranné zóně I (§ 4 odst. 2 a 3 nařízení o 
vyhlášení přírodního parku) orgán ochrany přírody toto povolení zpravidla odepře.   35 

Vztažným bodem větrné elektrárny pro negativní vliv na ochrannou zónu I je osa jejího sloupu.  

Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz 
kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 80 m od ochranné zóny I přírodního parku.  

 
35 Poznámka 
Chráněné části přírody a krajiny (přírodní rezervace, přírodní památky, chráněné součástí krajiny,  podle § 30 spolkového zákona 
na ochranu přírody a § 21 saského zákona na ochranu přírody zákonem chráněné biotopy, území NATURA 2000) jsou nezávisle 
na tom rovněž vylučovacím kritériem (k tomu viz kapitola 2.2.5.1., kapitola 2.2.5.3, kapitola 2.2.5.4, kapitola 2.2.5.5, kapitola 
2.2.5.6). 
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2.2.5.3 Přírodní památky (§ 28 spolkového zákona na ochranu přírody a § 18 saského 
zákona na ochranu přírody) 

Vylučovací kritérium 

Právně závazně vyhlášené a převedené přírodní památky jsou vylučovacím kritériem.36 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Podle § 28 odst. 1 spolkového zákona na ochranu přírody jsou přírodní památky právně závazně 
vyhlášené jedinečné výtvory přírody, nebo odpovídající plochy o rozloze do 5 ha, vyžadující z 
vědeckých, přírodně-historických nebo vlastivědných důvodů nebo z důvodů jejich vzácnosti, 
jedinečnost nebo krásy zvláštní ochranu.   

V souladu s § 28 odst. 2 spolkového zákona na ochranu přírody je kromě toho zakázáno přírodní 
památku odstranit. Dále jsou podle dalších ustanovení zakázány veškeré činnosti, které mohou mít za 
následek poškození nebo změnu přírodní památky. [13] 

Vyhlášení přírodní památky je realizováno podle § 22 spolkového zákona na ochranu přírody a § 18 
saského zákona na ochranu přírody formou právního nařízení nebo jednotlivého nařízení.   

Osvobození lze udělat podle § 67 spolkového zákona na ochranu přírody a § 39 saského zákona na 
ochranu přírody. Nezávisle na tom představují přírodní památky vylučovací kritérium. 

Posouzení konkrétní zájmů, které není možno posoudit v rámci územního plánu pro využití větrné 
energie, ale teprve v rámci imisně-právního řízení, se přesunuje na nižší úroveň územního plánování.   
Konečné rozhodnutí se přijme v rámci imisně-právního povolovacího řízení. 

Pořizovatel plánu zásadně vychází z toho, že zájem na zřízení a provozování zařízení pro využití větrné 
energie není od počátku protichůdný a že v případě potřeby lze tyto zájmy vyrovnat pomocí 
odpovídajících vedlejších ustanovení v rámci imisně-právního schvalovacího řízení. 

2.2.5.4 Chráněná část krajiny (§ 29 spolkového zákona na ochranu přírody a § 19 
saského zákona na ochranu přírody) 

Vylučovací kritérium 

Právě závazně vymezené chráněné součásti krajiny jsou vylučovacím kritériem a to včetně vzdálenosti 
80 m.  

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Chráněné součástí krajiny jsou podle § 29 spolkového zákona na ochranu přírody právně závazně 
vymezené části přírody a krajiny, vyžadující zvláštní ochranu za účelem zachování, rozvoje nebo 
obnovy výkonosti a funkčnosti ekosystému, za účelem oživení, členění nebo péče o ráz obce či krajiny, 
za účelem odvrácení škodlivých vlivů nebo z důvodů jejich významu jako stanoviště určitých divoce 
žijících druhů živočichů a rostlin [13]. 

Podle § 29 odst. 2 spolkového zákona na ochranu přírody je odstranění chráněné části krajiny a všechny 
činnosti, které by mohly mít za následek zničení, poškození nebo změnu chráněné části krajiny podle 
dalších ustanovení zakázané.   

Vyhlášení chráněné části krajiny je realizováno podle § 29 spolkového zákona na ochranu přírody a  
§ 1 saského zákona na ochranu přírody formou vyhlášky [13][72]. 

Osvobození lze udělat podle § 67 spolkového zákona na ochranu přírody a § 39 saského zákona na 
ochranu přírody. Nezávisle na tom představují chráněné součástí krajiny vylučovací kritérium. 

Vztažným bodem větrné elektrárny pro negativní vliv na chráněnou součást krajiny je osa jejího sloupu..  

Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz 
kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 80 m od chráněné součásti krajiny.  

 
36 Z důvodů své drobné rozlohy a nejistoty dat nebyly přírodní památky z plochy pro vyhledávací území vyjmuty.  Existence zájmu 
plošných přírodních památek je zohledněna v SEA (viz kapitola 2.4 a příloha 1) 
Jednotlivé plochy oblastí pro využití větrné energie, které mají být vymezeny, byly prověřeny z hlediska jejich polohy ve vztahu k 
přírodním památkám, které nejsou plošné. V případě, kdy se tyto nacházely uvnitř jednotlivých ploch (celkem dva případy), byla 
tato skutečnost uvedena v profilu příslušné oblasti pro využití větrné energie.  
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2.2.5.5 Zákonem chráněné biotopy (§ 20 spolkového zákona na ochranu přírody a § 21 
saského zákona na ochranu přírody) 

Vylučovací kritérium 

Zákonem chráněné biotopy jsou vylučovacím kritériem37 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Podle ustanovení § 30 odst. 2 spolkového zákona na ochranu přírody a § 21 saského zákona na 
ochranu přírody jsou zakázány všechny činnosti, které by mohly mít za následek zničení nebo jiné 
významné poškození chráněných biotopů.[13]  

Určité části přírody a krajiny, které mají specifický význam jako biotopy, jsou zákonem chráněny podle 
§ 30 spolkového zákona na ochranu přírody a § 21 saského zákona na ochranu přírody. [72]  

Osvobození lze udělit podle § 67 spolkového zákona na ochranu přírody a § 39 saského zákona na 
ochranu přírody. Nezávisle na tom představují zákonem chráněné biotopy vylučovací kritérium. 

Posouzení konkrétní zájmů, které není možno posoudit v rámci územního plánu pro využití větrné 
energie, ale teprve v rámci imisně-právního řízení, se přesunuje na nižší úroveň územního plánování.   
Konečné rozhodnutí se přijme v rámci imisně-právního povolovacího řízení. 

2.2.5.6 Natura 2000 

Vylučovací kritérium 

Území soustavy NATURA 2000 včetně vzdálenosti 80 m představují vylučovací kritérium. 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Evropskými předpisy pro území NATURA 2000 jsou směrnice 92/43/EHS a 2009/147/ES . [65][63] Na 
úrovni spolkové (federální) legislativy jsou požadavky na soustavu NATURA 2000 upraveny v § 31 až 
34 spolkového zákona na ochranu přírody. [13] 

Z důvodů významu soustavy chráněných území NATURA 2000 pro ochranu stanovišť a druhů a tím pro 
zachování biologické rozmanitosti v Evropské unii na straně jedné, a možným vlivům zařízení pro využití 
větrné energie na cíle ochrany nebo účely ochrany rozhodujících částí území NATURA 2000 na straně 
druhé jsou území soustavy NATURA 2000 určeny jako vylučovací kritérium 

a to nezávisle na posouzení vlivu potenciálních zařízení pro využití větrné energie na EVL, které je 
nutno provést.  

Určení území NATURA 2000 jako vylučovacího kritéria pro všechna zařízení pro využití větrné energie 
je věcně správné především z hlediska specifických předpisů o přednosti těchto zařízení, zavedených 
na spolkové úrovni pro modernizaci dosluhujících zařízení (k tomu viz kapitola 1.9), protože území 
soustavy NATURA 2000 jsou z této přednosti explicitně vyloučená.  Pokud tedy v územích NATURA 
2000 neplatí přednost modernizovaných zařízení pro využití větrné energie, pak je věcně správné určit 
území soustavy NATURA 2000 jako vylučovací kritérium pro všechna zařízení pro využití větrné 
energie.  

Vztažným bodem větrné elektrárny pro negativní vliv na území NATURA 2000 je osa jejího sloupu.  

Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz 
kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 80 m od území soustavy NATURA 2000.  

2.2.5.7 Druhová ochrana 

Vylučovací kritérium 

Území s mimořádným významem pro druhovou ochranu jsou vylučovacím kritériem. 

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Požadavek na prověření z hlediska legislativy druhové ochrany ve smyslu § 44 a § 45 spolkového 
zákona na ochranu přírody [13] není v územním plánu pro využití větrné energie dán.38 

 
37 Zjištění oblasti pro využití větrné energie bylo provedeno pomocí GIS (ArcGIS 10.3). Technicky je tak možné zohlednit pouze 
plošné objekty.  
Zákonem chráněné biotopy však nebyly z důvodů jejich drobné rozlohy, nejistým datům a formě (zčásti body, případně linie) z 
plochy pro vyhledávací území vyjmuty.  Existence tohoto zájmu je popsána v SEA (viz kapitoal 2.4 a příloha 1). V rámci imisně-
právního řízení je pak nutno s konečnou platnosti prověřit, zda jsou lokality zákonem chráněných biotopů dotčeny záměrem v 
oblasti pro využití větrné energie, a jak je nutno s výsledkem tohoto prověření pracovat (například drobné posunutí umístění 
zařízení).   
38 Skutečností pro vyslovení zákazů podle § 44 spolkového zákona na ochranu přírody se vztahují výlučně na konkrétní úkony a 
tím na záměry. Jejich konkrétní dopad nastane teprve provedením plánu.  
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Zájmy druhové ochrany tak, jak vyplývají ze zákazů (§ 44 spolkového zákona na ochranu přírody) 
představují, pokud jsou při pořizování územního plánu pro využití větrné energie rozeznatelné a 
významné39, materiál k posouzení a proto je nutno je při dodržení § 2 zákona o obnovitelných zdrojích 
energie zohlednit (§ 7 odst. 2 věta 1 zákona o územním plánování).  Na základě výsledku tohoto 
posouzení mohou být zařízení pro využití větrné energie i ve vztahu na druhovou ochranu v oblastech 
s pokud možno nízkou intenzitou konfliktů vymezována. 

Na základě odborného posouzení podkladů pro regionální plánování v Sasku byly Technickou 
univerzitou v Drážďanech určeny oblasti s vysokým významem pro druhovou ochranu. Tyto oblasti 
zahrnují významná těžiště především druhů ptáků a netopýrů, citlivých na zřizování a provoz zařízení 
pro využití větrné energie, v nichž je třeba vycházet z existence mimořádně vysokého rizika vzniku 
skutečností pro vyslovení z zákazů z důvodů druhové ochrany, kdyby byl dotčeny velmi vysoký počet 
oblastí / center s vysokou hustotou výskytu a / nebo ohroženy druhy, ohrožené vymřením, případně 
specifické druhové tažné koridory a odpočívky ptáků [25] [81].  

Pořizovatel plánu po prověření těchto expertních doporučení tato doporučení přijal a použije tato území 
jako vylučovací kritérium. 

2.2.6 Ochrana památek a světové dědictví UNESCO 

Vylučovací kritérium  

Součásti česko-německého světového dědictví UNESCO Hornická krajina Erzgebirge / Krušnohoří 
představují vylučovací kritérium.  

Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

Dne 6. července 2019 přijala komise světového dědictví UNESCO na svém 43. zasedání v 
ázerbajdžánském hlavním městě Baku "Hornickou krajinu Erzgebirge / Krušnohoří" (následně pouze 
Hornická krajina) na seznam světového dědictví. Svobodný stát Sasko tak má mimo jiné povinnost 
chránit mimořádnou univerzální hodnotu a autenticitu a integritu hornického regionu před negativními 
vlivy v rámci Hornického regionu i z oblastí v jeho okolí.  

V regionu se nachází 14 z celkem 22 komponent Hornického regionu včetně jejich nárazníkových zón. 

Žádost o zápis na seznam světového dědictví včetně Mezinárodního management plánu a mapové 
podklady jsou dostupné na oficiálních internetových stránkách UNESCO [15]. Aktualizovaný 
Management plán, platný do roku 2031, bude po svém dokončení zveřejněn na stránkách saského 
zřizovatele (https://www.montanregion-erzgebirge.de/, naposledy navštíveno 1. prosince 2025).    

Zřizování zařízení pro využití větrné energie v součástech světového dědictví není z důvodů 
mimořádného mezinárodního významu světového dědictví UNESCO možné. 

2.2.7 Výsledek : území s vyloučením zařízení pro využití větrné energie a 
vyhledávací území 

Území s vyloučení zařízení pro využití větrné energie 

Území s vyloučením zařízení pro využití větrné energie odpovídá s přihlédnutím k průnikům součtu 
rozloh všech vylučovacích kritérií40 tak, jak byla zjištěna v kapitolách 2.2.1 až 2.2.6. 

Území s vyloučením zařízení pro využití větrné energie má rozlohu 5 833,20 km², což činí 89,4 % rozlohy 
regionu. 

Vyhledávací území 

Rozloha vyhledávacího území odpovídá rozloze plánovacího území po odečtení rozlohy území s 
vyloučením zařízení pro využití větrné energie.41 

 

Územním plánem pro využití větrné energie jsou oproti tomu z úrovně územního plánování zajišťovány výlučně plochy v oblastech 
pro využití větrné energie pro prioritní využití pro zařízení pro využití větrné energie. Toto zajištění z úrovně územního plánování 
samotné nepodléhá skutkovým podstatám zákazů.  
39 Na shromáždění podkladů pro vážení zájmů tím není nutno klást vyšší požadavky, nežli ve schvalovacím řízení 
40 Plocha vylučovacích kritérií celkově tak zahrnuje rovněž plochy, které mohou být územně překryty víceo jednotlivými 
vylučovacími kritérii.  Součet rozloh všech jednotlivých vylučovacích kritérií tak neodpovídá rozloze vylučovacích kritérií celkově, 
protože každá plocha, i když je několikrát překryta v daném případě různými vylučovacími kritérii, se v ploše vylučovacích kritérií 
celkově zohlední jen jednou.. 
41 Z důvodů způsobu definování vyhledávacího území (zjištění a překrtí ploch pomoc GIS) obsahuje toto území i velmi drobné 
plochy.  Diferencování těchto ploch podle minimální rozlohy a minimálních rozměrů jež není nutné.  Drobné plochy zůstávají ve 
vyhledávacím území, protože jako oblasti pro využití větrné energie se určují plochy rotor-out. 
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Rozloha vyhledávacího území činí 693,13 km². To odpovídá podílu na rozloze regionu ve výši 10,6 %. 
Podíl na vyhledávacím území mají všechny obce.   

Určením vyhledávacího území je pracovní krok AS 1 ukončen.  Ve vyhledávacím území je nutno provést 
druhý pracovní krok AS 2 (k pracovním krokům obecně viz kap. 2.1.1), k pracovnímu kroku AS 2 
konkrétní viz kapitola 2.3. a 2.5).  
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2.3 Kritéria plánu (AS 2) / Určení potenciálních oblastí pro využití větrné 
energie 

Tabulka Příloha 2 Plánovací a další kritéria - přehled 

Určení potenciálních území pro využití větrné energie ve vyhledávacím území bude provedeno v rámci 
pracovního kroku AS 2 s přihlédnutím k hlavním cílům a za pouižtí plánovacích kritérií ve smyslu 
územního plánu pro využití větrné energie. 

V souladu s hlavním cílem HZ 3 dojde k (pokud možno maximálnímu) zajištění lokalit se stávajícími 
zařízeními pro využití větrné energie (stávající větrné elektrárny).  

V souladu s hlavním cílem HZ 4 dojde k zahrnutí všech možných ploch pro modernizaci dosluhujících 
zařízení pro využití větrné energie (k tomu viz kapitola 1.9) a to prostřednictvím zohlednění těchto území 
jako potenciálních oblastí pro využití větrné energie. 

Plánovací kritéria určí plochy ve vyhledávacím území, v nichž z plánovacích důvodů a v důsledku 
posouzení má být zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie vyloučen. Nejedná se tak o 
vylučovací kritéria ve smyslu kritérií, popsaných v kapitole 2.2. 

Plánovací kritéria podléhají posouzení z úrovně územního plánování a v případě nesplnění regionálního 
dílčího plošného cíle, případně při stanovení dalšího, především vyššího regionálního dílčího plošného 
cíle (viz § 3 odst. 1 str. 2 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie) je nutno je 
podrobit opětovnému posouzení.  

Výsledkem použití plánovacích kritérií jsou potenciální oblasti pro využití větrné energie.  

Z vyhodnocení pořizovatele plánu, že zájmy různých plánovacích kritérií je nutno zohlednit různou 
měrou, vyplývají také různé kategorie odpovídajících plánovacích kritérií.  Tato byla definována a 
aplikována následovně: 

(1) Plánovací kritérium paušálně 

Zájem je jako plánovací kritérium používán paušálně.  

(2) Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Zájem je posuzován výlučně pro konkrétní případ v rámci SEA. Doporučení / podmínky, vzešlá z 
výsledku posouzení, budou odpovídajících způsoben zohledněna.   

(3) Další úrovně územního plánování 

Posouzení konkrétní zájmů, které není možno posoudit v rámci územního plánu pro využití větrné 
energie, ale teprve v rámci imisně-právního řízení, se přesunuje na nižší úroveň územního plánování.   
Konečné rozhodnutí se přijme v rámci imisně-právního povolovacího řízení. 

Pořizovatel plánu zásadně vychází z toho, že zájem na zřízení a provozování zařízení pro využití větrné 
energie, přesunutý na další úroveň územního plánování, není od počátku protichůdný a že v případě 
potřeby lze tyto zájmy vyrovnat pomocí odpovídajících vedlejších ustanovení v rámci imisně-právního 
schvalovacího řízení, takže je zřízení zařízení pro využití větrné energie ve vymezených oblastech pro 
využití větrné energie zásadně možné. 

V případně poznatků pořizovatele plánu ohledně územního rozložení zájmu a dotčenosti oblasti pro 
využití větrné energie  tímto zájmem budou tyto skutečnosti popsány v profilu oblasti pro využití větrné 
energie (viz příloha 2).  

Plánovacím kritériem nejsou zájmy, u nichž bude po jejich prověření zjištěno,  

- že z nich vyplívající požadavky již jsou zahrnuty nebo dostatečně zohledněny prostřednictvím 
vylučovacích kritérií v kapitole 2, nebo  

- které se všechny nacházejí mimo potenciální oblasti pro využití větrné energie a nejsou s nimi v 
konfliktu, nebo  

- u nichž pořizovatel plánu rozhodl, že je jako plánovací kritérium nezohlední.  

Rozdílná kategorizace plánovacích kritérií je vyznačena v následujících kapitolách. Jedna kapitola 
přitom může zahrnovat vícero různě kategorizovaných plánovacích kritérií. 

Pro získání plochy rotor-out bylo na rozdíl od vylučovacích kritérií, popsaných v kapitole 2.2, v případě 
plánovacích kritérií nutno dbát vzdálenosti 80 m k hranicím plánovacího kritéria pouze v konkrétních 
případech (viz kapitola 2.3.5.8 a 2.3.5.9).   
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Postup ve vztahu k modernizovaným zařízením pro využití větrné energie, jak popsáno v kapitole 1.9, 
je použit pro všechny plochy ve vyhledávacím prostoru, které se nacházejí ve vzdálenosti nejvýše 
pětinásobku celkové výšky referenčního zařízení od stávajících větrných elektráren (1. února 2025).  
Stávající větrné elektrárny jsou k rozhodnému dni všechna zařízení pro využití větrné energie, která 
jsou skutečně instalována, která se nacházejí ve fázi instalace, případně pro něž bylo vydáno imisně-
právní povolení. Plánovací kritéria (pracovní krok AS2) v kapitole 2.3 tedy nebudou ve vzdálenosti 1 
500 m kolem stávající větrné elektrárny (1. února 2025) aplikována.  

2.3.1 Sídla 

Plánovací kritérium paušálně 

Pro oblasti sídel kategorie 1 s přípustným stavebním využitím pro bytové účely je minimální vzdálenost, 
definovaná v kapitole 2.2.1, zvýšena o 400 m jako plánovací kritérium. 

Odůvodnění 

Definice vylučovacího kritéria "Sídla" viz kapitola 2.2.1. 

Z důvodů preventivní ochrany proti škodlivým imisím a akceptaci zařízení pro využití větrné energie 
můře pořizovatel plánu zohlednit jako plánovací kritérium rovněž vzdálenost větrné elektrárny od sídla, 
která přesahuje minimální vzdálenost. Přitom není vázán minimální vzdáleností větrné elektrárny od 
přípustných obytných budov, případně přípustné obytné zástavby, definované v § 84odst. 2  saského 
stavebního řádu  (§ 84 odst. 5 saského stavebního řádu, k tomu viz kap. 1.2) [68]. Nicméně zákaz 
zohlednění plánovacího kritéria na základě těchto zákonných ustanovení však neexistuje. 

Ve vzdálenosti celkem 1000 m kolem těchto oblastí by mohla zpravidla vznikat i tři zařízení pro využití 
větrné energie s nočním směrnou hodnotou v oblastech s mimořádně vysokými požadavky na ochranu 
proti hluku [ 35 dB(A)  v oblastech podle bodu   6.1 f) příp. g) Technického návodu pro ochranu před 
hlukem, k tomu viz kap. 2.2.1]. [77]    

2.3.2 Infrastruktura 

2.3.2.1 Silnice 

Není plánovacím kritériem 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.2.2.1 jsou požadavky ve vztahu na stávající silniční 
síť již dostatečně zohledněny.  Další potřeba úpravy pomocí plánovacího kritéria není nutná. 

Trasy pro novou výstavbu a trasy pro modernizace [51] dosud nezrealizovaných záměrů podél 
spolkových a státních silnic byly ve vztahu na jejich polohu k potenciálním oblastem pro využití větrné 
energie (viz kapitola 2.3.12) prověřeny. Veškeré stanovené trasy leží mimo potenciální oblasti pro využití 
větrné energie. Konflikt v žádném případě vzniká, plánovací kritérium tak není nutné 

2.3.2.2 Železniční tratě 

Není plánovacím kritériem 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.2.2.2 jsou již požadavky na stávající síť železničních 
tratí v dostatečné míře zohledněny. Další potřeba úpravy pomocí plánovacího kritéria není nutná. 

2.3.2.3 Nadzemní vedení vysokého napětí  

Není plánovacím kritériem 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.2.2.3 jsou již požadavky na stávající vedení vysokého 
napětí v dostatečné míře zohledněny. Další potřeba úpravy pomocí plánovacího kritéria není nutná. 

2.3.2.4 Letecká doprava 

Plánovací kritérium paušálně 

Vnější překážková plocha o poloměru 2.500 m kolem příslušného referenčního bodu letišť regionu a 
překážkové plochy letišť v sousedních regionech, zasahující do regionu, představují plánovací kritérium. 
(1)  
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Řešení na dalších úrovních územniho plánování (přesunutí na další úrovně územního plánování) 

Ochranné zóny zařízení civilního řízení letového provozu radar Auersberg (poloměr 15 km) a  směrový 
vyhledávač Leipzig-Altenbrug (poloměr 10 km) nepředstavují plánovací kritérium a budou řešeny na 
následujících úrovních územního plánování. (2) 

Povolení, udělená pro závěsné kluzáky kluzáky podle § 25 odst. 1 a   § 31 písm. c) bod 4 zákona o 
letecké dopravě pro letové prostory včetně doporučené vzdálenosti ke vzletovým a přistávacím místům 
(nárazníková zóna) nepředstavují plánovací kritérium a budou řešena na následujících úrovních 
územního plánování. (3) 

Odůvodnění 

ad (1) 

V reigonu se nacházejí přistávací plochy v Auerbachu / Vogtl. (okrs. Vogtlandkreis), Chemnitz/Jahnsdorf 
(okres Erzgebirgskreis), Großrückerswalde (okres Erzgebirgskreis), Langhennersdorf (okres Landkreis 
Mittelsachsen) a Cvikov (Zwickau) (okres Zwickau), v blízkosti hranic regionu v sousedním plánovacím 
regionu Východní Durynsko (Ostthüringen)   přistávací plochy Göpfersdorf a Greiz-Obergrochlitz a v 
plánovacím regionu Horní Polabí / východní Krušnohoří (Oberes Elbtal/Osterzgebirge) mimořádné 
přistávací plochy Mohorn a Pretzschendorf . 

Do vnější překážkové  plochy přistávací plochy by neměly zasahovat žádné stavební objekty, které by 
podle místních podmínek mohly ohrozit bezpečné vedení letového provozu.  Překážkové plochy 
přistávacích ploch proto podle [6] představují plánovací kritéra. Se zohledněním kódového čísla 2 pro 
všechny přistávací plochy představují všechny plochy s poloměrem   
500 m kolem příslušného referenčního (vztažného)  bodu letiště  plánovací kritérium (viz 5.3, tabulka 6 
v [6]). Tím je vyhověno rovněž doporučení Zemského ředitelství Sasko, pracoviště Drážďany 
(Landesdirektion Sachsen, Dienststelle Dresden) (vyšší orgán letového provozu).  42 

ad (2) 

V regionu se nacházejí ochranné zóny zařízení civilního řízení letového provozu radar Auersberg  a  
směrový vyhledávač Leipzig-Altenbrug. 

Podle § 18a odst. 2 zákona o letecké dopravě [57] nelze zřizovat stavební objekty, pokud by jimi byly 
rušeny zařízení prořízení letového provozu.  Spolkový úřad pro dohled nad řízením letového provozu 
(Bundesaufsichtsamt für Flugsicherung, BAF) rozhoduje na základě expertního stanoviska organizace 
řízení letového provozu, zda zřízením stavebního díla může dojít k rušení zařízení řízení letového 
provozu.  Spolkový úřad pro dohled nad řízením letového provozu sdělí své rozhodnutí o povolení 
stavebního díla příslušnému orgánu.  

ad (3) 

Příslušným orgánem pro udělování povolení ke vzletu a přistání závěsných kluzáků a kluzáků mimo 
povolená letiště (§ 25 odst. 1 a § 31  písm. c) bod 4 zákona o letecké dopravě [57] je podle § 3 nařízení 
k pověření svazů sportovního létání [88] Německý svaz závěsného létání (Deutscher 
Hängegleiterverband e. V. (DHV)).  Povolení, udílená Německým svazem závěsného létání, jsou 
vydávány s výhradou odvolání.  

Německým svazem závěsného létání doporučuje vzdálenost (nárazníkovou zónu) cca 600 m mezi 
vzletovými a přistávacími místy závěsných kluzáků a kluzáků, a zařízeními na využití větrné energie. 
Tato doporučená vzdálenost je silně závislá na konkrétních podmínkách, například ve vztahu k 
topografické situaci dané lokality.  

2.3.2.5 Armáda (Bundeswehr)  

Řešení na dalších úrovních územního plánování (přesunutí na další úrovně územního plánování) 

Zájmové oblasti radarových zařízení protiletecké obrany, zájmové oblasti vysílačů, vojenský systém pro 
noční trasy nízkého letu proudových letadel a oblasti s omezením letového provozu ED-R 77 pro 

 
42 Nezávisle na tom je s přihlédnutím k parametrům referenčního zařízení (k tomu viz kapitola 2.1.2) z důvodů § 14 odst. 1 zákona 
o letecké dopravě [57] v každém případě a nehledě na polohu potenciálních oblastí pro využití větrné energie ve vztahu k letišti 
pro provoz a zřízení větrné elektrárny nutný souhlas leteckého orgánu.  Letecký orgán zapojí do schvalovacího řízení podle § 31 
odst. 3 zákona o letecké dopravě  společnost pro řízení letového provozu Deutsche Flugsicherung GmbH s r.o., která expertně 
prověří dodržení ploch bez překážek a postupy odletu a přiblížení na dotčených letištích.  
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vojenský újezd Marienberg nejsou plánovacím kritériem a budou řešeny na dalších úrovních územního 
plánování43..   

Odůvodnění 

Zařízení a provoz zařízení pro využití větrné energie může v zásadě negativně ovlivňovat zájmy obrany 
země.  Zda a v jaké formě budou zájmy obrany země skutečně (významně) negativně ovlivněny, lze 
prověřit zpravidla pouze pro konkrétní případy a při znalosti konkrétního záměru na zřízení a provoz 
zřízení pro využití větrné energie (data k umístění, typ zařízení, výška zařízení, průměr rotoru). 

2.3.2.6 Produktovody 

Řešení na dalších úrovních územního plánování (přesunutí na další úrovně územního plánování) 

Dálkové vodovody, vysokotlaké plynovody a produktovody včetně vzdáleností k této infrastruktuře 
nepředstavují plánovací kritérium a budou řešeny na následujících úrovních územního plánování.  

Odůvodnění 

Zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie může v zásadě zájmy zásobování vodou, plynem 
a produkty (dále pouze produktovody) negativně ovlivnit. Zákonné vzdálenosti k zařízením na využití 
větrné energie neexistují. Ochranné zóny s omezeným využitím ve vztahu k produktovodům mohou 
mimo jiné vyplynout z aplikace technických pravidel, vydaných Německým sdružením pro plyn a vodu. 
Existence a územní rozsah ochranných zón zpravidla závisí na umístění a typu zařízení pro využití 
větrné energie ve vztahu k produktovodům a jejich nominálním průměrům a tlakovým stupňům 
(následně parametry).  Pořizovateli plánu však tyto parametry nejsou známy. 

2.3.3 Voda 

2.3.3.1 Povrchové vody 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Nadzemní vody, mimo vody, zohledněné v kapitole 2.2.3.1, podléhají posouzení konkrétního případu v 
rámci SEA. 

Odůvodnění 

Nadzemní vody jsou kromě významných a drobných vodních toků tvořeny spolkovými vodními cestami, 
umělými vodními útvary, vodami mimo Sasko, technickými zařízeními (například zařízení pro 
odlehčování povodní) a drobnými neprověřovanými vodami (menší, nežli 500 m) (ostatní nadzemní 
vody).  

Tímto vylučovacím kritériem v kapitole 2.2.2.1 jsou požadavky, vztahující se na významné a drobné 
nadzemní vody v dostatečné míře zohledněny.  Potřeba dalších úprav není dána. 

Všechny ostatní nadzemní vody podléhají posouzení konkrétního případu v rámci SEA. 

2.3.3.2 Ochranná pásma vodních zdrojů  

Plánovací kritérium paušálně 

Zóna I a zóna II plánovaných a připravovaných ochranných pásem vodního zdroje a zóna III 
připravovaných ochranných pásem vodních zdrojů,  pokud v návrhu nařízení o vyhlášení ochranného 
pásma vodního zdroje je zřizování zařízení na využití větrné energie, případně stavebních děl zakázáno, 
včetně vzdálenosti 10 m, představuje plánovací kritérium (1). 

Zóna III ochranných pásem údolních nádrží a povrchových míst jímání vody, pro něž byla na základě 
výsledků odborného prověření konstatována neslučitelnost se zřizováním a provozem zařízení pro 
využití větrné energie, včetně vzdálenosti 10 m, představuje plánovací kritérium (2). 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Zóna III ochranného pásma vodního zdroje mimo ochranných pásem vodního zdroje, zohledněných v 
kapitole 2.2.3.2, a zóna III plánovaných ochranných pásem vodního zdroje podléhají posouzení 
konkrétního případu v rámci SEA (3). 

 
43 Na zásadní požadavek zohlednění těchto zájmů upozornil Spolkový úřad pro infrastrukturu, ochranu životního prostředí a služby 
Bundeswehru (Bundesamt für Infrastruktur, Umweltschutz und Dienstleistungen der Bundeswehr (BAIUDBw)) ve svém stanovisko 
ze dne 19. března 2024. Tento orgán současně potvrdil, že v plánovacím území se ochranné oblasti, zřízené podle zákona o 
omezení pozemkového vlastnictví pro účely vojenské obrany, nenacházejí. [76] 
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Odůvodnění 

ad (1) 

Zřizování a provoz zařízení s vodou ohrožujícími látkami, mezi něž patří rovněž zařízení pro využití 
větrné energie, je v zónách I a II ochranných pásem vodního zdroje zakázáno (§ 49 odst. 1 o zařízeních 
pro manipulaci s vodu ohrožujícími látkami). [86] Z preventivních důvodů jsou proto zóny I a II 
plánovaných a připravovaných ochranných pásem vodního zdroje zohledněny jako plánovací kritérium.  

Ze šesti připravovaných ochranných pásem vodního zdroje (stav 12/2025) se předpokládá v případě 
pěti ochranných pásem úprava zonace a nařízení (pramenná oblast "QG Am Fichgelberg 
Oberwiesenthal",  „QG Goldborn Zöblitz“, „QG Pöhla Kalbenhaus II“, „QG Lauterbacher Flur Pockau“, 
„QG Nordhang  Oberwiesenthal“)  a pro jedno ochranné pásmo vodního zdroje nové vymezení („štola 
pro surovou vodu údolní nádrž Saidenbach – údolní nádrž Neunzehnhain). Návrh příslušného nařízení 
o vyhlášení ochranného pásma vodního zdroje obsahuje pro všechna připravovaná pásma zákaz 
zřizování a provozu zařízení pro využití větrné energie pro zónu III. Zóna III připravovaných ochranných 
pásem vodního zdroje je proto zohledněna jako paušální plánovací kritérium. 

ad (2) 

Odborný orgán provedl posouzení slučitelnosti zřizování a provozu zařízení pro využití větrné energie 
v ochranných pásmech údolních nádrží pitné vody a míst povrchového jímání vody (posouzení citlivosti). 

Na základě výsledku tohoto posouzení bylo ve vztahu k vymezené zóně III ochranného pásma údolních 
nádrží Carlsfeld, Stollberg, Cranzahl a Neunzehnhain I + II a povrchového jímání Friedrichsbach a malá 
Mittweida a připravované zóny III pro vedení propojovacího vedení údolní nádrže Cranzahl a plánované 
a vymezené zóny III jímání povrchových vod Nordhang Oberwiesenthal konstatována neslučitelnost. 
Zóny jsou zohledněny jako paušální plánovací kritérium. 

ad (3) 

Zákaz zřizování a provozu zařízení na využití větrné energie neplatí v zóně III ochranných pásem 
vodního zdroje per se, protože v konkrétním případě lze přijmout ochranná opatření v podobě opatření, 
zamezujících zatížení životního prostředí a vod (viz § 49 odst. 3 nařízení o zařízeních pro manipulaci s 
vodu ohrožujícími látkami [86] a poziční materiál DVWG [19]).  

Pro plánovaná ochranná pásma vodního zdroje není k dispozici návrh nařízení o vyhlášení ochranného 
pásma vodního zdroje, a tím ani vyjádření odborného orgánu k (možnému) zákazu zřizování a provozu 
zařízení pro využití větrné energie. Zóna III plánovaného ochranného pásma vodního zdroje proto v 
konkrétním případě podléhá posouzení v rámci SEA. 

2.3.3.3 Ochranná pásma zdrojů léčivých vod 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Zóna III a zóna B ochranných pásem zdrojů léčivých vod kromě ochranných pásem, zohledněných v 
kapitole 2.2.3.3, podléhají v konkrétním případě posouzení v rámci SEA. 

Odůvodnění 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.2.3.3 jsou požadavky ve vztahu na ochranná pásma 
zdrojů léčivých vod již dostatečně zohledněny.  Potřeba další úpravy prostřednictvím paušálního 
plánovacího kritéria není nutná. Zóna III a zóna B ochranných pásem zdrojů léčivých vod kromě 
ochranných pásem, zohledněných v kapitole 2.2.3.3 podléhají v konkrétním případě posouzení v rámci 
SEA. 

2.3.3.4  Záplavové oblastí 

Plánovací kritérium paušálně 

Právně stanovené a zákonem určené záplavové oblasti jsou plánovacím kritériem.  

Odůvodnění 

§ 72 odst. 2 saského vodního zákona [74] přenáší zmocnění pro vydávání právních nařízení pro 
vyhlašování záplavových oblastí podle § 76 odst. 2 věta 1 zákona o vodním režimu [91] na nižší orgány 
vodního hospodářství. Podle § 76 odst. 2 bod 1 zákona o vodním režimu jsou záplavovými oblastmi 
území mezi nadzemními vodami a hrázemi nebo vysokými břehy a ostatní území, která jsou při povodni 
nadzemní vody zaplavena nebo protékána, nebo která jsou využívána pro odlehčení povodňového 
průtoku nebo jeho zadržování.  

§ 72 odst. 2 saského vodního zákona určuje, že z moci zákona jsou záplavovými územími rovněž  
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- území mezi břehy a hrázemi, retenční prostory údolních nádrží a protipovodňových retenčních 
nádrží, 

- území, zaplavovaná povodňovou událostí, jakou lze očekávat jednou za sto let, pokud jsou tato 
území zakreslena v mapách vodních orgánů.   

. 

§ 72odst. 4 saského vodního zákona  kromě toho vyjasňuje, že tato ze zákona vymezená záplavová 
území jsou rovná záplavovým územím, vyhlášenými formou právních nařízení.  

Podle § 78 odst. 4 zákona o vodním režimu je ve vyhlášených záplavových územích zřizování nebo 
rozšiřování stavebních děl podle § 35 stavebního zákoníku [2] zakázáno, odchylky od tohoto ustanovení 
však jsou podle § 78 zákona o vodním režimu (5) možné.   

Nezávisle na zákonné úpravě je nutno záplavová území zachovat jako přirozené retenční plochy. 
Záplavová území slouží k bezeškodnému odtoku povodně a zajišťují potřebnou ploch pro zadržování 
vody. Zamezení výstavbě v záplavových územích významně přispívá k ochraně života a zdraví obyvatel 
a zamezení škod za zařízeních a majetků v případě povodně. 

Z tohoto důvodu jsou vyhlášená a z moci zákona vyhlášená záplavová území plánovacím kritériem. 

2.3.3.5 Oblasti ohrožené zaplavením 

Není plánovacím kritériem 

Podle § 75 odst. 1 saského vodního zákona [74] jsou oblasti, ohrožené zaplavením, území, která jsou 
zaplavena teprve v případě povodňové události, překračující povodeň v takovém rozsahu, jaký lze 
statisticky očekávat jednou za sto let, nebo v případě selhání zařízení na ochranu proti povodním, která 
mají chránit proti povodňové události v rozsahu, jaký lze statisticky očekávat jednou za sto let. 

Oblasti ohrožené zaplavením byly prověřovány z hlediska jejich polohy k potenciálním oblastem pro 
využití větrné energie. Všechna se nacházejí uvnitř oblasti, ve které je na základě výsledku kapitoly 2.2 
instalace zařízení pro využité větrné energie vyloučena. Plánovací kritérium tak není nutné. 

2.3.3.6 Oblasti vzniku povodní 

Plánovací kritérium konkréktní případ SEA 

Právně stanovené oblasti vzniku povodní podléhají v konkrétním případě posouzení  rámci SEA. 

Odůvodnění 

Podle § 76 odst. 1 saského vodního zákona [74]  se oblasti vzniku povodní nacházejí především ve 
středohoří a v pahorkatinách, ve kterých může v případě silných srážek, nebo při tání sněhu během 
krátké doby vzniknout silný povrchový odtok, který může představovat významné povodňové riziko na 
vodních tocích, a tím i nebezpečí pro veřejnou bezpečnost a pořádek. Vyšší orgány vodního 
hospodářství vyhlašují oblasti vzniku povodní formou právního nařízení. 

Podle § 76 odst.2 saského vodního zákona je v oblastech vzniku povodní nutno zachovat a zlepšit 
přirozenou schopnost infiltrace a zadržování vody.  Plochy by měly být pokud možno uvolněny a vhodné 
oblasti zalesněny.  V oblastech vzniku povodní vyžadují podle § 76 odst. 3 věta 1 saského vodního 
zákona následující záměry povolení příslušným orgánem vodního hospodářství:  

1. zřizování nebo významné změny stavebních objektů včetně vedlejších areálů a ostatních ploch, 
které mají být zpevněny podle § 35 stavebního zákoníku od celkové plochy, která má být zpevněna, 
o celkové rozloze 1.000 m², 

2. výstavba nových komunikací, 

3. přeměna lesa, 

4. přeměna trvalých travních porostů na ornou půdu. 

V oblastech vzniku povodní lze povolení  podle § 76 odst. 3 věta 1 nebo 4 saského vodního zákona 
udělit pouze tehdy, pokud bude prokázáno, že záměr nebude mít negativní vliv na infiltrační či retenční 
schopnost, nebo že negativní vlivy budou v rámci záměru kompenzovány opatřeními, jako je založení 
lesa nebo vybudování technických zařízení pro zadržení vody v záměrem dotčené oblasti vzniku 
povodní (§ 76 odst. 4 saského vodního zákona).  

Oblasti vzniku povodní podléhají v konkrétním případě posouzení v rámci SEA. 
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2.3.3.7 Oblasti ohrožené povodněmi 

Není plánovacím kritériem 

Podle § 73 zákona o vodním režimu  [91] se v případě oblastí, ohrožených povodní, jedná o území 
podél vod, u kterých lze v případě povodně vycházet ze signifikantního rizika povodně. Zjištění rizika 
povodní přitom vychází z pravděpodobnosti výskytu povodňové události v kombinaci s možnými 
škodními potenciály (například pro člověka, životní prostředí a hospodářství). Potřebná data jsou 
obsažena v mapách povodňových rizik. 

Oblasti ohrožené povodněmi byly prověřeny z hlediska jejich polohy k potenciálním oblastem pro využití 
větrné energie Všechny oblasti ohrožené povodněmi se nacházejí uvnitř oblastí, vymezených podle 
výsledků kapitoly 2.2., ve kterých je instalace zařízení pro využití větrné energie vyloučena,  Plánovací 
kritérium tak již není nutné.  

2.3.4 Důlní činnost 

2.3.4.1 Báňská oprávnění 

Řešení na dalších úrovních územního plánování (přesunutí na další úrovně územního plánování) 

Oprávnění k důlní činnosti nepředstavují plánovací kritérium a budou řešena na dalších úrovních 
územního plánování. 

Odůvodnění 

Oprávnění k důlní činnosti jsou oprávnění (§ 7 spolkového báňského zákona), povolení (§ spolkového 
báňského zákona) a vlastnictví důlního díla (§ 9 spolkového báňského zákona). [10]   

Oprávnění k důlní činnosti představují zčásti plošná práva pro vyhledávání nerostných surovin na velké 
rozloze.  Těžba nerostných surovin je možná teprve na základě provozního plánu, který časově 
následuje po  udělení oprávnění k důlní činnosti.  

Zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie je v zásadě možné i uvnitř oprávnění k báňské 
činnosti. Zda a v jaké formě skutečně dojde k (významnému) negativnímu ovlivnění zájmů oprávněného 
k důlní činnosti lze zpravidla prověřit pouze v konkrétním případě a při znalosti konkrétního záměru na 
zřízení a provoz zařízení pro využití větrné energie.  

2.3.4.2 Historická těžba 

Řešení na dalších úrovních územního plánování (přesunutí na další úrovně územního plánování) 

Podzemní vydolované prostory, haldy, výsypky a plochy, určené k sanaci (stařiny) nepředstavují 
plánovací kritérium a budou řešeny na dalších úrovních územního plánování. 

Odůvodnění 

Historická těžba (stařiny) se mohou nacházet v různé hloubce pod povrchem na mnoha rozptýlených 
lokalitách a vykazovat komplexní potenciál ohrožení.  

Poddolovaná území a území s haldami, výsypkami a zbytkovými jámami, představujícími ohrožení 
následného využití (oblasti se zákazem vstupu podle obecných nařízení) jsou, pokud je známo, součástí 
mapy poddolovaných území, kterou vede Saský vrchní báňský úřad.  Důvodem by mohla být jednak 
špatná stabilita podloží ale i kontaminace a stabilita svahů. 

Zda a  jaké formě může být historická těžba zřízením a provozem zařízení na využití větrné energie 
negativně ovlivněna (například protikladný cíl sanace, případně preventivní opatření pro odvrácení 
nebezpečí,  ohrožené veřejné bezpečnosti (významné)) lze zpravidla prověřit pouze pro konkrétní 
případ a při znalosti konkrétního záměru. Pořizovateli plánu nejsou známy žádné skutečnosti, které by 
principiálně a od začátku v odpovídajících oblastech bránily zřízení a provozu zařízení pro využití větrné 
energie, takže v tét souvislosti nejsou známy žádné body, které by tomu bránily.   

2.3.4.3 Oblasti ovlivněné hlubinnou těžbou 

Řešení na dalších úrovních územního plánování (přesunutí na další úrovně územního plánování) 

Oblasti, ovlivněné hlubinnou důlní činností a očekávané nadzemní hlubinnou těžbou ovlivněné oblasti 
nepředstavují plánovací kritérium a jejich řešení se přesouvá na další úrovně územního plánování.  

Odůvodnění 

Zda a  jaké formě může být historická těžba zřízením a provozem zařízení na využití větrné energie 
negativně ovlivněna, lze zpravidla prověřit pouze pro konkrétní případ a při znalosti konkrétního záměru. 
Pořizovateli plánu nejsou známy žádné skutečnosti, které by principiálně a od začátku v odpovídajících 
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oblastech bránily zřízení a provozu zařízení pro využití větrné energie, takže v tét souvislosti nejsou 
známy žádné body, které by tomu bránily.  

2.3.4.4 Veřejně přístupná důlní díla 

Řešení na dalších úrovních územního plánování (přesunutí na další úrovně územního plánování) 

Veřejně přístupná důlní díla nejsou plánovacím kritériem a jejich řešení se přesouvá na další úrovně 
územního plánování. 

Odůvodnění 

Podle § 129 odst. 1 spolkového báňského zákona [10] se na veřejně přístupná  důlní díla a jeskyně 
použijí předpisy o povinnosti pořízení provozního plánu podle §§ 50 - 57 spolkového báňského zákona 
odpovídajícím způsobem.  Provoz veřejně přístupných důlních děl podléhá směrnici o provozu veřejně 
přístupných důlních děl a jeskyní [67]. 

Zda a v jaké formě skutečně dojde k (významnému) negativnímu ovlivnění zájmů oprávněného k důlní 
činnosti lze zpravidla prověřit pouze v konkrétním případě a při znalosti konkrétního záměru na zřízení a 
provoz zařízení pro využití větrné energie. Že by však existovala principiální neslučitelnost, však není 
patrné. 

2.3.5 Příroda a krajina 

2.3.5.1 Přírodní rezervace (§ 23 spolkového zákona na ochranu přírody a § 14 saského 
zákona na ochranu přírody) 

Není plánovacím kritériem 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.5.1.3 jsou požadavky ve vztahu na přírodní rezervace 
již dostatečně zohledněny.  Další potřeba úpravy pomocí plánovacího kritéria není nutná. 

2.3.5.2 Přírodní park (§ 27 spolkového zákona na ochranu přírody a  § 17 saského 
zákona na ochranu přírody 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Ochranné pásmo II a rozvojová zóna podléhají v posouzení konkrétního případu v rámci SEA. 

Odůvodnění 

Ochranné pásmo II je tvořeno všemi plochami přírodního parku, které nejsou vymezeny jako ochranné 
pásmo I, ani jako rozvojová zóna.  Ochranné pásmo II slouží především k rekreaci ve volní krajině, 
šetrné k přírodě. V ochranném pásmo II je nutno v případe veškerých rozvojových opatření dbát 
především zájmů ochrany přírody. zřizování zařízení pro využití větrné energie vyžaduje písemné 
povolení orgánu ochrany přírody (§ 69 odst. 2 bod 2 nařízení o vyhlášení přírodního parku).[59]  

Rozvojová zóna zahrnuje zastavěné oblasti a plochy vnější oblasti, připadající do budoucna v souladu 
s účelem ochrany podle § 5 nařízení o vyhlášení přírodního parku v úvahu pro rozvoj sídel nebo 
intenzivní rekreační využití, šetrné ke krajině. 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.2.5.2 a polohou zcela převažující části potenciální 
oblasti pro využití větrné energie mimo ochrannou zónu II a rozvojovou zónu přírodního parku jsou 
požadavky ve vztahu k přírodnímu parku v dostatečné míře zohledněny. Další potřeba úpravy pomocí 
paušálního plánovacího kritéria není nutná. 

Ochranné pásmo II a rozvojová zóna podléhají v posouzení konkrétního případu v rámci SEA. 

2.3.5.3 Přírodní památky (§ 28 spolkového zákona na ochranu přírody a § 18 saského 
zákona na ochranu přírody) 

Není plánovacím kritériem 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.2.5 jsou požadavky ve vztahu na přírodní památky již 
dostatečně zohledněny.  Další potřeba úpravy pomocí plánovacího kritéria není nutná. 

2.3.5.4 Chráněná součást krajiny (§ 29 spolkového zákona na ochranu přírody a § 19 
saského zákona na ochranu přírody) 

Není plánovacím kritériem 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.2.5 jsou požadavky ve vztahu na chráněné části 
krajiny již dostatečně zohledněny.  Další potřeba úpravy pomocí plánovacího kritéria není nutná. 
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2.3.5.5 Zákonem chráněné biotopy (§ 30 spolkového zákona na ochranu přírody a § 21 
saského zákona na ochranu přírody) 

Není plánovacím kritériem 

Prostřednictvím vylučovacího kritéria v kapitole 2.2.5 jsou požadavky ve vztahu na zákonem chráněné 
biotopy již dostatečně zohledněny.  Další potřeba úpravy pomocí plánovacího kritéria není nutná. 

2.3.5.6 Natura 2000 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Podmínky, vzešlé z posouzení vlivu na EVL a SPA budou dodrženy (viz kapitola 2.4) 

Odůvodnění 

Podle § 2 odst. 2 věta 1 saského zákona o zemském a územním plánování zahrnuje posuzování vlivu 
na životní prostředí také posouzení souladu s cíli ochrany lokalit významných pro Společenství a 
evropských ptačích oblastí (posuzování vlivu na EVL / SPA).   

Výsledky posuzování vlivu na životní prostředí jsou zdokumentovány ve zprávě o vlivu na životní 
prostředí. V této zprávě je nutno popsat a vyhodnotit předpokládané významné negativní vlivy, které 
provedení plánu na životní prostředí má spolu s dalšími variantami plánu.  

Výsledky a tím i podmínky, vzešlé z posuzování vlivu na EVL a SPA budou v souladu § 34 (2) 
spolkového zákona na ochranu přírody dodrženy.  

2.3.5.7 Druhová ochrana  

Plánovací kritérium paušálně 

Území s vysokým významem pro druhovou ochranu jsou plánovacím kritériem. (1) 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Výskyt druhů, citlivých na využívání větrné energie, a druhy podle přílohy IV směrnice Rady č. 
92/43/EHS o ochraně přírodních stanovišť, volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin (2). 

Odůvodnění 

ad (1) a (2) 

K legislativní situaci obecně viz kapitola 2.5.7 Legislativní situace / definice vylučovacího kritéria 

ad (1) 

Na základě odborného posouzení podkladů pro regionální plánování v Sasku byly Technickou 
univerzitou v Drážďanech určeny oblasti s vysokým významem pro druhovou ochranu. Tyto oblasti 
zahrnují významná těžiště především druhů ptáků a netopýrů, citlivých na zřizování a provoz zařízení 
pro využití větrné energie, v nichž je třeba vycházet z existence mimořádně vysokého rizika vzniku 
skutečností pro vyslovení z zákazů z důvodů druhové ochrany, kdyby  byl dotčen  velmi vysoký počet 
oblastí / center s vysokou hustotou výskytu s doloženým hnízděním různých druhů a / nebo ohroženy 
specifické druhové tažné koridory ptáků a odpočívky ptáků [25] [81].  

Pořizovatel plánu po prověření těchto expertních doporučení tato doporučení přijal a použije tato území 
jako paušální plánovací kritérium.44 

ad (2) 

Součástí právních podkladů k druhové ochraně pro regionální plánování v Sasku byla rovněž data k 
bodovému výskytu druhů, citlivých na využívání větrné energie.  Výskyty druhů, citlivých na využívání 
větrné energie, nacházející se mimo oblastí s vysokým významem pro druhovou ochranu, určených 
Technickou univerzitou v Drážďanech  (viz kapitola 2.2.5.7, případně paušální plánovací kritérium viz 
výše) podléhají posouzení konkrétního případu v rámci SEA. [81]    

Posouzení konkrétního případu v rámci SEA podléhají dále výskyty dalších druhů podle přílohy IV 
směrnice EVL na základě dat (MTB-quandrant) z rastrových map rozšíření,  zpracované Saském 
zemským úřadem pro životní prostředí, zemědělství a geologii (LfULG).[54] 

 
44 Připomínku zpracovatele, že v případě vymezení oblastí pro využití větrné energie i uvnitř těchto území by bylo nutno vymezit 
velmi rozsáhlá zmírňující opatření, nebylo nutno dále zohlednit, protože i v případě paušální aplikace oblastí jako plánovacího 
kritéria bylo možno splnění regionálního dílčího cíle doložit. 
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2.3.5.8 Chráněné krajinné oblasti (§ 26 spolkového zákona na ochranu přírody) 

Tabulka Příloha 5 Chráněné krajinné oblasti se zákazem zřizování stavebních děl, případě zařízení 
pro využití větrné energie podle nařízení o vyhlášení chráněné krajinné oblasti - 
přehled 

Plánovací kritérium paušálně 

Právně závazně stanovené, převzaté a zajištěné chráněné krajinné oblasti, v nichž je zřizování 
stavebních děl, případě zařízení pro využití větrné energie podle nařízení o vyhlášení chráněné oblasti 
zakázáno (viz tabulka, příloha 5, sloupec 6) včetně vzdálenosti 80 m jsou plánovacím kritériem. (1)  

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Plochy, které by měly být při úvahách o využití větrné energie v chráněných krajinných oblastech vzaty 
zohledněny, podléhají v konkrétním případě posouzení v rámci SEA. (2) 

Odůvodnění 

ad (1) 

Chráněné krajinné oblasti jsou podle § 26 odst. 1 spolkového zákona na ochranu přírody právně 
závazně vymezená území, vyžadující zvláštní ochranu přírody a krajiny  za účelem zachování, dalšího 
rozvoje nebo obnovy výkonnosti a funkčnosti ekosystému nebo schopnosti regenerace a udržitelné 
využitelnosti přírodních statků, včetně ochrany stanovišť, biotopů určitých divoce žijících druhů rostlin a 
živočichů, z důvodů rozmanitosti, jedinečnosti a krásy nebo mimořádného kulturně-historického 
významu krajiny nebo pro její mimořádný význam pro rekreaci. [13]  

Podle ustanovení § 26 odst. 2 spolkového zákona na ochranu přírody s přihlédnutím k § 5 odst. 1 
uvedeného zákona a podle ustanovení dalších předpisů jsou v chráněné krajinné oblasti zakázány 
všechny činnosti, které mění charakter území nebo jsou v rozporu se zvláštním účelem ochrany.  

Vyhlášení chráněné krajinné oblasti se řídí § 22 spolkového zákona na ochranu přírody a  § 13 saského 
zákona na ochranu přírody formou právního nařízení. Zřizování zařízení pro využití větrné energie v 
chráněných krajinných oblastech je vyloučeno, pokud příslušné nařízení o vyhlášení chráněné krajinné 
oblasti obsahuje příslušné zákazy. 

Výjimky lze udělat podle § 67 spolkového zákona na ochranu přírody  a   § 39 saského zákona na 
ochranu přírody. 

Vztažným bodem větrné elektrárny pro negativní vliv na chráněnou krajinnou oblast je osa jejího sloupu..  

Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz 
kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 80 m od chráněné krajinné oblasti.  

Podle § 26 odst. 3 spolkového zákona na ochranu přírody  není  zřizování a provoz zařízení pro využití 
větrné energie a příslušných vedlejších zařízení v daném umístění zakázán, pokud se toto umístnění 
nachází v oblasti pro využití větrné energie. Jak vyplývá z odůvodnění § 26 odst. 3 spolkového zákona 
na ochranu přírody (tisk Německého spolkového sněmu str. 23 BT-Drs. 20/2354) má tento nově 
zavedený skutkový stav vést k větší dostupnosti ploch pro rozvoj využívání větrné energie. Chráněné 
krajinné oblasti mají být při plánování komplexně posouzeny. Dále má být umožněno vymezovat oblasti 
pro využití větrné energie i v chráněných krajinných oblastech. § 26 odst. 3 spolkového zákona na 
ochranu přírody však neobsahuje ani povinnost, vymezovat plochy pro využití větrné energie (všude) v 
chráněné krajinné oblasti, ani zákaz stanovit chráněnou krajinnou oblast jako plánovací kritérium a tím 
pro využití větrné energie nevymezit ve (všech) chráněných krajinných oblastech žádné plochy.  

Výsledkem provedeného komplexního posouzení bylo zohlednění jako paušálního plánovacího kritéria 
z důvodů jejich funkčnosti pouze takové právně závazně stanovené, převzaté nebo zajištěné chráněné 
krajinné oblasti, v nichž je zřizování stavebních děl, případně zařízení pro využití větrné energie podle 
nařízení o vyhlášení chráněné krajinné oblasti zakázáno. Další využití možností, poskytovaných § 27 III 
spolkového zákona na ochranu přírody nebylo z důvodů dosažení regionálního dílčího plošného cíle  
(viz kapitola 2.6) nutné. [13]  

ad (2) 

Technická univerzita v Drážďanech (TU Dresden) určila v chráněných krajinných oblastech na základě 
expertního posouzení  oblasti, ve kterých je zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie 
možné, aniž by došlo k zásadnímu zpochybnění významu ochrany.[82] Tyto oblasti jsou plochy, které 
by v chráněných krajinných oblastech měly být zohledněny)  

Určením těchto ploch v chráněných krajinných oblastech má být jednak zajištěna základní funkčnost 
chráněných krajinných oblastí v regionu a jednak vyloučeno zřizování zařízení pro využití větrné energie 
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v mimořádně cenných částech chráněných krajinných oblastí. So Určení zohledňovaných ploch v 
chráněných krajinných oblastech bylo provedeno plošně na základě analýzy a vyhodnocení pro všechny 
chráněné krajinné oblasti v regionu a nezávisle na skutkových skutečnostech, materiálně stanovených 
v nařízeních o vyhlášení chráněných krajinných oblastí.  

Zohledňované plochy v chráněných krajinných oblastech podléhají posouzení konkrétního případu v 
rámci SEA. 

2.3.5.9 Národní přírodní památky (§ 2 spolkového zákona na ochranu přírody a §21 
saského zákona na ochranu přírody) 

Plánovací kritérium paušálně 

 Ochranná pásma připravované národní přírodní památky „Zelená pás Sasko" včetně vzdálenosti 80 m 
jsou je plánovacím kritériem. 

Odůvodnění 

Národní přírodní památky jsou podle § 24 odst. 4 spolkového zákona na ochranu přírody právně 
závazně vymezené oblasti, které mají mimořádný význam z důvodů vědeckých, přírodně-historických, 
kulturně-historických nebo vlastivědných a z důvodů jejich vzácnosti, jedinečnosti nebo krásy. 

Národní přírodní památky je nutno chránit stejně, jako přírodní rezervace. [13] Vyhlášení národní 
přírodní památky se řídí § 22 spolkového zákona  na ochranu přírody a § 13 saského zákona na ochranu 
přírody prostřednictvím právního nařízení.[13] [72] Národní přírodní památka se nachází ve fázi řízení 
(stav: 

Vztažným bodem větrné elektrárny pro zamezení negativního vliv na národní přírodní památku je osa 
jejího sloupu..  

Pro získání plochy rotor-out je s přihlédnutím k referenčnímu zařízení pro využití větrné energie (viz 
kapitola 2.1.2) nutno dodržet  vzdálenost 80 m od národní přírodní památky.  

2.3.5.10 Národní přírodní dědictví 

Plánovací kritérium paušálně 

Plochy národního přírodního dědictví jsou plánovacím kritériem 

Odůvodnění 

V roce 2005 se velká koalice dohodla, že předá pro celý stát reprezentativní plochy národního přírodního 
dědictví, které jsou ve vlastnictví spolku (federace), v rozsahu zhruba 64.000 hektarů postupně do 
vlastnictví spolkových zemí, německé nadace pro životní prostředí Deutsche Bundesstiftung Umwelt 
(DBU) nebo organizací na ochranu přírody.   

Společnost DBU Naturerbe GmbH s r.o. jako dceřiná společnost DBU je od roku 2010 vlastníkem 
zhruba 1.932 ha velkého území národního přírodního dědictví Hartmannsdorfer Forst. Tato plocha byla 
až do roku 1965 lesnicky využívána a zalesněna jehličnany.  Na vrchovištích se těžila rašelina. Poté 
celé území sloužilo jako vojenské cvičiště. Toto území zahrnuje rovněž části přírodní rezervace 
"Vřesoviště a rašelinný les u rybníku Filzteich" (Heide und Moorwald am Filzteich) a EVL "Rašeliniště u 
rybíků Filzteich a Stockteich" (Moorgebiet am Filzteich und Stockteich).  

Území národního přírodního dědictví má být dlouhodobě zajištěno pro účely ochrany přírody a uchováno 
pro následující generace jako místo biologické rozmanitosti. Současně má sloužit i k podpoře trvalého 
povědomí obyvatelstva o přírodě.  

Využití území národního přírodního dědictví pro účely zřizování zařízení pro využití větrné energie není 
z důvodů smyslu a účelu národního přírodního dědictví a tedy v souladu s úkoly společnosti DBU 
Naturerbe GmbH s r.o. možné. 

2.3.5.11 Velký projekt na ochranu přírody 

Plánovací kritérium paušálně 

Území velkého projektu na ochranu přírody je plánovacím kritériem. 

Odůvodnění 

Spolková vláda podporuje projekty v územích, která jsou pro ochranu přírody v národním a  
mezinárodním zájmu mimořádně cenná a pro dotyčný typ stanoviště v Německu zvláště charakteristická 
a reprezentativní. Tyto velké projekty na ochranu přírody mají přispívat k trvalému zachování přírodních 
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krajin a zajištění a rozvoji kulturních krajin s jedinečnými stanovišti a zvláště chráněnými druhy živočichů 
a rostlin. Realizace těchto projektů probíhá na základě směrnice na podporu zřizování a zajišťování 
částí přírody a krajiny, majících reprezentativní charakter v celostátním měřítku, jejichž ochrana je 
žádoucí „chance.natur – Bundesförderung Naturschutz“.   

Projekt na ochranu přírody s názvem "Stanoviště spojují - velký projekt na ochranu přírody v okrese 
Erzgebirgskreis" (Lebensräume verbinden – Naturschutzgroßprojekt Erzgebirgskreis) byl zahájen 1. 
ledna 2023", nositelem projektu je okres Erzgebirgskreis. Území, řešené tímto projektem, má celkovou 
rozlohu zhruba 7 000 ha a je rozděleno do dvou plánovacích území, pro které je nutno zpracovat plány 
péče a rozvoje.  

V těchto územích je nutno zajistit stálé zajištění cílů projektu v souladu s ochranou přírody 
prostřednictvím prioritního vymezování přírodních rezervací nebo jinými, vhodnými alternativními 
nástroji. Plánovacím podkladem je vhodná, na dlouhodobý časový horizont zaměřená koncepce s 
nástroji ochrany, definovanými pro konkrétní plochy. Základem pro použití nástrojů ochrany je nabytí 
pozemků nositelem porjektu a další opatření pro rozvoj dotčených ploch. 

2.3.6 Ochrana památek a světové dědictví UNESCO 

2.3.6.1 Světové dědictví UNESCO 

Plánovací kritérium paušálně45 

Nárazníkové  zóny jednotlivých komponent česko-německého světového dědictví UNESCO "Hornický 
region Krušnohoří / Erzgebirge" jsou plánovacím kritériem.(1) 

Území, která jsou silně dotčena památkovou péčí, jejichž ochrana je žádoucí, v rámci pohledových 
vztahů komponent česko-německého světového dědictví UNESCO Hornická krajina Erzgebirge / 
Krušnohoří je plánovacím kritériem.(2) 

Odůvodnění 

K česko-německému světovému dědictví UNESCO Hornický region Erzgebirge / Krušnohoří obecně viz 
kapitola 2.2.6, legislativní situace / definice vylučovacího kritéria. 

ad (1)  

Účelem nárazníkových zón je chránit mimořádnou univerzální hodnotu a autenticitu a integritu 
světového dědictví před negativními vlivy ve městech a jejich okolí.  Zřizování zařízení pro využití větrné 
energie není s touto funkcí slučitelné.  

ad (2) 

Podle § 112 prováděcí směrnice k Úmluvě o světovém dědictví [84] je nutno záměry v širším okolí 
součásti Hornického regionu Erzgebirge / Krušnohoří posoudit z hlediska potenciálního negativního 
ovlivnění jedinečné univerzální hodnoty míst světového dědictví[85].  Určení území, která jsou silně 
dotčena památkovou péčí, jejichž ochrana je žádoucí, v rámci pohledových vztahů komponent česko-
německého světového dědictví UNESCO Hornická krajina Erzgebirge / Krušnohoří, je výsledkem 
odborného projednání se Saským zemským úřadem památkové péče (LfD) [53] a Národním 
památkovým ústavem České republiky ve spolupráci s Krajským úřadem Karlovarského kraje a site 
managerem české části světového dědictví (Montanregion Krušné hory - Erzgebirge, o.p.s.).[58]  

2.3.6.2 Kulturní památky 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Nebyly-li kulturní památky podle § 2 saského zákona na ochranu památek definovány jako vylučovací 
kritérium podle kapitoly 2.2.1 a kapitoly 2.2.6, podléhají v konkrétním případě včetně svého okolí 
posouzení v rámci SEA. [71] 

Odůvodnění 

 
45 Toto plánovací kritérium nebylo v případě zjišťování potenciálních oblastí pro využití větrné energie (viz kapitola 2.3.12) zohle-
dněno, ale teprve po prvotním posouzení v rámci SEA (viz kapitola 2.4).  
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Kulturní památky je nutno z důvodů svého historického, uměleckého, vědeckého, urbanistického nebo 

krajinotvorného významu ve veřejném zájmu zásadně zachovat. Kromě toho je dle § 2 bod 3 saského 

zákona na ochranu památek předmětem památkové ochrany okolí kulturní památky, pokud má pro její 

existenci nebo vzhled podstatný význam. [71] 

2.3.7 Cestovní ruch 

Není plánovacím kritériem 

Požadavky ve vztahu k cestovnímu ruchu byly již dostatečně zohledněny prostřednictvím vylučovacího 
kritéria v kapitole 2.2. a plánovacími kritérii podle kapitoly 2.3 a v rámci posouzení předmětů ochrany 
člověk / lidské zdraví, krajina, kulturní a ostatní hmotné statky v rámci SEA (viz kapitola 2.4). Další 
potřeba úpravy pomocí plánovacího kritéria není nutná. 

2.3.8 Les 

Plánovací kritérium paušálně 

Lesy pro účely ochrany půdy, ostrovy přirozeného lesa, lesy se specifickou funkcí zachování genů, 
porosty pro sklizeň reprodukčního materiálu lesních dřevin a plantáže semen podle § 4 zákona o 
reprodukčním materiálu lesních dřevin [27] a lesy pro účely výzkumu a výuky a lesy s funkcí rozptylové 
loučky jsou plánovacím kritériem46. (1) 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Specifické funkce lesů, přesahující paušální plánovací kritérium, a plochy pro ochranu procesů, a plochy 
lesních škod podléhají posouzení konkrétního případu v rámci SEA (2). 

Odůvodnění 

Zákonná úprava, zakazující zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie v lesích, neexistuje.  

Pro zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie je nutné provést vymýcení, případně trvalou 
přeměnu lesa na jinou formu využití.  To podle § 9 spolkového lesního zákona  a §n 8 saského lesního 
zákona vyžaduje udělení povolení. Orgán lesní správy prověří, zda jsou splněny předpoklady pro 
udělení povolení pro přeměnu lesa a pokud toto povolení lze přislíbit, udělí prohlášení o přeměně (viz § 
9 odst. 1 spolkového lesního zákona a § 2 saského lesního zákona). [16][90]  

Odborným podkladem pro definování plánovacího kritéria je mapování lesních funkcí47. Toto mapování 
zahrnuje veškerou lesní plochu nezávisle na druhu vlastnictví. Jedná se o inventarizaci k rozhodnému 
dni. Předmětem mapování jsou specifické užitné, ochranné nebo rekreační funkce lesa. Tyto funkce 
jsou diferencovány podle určitých kategorií a rozlišeny podle právních hledisek na lesní funkce se 
speciálním statutem ochrany (funkce, které existují z moci zákona, případně které jsou chráněny na 
základě právního předpisu) a bez specifického statutu ochrany (les se specifickými funkcemi, 
přesahujícími běžnou míru funkcí, které jsou určovány na základě expertního posouzení).  

Lesní funkce se specifickým statutem ochrany mimo lesního zákona (podle vodní a památkové 
legislativy a legislativy na ochranu přírody) byly v územním plánu pro využití větrné energie zohledněny 
již v souvislosti s vylučovacími a plánovacími kritérii, které se vztahují k vodě (viz kapitola 2.2.3, případně 
2.3.3), památkám (viz kapitola 2.2.6, případně 2.3.6) a chráněné části přírody a krajiny (viz kapitola 
2.2.5, případně 2.3.5), pokud se tyto nacházejí v lese.    

  

 
46 Lesní funkce na ploše o rozloze menší, nežli 1 ha, nebyly z důvodů své drobné rozlohy z vyhledávacího území vyjmuty.  
Tento zájem je popsán v SEA (viz kapitola 2.4 příloha 1). 
47 Saský zemský úřad pro životní prostředí, zemědělství a geologii zpracoval vyhodnocení lesů podle lesních funkcí z hlediska 
vhodnosti jednotlivých lokalit pro zřizování zařízení pro využití větrné energie na plochách, které leží mimo prioritní a vhodné 
oblasti pro využití větrné energie.[55]. Toto vyhodnocení bylo provedeno ve třech kategoriích podle principu semaforu (zelená - 
kategorie C, vhodné, žlutá - kategorie B, v daném případě vhodné po prověření konkrétního případu  červená - kategorie A, není 
vhodné).  
Toto vyhodnocení nepředstavuje odborně závazný podklad pro určení plánovacího kritéria les, protože obsahuje pouze vhodnost 
lokality při aplikaci ustanovení o flexibilitě, ve vztahu k plánu však skutečnosti, které je nutno při pořizování územního plánu pro 
využití  větrné energie zohlednit, buď vůbec nezohledňuje (například druhovou ochranu), zohledňuje, ale ne aktuálně (například 
chráněné oblasti podle spolkového zákona na ochranu přírody, případně podle zákona o vodním režimu) nebo ne věcně správně 
(vyloučení lesa v chrárné krajinné oblasti). 
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ad (1) 

Lesy, jejichž status ochrany se odvozuje ze saského lesního zákona, případně které mají funkce, které 
mají vysokou odbornou lesnickou relevanci, představují paušální plánovací kritérium. To se týká 
ochranného lesa v kategorii les na ochranu půdy a ostrovy přirozeného lesa podle § 29 odst. 1, příp. 3 
saského lesního zákona48  [90] , případně lesy se specifickou funkcí zachování genů, se sklizní 
reprodukčního materiálu lesních dřevin a plantážemi semen podle § 3 zákona o reprodukčním materiálu 
lesních dřevin [27] a les pro výzkum a výuku.  

Kromě toho představují lesy s funkcí rozptylové loučky podle saského obecního řádu a  saského zákona 
o pohřebnictví paušální plánovací kritérium. [69][70] 

ad (2)  

Všechny ostatní specifické lesní funkce, paušálně přesahující plánovací kritérium, plochy pro ochranu 
přírodních procesů, na kterých se (nezávisle na mapování lesních funkcí) předpokládá přirozený vývoj 
lesa a plochy s lesními škodami, na nichž jsou zaznamenány kalamitní oblasti podléhají v konkrétním 
případě posouzení v rámci SEA.  

2.3.9 Územní plánování 

Plánovací kritérium paušálně 

Relevantní požadavky územního plánování, to znamená požadavky územního plánování, které 
obsahově mohou být v rozporu se zřizováním a provozem zařízení pro využití větrné energie, jsou 
plánovacím kritériem.  (1) 

Plánovací kritérium konkrétní případ SEA 

Relevantní požadavky územního plánování, to znamená požadavky územního plánování, které 
obsahově mohou být v rozporu se zřizováním a provozem zařízení pro využití větrné energie, a které 
přesahují paušální plánovací kritérium, podléhají v konkrétním případě posouzení v rámci SEA. (2)  

Odůvodnění 

Zásady územního plánování jsou závěry k rozvoji, uspořádání  a zajištění území jako zadání pro 
následné rozhodování (§ 3 odst. 1 bod 4 zákona o územním plánování).[60] 

Cíli územního plánování jsou závazná zadání ve formě územně a věcně určených či určitelných, 
pořizovatelem plánu definitivně uvážených textových nebo grafických ustanovení v územních plánech 
pro rozvoj, uspořádání a zajištění území (§ 3 odst. 1 bod 2 a   § 7 bod 2 zákona o územním plánování). 
Cíle územního plánování je nutno definitivně uvážit.  Stanovení územně se překrývajících cílů je proto 
zpravidla vyloučeno. Překrývání je možné pouze tehdy, pokud mezi překrývajícími cílovými 
ustanoveními neexistuje obsahový rozpor. Nezávisle na tom není pořizovatel plánu při vymezování 
oblastí pro využití větrné energie vázán na protichůdné cíle územního plánování, nebo protichůdná 
ustanovení územních plánů měst a obcí (§ 249 odst. 5 věta 1 stavebního zákoníku) [2] v případě, že to 
je nutné pro dosažení regionálního dílčího plošného cíle. 49 

ad (1) a (2) 

Cíle územního plánování Regionálního plánu regionu Saská Kamenice 2024 [61] a na základě 
požadavků na zajištění a těžbu nerostných surovin (viz kapitola 2.4 Regionálního plánu regionu Saská 
Kamenice 2024) rovněž vymezené vyhrazené oblasti pro domácí nerostné suroviny (následně pouze 
požadavky územního plánování) byly prověřeny z hlediska existence relevance ve vztahu na vymezení 
oblastí pro využití větrné energie.   

Z relevance požadavků územního plánování se vycházelo v případě, pokud by tyto mohly být v rozporu 
ze zřizováním a provozem zařízení pro využití větrné energie (dále pouze relevantní požadavky 
územního plánování).   Při tomto hodnocení byly zohledněny potřeba plochy, která je skutečně potřeba 
pro jedno zařízení pro využití větrné energie, a zákonná hodnotící rozhodnutí v § 249 odst. 5 věta 1 
stavebního zákoníku [2] a § 2 zákona o obnovitelných zdrojích energie [31]. 

Relevantní požadavky územního plánování jsou plánovacími kritérii (viz následující tabulka) 50.  

 
48 Ochranný les podle § 29 odst. 2 saského lesního zákona a podle § 31 téhož zákona se zpravidla v regionu nevyskytuje.. 
49 S přihlédnutím k hlavním cílům HZ 3 a HZ 4  podle posouzení z úrovně územního plánování a z hlediska cílů územního pláno-
vání pro plochy modernizace stávajících zařízení pro využití větrné energie tento požadavek zpravidla existuje (k tomu viz kapitola 
2.3) s výjimkou týkající se územní rezervy pro průmysl a podnikání (viz níže tabulka č. 1).  
50 Prioritní oblasti pro zásobování vodou nepředstavují relevantní požadavek územního plánování, protože jako plánovací 
kritérium již byly zohledněny hydrogeologické posudky, které jsou základem pro tyto oblasti (viz kapitola 2.3.3). 
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Plánovací kritéria jsou aplikována buď paušálně, nebo podléhají posouzení konkrétního případu v rámci 
SEA (viz následující tabulka, sloupec 5). 

Relevantní požadavky územního plánování, které jsou obsahově v rozporu se zřizováním a provozem 
zařízení pro využití větrné energie 

Sloupec 1  Běžné  číslo požadavku 
Sloupec 2  Číslo mapy, v níž je požadavek v Regionálním plánu regionu Saská Kamenice 2024 stanoven 
Sloupec 3  Název požadavku 
Sloupec 4  Kapitola v Regionálním plánu regionu Saská Kamenice 2024, v niž se požadavek stanoven 
Sloupec 5  Aplikace požadavku jako paušálního plánovacího kritérie (P) a v konkrétním případě SEA (S) 

Číslo Mapa Požadavek územního plánování Umístění Kritérium 

1 2 3 4 5 

1 1 Územní rezerva pro průmysl a podnikání 1.4 P 

2 1 Prioritní oblasti pro technickou ochranu proti povodním 2.2.2 P 

3 1 Prioritní oblast pro těžbu nerostných surovin 2.4 P 

4 1 Prioritní oblast pro dlouhodobé zajištění ložisek nerostných surovin 2.4 P 

5 1 Vyhrazená oblasti pro místní nerostné suroviny 2.4 P 

6 1 Prioritní oblast pro druhovou ochranu a ochranu biotopů 2.1.3 P 

7 1 Vyhrazená oblast pro druhovou ochranu a ochranu biotopů 2.1.3 S 

8 1 Prioritní oblast pro povodně (záplavová oblast) 2.2.2 P 

9 1 Prioritní oblast pro povodně (riziková oblast)  2.2.2 P 

10 1 Prioritní oblast pro množení lesa 2.3.2 P 

11 1 Prioritní oblast pro ochranu stávajícího lesa 2.3.2 P 

12 8 Prioritní oblasti pro ochranu kulturní krajiny 2.1.2 S 

13 8 Krajinotvorná vyvýšenina 2.1.2 S 

Z irelevantnosti požadavků územního plánování se vycházelo v případě, pokud tyto nemohou být 
obsahově v rozporu se zřizováním a provozem zařízení pro využití větrné energie (následně irelevantní 
požadavky územního plánování). Rovněž v případě tohoto vyhodnocení byla zohledněna skutečná 
potřeba plochy pro jedno zařízení pro využití větrné energie a zákonná hodnotící rozhodnutí v § 249 
odst. 5 věta 1 stavebního zákoníku [2] a § 2 zákona o obnovitelných zdrojích energie [31]. 

Irelevantní požadavky územního plánování nepředstavují plánovací kritérium. Územní překryv 
irelevantních požadavků územního plánování s prioritní oblastí pro využití větrné energie je bez 
vzájemného rozporu možný.  

2.3.10 Seismicita 

Plánovací kritérium paušálně 

Seismické měřící stanice včetně vzdálenosti tří, případně dvou nebo jednoho kilometru představují 
plánovací kritérium.51 

Odůvodnění 

Funkčnost seismických stanic (dále pouze stanic) je nepsaným veřejným zájmem (následně zájem) ve 
smyslu § 35 odst. 3 str. 1 stavebního zákoníku.  

O negativní vliv se jedná v případě, pokud zřízení a provoz zařízení pro využití větrné energie naruší 
funkčnost stanic.  O narušení se jedná v případě, kdy jsou vlivy zřízení a provozu zařízení pro využití 
větrné energie na funkci stanice negativní a ne nevýznamné, a pokud je nelze bez dalšího odstranit, 
například pomocí vedlejších ustanovení v rámci povolovacího řízení.  
Zda a v jaké formě mohou být zájmy stanic zřizováním a provozem zařízení pro využití větrné energie 
negativně ovlivněny, je zpravidla možno prověřit pouze v konkrétním případě a při znalosti konkrétního 
záměru v rámci imisně-právního řízení.52 

 
51 Toto plánovací kritérium nebylo v případě zjišťování potenciálních oblastí pro využití větrné energie (viz kapitola 2.3.12) zohle-
dněno, ale teprve po prvotním posouzení v rámci SEA (viz kapitola 2.4).  
52 Ve Svobodném státě Sasko neexistuje žádný výnos nebo podobný předpis, upravující paušální vzdálenosti zařízení pro využití 
větrné energie ke stanicím, který by v daném případě mohl být považován za anticipovaný odborný posudek a odpovídajícím 
způsobem aplikován. 
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Nezávisle na prověření konkrétního případu představuje z preventivních důvodů v rámci imisně-
právního povolovacího řízení plánovací kritérium pro stanice nejvyššího významu (kategorie A) 
vzdálenost tři kilometry, pro stanice vysokého významu (kategorie B) vzdálenost dvou kilometrů a pro 
stanice běžného významu (kategorie C) vzdálenost jednoho kilometru.53 

2.3.11 Potenciál větrné energie 

Plánovací kritérium paušálně 

Rychlost větru ve výšce 200 m nad úrovní terénu ve výši 6,5 m/ s představuje plánovací kritérium. 

Odůvodnění 

Zákonná úprava (minimálního) větrného potenciálu neexistuje.  Prostory se zřejmě příliš nízkou 
větrností, která nezaručuje dosažení rychlosti náběhu zařízení pro využití větrné energie, jsou pro 
zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie nevhodné. Příliš nízká větrnost je dána v případě 
rychlosti větru ve výši středu rotoru 3 až 3,5 m/s. Pro určení větrnosti je postačující výpočet větrných 
podmínek, například na základě mapy Německé meteorologické služby (Deutscher Wetterdienst).  

Větrnost ≥ 3,5 m / s a tím tedy technicky využitelný potenciál větru je v regionu k dispozici plošně 
(technický větrný potenciál). 

Základem pro určení hodnot prostorových nároků byl odborný posudek [7], ve kterém byl určen  základní 
scénář pro minimální rychlost větru ve výšce 150 m nad úrovní terénu 6,5 m / s, od které je možný 
ekonomický provoz zařízení pro využití větrné energie.  

Stanovení tohoto plánovacího kritéria bylo provedeno na základě studie k větrnému potenciálu Saska. 
Tato studie byla veřejnosti představena 2ř. října 2017 (k větrnému atlasu ze studie k větrnému 
potenciálu Saska viz rovněž http://www.energieportal-sachsen.de/). Ve větrném atlasu je popsána 
rovněž dlouholetá horizontální střední rychlost větru ve 100 m rastru v pěti různých výškách nad úrovní 
terénu. Ekonomický větrný potenciál je dán na základě odborného posouzení a s přihlédnutím k 
referenčnímu zařízení tehdy, pokud dlouholetý horizontální střední rychlost větru ve výši 200 m > 6,5 m 
/ s. Ekonomický větrný potenciál je v celém regionu, s výjimkou vyloženě údolních poloh54,plošně 
dostupný.55 

2.3.12 Výsledek: potenciální oblasti pro využití větrné energie 

Potenciální oblasti pro využití větrné energie 

Potenciální oblasti pro využití větrné energie odpovídají s přihlédnutím k překryvům vyhledávacímu 
území po odečtení rozlohy plánovacích kritérií celkem56 tak, jak byly zjištěny v předchozích kapitolách 
2.3 až 2.3.9 (s výjimkou kapitoly 2.3.6.1) 57 

Rozloha potenciálních oblastí pro využití větrné energie činí 21,20 km² , což odpovídá podílu na rozloze 
regionu 3,25 %. 58 

Potenciální oblasti pro využití větrné energie jsou ta území, pro která je nutno provést SEA (viz 
kapitola 2.4).

 
53 Zohlednění stanic bylo provedeno v souladu se seznamem v [56]. Diferenciace vzdálenosti podle různých kategorií stanic jako 
paušálního plánovacího kritéria byla provedena na základě [7]. Nižší vzdálenosti, které tam byly v porovnání se seznamem v 
>[56] použity, jsou s přihlédnutím k zásadně nutnému prověření negativních vlivů v konkrétním případě a § 2 zákona o obnovi-
telných zdrojích energie, kterým zákonodárce přisoudil rozvoji obnovitelných zdrojů energií vyšší váhu i vůči zájmu stanic (viz str. 
158/159 v [14]), věcně správné.   
54 Všechny vymezené oblasti pro využití větrné energie se však nenachází v těchto vysloveně údolních polohách.  
55 Více než 98% všech zařízení pro využití větrné energie se v regionu nacházejí na lokalitách s ekonomickým větrným potenci-
álem. S přihlédnutím ke skutečnosti, že řada zařízení pro využití větrné energie vykazuje nižší výšku středu rotoru a se stoupající 
výškou nad terénem současně roste i rychlost větru, podporuje situace, která v regionu skutečně existuje, předpoklad, použitý 
pro existenci ekonomického větrného potenciálu. 
56 Rozloha plánovacích kritérií celkově zahrnuje rovněž plochy, které jsou územně překryty vícero jednotlivými plánovacími kritérii.  
Součet rozloh všech jednotlivých plánovacích  kritérií tak neodpovídá rozloze plánovacích kritérií celkově, protože každá plocha, 
i když je několikrát překryta v daném případě různými plánovacími kritérii, se v ploše plánovacích kritérií celkově zohlední jen 
jednou. 56 
57 Plánovací kritéria kapitol 2.3.6.1 a 2.3.10 byla zohledněna teprve pro prvotním posouzení v rámci SEA.  
58 V území s vyloučením zařízení pro vužití větrné energie a ve vyhledávacím území se mohou rovněž nacházet plochy, které 
jsou územně překryty vícero jednotlivými vylučovacími a / nebo plánovacími kritérii (dále pouze kritéria).  Součet rozloh jednot-
livých kritérií proto neodpovídá rozloze, která není pro potenciální oblasti pro využití větrné energie k dispozici. 
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2.4 Posuzování vlivu koncepce na životní prostředí (SEA) (AS 2) 

Příloha 1 Zpráva o vlivu na životní prostředí [83] 

Zohlednění výsledků posuzování vlivu na životní prostředí 

Výsledky posuzování vlivu na životní prostředí je nutno podle § 7 odst. 2 věta 2 zákona o územním 
plánování zohlednit.  

Výsledků posouzení vlivu na EVL / SPA je podle § 34 (2) spolkového zákona na ochranu přírody [13] 
nutno dbát.  

Odůvodnění 

POdle § 8 odst. 1 zákona o územním plánování a  § 2 odst. 2 saského zákona o zemském a územním 

plánování [60] [52] je pro územní plán pro využití větrné energie ve smyslu směrnice 2001/42/EHS 

Evropského parlamentu a Rady ze dne 27.6.2001 nutno provést posouzení vlivu na životní prostředí 

(SEA).[62] Obecným cílem uvedené směrnice je, přispět k transparentnímu rozhodování a zajistit 

přiměřené prověření variant plánu a včasné a za účasti veřejnosti a dotčených oránů zohlednění otázek 

životního prostředí.   

Podle § 2 odst. 2 věta 1 saského zákona o zemském a územním plánování zahrnuje posuzování vlivu 

na životní prostředí také posouzení souladu s cíli ochrany lokalit významných pro Společenství a 

evropských ptačích oblastí (posuzování vlivu na EVL / SPA).  [52] 

Výsledky posuzovaní vlivu na životní prostředí jsou zdokumentovány ve zprávě o vlivu na životní 

prostředí. V této zprávě je nutno popsat a vyhodnotit předpokládané významné negativní vlivy, které 

provedení plánu na životní prostředí má spolu s dalšími variantami plánu.  

Podle § 7 odst. 2 zákona o územním plánování je nutno výsledek posuzování vlivu na životní prostředí 

podle § 8 zákona o územním plánování zohlednit v rámci vypořádání.  Výsledky posouzení vlivu na EVL 

/ SPA byly v souladu s § 34 (2) spolkového zákona na ochranu přírody zohledněny. 

Zpráva o vlivu na životní prostředí spolu se SEA a posuzováním vlivu na EVL / SPA je k územnímu 

plánu pro využití větrné energie přiložena jako samostatný svazek . (příloha 1). [83]  
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2.5 Další kritéria (pracovní krok AS 2) 

Tabulka Příloha 2 Plánovací a další kritéria - přehled 

Dalšími kritérii jsou kritéria, která byla z důvodů účelnosti nutno zohlednit teprve po (prvotní) SEA pro 
konkrétní případ. 

2.5.1 Spravedlivé rozložení 

Kritérium 

Úprava podílů plochy jednotlivých oblastí pro využití větrné energie, které je nutno v jednotlivých 
územních celcích vymezit 

Odůvodnění 

Kritérium bylo použito v souladu s usnesením členské schůze Plánovacího svazu č. 11/2025 ze dne  
26. listopadu 2025. 

Zákonné úpravy k určení koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu pro každý jednotlivý územní 
celek (okresy, statutární město Saská Kamenice) regionu neexistují. V souladu s hlavním cílem 2 (k 
tomu viz kapitola 2.1.1) má být určením specifického koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu 
pro každý územní celek (okres) při vymezování oblastí pro využití větrné energie dosaženo 
spravedlivého rozložení v dílčích územích regionu.   

Při určování koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu konkrétního okresu je nutno s 
přihlédnutím k hlavním cílům HZ 3 [(maximální) zajištění lokalit stávajícími zařízeními na využití větrné 
energie  (stávající větrné elektrárny)] a HZ 4  [komplexní řízení zařízení pro využití větrné energie z 
úrovně územního plánování zohledněním všech lokalit, umožňujících modernizaci dosluhujícího zdroje 
prostřednictvím rozšíření lokalit stávajících větrných elektráren o plochy pro repowering ve smyslu ! 16 
b spolkového zákona na ochranu proti škodlivým imisím] územního plánu pro využití větrné energie 
zohlednit rozdílné potenciály ve vyhledávacím území, které v územních celcích existují.  

S přihlédnutím k hodnotě koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu, stanoveného zákonem, se 
při vymezování oblastí pro využití větrné energie vychází z cílové hodnoty 1,5% rozlohy regionu.  

Tato cílová hodnota se skládá ze zákonem určeného koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu 
(minimální hodnota) ve výši 1,3% rozlohy regionu a převisu plochy (rezerva) ve výši cca 0,2% rozlohy 
regionu. 

Cílová hodnota regionu odpovídá koeficientu podílu na rozloze pro okres. Koeficient podílu na rozloze 
plánovacího regionu je tím tedy podíl rozlohy každého územního celku pro vymezení oblasti pro využití 
větrné energie. 

Větší spravedlnosti při rozložení mezi územní celky má být dosaženo zahrnutím ploch na dalších 
lokalitách (lokality bez stávajících zařízení pro využití větrné energie a modernizovaných větrných 
elektráren, tím tedy  nové lokality), dokud nebude v každém územním celku dosažena hodnota 
koeficientu podílu na rozloze okresu. 

V okrese Mittelsachsen je koeficient podílu na rozloze okresu již splněn plochami pro stávající zařízení 
pro využití větrné energie a modernizací dosluhujících zařízení. Nové lokality nebudou vymezovány.  V 
okrese Zwickau je koeficient podílu na rozloze okresu téměř splněn stávajícími zařízeními pro využití 
větrné energie a modernizací dosluhujících zařízení. Vymezeno bude několik dalších lokalit. V okresech 
Erzgebirgskreis a Vogtlandkreis a ve městě Saská Kamenice dosud koeficient podílu na rozloze okresu 
nebyl stávajícími ani modernizovanými zařízeními na využití větrné energie splněn.  Zde byly vymezeny 
nové lokality. 

V případě dalších lokalit se jedná především o území prvotního posouzení v rámci SEA s konfliktními 
třídami + a 2. 

Ve městě Saská Kamenice však neexistuje tolik dalších lokalit, aby bylo vůbec možno koeficient podílu 
na rozloze okresu splnit. V okrese Vogtlandkreis neexistuje tolik dalších lokalit konfliktní třídy 1 a 2, aby 
bylo vůbec možno koeficient podílu na rozloze okresu splnit. V obou těchto územních celcích byly 
využity veškeré množnosti k tomu, aby bylo možno tento deficit ve vztahu na koeficient podílu na rozloze 
okresu snížit na minimum (deficit, kterému nelze zabránit). Tento deficit obou územích celků, kterému 
nelze zabránit, je ve vztahu ke koeficientu podílu na rozloze okresu vyrovnáván převisem ploch v 
ostatních územních celcích tak, aby bylo možno regionálního dílčího plošného cíle dosáhnout. 
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Kritérium bylo použito s přihlédnutím zařízením pro využití větrné energie, které se k rozhodnému dni 
1. ledna 2026 nacházela ve fázi jejich zřizování, nebo která byla k tomuto datu povolena59. 

2.5.2 Přetížení 

Kritérium 

Zastropování vymezování oblastí pro využití větrné energie na zpravidla maximálně 5% rozlohy obce 

Odůvodnění 

Kritérium bylo pouižto v souladu s usnesením členské schůze Plánovacího svazu č. 11/2025 ze dne  
26. listopadu 2025. 

Zákonné úpravy maximální hodnoty podílu oblastí pro využití větrné energie na rozloze obce, od které 
se vychází z jejího přetížení, případně kdy skutečně lze její přetížení konstatovat, neexistují.  

Nezávisle na plánovacím kritériu "spravedlnost v rozložení oblastí pro využití větrné energie" (k tomu 
viz kapitola 2.5.1) jsou se v obcích nacházejí velmi rozdílné plochy, vhodné pro oblast pro využití větrné 
energie. Je nutno zamezit nadproporčně vysokému zatížení jednotlivých obcí vymezováním oblastí pro 
využití větrné energie. Z přetížení se vychází tehdy, pokud podíl rozlohy ploch, vhodných pro vymezení 
jako oblastí pro využití větrné energie, překročí hodnotu 5% rozlohy obce. Vhodné plochy, které 
přesahují tento podíl (maximální hodnota pro danou obec) nejsou zpravidla zohledňovány 
(zastropování), s výjimkou případu, kdy by tato maximální hodnota byla překročena již zřízenými, ve 
výstavbě se nacházejícími, případně povolenými zařízeními pro využití větrné energie a plochami pro 
modernizaci dosluhujícího zařízení  pro využití větrné energie k datu 1. ledna 2026. 

Další výjimky z tohoto zastropování jsou možné v případě existence specifických důvodů. Specifické 
důvody nastanou především tehdy, pokud obec s překročením maximální hodnoty pro danou obec 
vysloví souhlas, nebo pokud není v konkrétním případě zkrácení plochy, případně úplné zrušení lokalit, 
vhodných pro vymezení oblasti pro využití větrné energie, věcně správné.   

2.5.3 Minimální velikost a tvar 

Kritérium 

Minimální velikost zpravidla jeden hektar, vhodná forma plochy 

Odůvodnění 

Zákonná úprava (minimální) rozlohy60 a formy ploch v oblasti pro využití větrné energie neexistuje.  

Minimální velikost plochy je s přihlédnutím k technické potřebě plochy pro jedno zařízení pro využití 
větrné energie, zamezení drobných ploch a měřítku a druhu vymezení oblasti pro využití větrné energie 
jako plochy rotor-out určena na velikost jeden hektar.  

Pokud se plochy nacházejí jednotlivě a jsou v území izolovány, případně se nacházejí mezi lokalitami 
větších ploch pro využití větrné energie, nejsou v konkrétním případě zohledňovány ani plochy s 
(nepatrně) větší rozlohou.  

Pokud plochy v důsledku zohlednění vylučovacích a plánovacích kritérií nemají formu, vhodnou pro 
zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie (například velmi úzké oblasti na okrajích konkrétní 
plochy), nebudou tyto (drobné) oblasti při vymezování ploch pro využití větrné energie zohledněny. 

  

 
59 K rozhodnému dni zřízená, nebo ve fázi zřizování se nacházející nebo schválená zařízení pro využití větrné energie jsou 
zařízení, zobrazená v mapách 1.1 a 1.2. Nové lokality pro využití větrné energie, nově vymezené k rozhodnému dni v porovnání 
se stávajícími zařízeními pro využití větrné energie, byly všechny prověřeny z hlediska jejich polohy uvnitř vyhledávacího území. 
)Modernizovaná dosluhující zařízení však zohledněna nebyla. Nové lokality se třemi a více zařízeními pro využití větrné energie 
v rámci vyhledávacího území byly vymezeny jako oblasti pro využití větrné energie.  To se týkalo výlučně pouze oblasti pro využití 
větrné energie č. 128 (k tomu viz rovněž kapitola 2.6.. 
60 To nelze odvozovat ani ze Zemského rozvojového plánu 2013, protože pro tam uvedené Cíle a Zásady k využití větrné energie 
byla zrušena závaznost (viz kapitola 1.3).  
Nezávisle na tom a na skutečné nové legislativní situaci by přizovatel plánu chtěl rovněž pomocí nástroje v podobě oblasti pro 
využití větrné energie řídit z úrovně územního plánování zřizování a porovoz zařízení pro využití větrné energie a soustředit je na 
lokality, vhodné pro využití větrné energie. Územní plán pro využití větrné energie proto sleduje zásadu, že minimální velikost 
jedné plochy v jedné oblasti pro využití větrné energie bude zachována i tehdy, pokud v ní je možný jeden z těchto výkonů, 
odpovídající třem zařízením pro využití větrné energie v době novelizace stavebního zákoníku v souvislosti s upřednostněním 
zařízení pro využití větrné energie (1996) tehdy běžných typů větrných elektráren. Tím je potřeba plochy pro jedno zařízení pro 
využití větrné energie, která odpovídá (dílčímu) záboru v případě zřízení a provozu jednoho referenčního zařízení postačující. 
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2.5.4 Topografie 

Kritérium 

Plochy se svažitostí vyšší, nežli 16° (velmi svažité plochy) 61 

Odůvodnění 

Zákonná úprava pro zohlednění svažitosti neexistuje.  Na silně svažitých plochách není zřizování a 
provoz zařízení pro využití větrné energie z technických důvodů zpravidla možné. Silně svažité jsou 
plochy se sklonem více než 30% (str. 10 v [29], tabulka B-12 v [7]). To odpovídá cca 16°. 

Základem pro určení příkře svažitých ploch byl digitální model terénu 2015, šířka sítě 25 m (DGM25).  

Větší plochy s vyšší svažitostí více 16° než byly zohledněny jako kritérium a z úrovně územního 
plánování z vymezování oblastí pro využití větrné energie vyloučeny. 

Drobné, případně okrajové oblasti potenciálních oblastí, případně oblasti, vykazujících formu, která se 
z důvodů rozestupů, které je nutno mezi větrnými elektrárnami dodržet, a které odpovídají trojnásobku 
průměru rotoru (v tomto případě podle referenčního zařízení 480 m, viz kapitola 2.1.2) a s přihlédnutím 
k rozloze potenciální oblasti mohou rovněž nacházet mezi zařízeními pro využití větrné energie, byly do 
vymezování oblastí pro využití větrné energie zahrnuty.  

 
61 Zohlednění topografických poměrů, které by přesahovalo kritérium svažitosti, například v souvislosti s opticky tísnivým půs-
obením zařízení pro využití větrné energie, nebylo nutné.  
V souladu s § 249 odst. 10 stavebního zákoníku [2] zpravidla nebrání veřejný zájem opticky tísnivého účinku zařízení pro využití 
větrné energie  v případě, kdy vzdálenost od paty sloupu zařízení k přípustnému stavebnímu využití pro bytové účely odpovídá 
dvojnásobné výšce zařízení pro využití větrné energie (viz k tomu kapitola 2.2.1).   
Tento legislativní požadavek je v územním plánu pro využití větrné energie při vymezování oblastí pro využití větrné energie 
zohledněn prostřednictvím odpovídajících kritérií (k tomu viz kapitola 2.2.1). Nezávisle na tom je v rámci imisně-právního řízení  
nutno prověřit, zda při zohlednění okolností konkrétního případu nedojde k porušení zásady ohleduplnosti.  Určení vzdálenosti 
zařízení pro využití větrné energie k přípustnému stavebnímu využití pro bytové účely, které je v rámci tohoto posouzení nutno 
provést, má zohlednit skutečné poměry.  Z tohoto důvodu je nuto zohlednit v tomto konkrétním případu i topogrfickou situaci 
daného případu. Při dodržení matematických zákonů je skutečná vzdálenost zařízení pro využití větrné energie od přípustného 
stavebního využití pro bytové účely v (trojrozměrném) prostoru zpravidla vždy větší, nežli vzdálenost, ze které se vychází na 
dvourozměrné úrovni územního plánu pro využití větrné energie. 
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2.6 Oblasti pro využití větrné energie (pracovní krok AS 3) 

Mapy 1.1 a 1.2 Oblasti pro využití větrné energie s jednotlivými plochami jsou vymezeny v 
mapě 1.1 a v mapě 1.2. Tyto mapy zachycují zařízení, instalovaná nebo 
povolená před 1. lednem 2026 (stávající větrné elektrárny [1. ledna 2026]). 

Přehledová mapa 2 Oblasti pro využití větrné energie s konkrétními plochami jsou zobrazeny v 
přehledové mapě.2 62 

Příloha 2 Profily oblastí pro využití větrné energie 63 

Data GIS digitální data oblastí pro využití větrné energie s jednotlivými plochami, 
vymezenými v mapách 1.1. a 1.2, 
Poznámka: standardizovaná data GIS jsou součástí územního plán pro využití větrné energie a 
jsou dostupná na internetových stránkách Plánovacího svazu a během lhůty pro projednávání s 
veřejností rovněž na příslušném portálu pro online projednávání. 

Cíl Z 2.6.1  Následující oblasti pro využití větrné energie jsou vymezovány jako prioritní oblasti pro 

využití větrné energie.  Prioritní oblasti jsou vymezeny jako oblasti rotor-out, což 

znamená, že se listy rotoru větrné elektrárny mohou nacházet i mimo vymezenou oblast 

pro využití větrné energie. 

Sloupec 1  Číslo oblasti pro využití větrné energie 
Sloupec 2  Číslo konkrétní plochy pro zařízení pro využití větrné energie (sloupec 1) 
Sloupec 3  Rozloha  (v ha, zaokrouhleno) konkrétní plochy (sloupec 2)  
Sloupec 4  Město / obec, na jejichž území konkrétní plocha (sloupec 3) leží 
Sloupec 5 Okres /statutární město, na jehož území konkrétní plocha (sloupec 3) leží: C - město Saská Kamenice, ERZ - 

okres Erzgebirgskreis, MS - okres Mittelsachsen, V - okres Vogtlandkreis, Z - okres Zwickau 

Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

1 

1002 
1320 
506 

1001 

22,29 
13,13 
2,26 
1,32 

Leisnig 
Leisnig 
Leisnig 
Leisnig 

MS 
MS 
MS 
MS 

2 
505 

1319 
1005 

7,34 
25,30 
12,06 

Leisnig 
Leisnig 
Großweitzschen, Leisnig 

MS 
MS 
MS 

3 1003 2,79 Großweitzschen MS 

 
62 V přehledové mapě vyobrazené oblasti pro využití větrné energie a jejich konkrétní plochy jsou identické s oblasti pro využití 
větrné energie, vymezenými v mapách 1.1 a 1.2. Zobrazení v přehledové mapě bylo provedeno pouze z toho důvodu, aby bylo 
možno získat najednou přehled o rozložení oblastí pro využití větrné energie v území celého regionu. Map 1.1 a1.2 k tomu z 
důvodů svého měřítka a tím i své velikosti nejsou vhodné. 
63 Profily oblastí pro využití větrné energie obsahuje pro každou jednu oblast pro využití větrné energie samostatný profil. V něm 
je uveden popis oblasti (výřez z mapy 1.1, případně 1.2), údaje k poloze a velikosti oblasti a údaje ke stávajícím zařízením spolu 
s poznámkami. Poznámky obsahují závěry, zda je v případě dané oblasti pro využití větrné energie dána územní dotčenost zájmů, 
které byly v rámci územního plánu pro využtí větrné energie přesunuty do imisně-právního povolovacího řízení (k přesunutým 
zájmům viz kapitoly 2.2.5.3, 2.3.2., 2.3.2.5, 2.3.4.1, 2.3.4.2, 2.3.9). Kromě toho je zde uedeno, zda je pro oblast pro vužití větrné 
energie dána územnní dotčenost s oblastmi pro využití větrné energie, vymezenými v rámci směrných stavebních plánů. 
64 Sloupec obsahuje číslo podle map 1.1 nebo 1.2, případně číslo přehledové mapy. 
V důsledku liniových nebo územně drobných vylučovacích a plánovacích, případně dalších kritérií mohou vznikat jednotlivé 
plochy, které sice jsou těmti kritérii územně oddělené, ale jejichž lokality spolu) bezprostředně souvisejí.  Tyto jednotlivé plochy 
jsou přiřazeny jedné oblasti pro využití větrné energie (a tím jedné lokalitě). Všechny jednotlivé plochy jsou k oblasti pro využití 
větrné energie přiřazeny jednoznačně vždy jednou. 
V případě nových lokalit jsou s přihlédnutím k parametrům referenčního zařízení k oblasti pro využití větrné energie přiřazeny 
všechny ty plochy, které leží ve vzájemném rozestupu 480 m (trojnásobek průměru rotoru referenčního zařízení, viz kapitla 2.1.2). 
V případě modernizovaných zařízení jsou k oblasti pro využití větrné energie přiřazeny všechny ty plochy, které se nacházejí ve 
vzdálenosti 1 500 m kolem stávajícího zařízení pro využití větrné energie.  
V jednotlivých konkrétních případech nebylo pravidlo pro přiřazování použito (například pokud by vznikly velmi velké oblasti pro 
využití větrné energie) a místo toho bylo vymezeno několik oblastí pro využití větrné energie. 
65 Čísla jednotlivých ploch, patřících k jedné oblasti pro využití větrné energie, odpovídají číslování potenciálních oblastí ve zprávě 
o vlivu na životní prostředí (viz kapitola 2.4). Pořadí číslování jednotlivých ploch konkrétní oblasti pro využití větrné energie bylo 
provedeno ve směru hodinových ručiček, případně od západu na východ.  
66 V případě polohy konkrétní plochy v několika obcích byly tyto obce uvedeny v abecedním pořadí. 
67 V případě polohy konkrétní plochy v několika okresech / staturáních městech byly tyto okresy / statutární města uvedena v 
abecedním pořadí.  
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Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

4 

1010 
1011 

7 
1323 

1,82 
41,26 
4,78 

35,98 

Großweitzschen, Leisnig 
Großweitzschen, Leisnig 
Großweitzschen, Leisnig 
Großweitzschen, Leisnig 

MS 
MS 
MS 
MS 

5 
1009 
1007 

9,64 
4,63 

Großweitzschen 
Großweitzschen 

MS 
MS 

6 1015 2,29 Großweitzschen MS 

7 

1004 
1008 
1006 

5 

2,98 
28,06 
6,19 
2,47 

Jahnatal 
Jahnatal 
Jahnatal 
Jahnatal 

MS 
MS 
MS 
MS 

8 
1017 
1016 
1318 

17,18 
31,37 
3,59 

Döbeln 
Döbeln  
Döbeln  

MS 
MS 
MS 

9 1023 6,68 Zettlitz MS 

10 

1026 
1027 
1324 
1030 
1031 

2,51 
3,37 
4,90 
3,20 
5,00 

Geringswalde 
Geringswalde 
Waldheim 
Waldheim 
Waldheim 

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

11 

1322 
1321 
1021 
1018 

3,11 
1,10 
7,08 

11,44 

Waldheim 
Döbeln, Waldheim 
Döbeln, Waldheim 
Waldheim 

MS 
MS 
MS 
MS 

12 1028 3,63 Waldheim MS 

13 

1035 
1034 
1033 
13 

1032 
12 

8,84 
1,88 

16,35 
1,36 
7,79 
4,82 

Kriebstein, Roßwein 
Kriebstein, Roßwein  
Roßwein 
Roßwein 
Roßwein  
Roßwein, Striegistal 

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

14 
1025 
1029 

4,04 
1,38 

Roßwein 
Roßwein 

MS 
MS 

15 

1047 
24 

1048 
1052 

43,71 
57,19 
105,27 

2,79 

Erlau 
Erlau 
Erlau 
Erlau 

MS 
MS 
MS 
MS 

16 

1062 
1063 
1064 
1065 

33,39 
3,86 
3,78 
2,21 

Mittweida 
Mittweida 
Mittweida 
Mittweida 

MS 
MS 
MS 
MS 

17 

1041 
21 

1040 
19 

1044 

74,23 
5,70 

12,99 
1,51 
3,58 

Kriebstein 
Kriebstein 
Kriebstein 
Kriebstein 
Kriebstein 

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

18 1054 88,01 Kriebstein, Rossau MS 
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Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

19 

1038 
1039 
1316 
1037 
504 
18 

1046 
1317 
22 
17 

1043 
1315 
1049 
1042 
26 

1050 
1053 

3,14 
34,75 
64,96 
22,64 
70,42 
13,24 
5,59 
0,81 
4,80 
4,80 
1,28 

41,06 
1,84 

11,12 
4,56 

21,90 
1,98 

Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 
Striegistal 

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

20 
1069 
1068 

3,25 
8,89 

Penig 
Lunzenau, Penig 

MS 
MS 

21 

1080 
1079 
54 

1075 
1074 
53 
56 
57 

10,63 
2,22 
5,27 

21,97 
46,17 
1,12 
2,88 
2,34 

Claußnitz 
Claußnitz, Königshain-Wiederau 
Königshain-Wiederau 
Königshain-Wiederau 
Königshain-Wiederau 
Königshain-Wiederau 
Königshain-Wiederau 
Königshain-Wiederau 

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

22 1070 10,43 Rossau MS 

23 
1073 
1071 

21,44 
102,53 

Großschirma 
Großschirma 

MS 
MS 

24 
1058 
1055 

3,27 
143,05 

Reinsberg 
Reinsberg 

MS 
MS 

25 
1083 
1089 
1093 

79,69 
7,42 
1,03 

Penig; Limbach-Oberfrohna 
Limbach-Oberfrohna 
Limbach-Oberfrohna 

MS; Z 
Z 
Z 

26 
1104 
1108 
1109 

11,96 
3,83 

14,48 

Burgstädt, Taura 
Saská Kamenice 
Saská Kamenice 

MS 
C 
C 

27 1110 45,86 Frankenberg MS 

28 

1084 
60 
61 

1081 
1082 
1085 

19,13 
1,94 

10,22 
12,42 
45,06 
49,93 

Hainichen 
Hainichen 
Hainichen 
Hainichen  
Hainichen 
Hainichen 

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

29 

1090 
1092 
64 
67 

1097 
1103 
1100 
70 

1094 
1102 

1,12 
107,32 

7,78 
73,78 
55,18 
7,08 
9,10 

23,10 
8,45 

33,93 

Hainichen 
Frankenberg/Sa., Hainichen 
Frankenberg/Sa., Hainichen 
Frankenberg/Sa., Hainichen 
Frankenberg/Sa., Hainichen 
Frankenberg/Sa. 
Hainichen, Oederan 
Hainichen, Oederan  
Hainichen, Oederan  
Hainichen, Oederan  

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

30 1096 91,34 Oberschöna MS 

31 
1091 
1101 
1107 

1,70 
24,22 
12,54 

Bobritzsch-Hilbersdorf 
Bobritzsch-Hilbersdorf 
Bobritzsch-Hilbersdorf 

MS 
MS 
MS 
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Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

32 
107 
117 

18,48 
64,31 

Chemnitz; Flöha 
Chemnitz; Augustusburg, Flöha 

C; MS 
C; MS 

33 

1121 
1125 
100 

1128 
103 

1132 
112 

1137 

26,58 
22,16 
87,74 
51,71 
44,10 
17,91 
12,82 
9,01 

Weißenborn/Erzgeb. 
Weißenborn/Erzgeb. 
Lichtenberg/Erzgeb., Weißenborn/Erzgeb. 
Lichtenberg/Erzgeb., Weißenborn/Erzgeb. 
Brand-Erbisdorf, Lichtenberg/Erzgeb., Weißenborn/Erzgeb. 
Lichtenberg/Erzgeb. 
Lichtenberg/Erzgeb. 
Lichtenberg/Erzgeb. 

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

34 
1099 
1105 
1106 

13,49 
1,28 
1,40 

Oberwiera 
Oberwiera 
Oberwiera 

Z 
Z 
Z 

35 

1112 
1113 
1115 
1116 
88 

18,35 
8,03 
1,85 

37,69 
4,04 

Callenberg, Limbach-Oberfrohna 
Callenberg 
Limbach-Oberfrohna 
Callenberg, Limbach-Oberfrohna 
Callenberg 

Z 
Z 
Z 
Z 
Z 

36 

1119 
1117 
1118 
1124 
101 

1127 
1123 
1129 

8,32 
10,95 
2,44 
2,20 

18,80 
6,71 

10,60 
1,71 

Saská Kamenice 
Saská Kamenice  
Saská Kamenice 
Saská Kamenice 
Saská Kamenice 
Saská Kamenice  
Saská Kamenice 
Saská Kamenice 

C 
C 
C 
C 
C 
C 
C 
C 

37 

1122 
99 

1126 
1120 

18,03 
10,59 
1,28 
3,26 

Crimmitschau 
Crimmitschau 
Crimmitschau 
Crimmitschau 

Z 
Z 
Z 
Z 

38 

1136 
1133 
104 

1134 
1140 
122 
124 

21,92 
3,95 

18,56 
18,86 
2,16 
5,16 

32,75 

Crimmitschau 
Crimmitschau 
Crimmitschau 
Crimmitschau 
Crimmitschau 
Crimmitschau 
Crimmitschau 

Z 
Z 
Z 
Z 
Z 
Z 
Z 

39 1131 21,32 Dennheritz Z 

40 

1147 
1150 
1146 
1145 
1142 

1,48 
1,81 
4,46 

23,28 
61,93 

Crimmitschau 
Crimmitschau, Zwickau  
Dennheritz 
Zwickau 
Dennheritz 

Z 
Z 
Z 
Z 
Z 

41 
1130 
115 

1139 

182,57 
74,76 
38,19 

Glauchau 
Glauchau 
Callenberg, Glauchau, St. Egidien 

Z 
Z 
Z 

42 
1144 
1141 

2,53 
45,01 

St. Egidien 
St. Egidien 

Z 
Z 

43 
132 

1155 
1156 

95,58 
14,05 
31,26 

Langenbernsdorf 
Langenbernsdorf 
Langenbernsdorf 

Z 
Z 
Z 

44 
1169 
1168 
1167 

19,30 
2,72 
1,26 

Langenbernsdorf 
Langenbernsdorf 
Langenbernsdorf  

Z 
Z 
Z 

45 
1166 
1175 

73,93 
11,54 

Neukirchen/Pleiße, Werdau  
Werdau 

Z 
Z 

46 
142 
146 

13,87 
4,21 

Glauchau, Mülsen 
Glauchau, Mülsen  

Z 
Z 
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Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

47 143 10,30 St. Egidien Z 

48 
1160 
147 

107,49 
14,62 

Bernsdorf, Gersdorf 
Bernsdorf, Gersdorf 

Z 
Z 

49 

1161 
1164 
1162 
140 

5,50 
18,66 
1,21 

14,58 

Lugau/Erzgeb. 
Lugau/Erzgeb. 
Lugau/Erzgeb.; Oberlungwitz 
Lugau/Erzgeb.; Oberlungwitz 

ERZ 
ERZ 

ERZ; Z 
ERZ; Z 

50 

134 
1151 
1154 
1159 
139 

1158 

6,62 
3,65 
3,97 
2,50 
8,14  

58,84 

Saská Kamenice 
Neukirchen/Erzgeb. 
Neukirchen/Erzgeb. 
Jahnsdorf/Erzgeb. 
Jahnsdorf/Erzgeb., Neukirchen/Erzgeb. 
Jahnsdorf/Erzgeb., Neukirchen/Erzgeb. 

C 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

51 
158 
155 
157 

28,54 
37,80 
1,16 

Lugau/Erzgeb., Niederdorf; Niederwürschnitz 
Jahnsdorf/Erzgeb., Lugau/Erzgeb., Niederdorf 
Jahnsdorf/Erzgeb. 

ERZ 
ERZ 
ERZ 

52 
1186 
1187 
1191 

10,32 
4,26 
3,99 

Amtsberg 
Amtsberg, Gornau/Erzgeb. 
Amtsberg 

ERZ 
ERZ 
ERZ 

53 1184 18,93 Börnichen/Erzgeb. ERZ 

54 
166 
165 
169 

1,50 
30,66 
5,59 

Börnichen/Erzgeb. 
Börnichen/Erzgeb., Zschopau 
Börnichen/Erzgeb. 

ERZ 
ERZ 
ERZ 

55 

1148 
1149 
1157 
1152 
137 

1153 
136 

3,59 
11,21 
11,13 
3,12 
2,48 

64,80 
23,59 

Leubsdorf 
Leubsdorf 
Leubsdorf 
Leubsdorf 
Leubsdorf 
Eppendorf 
Eppendorf 

MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 
MS 

56 
148 
150 
149 

36,29 
32,83 
23,14 

Grünhainichen 
Grünhainichen 
Grünhainichen 

ERZ 
ERZ 
ERZ 

57 
1173 
152 

1178 

68,58 
17,56 
23,10 

Eppendorf, Großhartmannsdorf 
Eppendorf 
Pockau-Lengefeld; Großhartmannsdorf 

MS 
MS 

ERZ; MS 

58 

1189 
160 
161 

1190 
1183 
159 

1176 
156 
163 

1194 
1198 

11,01 
14,32 
15,84 
1,40 

53,58 
77,90 
235,85 
72,77 
1,42 

18,81 
8,97 

Großhartmannsdorf 
Großhartmannsdorf 
Großhartmannsdorf 
Großhartmannsdorf 
Olbernhau; Großhartmannsdorf, Mulda/Sa. 
Olbernhau; Großhartmannsdorf, Mulda/Sa. 
Olbernhau; Dorfchemnitz, Mulda/Sa. 
Dorfchemnitz, Mulda/Sa. 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 

MS 
MS 
MS 
MS 

ERZ; MS 
ERZ; MS 
ERZ; MS 

MS 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

59 
1201 
176 
179 

62,64 
18,90 
2,08 

Olbernhau; Sayda 
Sayda 
Sayda 

ERZ; MS 
MS 
MS 

60 
1182 
1196 
1199 

61,82 
34,81 
30,54 

Dorfchemnitz, Rechenberg-Bienenmühle 
Dorfchemnitz, Rechenberg-Bienenmühle, Sayda 
Rechenberg-Bienenmühle, Sayda 

MS 
MS 
MS 

61 
1180 
1179 

23,49 
1,96 

Zwickau 
Mülsen 

Z 
Z 
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Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

62 

1204 
1206 
1207 
1208 
1209 
185 

1210 
1211 
1212 
189 

10,61 
17,36 
101,91 

1,50 
1,56 

11,77 
26,02 
14,45 
2,56 
9,29 

Mülsen, Reinsdorf 
Reinsdorf 
Mülsen, Reinsdorf 
Reinsdorf 
Mülsen, Reinsdorf 
Reinsdorf 
Mülsen, Reinsdorf 
Reinsdorf 
Reinsdorf 
Mülsen, Reinsdorf 

Z 
Z 
Z 
Z 
Z 
Z 
Z 
Z 
Z 
Z 

63 
1236 
1238 

4,03 
22,71 

Wildenfels 
Wildenfels 

Z 
Z 

64 

207 
223 
225 
232 
235 
237 

230,94 
5,14 

13,29 
6,05 

16,02 
32,75 

Stollberg/Erzgeb., Zwönitz 
Zwönitz 
Zwönitz 
Lößnitz, Zwönitz 
Lößnitz, Zwönitz 
Zwönitz 

ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

65 1260 24,93 Lößnitz, Zwönitz ERZ 

66 200 40,10 Thalheim/Erzgeb., Zwönitz ERZ 

67 

191 
187 
182 
177 
178 

2,19 
13,26 
14,81 
28,54 
20,36 

Gelenau/Erzgeb. 
Burkhardtsdorf, Gelenau/Erzgeb. 
Gelenau/Erzgeb. 
Gelenau/Erzgeb. 
Burkhardtsdorf, Gelenau/Erzgeb. 

ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

68 
172 
170 

11,93 
27,50 

Gelenau/Erzgeb. 
Gelenau/Erzgeb. 

ERZ 
ERZ 

69 
198 
204 

23,24 
8,68 

Thum 
Thum 

ERZ 
ERZ 

70 
1247 
234 

72,74 
1,54 

Drebach 
Drebach 

ERZ 
ERZ 

71 
1244 
1256 

54,02 
7,52 

Wolkenstein 
Wolkenstein 

ERZ 
ERZ 

72 
197 
199 
206 

42,41 
11,09 
11,61 

Marienberg, Pockau-Lengefeld 
Pockau-Lengefeld 
Marienberg, Pockau-Lengefeld 

ERZ 
ERZ 
ERZ 

73 
1245 
1246 

9,12 
25,55 

Marienberg 
Marienberg 

ERZ 
ERZ 

74 

1216 
1225 
1224 
1235 
215 
216 

26,81 
17,68 
16,62 
22,97 
13,72 
30,72 

Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 

ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

75 

1220 
1223 
201 

1230 
1233 
213 

1237 
1239 

8,48 
17,97 
20,18 
28,45 
216,24 
80,51 
3,78 
7,28 

Sayda 
Sayda 
Sayda 
Olbernhau; Sayda 
Heidersdorf, Olbernhau 
Heidersdorf, Olbernhau 
Heidersdorf; Sayda 
Heidersdorf 

MS 
MS 
MS 

ERZ; MS 
ERZ 
ERZ 

ERZ; MS 
ERZ 

76 
222 

1249 
31,56 
1,93 

Neumark 
Neumark 

V 
V 

77 
248 

1259 
5,20 

19,97 
Reichenbach im Vogtland 
Heinsdorfergrund 

V 
V 
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Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

78 236 24,72 Hirschfeld, Zwickau Z 

79 
272 
282 
295 

83,36 
9,45 

20,79 

Lauter-Bernsbach, Lößnitz 
Grünhain-Beierfeld, Zwönitz 
Grünhain-Beierfeld, Lauter-Bernsbach 

ERZ 
ERZ 
ERZ 

80 

292 
283 
279 
294 
300 
303 

6,57 
154,00 
45,22 
4,22 

14,97 
8,68 

Grünhain-Beierfeld 
Elterlein, Grünhain-Beierfeld 
Elterlein, Grünhain-Beierfeld 
Elterlein 
Elterlein 
Elterlein 

ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

81 

1268 
1272 
1274 
1276 
271 
286 
270 
275 
265 
262 

62,60 
19,32 
8,17 
1,18 

24,86 
17,78 
9,93 

14,47 
26,26 
57,16 

Großrückerswalde, Marienberg 
Marienberg 
Marienberg 
Marienberg 
Marienberg 
Marienberg 
Marienberg 
Marienberg 
Marienberg 
Marienberg 

ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

82 

238 
1253 
1261 
1262 
1264 
1265 
1266 
249 

1267 
1269 
256 

1271 

3,79 
51,78 
21,60 
10,25 
5,58 
6,71 
8,22 

22,37 
13,91 
3,35 
1,85 

22,42 

Marienberg 
Marienberg 
Marienberg, Olbernhau 
Marienberg, Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 
Olbernhau 

ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

83 321 28,38 Jöhstadt, Mildenau ERZ 

84 329 105,77 Jöhstadt, Königswalde ERZ 

85 

1290 
369 
374 

1292 
377 

1,00 
2,43 

32,65 
5,31 
1,07 

Königswalde 
Königswalde 
Königswalde 
Jöhstadt, Königswalde 
Jöhstadt, Königswalde 

ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 
ERZ 

86 

240 
239 
244 
243 

3,70 
31,29 
7,31 

13,13 

Pausa-Mühltroff 
Pausa-Mühltroff 
Pausa-Mühltroff 
Pausa-Mühltroff 

V 
V 
V 
V 

87 266 6,20 Pausa-Mühltroff V 

88 
1277 
1280 

20,73 
4,72 

Pausa-Mühltroff 
Pausa-Mühltroff 

V 
V 

89 
306 
317 

68,65 
5,91 

Rosenbach/Vogtl. 
Rosenbach/Vogtl. 

V 
V 

90 
301 
309 

15,94 
7,83 

Rosenbach/Vogtl. 
Plauen, Rosenbach/Vogtl. 

V 
V 

91 1275 4,72 Reichenbach im Vogtland V 
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Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

92 

305 
1282 
299 

1287 
1284 
1283 
1285 
1286 
308 

4,24 
8,26 
3,31 

10,19 
9,08 

23,09 
4,80 
2,08 
4,05 

Limbach, Pöhl, Treuen 
Limbach 
Limbach 
Limbach, Treuen 
Treuen 
Lengenfeld, Treuen 
Lengenfeld, Treuen 
Treuen 
Treuen 

V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 

93 
318 
325 

66,70 
30,22 

Neuensalz, Pöhl 
Neuensalz 

V 
V 

94 
330 
322 
323 

1,91 
23,12 
4,86 

Steinberg 
Steinberg 
Steinberg 

V 
V 
V 

95 
312 
311 

2,43 
7,89 

Hartmannsdorf bei Kirchberg 
Hartmannsdorf bei Kirchberg 

Z 
Z 

96 353 18,79 Schönheide, Stützengrün ERZ 

97 391 18,67 Schönheide ERZ 

98 
400 
395 
398 

2,46 
26,85 
16,18 

Schönheide 
Schönheide 
Schönheide 

ERZ 
ERZ 
ERZ 

99 397 25,17 Schönheide ERZ 

100 389 19,68 Eibenstock ERZ 

101 408 19,93 Eibenstock ERZ 

102 351 6,00 Bockau ERZ 

103 363 43,23 Bockau ERZ 

104 384 390,02 Breitenbrunn, Eibenstock, Schwarzenberg/Erzgeb. ERZ 

105 
354 
358 

6,48 
10,60 

Rosenbach/Vogtl. 
Rosenbach/Vogtl. 

V 
V 

106 

368 
392 
394 
396 
401 

63,14 
1,20 
1,09 
3,53 
7,57 

Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 

V 
V 
V 
V 
V 

107 356 5,60 Plauen V 

108 
341 
344 
340 

2,51 
6,77 

57,08 

Neuensalz 
Neuensalz 
Neuensalz, Treuen 

V 
V 
V 

109 
1291 
379 

14,83 
7,10 

Neuensalz  
Neuensalz 

V 
V 

110 
370 
371 

1,94 
33,61 

Auerbach/Vogtl., Falkenstein/Vogtl. 
Falkenstein/Vogtl. 

V 
V 
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Zařízení 
pro 

využití 
větrné 

energie 
Číslo64 

Konkrétní 
plocha číslo 

65 

Rozloha v 
ha 

Město / obec66 
Okres / 

statutární 
město67 

1 2 3 4 5 

111 

1301 
1306 
1307 
1305 
436 

1308 
1298 
416 
417 

1299 
1300 
428 

1302 
414 
423 

1303 
1304 

1,57 
5,44 
1,28 

32,47 
29,12 
20,18 
12,27 
4,44 
5,52 
2,80 

34,62 
35,35 
2,91 
6,43 

30,51 
2,00 
1,73 

Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 
Weischlitz 

V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 
V 

112 439 2,71 Plauen V 

113 
441 
444 

7,93 
2,38 

Tirpersdorf 
Oelsnitz/Vogtl. 

V 
V 

114 421 37,92 Bergen, Tirpersdorf, Theuma V 

115 

403 
409 
411 
415 
426 

8,88 
21,69 
25,80 
27,45 
13,86 

Falkenstein/Vogtl., Neustadt/Vogtl. 
Falkenstein/Vogtl., Neustadt/Vogtl. 
Neustadt/Vogtl. 
Bergen, Neustadt/Vogtl. 
Bergen, Neustadt/Vogtl. 

V 
V 
V 
V 
V 

116 451 5,87 Schöneck/Vogtl., Werda V 

117 446 6,59 Werda V 

118 468 9,45 Schöneck/Vogtl. V 

119 448 21,08 Grünbach V 

120 488 13,96 Adorf/Vogtl., Mühlental V 

121 
472 
473 
474 

150,40 
18,14 
20,18 

Grünbach, Klingenthal 
Grünbach, Klingenthal 
Klingenthal 

V 
V 
V 

122 
489 
490 

4,68 
13,99 

Klingenthal 
Klingenthal 

V 
V 

123 
458 
470 

11,89 
5,38 

Weischlitz 
Weischlitz 

V 
V 

124 491 4,55 Bösenbrunn, Triebel/Vogtl. V 

125 497 32,21 Triebel/Vogtl. V 

126 
485 
487 
492 

88,86 
15,55 
7,64 

Bösenbrunn, Triebel/Vogtl. 
Triebel/Vogtl. 
Triebel/Vogtl. 

V 
V 
V 

127 
499 
501 

10,71 
2,93 

Triebel/Vogtl. 
Triebel/Vogtl. 

V 
V 

12868 2000 8,06 Eppendorf MS 

 
68 Imisně-právní povolení pro pět zařízení pro využití větrné energie na dané lokalitě bylo provedeno na základě rozhodnutí Úřadu 
landráta okresu Mittelsachsen ze dne  
18. prosince 2025. K tomuto datu proběhlo konečně odsouhlasení SEA. V důsledku toho již nebylo možné tuto lokalitu do SEA 
zahrnout, bylo ale nutno jí podle kapitoly 2.5.1 zohlednit.   
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Cíl Z 2.6.2  Ustanovení starých plánů, týkající se prioritních oblastí s vylučovacím účinkem pro využití 

větrné energie, již dále neplatí. 

Odůvodnění 

k Cíli Z 2.6.1 

Určení umístění zařízení pro využití větrné energie a tím vymezení prioritních oblastí pro využití větrné 
energie bez omezení výšky zařízení vyplývá z kapitol územního plánu pro využití větrné energie 1 až 
2.5.69 

Celkem je v regionu vymezování 12 oblastí pro využití větrné energie se 42 jednotlivými plochami. 

V následujících 9 (ze 182) obcí nebudou vymezovány žádné oblasti pro využití větrné energie. 

Okres Erzgebirgskreis (23 z 59) 

Annaberg-Buchholz, Aue-Bad Schlema, Auerbach, Bärenstein, Crottendorf, Deutschneudorf, 
Ehrenfriedersdorf, Geyer, Gornsdorf, Großolbersdorf, Hohndorf, Johanngeorgenstadt, Oberwiesenthal, 
Oelsnitz/Erzgeb., Raschau-Markersbach, Scheibenberg, Schlettau, Schneeberg, Sehmatal, 
Seiffen/Erzgeb., Tannenberg, Thermalbad Wiesenbad, Zschorlau 

Okres Mittelsachsen (14 z 52) 

Altmittweida, Frauenstein, Freiberg, Halsbrücke, Hartha, Hartmannsdorf, Königsfeld, Lichtenau, 
Mühlau, Neuhausen/Erzgeb., Niederwiesa, Rochlitz, Seelitz, Wechselburg 

Okres Vogtlandkreis (9 z 37) 

Bad Brambach, Bad Elster, Eichigt, Ellefeld, Elsterberg, Markneukirchen, Muldenhammer, Netzschkau, 
Rodewisch 

Okres Zwickau (13 z 33) 

Crinitzberg, Fraureuth, Hartenstein, Hohenstein-Ernstthal, Kirchberg, Langenweißbach, 
Lichtenstein/Sa., Lichtentanne, Meerane, Niederfrohna, Remse, Waldenburg, Wilkau-Haßlau 

Základem pro určení rozlohy vymezených oblastí pro využití větrné energie v regionu celkem jsou 
standardizovaná data GIS oblastí pro využití větrné energie a jejich konkrétních ploch, vymezených v 
mapách 1.1 a 1.2. 

Celkovou plochu oblastí pro využití větrné energie je nutno započítat do plnění koeficientu podílu na 
rozloze plánovacího regionu, protože odpovídá jednak požadavkům § 4 odst. 1 zákona o poskytování 
rozlohy pro účely využití větrné energie především ve vztahu na neomezování výšky zařízení, a jednak 
na existenci standardizovaných dat GIS. Kromě toho jsou oblasti pro využití větrné energie vymezovány 
jako plochy rotor-out.   Oproti plochám rotor-in (k pojmu viz § 2 bod 2 zákona o poskytování rozlohy pro 
účely využití větrné energie a k pouze omezené započitatelnosti takovýchto ploch viz § 4 odst. ě str. 2 
zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie) se mohou listy rotorů zařízení pro vužití 
větrné energie, které lze realizovat v oblastech pro využití větrné energie, nacházet rovněž mimo oblasti 
pro využití větrné energie samotné. 

 

O provedení posouzení vlivu na životní prostředí pro účely imisně-právního povolovacího řízení požádal přímo nositel záměru. 
Pořizovatel plánu převzal výsledky posouzení vlivu tohoto konkrétního záměru na životní prostředí a povolovacího řízení a vymezil 
tuto novou lokalitu v rozsahu tří zařízení, která se nacházejí mimo vylučovací kritéria, jako oblast pro využití větrné energie.  
69 Jednotlivé plochy oblasti pro využití větrné energie mohou býr určeny s přihlédnutím k plán nahrazující úpravě modernizace 
dosluhujícího zdroje (viz hlavní cíl HZ 4) (následně pouze plochy určené k modernizaci) nebo bez přihlédnutí k plán nahrazující 
úpravě ploch určených k modernizaci) a tím jako další lokalitu (viz hlavní cíl HZ 5) (následně pouze plochy bez modernizace) (viz 
kapitola 2.1.1). Jednotlivé plochy vymezených oblastí pro využití větrné energie tak mohou být tvořeny plochami určenými k 
modernizaci a / nebo plochami bez modernizace, 
K zohlednění relevantních požadavků na plochy bez modernizace, vyplývající z plánovacího kritéria "územní plánování", viz ka-
pitola 2.3.9. Z důvodů aplikace plánovacího kritéria "územní plánování"neexistuje žádný obsahový rozpor mezi relevantními 
požadavky územního plánování, stanovených v Regionálním plánu regionu Saská Kamenice 2024 na plochách bez modernizace 
a současně provedeném vymezení plochy jako oblasti pro využití větrné energie. 
Pro modernizovaná zařízení pro využití větrné energie nebyla zohledněna plánovací kritéria a tím ani plánovaí kritérium "územní 
plánování" (viz kapitola 2.3).  
Pořizovatel plánu není při vymezování oblastí pro využití větrné energie vázán cíli územního plánování, které jsou s tímto v 
rozporu (§ 249 odst. 5 věta 1 stavebního zákoníku) v případě, že to je nutné pro splnění regionálního dílčího plošného cíle. Tento 
požadavek je s přihlédnutím k hlavnímu cíli HZ 3 a hlavnímu cíli HZ4 dán na základě posouzení z úrovně územního plánování a 
cílů plánu pro plochy s modernizací. K územní dotčenosti jednotlivých ploch oblastí pro využití větrné energie s relevantními 
požadavky územního plánování viz profily oblastí pro využití větrné energie v příloze 7.  
Výjimkou pro tento požadavek je výlučně specifická situace ložisek nerostých surovin ve vztahu k požadavkům územního pláno-
vání na zajištění nerostných surovin (prioritní oblasti pro těbu nerostých surovin, prioritní oblasti pro dlouhodobé zajištění nero-
stých surovin). Pořizovatelem plánu bylo pro jednotlivé případy prověřeno, zda se jednotlivé plochy oblastí pro využití větrné 
energie územně překrývají s požadavky územního plánování ohledně zajištění nerostných surovin  Tomu tak však nebylo. 
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Možnost využití zohlednění ploch mimo oblastí pro využití větrné energie podle § 4 odst. 1 věta 3 zákona 
o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie, případně ploch, které se nacházejí uvnitř oblastí 
pro využití větrné energie, které jsou vymezeny v jiných plánech (ke starým územním plánům viz Cíl Z 
2.6.2 včetně odůvodnění), nebyla využita.  Započitatelnou rozlohou ve smyslu § 4 zákona o poskytování 
rozlohy pro účely využití větrné energie tak je celá rozloha oblastí pro využití větrné energie, 
vymezených v územním plánu pro využití větrné energie jako prioritní oblasti pro využití větrné energie. 

Referenční hodnotou pro doložení dosažení koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu, 
specifického pro každou spolkovou zemi, je podle sloupce 3 přílohy zákona o poskytování rozlohy pro 
účely využití větrné energie rozloha Svobodného státu Sasko ve stavu území k 31.12.2020 v km², se 
dvěma desetinnými místy. Referenční hodnota pro region bude určena analogicky. 

Rozloha regionu činí podle úřední statistiky Saského zemského statistického úřadu ke zjiš''ování rozlohy 
podle druhu skutečného využití ploch ke dne 31.12.2020 6.528,03 km². Tato rozloha tak představuje 
regionální referenční hodnotu pro doložení splnění koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu.  

V rámci realizace koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu podle sloupce 1 přílohy k § 3 odst. 
1 zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie činí koeficient podílu na rozloze 
plánovacího regionu podle § 4a saského zákona o zemském a územním plánování 1,3% rozlohy 
regionu. [52] Tento podíl na rozloze se, analogicky jako regionální referenční hodnota, použije v km² s 
přesností na dvě desetinná místa (viz kapitola 2 v [8]).  Koeficient podílu na rozloze plánovacího regionu 
tak činí 84,97 km². 

Územním plánem pro využití větrné energie tak jsou v regionu na ploše o rozloze 9.649 ha, tím tedy na 
96,49 km² vymezeny oblasti pro využití větrné energie jako prioritní oblasti pro využití větrné energie. 
Podíl plochy, na které byly tyto oblasti vymezeny, na rozloze regionu, tak činí 1,48% 

Splnění koeficientu podílu na rozloze plánovacího regionu tak bylo doloženo. 

Poté, co územní plán pro využití větrné energie vstoupí v platnost, začne s přihlédnutím k Cíli Z 2.6.2 
pro všechny plochy mimo vymezené oblasti pro využití větrné energie zákonná úprava znamenající 
zrušení upřednostnění zařízení pro využití větrné energie podle § 35 odst. 2 stavebního zákoníku a § 
m249 odst.. 2 věta 1 stavebního zákoníku (viz rovněž kapitola 1.5). 

Po vstupu územního plánu pro využití větrné energie již nebude použitelná úprava minimální vzdálenosti 
zařízení pro využití větrné energie od bytové zástavby podle § 84 odst. 2 až 5 saského stavebního řádu. 

Pravidlo, vztahující se k modernizaci dosluhujícího zdroje energie (k tomu viz kapitola 1.9) tím zůstává 
nedotčeno. 

k Cíli Z 2.6.2 

Regionální plán regionu Saská Kamenice 2024 vstoupil v platnost po zveřejnění jeho schválení v 
Saském úředním věstníku  č. 4/2025 ze dne 23. ledna 2025. 

V souladu s rozhodnutím Saského státního ministerstva regionálního rozvoje ze dne 22. února 2024 k 
Regionálnímu plánu regionu Saská kamenice 2024 platí 2. dílčí aktualizace Regionálního plánu Saská 
Kamenice - Krušné hory (2. Teilfortschreibung des Regionalplanes Chemnitz-Erzgebirge (RPl C-E 2. 
TF)) v částech ustanovení Plánu k využití větrné energie, která vstoupila v platnost dne 20. října 2005 
(saský úřední věstník č. 42/2005) a kapitola 11.3 " Využití větrné energie" Regionálního plánu Západní 
Sasko" (Regionalplan Westsachsen (RPl WS)), který vstoupil v platnost dne 25. července 2008 (saský 
úřední větsník č. 30/2008) pro území bývalého okresu Döbeln, která patří do regionu Saská Kamenice 
(dále pouze staré územní plány).   

V regionu tak existují "stará ustanovení" shora uvedených  starých územních plánů. V těchto starých 
územních plánech byla zařízení pro využití větrné energie řízena využitím výhrady plánu podle § 35 
odst 3 věta 3 stavebního zákoníku vymezením prioritních oblastí s vyloučením využití větrné energie. 

Pořizovatel plánu s přihlédnutím k hlavním cílům HZ 3 a HZ 4 (k tomu viz kapitola 2.1.1.) územně zahrnul 
do oblastí pro využití větrné energie jak lokality se stávajícími větrnými elektrárnami, tak i plochy pro 
modernizaci dosluhujících zařízení pro využití větrné energie ve smyslu § 16 b spolkového zákona na 
ochranu proti škodlivým imisím (rozšířením lokalit se stávajícími větrnými elektrárnami) a tím rovněž 
prioritní oblasti ze starých územních plánů.  Ve smyslu kontinuity plánování tak byl zohledněn i zájem 
nositelů budoucích záměrů, případně provozovatelů stávajících větrných elektráren v prioritních 
oblastech. 

Výsledkem aplikace kritérií, uvedených v kapitolách 2.2 až 2.5 však z nejrůznějších důvodů nebylo 
možno všechny prioritní oblasti a ne všechny plochy v prioritních oblastech ze starých územních plánů 
územně převzít do vymezených oblastí pro využití větrné energie tohoto Plánu v plném rozsahu (dále 
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nezohledněné plochy ze starých územních plánů). Tyto nezohledněné plochy ze starých územních 
plánů se nacházejí mimo oblastí pro využití větrné energie, které byly v tomto Plánu vymezeny.   

Ustanovení Cíle Z 2.6. 2 bylo přijato v tomto kontextu za účelem vyjasnění poměru nezohledněných 
ploch ze starých územních plánů k vymezeným oblastem pro využití větrné energie podle tohoto Plánu. 
S ohledem na veškerá dosud platná ustanovení starých územních plánů k prioritním oblastem s 
vyloučením využití větrné energie sice lze doložit, že z důvodů skutečnosti a záměru, že tímto Plánem 
dochází ke konečnému a celkovému vymezení oblastí pro využití větrné energie, takže by ustanovení 
ze starých územních plánů rovněž neměla celkově platit a tak ve smyslu zásady lex posterior (mladší 
právní předpis nahrazuje starší) by veškerá ustanovení starých územních plánů byla v každém případě 
nahrazena ustanoveními tohoto Plánu (pro bezprostředně nově naplánovaná území ze starých 
územních plánů lze z tohoto tak jako tak vycházet).   Ve smyslu určitosti a jednoznačnosti je však 
ustanovením v tomto Cíli vyjasněn  "osud" ustanovení ze starých územních plánů a stanoveno, že tato 
do budoucna již dále neplatí.
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3 Oblasti pro zrychlené zavádění obnovitelných zdrojů 

energie (akcelerační území) (informace)  

Implementace směrnice RED III do národní legislativy byla provedena zákonem pro implementaci zadání 
směrnice (EU) 2023/2413 [66] pro schvalovací řízení podle spolkového zákona na ochranu proti škodlivým 
imisím a zákona o vodním režimu a pro postupy územního plánování podle stavebního zákoníku a zákona 
o územním plánování, o změně spolkového zákona o vodních cestách a o změně zákona o poskytování 
rozlohy pro účely využití větrné energie.[42] 

Změnovým zákonem, který vstoupil v platnost dne 15. srpna 2025 byl kromě zákona o poskytování rozlohy 
pro účely využití větrné energie změněn rovněž zákon o územním plánování.  

V souladu s § 28 odst. 2 zákona o územním plánování je nutno prioritní oblasti pro využití větrné energie,   

1. které se nenacházejí v území soustavy NATURA 2000, v přírodních rezervacích, národních 
parcích a jádrových zónách a zónách péče biosférických rezervací ve smyslu spolkového zákona 
na ochranu přírody a 

2. v územích s celozemsky významným výskytem alespoň jednoho evropského druhu ptáků, 
dotčeného rozvojem větrné energie podle § 7 odst. 2 bod 12 spolkového zákona na ochranu 
přírody, druhu, uvedeného v příloze IV směrnice 92/43/EHS nebo druhu, který je uveden v 
právním nařízení podle § 54 odst. 1 bod 2 spolkového zákona na ochranu přírody 

dodatečně vymezit jako oblasti pro zrychlené zavádění obnovitelných zdrojů energie na pevnině.  

Území, uvedená v § 28 odst. 2 bod 2 zákona o územním plánování mohou být zjištěna na základě 
dostupných dat ke známým výskytům druhu nebo k velmi vhodným stanovištím. V tomto předpisu uvedený 
druh je dotčen v případě, pokud lze v důsledku rozvoje využívání větrné energie očekávat porušení § 44 
odst. 1 bod 1 až 3 spolkového zákona na ochranu přírody. Zvláště vhodnými stanovišti jsou především 
typy stanovišť podle přílohy I směrnice 92/43/EHS (NATURA 2000), která jsou vhodná jako stanoviště pro 
druhy, dotčené rozvojem využívání větrné energie. 

Při vymezování oblastí pro zrychlené  zavádění obnovitelných zdrojů energie (akcelerační oblasti) je nutno 
definovat zmírňující opatření pro zřizování a provoz zařízení a jejich napojení na rozvodnou síť tak, aby 
bylo možno zabránit negativním vlivům prioritních záměrů a v případě, kdy to není možné, tyto jejich vlivy 
výrazně zmírnit (§28 odst. 4 věta 1 zákona o územním plánování). 

Vymezení akceleračních oblastí a stanovení pravidel pro zmírňující opatření (dále pouze vymezování 
akceleračních oblastí) se zpravidla provádí v rámci pořizování plánu za účelem  vymezení prioritních oblastí 
pro využití větrné energie (§ 28 odst. 5 věta 1 zákona o územním plánování). Pořizovatel plánu proto zamýšlí 
integrovat do vymezování prioritních oblastí pro využití větrné energie rovněž vymezování akceleračních 
oblastí.   

V době pořizování návrhu územního plánu pro využití větrné energie pro zveřejnění však pořizovatel plánu 
neměl povědomí ani o územích podle § 28 odst. 2 bod 2 zákona o územním plánování, ani o stavu 
zpracování Spolkového návodu pro konkretizaci přílohy 3 zákona o územním plánování (zmírňující 
opatření) (Bundesleitfaden zur Konkretisierung der Anlage 3 ROG (Minderungsmaßnahmen)), případně 
o standardizaci prověření otázek druhové ochrany a ochranných opatření pro netopýry.  Kromě toho 
neexistují prováděcí předpisy Svobodného státu Sasko k vymezování akceleračních oblastí a definování 
pravidel pro zmírňující opatření.  

V případě existence shora uvedených podkladů (případně dalších relevantních podkladů) (dále pouze 
podklady) v období pořizování územního plánu pro využití větrné energie by pořizovatel plánu byl při 
vymezování akceleračních oblastí povinnen tyto podklady zohlednit.   

S přihlédnutím ke shora popsané situaci by integrace vymezování akceleračních oblastí jíž v rámci 
zveřejnění územního plánu pro využití větrné energie podle § 9 odst. 2 zákona o územním plánování a  § 
6 odst. 2 saského zákona o zemském a územním plánování měla za následek významné vícenáklady a 
výrazné prodloužení délky řízení při pořizování územního plánu pro využití větrné energie.  Pořizovatel 
plánu proto upouští od integrace vymezování akceleračních oblastí do procesního kroku zveřejnění 
územního plánu pro využití větrné energie podle § 9 odst. 2 zákona o územním plánování a § 6 odst. 2 
saského zákona o zemském a územním plánování. Proto návrh územního plánu pro využití větrné energie 
pro zveřejnění obsahuje výlučně pouze zde uvedené informace a neobsahuje vymezení akceleračních 
oblastí. 

Budou-li výše uvedené podklady k dispozici včas před dalších procesním krokem při pořizování územního 
plánu pro využití větrné energie (zveřejnění podle § 9 odst. 3 zákona o územním plánování, případně 
schválení plánu) a bude-li možno podle názoru pořizovatele plánu dodržet zákonem stanovené rozhodné 
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dny pro realizaci zákona o poskytování rozlohy pro účely využití větrné energie, bude vymezování 
akceleračních oblastí integrováno do dané procesního kroku později.  Tuto pozdější integraci je možno 
provést s přihlédnutím k charakteru vymezování akceleračních oblastí jako samostatného právního aktu 
(nejedná se o požadavek územního plánování a vypořádání), viz § 28 odst. 2 věta 1 zákona o územním 
plánování.  

Nebude-li možno vymezování akceleračních oblastí integrovat do některého z pozdějších procesních 
kroků v rámci pořizování  územního plánu pro využití větrné energie, provede pořizovatel plánu 
samostatné řízení podle   
§ 28 odst. 5 věta 2 zákona o územím plánování. 
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Seznam zkratek 
Abs. Absatz 

AEG Allgemeines Eisenbahngesetz 

AS Arbeitsschritt 

ArcGIS Oberbegriff für verschiedene GIS-
Softwareprodukte des Unterneh-
mens ESRI (Environmental Sys-
tems Research Institut- US-ameri-
kanischer Softwarehersteller) 

Art. Artikel 

ATKIS Amtliches Topographisch-Karto-
graphisches Informationssystem 

ATKIS-Basis-DLM Digitales Basis-Landschafts-
modell von ATKIS 

AwSV Verordnung über Anlagen zum 
Umgang mit wassergefährdenden 
Stoffen 

Az. Aktenzeichen 

BAF Bundesaufsichtsamt für Flugsiche-
rung 

BauGB Baugesetzbuch 

BAIUDBw Bundesamt für Infrastruktur, Um-
weltschutz und Dienstleistungen 
der Bundeswehr 

BauNVO Baunutzungsverordnung 

BayBO Bayerische Bauordnung 

BBergG Bundesberggesetz 

BG Beschleunigungsgebiet 

BGBl. I Bundesgesetzblatt Teil I 

BImSchG Bundes-Immissionsschutzgesetz 

BMVBS Bundesministerium für Verkehr, 
Bau und Stadtentwicklung 

BMV Bundesministerium für Verkehr 

BMWK Bundesministerium für Wirtschaft 
und Klimaschutz 

BNatSchG Bundesnaturschutzgesetz 

BT-Drs. Bundestags-Drucksache 

BVerwG Bundesverwaltungsgericht 

BWaldG Bundeswaldgesetz 

bzw. beziehungsweise 

ca. Zirka, ungefähr, etwa 

dB Dezibel 

dB (A) A- bewerteter Schalldruckpegel 

DBU Deutsche Bundesstiftung Umwelt 

DDR Deutsche Demokratische Republik 

d. h. das heißt 

DHV Deutscher Hängegleiterverband 
e. V. 

DIGROK Digitales Raumordnungskataster 

DIN Deutsche Industrienorm 

DIN EN Deutsche Industrienorm Europäi-
sche Norm 

DLM Digitales Landschaftsmodell 

DVGW Deutscher Verein des Gas- und 
Wasserfaches 

e. V. eingetragener Verein 

EBA Eisenbahn-Bundesamt 

EE Erneuerbare Energien 

EEG Erneuerbare-Energien-Gesetz 

EKL Entwurfsklasse für Landstraßen 

EKP Energie- und Klimaprogramm 
Sachsen 2021 

EnWG Energiewirtschaftsgesetz 

ESRI Environmental Systems Research 
Institute ist ein US-amerikanischer 
Softwarehersteller von Geoinfor-
mationssystemen 

EU Europäische Union 

FBW Flächenbeitragswert 

FBW Kreis Flächenbeitragswert Kreis 

FFH Fauna-Flora-Habitat 

FoVG Forstmehrungsgutgesetz 

FStrG Bundesfernstraßengesetz 

GBl Gesetzblatt 

GG Grundgesetz 

ggf. gegebenenfalls 

GIS Geographisches Informationssys-
tem 

GmbH Gesellschaft mit beschränkter Haf-
tung 

GMBl Gemeinsames Ministerialblatt 

ha Hektar (100 m x 100 m = 10.000 m²) 

HWEG Hochwasserentstehungsgebiete 

HZ Hauptziel 

i. d. R. in der Regel 

IRW Immissionsrichtwert 

i. V. m. in Verbindung mit 

i. Z. m. im Zusammenhang mit 

Kap. Kapitel 

km Kilometer 

km² Quadratkilometer 

kV Kilovolt (= Tausend Volt, physikali-
sche Einheit der elektrischen 
Spannung) 

LAWA Bund/Länder Arbeitsgemeinschaft 
Wasser 

LEP 2013 Landesentwicklungsplan Sachsen 
2013 

LfD Landesamt für Denkmalpflege 
Sachsen 

LfULG Sächsisches Landesamt für Um-
welt, Landwirtschaft und Geologie 

LoD2-BY Level of Detail 2 (Detaillierungs-
grad des 3D-Geländemodells) 

LÖK Länderöffnungsklausel 

LSG Landschaftsschutzgebiet 

LT-Drs. Landtag-Drucksache 

LuftVG Luftverkehrsgesetz 

m Meter 

http://de.wikipedia.org/wiki/Geoinformationssystem
http://de.wikipedia.org/wiki/Software
http://de.wikipedia.org/wiki/ESRI
http://de.wikipedia.org/wiki/Geoinformationssystem
http://de.wikipedia.org/wiki/Geoinformationssystem
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m/s Meter pro Sekunde 

m² Quadratmeter 

MW Megawatt (=1 Million Watt) 

Natura 2000 Kohärentes Netz von Schutzgebie-
ten in der EU zum Schutz wildle-
bender 2000 heimischer Tier- und 
Pflanzenarten und ihrer natürli-
chen Lebensräume 

NaturparkVO Naturparkverordnung 

NNM Nationale Naturmonumente 

Nr. Nummer 

NSG Naturschutzgebiet 

OVG Oberverwaltungsgericht 

QG Quellgebiet 

RdNr. Randnummer 

RL Richtlinie 

RO Raumordnung 

ROG Raumordnungsgesetz 

ROPW Raumordnungsplan Wind 

RQ Regelquerschnitt 

rTFZ regionale Teilflächenziel 

S. Seite(n) 

SächsBestG Sächsische Bestattungsgesetz 

SächsBO Sächsische Bauordnung 

SächsDSchG Sächsisches Denkmalschutzge-
setz 

SächsGemO Sächsische Gemeindeordnung 

SächsGVBl. Sächsisches Gesetz- und Verord-
nungsblatt 

SächsLPlG Sächsisches Landesplanungsge-
setz 

SächsStrG Sächsisches Straßengesetz 

SächsWaldG Sächsisches Waldgesetz 

SächsWG Sächsisches Wassergesetz 

SchBerG Gesetz über die Beschränkung von 
Grundeigentum für die militärische 
Verteidigung (Schutzbereichsge-
setz) 

SMEKUL Sächsisches Staatsministerium für 
Energie, Klimaschutz, Umwelt und 
Landwirtschaft 

SMIL Sächsisches Staatsministerium für 
Infrastruktur und Landesentwick-
lung 

sog. so genannt 

SPA Special Protection Areas = Euro-
päisches Vogelschutzgebiet 

SUP Strategische Umweltprüfung (RL 
2001/42/EG) 

SUP-RL Richtlinie über die Strategische 
Umweltprüfung  

TA Lärm Technische Anleitung zum Schutz 
gegen Lärm 

TU Technische Universität 

u. a. unter anderem 

UNESCO Organisation der Vereinten Natio-
nen für Erziehung, Wissenschaft 
und Kultur 

UVP Umweltverträglichkeitsprüfung (RL 
2011/92/EU) [64] 

UVP-V Bergbau Verordnung über die Umweltver-
träglichkeitsprüfung bergbaulicher 
Vorhaben 

UZwGBw Gesetz über die Anwendung un-
mittelbaren Zwanges und die Aus-
übung besonderer Befugnisse 
durch Soldaten der Bundeswehr 
und verbündeter Streitkräfte sowie 
zivile Wachpersonen 

VDE Verband der Elektrotechnik Elekt-
ronik Informationstechnik e. V. 

vgl.  vergleiche 

VRG Vorranggebiet 

WaLG Windenergie-an-Land-Gesetz 

WEA Windenergieanlage(n) 

WEA Ref Referenzanlage 

WEA Bestand [Datum] zum Stichtag errichtete, sich 
in der Errichtung befindende oder 
genehmigte Windenergieanlage 

WEA Repowering neue WEA als Ersatz von WEA 
Bestand am oder in der Nähe des 
Standortes von WEA Bestand 

WEG Windenergiegebiet 

WHG Wasserhaushaltsgesetz 

WindBG Windenergieflächenbedarfsgesetz 

WSG Wasserschutzgebiet 

Z Ziel 

z. B. zum Beispiel 
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[50] Landeseisenbahngesetz vom 12. März 1998 (SächsGVBl. S. 97), das zuletzt durch Artikel 2 Absatz 22 des 
Gesetzes vom 19. Mai 2010 (SächsGVBl. S. 142) geändert worden ist. https://www.revosax.sachsen.de/vor-
schrift/5253-Landeseisenbahngesetz, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[51] Landesentwicklungsplan (LEP) 2013 vom 14. August 2013 (SächsGVBl. S. 582). https://www.revosax.sach-
sen.de/vorschrift/12896-Landesentwicklungsplan-2013, 4. Februar 2026. 

[52] Landesplanungsgesetz (SächsLPlG) vom 11. Dezember 2018 (SächsGVBl. S. 706), das zuletzt durch Artikel 
1 des Gesetzes vom 10. September 2025 (SächsGVBl. S. 350) geändert worden ist. https://www.re-
vosax.sachsen.de/vorschrift/17907?redirect_succesor_allowed=1, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[53] LfD 2025: Denkmalfachliche Bewertung der Suchräume für Windenergiegebiete (Teilfortschreibung Wind-
energie, Region Chemnitz) - Methodik Stand 3. Februar 2025. Daten Denkmalschutzgebiete und Raumwirk-
same Denkmale Stand 2024. 

[54] LfULG 2024. Rasterverbreitungskarten für Arten(unter)gruppen (MTB). https://www.natur.sachsen.de/raster-
verbreitungskarte-mtb-21873.html, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[55] LfULG 2025: Standorteignung von Waldflächen für Windenergieanlagen (WEA) außerhalb von Windenergie-
gebieten vom 20. Februar 2025.  https://luis.sachsen.de/energie/wea-wald-kategorien.html, letzter Zugriff: 4. 
Februar 2026. 

[56] LfULG 2025: Stellungnahme Schutzwürdigkeit seismische Stationen. Zuarbeit zum ROPW. 

[57] Luftverkehrsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 10. Mai 2007 (BGBl. I S. 698), das zuletzt 
durch Artikel 3 des Gesetzes vom 23. Oktober 2024 (BGBl. 2024 I Nr. 327) geändert worden ist. 
https://www.gesetze-im-internet.de/luftvg/BJNR006810922.html, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[58] Nationales Denkmalinstitut der Tschechischen Republik, Bezirksamt Karlovy Vary und Montanregion Krušné 
hory - Erzgebirge, o.p.s. 2025: Bewertung der Auswirkungen geplanter Windenergieanlagen an der Grenze 
zwischen Sachsen und der Tschechischen Republik auf die OUV-Attribute des tschechischen Teils des Welt-
erbes Montanregion Erzgebirge/Krušnohoří. 

[59] Naturparkverordnung Erzgebirge/Vogtland vom 9. Mai 1996 (SächsGVBl. S. 202, 380), die zuletzt durch die 
Verordnung vom 30. April 2008 (SächsGVBl. S. 308) geändert worden ist. https://www.revosax.sach-
sen.de/vorschrift/4845-Naturparkverordnung-Erzgebirge-Vogtland, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[60] Raumordnungsgesetz vom 22. Dezember 2008 (BGBl. I S. 2986), das zuletzt durch Artikel 7 des Gesetzes 
vom 12. August 2025 (BGBl. 2025 I Nr. 189) geändert worden ist. https://www.gesetze-im-inter-
net.de/rog_2008/, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[61] Regionalplan Region Chemnitz (RPl RC 2024) vom 23. Januar 2025. https://www.pv-rc.de/cms/regional-
plan_rc_2024.php#a9354, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[62] Richtlinie 2001/42/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2001 über die Prüfung der 
Umweltauswirkungen bestimmter Pläne und Programme (Amtsblatt Nr. L 197 vom 21/07/2001). EUR-Lex - 
32001L0042 - DE (europa.eu), letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[63] Richtlinie 2009/147/EG des europäischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 über die Er-
haltung der wildlebenden Vogelarten (kodifizierte Fassung) (ABl. L 20/76 vom 26.1.2010). 
L_2010020DE.01000701.xml (europa.eu), letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[64] Richtlinie 2011/92/EU des europäischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 über die Um-
weltverträglichkeitsprüfung bei bestimmten öffentlichen und privaten Projekten (kodifizierte Fassung) (ABl. L 
26/1 vom 28.1.2012). https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011L0092, letzter 
Zugriff: 4. Februar 2026. 

[65] Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natürlichen Lebensräume sowie der 
wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABl. L 206 vom 22.7.1992, S. 7). https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/Le-
xUriServ.do?uri=CONSLEG:1992L0043:20070101:DE:PD, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[66] Richtlinie (EU) 2023/2413 des europäischen Parlaments und des Rates vom 18. Oktober 2023 zur Änderung 
der Richtlinie (EU) 2018/2001, der Verordnung (EU) 2018/1999 und der Richtlinie 98/70/EG im Hinblick auf 
die Förderung von Energie aus erneuerbaren Quellen und zur Aufhebung der Richtlinie (EU) 2015/652 des 
Rates (ABl. L vom 31. Oktober 2023). https://eur-lex.europa.eu/legal-con-
tent/DE/TXT/?uri=OJ:L_202302413, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[67] Richtlinie Besucherbergwerke vom 10. November 1997 (SächsABl. 1998 S. 22). https://www.revosax.sach-
sen.de/vorschrift/3276-Richtlinie-Besucherbergwerke, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[68] Sächsische Bauordnung (SächsBO) in der Fassung der Bekanntmachung vom 11. Mai 2016 (SächsGVBl. 
S. 186), die zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 1. März 2024 (SächsGVBl. S. 169) geändert worden 
ist. https://www.revosax.sachsen.de/vorschrift/1779?redirect_succesor_allowed=1, letzter Zugriff: 4. Februar 
2026. 
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[69] Sächsische Gemeindeordnung (SächsGemO) in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. März 2018 
(SächsGVBl. S. 62), die zuletzt durch Artikel 15 des Gesetzes vom 27. Juni 2025 (SächsGVBl. S. 285) ge-
ändert worden ist. https://www.revosax.sachsen.de/vorschrift/2754-Saechsische-Gemeindeordnung, letzter 
Zugriff: 4. Februar 2026. 

[70] Sächsisches Bestattungsgesetz (SächsBestG) vom 8. Juli 1994 (SächsGVBl. S. 1321), das zuletzt durch 
Artikel 16 des Gesetzes vom 26. April 2018 (SächsGVBl. S. 198) geändert worden ist. https://www.re-
vosax.sachsen.de/vorschrift/4526-Saechsisches-Bestattungsgesetz, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[71] Sächsisches Denkmalschutzgesetz (SächsDSchG) vom 3. März 1993 (SächsGVBl. S. 229), das zuletzt 
durch Artikel 23 des Gesetzes vom 20. Dezember 2022 (SächsGVBl. S. 705) geändert worden ist. 
https://www.revosax.sachsen.de/vorschrift/5198-Saechsisches-Denkmalschutzgesetz, letzter Zugriff: 4. 
Februar 2026. 

[72] Sächsisches Naturschutzgesetz (SächsNatSchG) vom 6. Juni 2013 (SächsGVBl. S. 451), das zuletzt durch 
Artikel 6 des Gesetzes vom 22. Juli 2024 (SächsGVBl. S. 672) geändert worden ist. https://www.re-
vosax.sachsen.de/vorschrift/12836?redirect_succesor_allowed=1, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[73] Sächsisches Straßengesetz (SächsStrG) vom 21. Januar 1993 (SächsGVBl. S. 93), das zuletzt durch Artikel 
1 des Gesetzes vom 20. August 2019 (SächsGVBl. S. 762; 2020 S. 29) geändert worden ist. https://www.re-
vosax.sachsen.de/vorschrift/4785?redirect_succesor_allowed=1, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[74] Sächsisches Wassergesetz (SächsWG) vom 12. Juli 2013 (SächsGVBI. S. 503), das zuletzt durch Artikel 17 
des Gesetzes vom 27. Juni 2025 (SächsGVBI. S. 285) geändert worden ist. https://www.revosax.sach-
sen.de/vorschrift/12868-SaechsWG, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[75] SächsOVG, Urteil vom 21. März 2024 – 1 C 2/24. https://www.justiz.sachsen.de/ovgent-
schweb/documents/24C2.U01.pdf, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[76] Schutzbereichsgesetz in der im Bundesgesetzblatt Teil III, Gliederungsnummer 54-2, veröffentlichten berei-
nigten Fassung, das zuletzt durch Artikel 11 des Gesetzes vom 13. Mai 2015 (BGBl. I S. 706) geändert 
worden ist“, SchBerG - Gesetz über die Beschränkung von Grundeigentum für die militärische Verteidigung, 
letzter Zugriff: 4. Februar 2026.  

[77] Sechste Allgemeine Verwaltungsvorschrift zum Bundes-Immissionsschutzgesetz (Technische Anleitung zum 
Schutz gegen Lärm - TA Lärm) vom 26. August 1998 (GMBl Nr. 26/1998 S. 503), geändert durch Verwal-
tungsvorschrift vom 1. Juni 2017 (BAnz AT 08.06.2017 B5). https://www.verwaltungsvorschriften-im-inter-
net.de/bsvwvbund_26081998_IG19980826.htm, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[78] SMEKUL 2021: Energie- und Klimaprogramm Sachsen 2021. https://publikationen.sachsen.de/bdb/arti-
kel/37830, letzter Zugriff: 30. Januar 2026. 

[79] SMEKUL 2022: Leitfaden Vogelschutz an Windenergieanlagen im Freistaat Sachsen. Fortschreibung. Fort-
schreibung (LVW II). Stand 3. November 2022. https://www.natur.sachsen.de/download/Leitfaden_Vogel-
schutz_an_Windenergieanlagen_Version_2.pdf, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[80] SPD, Bündnis 90/Die Grünen und FDP 2021: Koalitionsvertrag 2021-2025.  https://www.spd.de/fileadmin/Do-
kumente/Koalitionsvertrag/Koalitionsvertrag_2021-2025.pdf. letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[81] TU Dresden - Institut für Landschaftsarchitektur (Prof. Dr. C. Schmidt) 2024: Besonders bedeutsame Berei-
che für windenergiesensible Arten - Gutachten in Zusammenhang mit der Umweltprüfung zum Kriterium Ar-
tenschutz. Im Auftrag des PV RC. Dresden. 

[82] TU Dresden - Institut für Landschaftsarchitektur (Prof. Dr. C. Schmidt) 2024: Gutachten zu potenziellen LSG-
Öffnungsflächen für Windenergieanlagen in der Region Chemnitz. Im Auftrag des Planungsverband Region 
Chemnitz. Dresden. 

[83] TU Dresden - Institut für Landschaftsarchitektur (Prof. Dr. C. Schmidt) 2025: ROPW – Anhang 1 Umweltbe-
richt. Dresden.  

[84] UNESCO 2024: Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention. 
WHC.24/01. Stand 31. Juli 2024. https://whc.unesco.org/en/guidelines/, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[85] UNESCO, ICCROM, ICOMOS und IUCN 2022: Guidance and Toolkit for Impact Assessments in a World 
Heritage Context. UNESCO (Hrsg.). Paris. https://whc.unesco.org/document/195279, letzter Zugriff: 4. Feb-
ruar 2026. 

[86] Verordnung über Anlagen zum Umgang mit wassergefährdenden Stoffen (AwSV) vom 18. April 2017 (BGBl. 
l S. 905), die durch Artikel 256 der Verordnung vom 19. Juni 2020 (BGBl. l S. 1328) geändert worden ist. 
https://www.gesetze-im-internet.de/awsv/, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[87] Verordnung über genehmigungsbedürftige Anlagen (4. BImSchV) in der Fassung der Bekanntmachung vom 
31. Mai 2017 (BGBl. I S. 1440), die durch Artikel 1 der Verordnung vom 12. November 2024 (BGBl. I Nr. 355) 
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https://www.gesetze-im-internet.de/awsv/
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geändert worden ist. https://www.gesetze-im-internet.de/bimschv_4_2013/BJNR097310013.html, letzter Zu-
griff: 4. Februar 2026. 

[88] Verordnung zur Beauftragung von Luftsportverbänden vom 16. Dezember 1993 (BGBl. I S. 2111), die zuletzt 
durch Artikel 5 der Verordnung vom 12. Dezember 2016 (BGBl. I S. 2864) geändert worden ist. 
https://www.gesetze-im-internet.de/beauftrv/BJNR211100993.html, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[89] Viertes Gesetz zur Änderung des Bundesnaturschutzgesetzes vom 20. Juli 2022 (BGBl. 2022 I S. 1362) 
https://www.bgbl.de/xaver/bgbl/start.xav?startbk=Bundesanzei-
ger_BGBl&start=//*%5b@attr_id=%27bgbl122s1362.pdf%27%5d#__bgbl__%2F%2F*%5B%40attr_id%3D
%27bgbl122s1362.pdf%27%5D__1690972288007, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[90] Waldgesetz für den Freistaat Sachsen (SächsWaldG) vom 10. April 1992 (SächsGVBI. S. 137), das zuletzt 
durch Artikel 2 Absatz 9 des Gesetzes vom 19. August 2022 (SächsGVBI S. 486) geändert worden ist. 
https://www.revosax.sachsen.de/vorschrift/5405-SaechsWaldG, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[91] Wasserhaushaltsgesetz (WHG) vom 31. Juli 2009 (BGBI. I S. 2585), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes 
vom 9. Januar 2026 (BGBl. 2026 I Nr. 4) geändert worden ist. https://www.gesetze-im-inter-
net.de/whg_2009/BJNR258510009.html, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 

[92] Windenergieflächenbedarfsgesetz (WindBG) vom 20. Juli 2022 (BGBl. I S. 1353), das zuletzt durch Artikel 4 
des Gesetzes vom 12. August 2025 (BGBl. 2023 I Nr. 189) geändert worden ist. https://www.gesetze-im-
internet.de/windbg/BJNR135310022.html, letzter Zugriff: 4. Februar 2026. 
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Tabulka Příloha 1 Vylučovací kritéria - přehled, viz rovněž kapitola 2.2 

Č. 
Kapitol

a 
Vylučovací kritérium 

Definice vylučovacího kritéria 

Objekty, případně vzdálenosti / rozestupy Právní rámec 

1 2 3 4 5 

1 2.2.1 Sídla 

území obce (oblast, pro kterou byl pořízen plán a intravilán) s přípustným 
stavebním využitím pro obytné účely ve vzdálenosti 600 m,  
stávající obytné budovy mimo území obce ve vzdálenosti 600 m, 
lázeňské objekty, budovy klinik, zahrady, zahrádkářské kolonie a kempy mimo 
území obce ve vzdálenosti 600 m, 
stavebně využité plochy a stávající nebytové objekty mimo území obce bez 
vzdálenosti,  
průmyslově využívané plochy (oblast, pro kterou byl pořízen plán a faktický 
stav) v území obce bez vzdálenosti. 

§ 249 odst. 10 stavebního zákoníku 

2 2.2.2.1 Silnice 
120 podél stávajících spolkových dálnic  § 9 odst. 1 zákona o dálkových komunikacích  

100 m podél stávajících spolkových, státních a okresních silnic,  § 24 odst. 1 saského silničního zákona 

3 2.2.2.2 Železniční tratě 

320 m ke kolejovým zařízením stávající sítě železnic ve vlastnictví Spolku 
Oběžník ze dne 18.11.1999, dopis ze dne 3.12.2012, Spolkový 
železiční úřad  

130 m ke kolejovým zařízením stávající sítě železnic, které nejsou ve vlastnictví 
Spolku, 

§ 3 odst. 1 zemského železničního zákona 

4 2.2.2.3 Nadzemní vedení vysokého napětí                                                         100 m ke stávajícímu nadzemnímu vedení vysokého napětí bod DE.3.2.1 

5 2.2.2.4 Letecká doprava Území letiště včetně vzdálenosti 80 m skutečně 

6 2.2.2.5 Armáda (Bundeswehr)  
Stávající místa kasáren a vojenských cvičišť v Marienbergu a Frankenbergu  
80 m vzdálenost k vojenské bezpečnosti oblasti 

§ 2 zákona o použití bezprostředního donucení a výkonu zvláštních 
pravomocí vojáky Bundswehru a spojeneckých ozbrojených sil a 
cilivními strážními osobami , § 2 odst. 2 bod. 7 zákona o územním 
plánování 

7 2.2.3.1 Povrchové vody 

Vzdálenost 60 m ve vnější oblasti kolem všech významných vodních toků a ke 
všem vodním plochám větších nežli 1 ha.  

§ 61 odst. 1 spolkového zákona na ochranu přírody 

20 vzdálenost ve vnější oblasti kolem všech drobných vodních toků  § 24 odst. 2 a 3 saského vodního zákona 

8 2.2.3.2 Ochranná pásma vodních zdrojů  

Zóna I a zóna II včetně vzdálenosti 10 m 
zóna III, v níž je zřizování stavebních objektů, případně zařízení pro využití 
větrné energie v souladu s nařízeními o vyhlášení ochranného pásma zakázáno 
(viz Tabulka příloha 4, sloupec 6) včetně vzdálenosti 10 m 

§§ 51 a 52 zákona o vodním režimu a. § 46 saského vodního zákona 
a  § 49 odst 1 a 3 nařízení o zařízeních pro zacházení s vodu 
ohrožujíími látkami a  směrnice pro ochranná pásma vodního zdroje 
(pracovní list DVGW W 101 z 03/2021 část 1: ochranná pásma pro 
podzemní vodu a pracovní list W 102 z 02/2021 II. část: ochranná 
pásma údolních nádrží) a  ( příslušná nařízení 

9 2.2.3.3 
Ochranná pásma zdrojů léčivých 

vod 

Zóna I a zóna II a zóna A včetně vzdálenosti 10 m 
Zóna III nebo B, v nichž je zřizování stavebních objektů, případně zařízení pro 
využití větrné energie a nebo zřizování otvírek země v souladu s nařízeními o 
vyhlášení ochranného pásma zakázáno (viz Tabulka příloha 4, sloupec 5) 
včetně vzdálenosti 10 m 

§ 53 zákona o vodním režimu a. § 46 odst 2 saského vodního zákona 
a § 47 saského vodního zákona a  směrnice pro ochranná pásma 
zdrojů léčivých vod, vydané pracovní skupinou LAWA (LAWA, 
01/1998) 
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Č. 
Kapitol

a 
Vylučovací kritérium 

Definice vylučovacího kritéria 

Objekty, případně vzdálenosti / rozestupy Právní rámec 

1 2 3 4 5 

10 2.2.4 Důlní činnost 
Schválené hlavní, rámcové a závěrečné provozní plány a vymezené oblasti s 
omezením výstavby pro povrchové suroviny a oblasti pro povolené odkopy 
včetně vzádlenosti 80 m                                                           

§§ 51,52,53 und 107 spolkového báňského zákona, odborná 
legislativa pro odkopy 

11 2.2.5.1 Přírodní rezervace  
Právně závazně vyhlášené, převzaté a zajištěné oblasti včetně vzdálenosti 80 
m 

ů 23 spolkového zákona na ochranu přírody § 14 saského zákona na 
ochranu přírody 

12 2.2.5.2 Přírodní park Ochranná zóna I včetně vzdálenosti 80 m 
§ 27 spolkového zákona na ochranu přírody a § 12 saského zákona 
na ochranu přírody: nařízení o vyhlášení přírodního parku 

13  2.2.5.3 Přírodní památky právně závazně vymezené a převzaté přírodní památky  
§ 28 spolkového zákona na ochranu přírody a § 18 saského zákona 
na ochranu přírody 

14 2.2.5.4 
Chráněná  

součást krajiny 
právně závazně vyhlášené chráněné součásti krajiny včetně vzdálenosti 80 m 

§ 29 spolkového zákona na ochranu přírody a § 19 saského zákona 
na ochranu přírody 

15 2.2.5.5 Zákonem chráněné biotopy Zákonem chráněné biotopy  
§ 30 spolkového zákona na ochranu přírody a § 21 saského zákona 
na ochranu přírody                                                                                  

16 2.2.5.6 Natura 2000 Území soustavy NATURA 2000 včetně vzdálenosti 80 m  

Směrnice Rady č. 79/409/EHS z 2. dubna 1979 o ochraně volně 
žijících ptáků a směrnice rady č. 92/43/ehs z 21. května 1992 o 
ochraně přírodních stanovišť, volně žijících živočichů a planě 
rostoucích rostlin a  §§ 31 až 34 spolkového zákona na ochranu 
přírody 

17 2.2.5.7 Druhová ochrana Oblasti s mimořádným významem pro druhovou ochranu 
Studie " Zvláště významné oblasti pro druhy, citlivé vůči využití větrné 
energie", zpracovaná Technickou univerzitou v Drážďanech ze dne 
22. srpna 2024. 

18 2.2.6 
Ochrana památek a světové 

dědictví UNESCOO  
Komponenty česko-německého světového dědictví Hornický region Erzgebirge 
- Krušnohoří  

Jmenování komponent dne 6. července 2019 komisí světového 
dědictví UBESCO na 43. zasedání v hlavním městě Ázderbajdžánu 
Baku.     f 
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Tabulka Příloha 2 Plánovací a další kritéria - přehled, viz rovněž kapitola 2.3 a 2.5 

Č. 
Kapi-
tola 

Plánovací kritérium 
Definice plánovacího kritéria 

Objekty, případně vzdálenosti / rozestupy Způsob zohlednění 

1 2 3 4 5 

1 2.3 
Úprava nahrazující plán v případě 
modernizace dosluhujícího zdroje 

plánovací kritérium se nepoužije pro všechny plochy ve vyhledávací oblasti se vzdáleností nejvýše 1 500 m  kolem 
stávajících zařízení pro využití větrné enerige.  

Paušál 

2 2.3.1 Sídla 
400 m vzdálenost navíc ke vzdálenosti 600 m (vylučovací kritérium, viz kapitola 2.2.1) kolem území obce (oblast, pro 
kterou byl pořízen plán a intravilán) s přípustným stavebním využitím pro bytové účely a kolem lázeňských budov a budov 
klinik  

Paušál 

3 2.3.2.1 Silnice - není kritérium  

4 2.3.2.2 Železniční tratě - není kritérium  

5 2.3.2.3 Nadzemní vedení vysokého napětí                                                         - není kritérium  

6 2.3.2.4 Letecká doprava 

Letiště a areály pro bezmotorové létaní, 2 500 m kolem vztažného bodu letiště Paušál 

Zařízení pro řízení letového provozu Přesun 

Závěsné kluzáky a kluzáky Přesun 

7 2.3.2.5 Armáda (Bundeswehr)  
Radarová zařízení protiletecké obrany, především vysílače, vojenský systém pro noční trasy nízkého letu proudových 
letadel a oblasti s omezením letového provozu ED-R 77   

Přesun 

8 2.3.2.6 Produktovody Dálkové vodovody, vysokotlaké plynovody a produktovody včetně nutných vzdáleností k této infrastruktuře  Přesun 

9 2.3.3.1 Povrchové vody Nadzemní vody, mimo vody, zohledněné v kapitole 2.2.3.1,  Konkrétní případy SEA 

10 2.3.3.2 Ochranná pásma vodních zdrojů  

Zóna I a zóna II plánovaných ochranných pásem vodních zdrojů včetně vzdálenosti 10 m 

Zóna III ochranných pásem vodního zdroje, která jsou předmětem řízení, v nichž je zřizování stavebních objektů, případně 
zařízení pro využití větrné energie a  v souladu s nařízeními o vyhlášení ochranného pásma zakázáno  včetně vzdálenosti 
10 m 

Zóna III ochranných pásem vymezených a plánovaných údolních nádrží,  v nichž je zřizování  zařízení pro využití větrné 
energie na základě doloženého prověření vulnerability a odborného posouzení  zakázáno  včetně vzdálenosti 10 m 

Paušál 

Zópna III ochranných pásem vodního zdroje mimo ochranných pásem, zohledněných již v kapitole 2.2.3.2. 

Zóna III plánovaného ochranného pásma vodního zdroje 
Konkrétní případy SEA 

11 2.3.3.3 
Ochranná pásma zdrojů léčivých 

vod 
Zóna III a zóna B ochranných pásem zdrojů lečivých vod kromě ochranných pásem, zohledněných v kapitole 2.2.3.3 Konkrétní případy SEA 

12 2.3.3.4 Záplavové oblastí Vymezené a z moci zákona stanovené záplavové oblasti Paušál 

13 2.3.3.5 
Oblasti ohrožené zaplavením  

Gebiete 
- není kritérium  

14 2.3.3.6 Oblasti vzniku povodní Vymezené oblasti vzniku povodní Konkrétní případy SEA 

15 2.3.3.7 Oblasti ohrožené povodněmi - není kritérium  
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Č. 
Kapi-
tola 

Plánovací kritérium 
Definice plánovacího kritéria 

Objekty, případně vzdálenosti / rozestupy Způsob zohlednění 

1 2 3 4 5 

16 2.3.4 Důlní činnost 

Báňská oprávnění Přesun 

Podzemní vydolované prostory, haldy, výsypky a plochy, určené k sanaci (stařiny)  Přesun 

Oblasti ovlivněné hlubinnou těžbou Přesun 

Veřejně přístupná důlní díla Přesun 

17 2.3.5.1 Přírodní rezervace  - není kritérium  

18 2.3.5.2 Přírodní park Ochranná zóna II a rozvojová zóna Konkrétní případy SEA 

19 2.3.5.3 Přírodní památky - není kritérium  

20 2.3.5.4 
Chráněné   

součásti krajiny 
- není kritérium  

21 2.3.5.5 Zákonem chráněné biotopy - není kritérium  

22 2.3.5.6 Natura 2000 Výsledky posuzování vlivů na EVL a SPA kromě územní ochrany, zohledněné již v kapitole 2.2.5.6. Konkrétní případy SEA 

23 2.3.5.7 Druhová ochrana 

Území s vysokým významem pro druhovou ochranu  Paušál 

Výskyt druhů, citlivých na využívání větrné energie, a druhy podle přílohy IV směrnice Rady č. 92/43/EHS o ochraně 
přírodních stanovišť, volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin. 

Konkrétní případy SEA 

24 2.3.5.8 Chráněná krajinná oblast 

Právně závazně stanovené, převzaté a zajištěné chráněné krajinné oblasti, v nichž je zřizování stavebních ovjektů, 
případě zařízení pro využití větrné energie podle nařízení o vyhlášení chráněné oblasti zakázáno včetně vzdálenosti 80 
m  

Paušál 

Plochy, které by v chráněných krajinných oblastech měly být zohledněny Konkrétní případy SEA 

25 2.3.5.9 Národní přírodní památka  Ochranná pásma připravované národní přírodní památky "Zelený pás Sasko" včetně vzádlenosti 80 m  Paušál 

26 2.3.5.10 Národní přírodní dědictví Plochy národního přírodního dědictví Paušál 

27 2.3.5.11 Velký projekt na ochranu přírody Plánovací území velkého projektu na ochranu přírody Paušál 

28 2.3.6.1 
Součást světového dědictví Hor-

nický region  
Erzgebirge/ Krušnohoří  

Nárazníkové  zóny jednotlivých komponent česko-německého světového dědictví UNESCO "Hornický region Krušnohoří 
/ Erzgebirge" 

Paušál 

Území, která jsou silně dotčena památkovou péčí, jejichž ochrana je žádoucí, v rámci pohledových vztahů komponent 
česko-německého světového dědictví UNESCO Hornická krajina Erzgebirge / Krušnohoří  

Paušál 

29 2.3.6.2 Kulturní památky 
Kulturní památky kromě vylučovacích kritérií definovaných již v kapitole 2.2.1 a 2.2.6 a pohledové vztahy ke kulturním 
památkám, vhodné k ochraně 

Konkrétní případy SEA 

30 2.3.7 Cestovní ruch - není kritérium  

31 2.3.8  Les 
Lesy pro účely ochrany půdy, ostrovy přirozeného lesa, lesy se specifickou funkcí zachování genů, porosty pro sklizeň 
reprodukčního materiálu lesních dřevin a plantáže semen podle § 4 zákona o reprodukčním materiálu lesních dřevin [27] 
a lesy pro účely výzkumu a výuky a lesy s funkcí rozptylové loučky o rozloze větší, nežli 1 ha 

Paušál 
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Č. 
Kapi-
tola 

Plánovací kritérium 
Definice plánovacího kritéria 

Objekty, případně vzdálenosti / rozestupy Způsob zohlednění 

1 2 3 4 5 

Specifické funkce lesů, přesahující paušální plánovací kritérium, a plochy pro ochranu procesů, a plochy lesních škod  Konkrétní případy SEA 

32 2.3.9 Územní plánování 
Relevantní požadavky územního plánování, které jsou obsahově v rozporu se zřizováním a provozem zařízení pro využití 
větrné energie 

Paušálně, případně kon-
krétní případy SEA 

33 2.3.10 Seismicita Seismické měřící stanice včetně vzdálenosti 3 (kategorie A), případně 2 (kategorie B) nebo 1 kilometru (kategorie C)  Paušál 

34 2.3.11 Potenciál větrné energie Rychlost větru ve výšce 200 m nad úrovní terénu >6,5 m/ s . Paušál 

 

Č. 
Kapi-
tola 

Další kritéria 
Definice dalších kritérií  

Objekty, případně vzdálenosti / rozestupy Způsob zohlednění 

1 2 3 4 5 

1 2.5.1.  Spravedlivé rozložení 
Úprava podílů plochy jednotlivých oblastí pro využití větrné energie, které je nutno v jednotlivých územních celcích vy-
mezit 

Konkrétní případ 

2 2.5.2  Přetížení Zastropování vymezování oblastí pro využití větrné energie na zpravidla maximálně 5% rozlohy obce Konkrétní případ 

3 2.5.3 Minimální velikost a tvar Minimální velikost zpravidla jeden hektar, vhodná forma plochy Konkrétní případ 

4 2.5.4 Topografie Zpravidla plochy se svažitostí vyšší, nežli 16° (velmi svažité plochy) Konkrétní případ 
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Tabulka příloha - 3 Ochranná pásma vodních zdrojů - přehled 1, viz rovněž kapitola 2.2.3.2 

Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5660501 
Erlbach  

Floßteich 
Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Klingenthal ze dne 3.1.1985 

TGL 43859/01 upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného 
pásma provádět tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a 
množství zdrojů pitné vody.   

¨¨ 

T-5410506 Friedrichsbach Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Erzgebirgskreises ze dne 25.2.2010 

V zóně III ochranného pásma je zřizování budov a stavebních objektů 
zakázáno (§ 5 bod 13).   

A 

T-5420502 
Nordhang 
Oberwiesenthal 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5410505 
Oberflächenwas
serfassung 
Kleine Mittweida 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 18.9.2007 ve Zprávách 
okresu Annaberg (Landkreisnachrichten 
Annaberg), vydání 11 ze dne 22.11.2007 

V zóně III ochranného pásma je zřizování budov a stavebních objektů 
zakázáno (§ 3 bod 13) 

A 

T-5410014 
Údolní nádrž  

Carlsfeld 

Vogtlandkreis/ 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 46, právní nařízení okresu 
Vogtlandkreis ze dne 2.4.2001, zveřejněno v 
tiskovině Landkreisjournal  bývalého okresu Aue-
Schwarzenberg dne 19.5.2001. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 5, bod 2): 

směrné stavební plány a plány záměrů a zpřístupněnní, vymezující nové 
stavební plochy a oblasti nebo zřizování / rozšiřování stavebních objektů 
(bod 2.1): 

zakázáno v zóně III ochranného pásma, pokud není zajištěno odvádění 
odpadních vod do utěsněné sběrné kanalizace podle bodu 2.7. 

¨¨ 

T-5420023 
Údolní nádrž  

Cranzahl 
Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 14.02.1980 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5660002 
Údolní nádrž  

Dröda 
Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Vogtlandkreises ze dne 07.05.1998  a 
změna nařízení ze dne 4.2.2002 a změnové 
nařízení ze dne 5.11.2014 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 5, bod 2): 

směrné stavební plány a plány záměrů a zpřístupnění, vymezující nové 
stavební plochy a oblasti nebo zřizování / rozšiřování stavebních  objektů 
(bod 2.1): 

zakázáno v zóně III ochranného pásma, pokud není zajištěno odvádění 
odpadních vod do utěsněné sběrné kanalizace podle bodu 2.7. 

¨¨ 

T-5410015 
Údolní nádrž  

Eibenstock 

Vogtlandkreis/ 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 46, právní nařízení   okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 02.04.2001 

 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 5, bod 2): 

směrné stavební plány a plány záměrů a zpřístupnění, vymezující nové 
stavební plochy a oblasti nebo zřizování / rozšiřování stavebních  objektů 
(bod 2.1): 

zakázáno v zóně III ochranného pásma, pokud není zajištěno odvádění 
odpadních vod do utěsněné sběrné kanalizace podle bodu 2.7. 

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5410022 
Údolní nádrž  

Einsiedel 

Chemnitz, Stadt/ 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení města 
Saská Kamenice ze dne 17.9.2012, zveřejněno v 
Saském úředním věstnáků (Sächsisches 
Amtsblatt) ze dne 11.10.2012) 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 3, bod 1): 

Bod 1: Vymezování nových stavebních oblastí, zřizování nových zón pro 
průmysl a výrobní odvětví 

Bod 10. Zřizování a rozšiřování budov a ostatních stavebních děl (zóna 
III ochranného pásma v omezené míře, pokud není odpadní voda 
bezpečně a v plném rozsahu z chráněného pásma odváděna). 

¨¨ 

T-5420004 

Údolní nádrž  

Lichtenberg 
(Gimmlitz) 

Mittelsachsen/ 

Sächsische 
Schweiz- 

Východní Krušné 
hory 

Saský vodní zákon §48, právní nařízení bývalých 
okresů Brand-Erbisdorf ze dne 23.6.1966 a 
Dippoldiswlade ze dne 27.10.1966 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5410008 
Údolní nádrž  

Muldenberg 
Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 46, právní nařízení   okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 02.04.2001 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 5, bod 2): 

směrné stavební plány a plány záměrů a zpřístupnění, vymezující nové 
stavební plochy a oblasti nebo zřizování / rozšiřování stavebních  objektů 
(bod 2.1): 

zakázáno v zóně III ochranného pásma, pokud není zajištěno odvádění 
odpadních vod do utěsněné sběrné kanalizace podle bodu 2.7. 

¨¨ 

T-5420005 
Údolní nádrž  

Rauschenbach 
Mittelsachsen 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Brand-Erbisdorf ze dne 14.12.1978 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5420010 
Talsperre 
Saidenbach 

Erzgebirgskreis/ 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalých 
okresů Marienberg ze dne 13.6.1963 a Brand-
Erbisdorf ze dne 28.9.1964.  

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5410016 
Údolní nádrž  

Sosa 
Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 27.11.2012 v Úředním 
věstníku č. 10/2012  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování  zón pro průmysl a výrobní odvětví (§ 3 (2) bod 1) 

vymezování stavebních zón (§ 3 (2) bod 2)  

zřizování zařízení stavenišť, pokud nesouvisejí s  povoleným stavebním 
opatřením (§ 3 (2) bod 8) 

¨¨ 

T-5410021 
Údolní nádrž  

Stollberg 
Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Stollberg  ze dne 13.11.2006 v Úředním 
věstníku okresu Stollberg  (Amtsblatt des 
Landkreises Stollberg) č. 12/06 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 4 (2)):  

zóny pro průmysl a výrobní odvětví (bod 1) 

vymezování stavebních zón (bod 2)  

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5660001 
Údolní nádrž 
Werda 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 46, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 1.9.2005  

a změna právního nařízení okresu Vogtlandkreis 
ze dne 5.11.2007 (úprava území). 

 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 5, bod 2): 

směrné stavební plány a plány záměrů a zpřístupněnní, vymezující nové 
stavební plochy a oblasti nebo zřizování / rozšiřování stavebních děl 
(bod 2.1): 

zakázáno v zóně III ochranného pásma, pokud není zajištěno odvádění 
odpadních vod do utěsněné sběrné kanalizace podle bodu 2.7. 

¨¨ 

T-5420009 
Talsperren 
Neunzehnhain I 
und II 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalých 
okresů Marienberg ze dne 22.6.1978 a Zschopau 
ze dne 14.5.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411276 Affalter Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411262 Albernau Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421093 
Altes QG 
Steinbach 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421079 Traubrunnen Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421715 
Stará pramenná 
oblast Arnseld 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Erzgebirgskreises ze dne 13.11.2025 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 4 (2) bod 9 právního 
nařízení):  

zřizování, rozšiřování a významné změny zařízení pro využití větrné 
energie 

A 

T-5421074 Am Fichtelberg Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5421102 
Odběrné místo 
Zechengrund 
Oberwiesenthal 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5321153 
Anreicherung 
Hohendorf 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Oelsnitz ze dne 4.10.1973 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411275 

Antonsthaler 
Straße 
(Conradswiese) 
a Wolfgang-
Stolln (SZB) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalých 
okresů Aue  a Schwarzenberg ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421112 Bayerstation Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411286 
Blauenthal 
(Waldeshang) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5411245 
Blauenthal 2 
(Zwickauer 
Mulde) für Aue 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421658 
Studna 
Hammerleubsd
orf 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresuMittelsachsen  ze dne 6.4.2011, zveřejněno 
v Úředním věstníku okresu Mittelsachsen  
(Amtsblatt des Landkreises Mittelsachsen 
(Mittelsachsenkurier)) dne 11.5.2011 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování budov a významné změna budov a ostatních stvebních děl (§ 
7 (1) bod 1)  

A 

T-5411075 
Crottendorfer 
Wald 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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T-5421067 
Drechslerbrunn
en 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661550 
FA Flößberg, 
ESA I und ESA 
II  

Leipzig/ 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Geithain  ze dne 2.9.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5371531 
FA Möbertitz / 
Zschaitz 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Döbeln ze dne 2.8.1967 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411651 
Forstquelle  

Elterlein 
Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 22.8.2011 v Úředním 
věstníku okresu č. 07/2012 a 08/2011  

V zóně III ochranného pásma je vymezování nových stavebních oblastí 
(§ 3 (2) bod 1) a výstavba budov, provozů nebo jakýchkoli zařízení (§ 3 
(2) od 2)zakázáno.   

A 

T-5411280 

Forst-
Wolfsquelle  

(für Bockau) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411277 Gleesberg Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411283 
Griesbach, 
Ebertteiche 

Erzgebirgskreis/ 

Zwickau 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Aue-Schwarzenberg ze dne 30.9.1996, 
změna  nařízení ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411278 
Griesbach-
Neustädtel 
(Priester) 

Erzgebirgskreis/ 

Zwickau 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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T-5411260 

Hänel-Schrot a 
Bley-Schrot 
(pramenná 
oblast Neuwelt) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421693 
Heide 
Crottendorf 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 26.04.2024, zveřejněno v 
Úředním věstníku, vydání  č. 21/2024  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 4 (2) bod 9 právního 
nařízení):  

zřizování, rozšiřování a významné změny zařízení pro využití větrné 
energie 

A 

T-5421091 Heidebrunnen Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421092 
Čerpání 

Heideteich 
Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421091, T-
5421092 

Heidebrunnen; 
čerpací stanice  

Heideteich 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421070 

Pramenná 
oblast QG 
Großer Behälter 
Geyer 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421071 
Zwönitzer 
Wasser Geyer 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421113 
Heilbrunnen 
Jöhstadt 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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T-5411285 
Henneberger 
Kunstgraben 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411259 
Hinterhenneber
g a Grüner-
Zweig-Stolln 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421097 
Kühberger 
Quellen 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411234 Kühnhaide 1 Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411235 Kühnhaide 2 Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 04.03.1976 (změnové nařízení 
ze dne 17.12.1981) 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421095 
Lahlsche 
Fassung a 
Bauernwald 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411224 Lenkersdorf Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 04.03.1976 (změnové nařízení 
ze dne 17.12.1981) 

Podle TGL 43850/02 a TGL 43850/03 jsou v zóně I ochranného pásma 
a v zóně II a v zóně III ochranného pásma v omezené míře přípustné 
nadzemní a podzemní stavby. TGL 43850/01 ohledně omezeného 
rozsahu upřesňuje, že nová výstavba je v zóně II ochranného pásma 
zakázána a v zóně III ochranného pásma je přípustná za podmínky 
zamezení negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů pitné vody.   

¨¨ 
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T-5411225 Lenkersdorf 1 Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 04.03.1976 (změnové nařízení 
ze dne 17.12.1981) 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411233 Lenkersdorf 2 Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 04.03.1976 (změnové nařízení 
ze dne 17.12.1981) 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411253 
Lippertraum I 
(Genesungshei
m) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5411270 

Bernsbach 
Oberdorf  

(Tunnelwasser 
Grünhain) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421076 Lorenzmühle Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411255 

Markersbach II 
(Ende 
Bockstraße-HB-
Bad) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421099 Messstation Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421100 
Beckenstollen 
(Porphyrstollen) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 
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T-5421115 
Beckenstollen 
(Drusenstollen) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421116 
Pöhlbergquellen 
(Sandquellen) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421117 Pöhlbergquellen Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421118 Trainerstollen Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5421119 
Milchsteigwasse
r 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5411610 Mittagsbrunnen Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Aue-Schwarzenberg ze dne 4.2.2008 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování a významné změny budov a stavebních zařízení s produkcí 
odpadní vody, pokud není provedeno odkanalizování to utěsněné sběrné 
kanalizace (§ 5 (1) bod 1). 

Rozšiřování a vymezování nových průmyslových, obytných a speciálních 
zón (§5 (1) bod 5) 

- 

T-5411611 
Stemmlerbrunn
en 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Aue-Schwarzenberg ze dne 4.2.2008 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

Rozšiřování a vymezování nových průmyslových, obytných a speciálních 
zón (§5 (1) bod 5) 

- 

T-5411287 

Mückenbachwa
sser,  

Seidelwasser 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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T-5421098 
Naumannwasse
r 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421066 
Nová pramenná 
oblast Arnsfeld 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421090 
Nobiswiese / 
Greifensteine 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Zschopau ze dne 23.08.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421111 
Horní pramenná 
oblasti Mildenau 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421120 

Horní pramenná 
oblast  

Königswalde 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411242 Petristollen Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5411263 Peuschelwiesen Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

Podle TGL 43850/02 a TGL 43850/03 jsou v zóně I ochranného pásma 
a v zóně II a v zóně III ochranného pásma v omezené míře přípustné 
nadzemní a podzemní stavby. TGL 43850/01 ohledně omezeného 
rozsahu upřesňuje, že nová výstavba je v zóně II ochranného pásma 
zakázána a v zóně III ochranného pásma je přípustná za podmínky 
zamezení negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů pitné vody.   

¨¨ 

T-5411673 
Pramenná 
oblast Pöhla 
Kalbenhaus I 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 46, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 27. května 2025, 
zveřejněno v Úředním věstníku okresu 
Erzgebirgskreis, vydání  č. 27/2025   

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 4 (2) bod 12 právního 
nařízení):  

zřizování, rozšiřování a významné změny zařízení pro využití větrné 
energie 

A 
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T-5411256 
Pöhla II + III 
(Kalbenhaus) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411241 Poller I+II Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421114 Preßnitzaue Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411194 
QF Arnsdorf-
Penig 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Rochlitz  ze dne 07.07.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421182 

QF Langer 
Grund,  

Borstendorf 

Erzgebirgskreis/ 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Flöha ze dne 10.11.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421688 

Pramenná 
oblast 
Achterweg  

Ansprung 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 46 (původně § 48), právní 
nařízení  okresu Erzgebirgskreis ze dne 
27.10.2017, zveřejněno v Úředním věstníku 
okresu Erzgebirgskreis, vydání  č. 22 ze dne 
7.11.2017. 

 Pro zónu III ochranného pásma neexistují podle § 3 právního nařízení 
žádné zákazy ohledně zřizování nebo rozšiřování stavebních děl.  
 
V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 3 (2) bod 2 právního 
nařízení):  
Manipulace s vodu ohrožujícími látkami s výjimkou případů, kdy se není 
třeba obávat znečištění nebo  jiných negativních vlivů na vlastnosti 
podzemní vody. Obávat se zpravidla není třeba v případech, kdy jsou 
dodržována ustanovení nařízení o zařízeních pro manipulaci s vodou 
ohrožujícími látkami.  

¨¨ 

T-5421710 
Pramenná 
oblast Forst 222 
Augustusburg 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 46, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 27.01.2025, zveřejněno v 
Úředním věstníku okresu Erzgebirgskreis, vydání  
č. 09/2025 ze dne 11. února 2025. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (§ 4 (2) bod 9 právního 
nařízení):  
Zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie 

A 
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T-5661028 
Pramenná 
oblast 
Ameisenloh 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Oelsnitz ze dne 4.10.1973 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661620 
Pramenná 
oblast 
Arnoldsgrün 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 01.06.2007 v okresním 
žurnálu (Kreisjournal) 6/2007, 12. ročník ze dne 
23.06.2007 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 2.09). 

A 

T-5661625 
Pramenná 
oblast Bad 
Elster 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 03.09.2007 v okresním 
žurnálu (Kreisjournal) 9/2007, 12. ročník ze dne 
22.09.2007. 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 2.07). 

A 

T-5421135 
Pramenná 
oblast Badborn 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Freiberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661050 

Pramenná 
oblast 
Bahnmühle, 
Syrau 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Plauen - Land ze dne 20.04.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421084 
Pramenná 
oblast 
Bärenstein 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661614 
Pramenná 
oblast 
Beerheide 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 02.05.2007 v okresním 
žurnálu (Kreisjournal) 5/2007, 12. ročník ze dne 
26.05.2007 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 2.0). 

A 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5661002 
Pramenná 
oblast Brunn 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Auerbach ze dne 18.05.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411237 
Pramenná 
oblast 
Christelgrund 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Stollberg  ze dne 22.01.2004 v Úředním 
věstníku okresu Stollberg  (Amtsblatt des 
Landkreises Stollberg) ze dne 04.03.2004 

Pro toto ochranné pásmo nebyla stanovena žádná zóna III - 

T-5411631 
Pramenná 
oblast Corba 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Mittweida ze dne 10.03.2008 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

vymezování nových stavebních  zón (§ 3 (1) bod 1) 

zřizování a provoz zařízení (§ 3 (1) bod 2) 

A 

T-5421109 
Pramená oblast 
Cranzahl 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421161 

Pramenná 
oblast Drei 
Brunnen, 
Hirtstein místní 
část  
Reitzenhain 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661018 

Pramenná 
oblast 
Eubabrunn, 
Markneukirchen 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Klingenthal ze dne 17.09.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661034 
Pramenná 
oblast 
Fichtenwald 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Plauen - Land ze dne 10.05.1973 

 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421141 

Pramenná 
oblast 
Frauenstein 
(Krötenbach) 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Freiberg ze dne 12.03.1987 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5411012 

Pramenná 
oblast 
Friedrichsgrün 
(Thierberg, 
Hammerbrücke) 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Klingenthal ze dne 17.09.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v    

omezeném rozsahu. TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421106 

Pramenná 
oblast 
Gelenauer / 
Kemtauer Flur, 
Weißbach 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Zschopau ze dne 23.08.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411211 

Pramenná 
oblast 
Geringswalde  

(Pramenná 
oblast Forst, 
TB, Qu "Q",  

Böhmbach) 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Rochlitz  ze dne 07.07.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421175 

Pramenná 
oblast 
Goldborn, 
Zöblitz 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421169 

Pramenná 
oblast 
Großolbersdorfe
r Str., 
Scharfenstein 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Zschopau ze dne 23.08.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421208 

Pramenná 
oblast 
Hainichen údolí 
A, B a C, 
Langenstriegis 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Hainichen  ze dne 08.05.1986  

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661603 

Pramenná 
oblast 
Hauptmannsgrü
n 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Vogtlandkreis ze dne 05.01.2007 v Úředním 
věstníku okresu Vogtlandkreis (Amtsblatt des 
Vogtlandkreises )  vydání                                                  
leden 2007, 12. ročník ze dne 20.01.2007 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 2.07). 

A 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5661683 
Pramenná 
oblast 
Heckelohe 

Vogtlandkreis 

 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 15.04.2016 

 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
5, (1)). 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno: 

vymezování nových zón pro výstavbu, průmysl a podnikání ve směrných 
stavebních plánech nebo jinými vyhláškami (§ 5 (2) bod 2.1).  

zřizování a rozšiřování budov stavebních děl (v zóně III ochranného 
pásma s výjimkou odvádění odpadních vod (§ 5 (2) Nr. 2.2). 

změny nebo otvírky zemského povrchu (v zóně III ochranného pásma s 
výjimkou až do 3 m) (§ 5 (2) bod 5.1). 

¨¨ 

T-5421172 

Pramenná 
oblast 
Heidelbachtal, 
Wolkenstein 
místní část 
Falkenbach 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Zschopau ze dne 23.08.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421158 

Pramenné 
oblasti 
Herbstgrund, 
Stadtwald und 
Wolfsberg, 
Wolkenstein 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalých 
okresů Zschopau a Marienberg ze dne 
23.08.1984, 06.02.1986 a 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421174 

Pramenné 
oblasti 
Hirtsteinweg, 
Hirtstein místní 
část 
Reitzenhain 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5321019 

Pramenná 
oblast 
Hohendorf pro 
Bad Brambach 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Oelsnitz ze dne 4.10.1973 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661615 
Pramenná 
oblast 
Hohengrün 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 02.05.2007 v okresním 
žurnálu (Kreisjournal) 5/2007, 12. ročník ze dne 
26.05.2007 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 2.3). 

A 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5661247 
Pramenná 
oblast Holzbach 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Auerbach ze dne 18.05.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421163 
Pramenná 
oblast Hüttstadt, 
Zöblitz 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411230 
Pramenná 
oblast Kalkofen 
Dittersdorf 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Karl-Marx-Stadt ze dne 28.10.1971  

Pro toto ochranné pásmo nebyla stanovena žádná zóna III - 

T-5411125 
Pramenná 
oblast Kertzsch 
Brunnengalerie 

Zwickau 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Glauchau  ze dne 09.06.1977 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661046 
Pramenná 
oblast Kleingera 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu   Reichenbach ze dne 15.05.1986 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661621 
Pramenná 
oblastKorna 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 01.06.2007 v okresním 
žurnálu (Kreisjournal) 6/2007, 12. ročník ze dne 
23.06.2007 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 2.10). 

A 

T-5421164 
Pramenná 
oblastKriegwald
, Olbernhau 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421183 

Pramenná 
oblast 
Krumhermersdo
rf / Bornwald, 
Großolbersdorf 
místní část 
Hohendorf 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Zschopau ze dne 23.08.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5421134 

Pramenná 
oblast 
Kuhdreckweg 
(alte 
Frauenbachleitu
ng) 

Mittelsachsen/ 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Freiberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411664 

Pramenná 
oblast 
Langwiesen 
Lauter 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 46, nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 24.11.2015, zveřejněno v 
Landkreis Kurier č. 10/2015. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

nově vymezovat a rozšiřovat průmyslové zóny (§3 (2) bod 1) 

nově vymezovat a rozšiřovat stavební zóny (§3 (2) bod 10) 

zřizovat zařízení pro využití větrné energie § 3 (2) bod 11)  

A 

T-5421160 

Pramenná 
oblast 
Lauterbach, 
Pockau 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411661 
Pramenná 
oblast Lauterer 
Forst 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 46, nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 24.11.2015, zveřejněno v 
Landkreis Kurier č. 10/2015. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

nově vymezovat a rozšiřovat průmyslové zóny (§3 (2) bod 1) 

nově vymezovat a rozšiřovat stavební zóny (§ 3 (2) bod 10) 

zřizovat zařízení pro využití větrné energie § 3 (2) bod 11)  

A 

T-5661622 
Pramenná 
oblastMarieney 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 01.06.2007 v okresním 
žurnálu (Kreisjournal) 6/2007, 12. ročník ze dne 
23.06.2007 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 2.08). 

A 

T-5661061 
Pramenná 
oblast Meßbach 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
města Plavno (Plauen) ze dne 15.09.1999  v 
Úředním věstníku města Plavno (Amtsblatt der 
Stadt Plauen) č. 8 ze dne 05.08.1999  

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
5, (1)). 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno: 

vymezovat nové stavební zóny v rámci směrných stavebních plánů (v 
zóně III ochranného pásma pouze tehdy, pokud dojde k plošnému 
záboru velkého území a nebude zajištěno odvádnění odpadních vod) (§ 
5 (2) bod 2.1) 

zřizování stavebních děl (v zóně III ochranného pásma s výjimkou 
schválených směrných stavebních plánů a odvádění odpadních vod (§ 5 
(2) Nr. 2.2). 

změny nebo otvírky zemského povrchu (v zóně III ochranného pásma v 
případě, pokud dojde k odkrytí podzemní vody nebo k narušení ochranné 
funkce krycích vrstev) (§ 5 (2) bod 6.3). 

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5411200 

Pramenná 
oblast 
Mittelwiesen 
Lunzenau 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Rochlitz  ze dne 07.07.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421073 
Pramenná 
oblast Neudorf 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421110 

Pramenná 
oblast 
Neudorfer 
Quellen 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421613 
Pramenná 
oblast 
Neuwernsdorf 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Freiberg  ze dne 05.03.2007 v Úředním 
věstníku okresu Freiberg   (Amtsblatt des 
Landkreises Freiberg) ze dne 28.03.2007 

Pro toto ochranné pásmo nebyla stanovena žádná zóna III - 

T-5411229 
Pramenná 
oblast Oberdorf 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Stollberg  ze dne 27.04.1998 v Úředním 
věstníku okresu Stollberg  (Amtsblatt des 
Landkreises Stollberg) ze dne 05.11.1998 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizovat nebo rozšiřovat podniky nebo jiná stavební díla (obytná sídliště, 
průmyslové a řemeslné podniky ad.) (§ 3 (4) bod 1). 

změny nebo nové otvírky zemského povrchu i v případech, kdy nedojde 
k odkrytí podzemní vody (§ 3 (4) bod 2). 

A 

T-5661056 

Pramenná 
oblast 
Oberneumark 
""Isolde"" 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu   Reichenbach ze dne 15.05.1986 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661057 

Pramenná 
oblast 
Oberreichenbac
h 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu   Reichenbach ze dne 15.05.1986 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661008 
Pramenná 
oblast 
Pfaffengrün 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Auerbach ze dne 18.05.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5611154 
Pramenná 
oblast Posseck 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Vogtlandkreis ze dne 03.04.2006 v Úředním 
věstníku okresu Vogtlandkreis (Amtsblatt des 
Vogtlandkreises )  vydání                                                  
duben 2006, 11. ročník (29.04.2006) 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázán ysměrné stavební plány a 
další plány, kterými jsou vymezovány nové stavební plochy a stavební 
zóny (§ 4 (2) bod 2)  

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 5.3). 

 

A 

T-5661048 
Pramenná 
oblast Rodlera 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Plauen - Land ze dne 20.04.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661036 
Pramenná 
oblast 
Ruppertsgrün 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Plauen - Land ze dne 20.04.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661022 
Pramenná 
oblast 
Sachsgrün 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreises ze dne 07.09.2001 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421176 

Pramenná 
oblast 
Sauhaidbächel, 
Zöblitz 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411198 
Pramenná 
oblastSBr 
Köttwitzsch 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Rochlitz  ze dne 07.07.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661014 
Pramenná 
oblast 
Schönlind 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Klingenthal ze dne 17.09.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5661616 
Pramenná 
oblast 
Schreiersgrün 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 02.05.2007 v okresním 
žurnálu (Kreisjournal) 5/2007, 12. ročník ze dne 
26.05.2007 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
povrchu (§ 4 (2) bod 2.07). 

A 

T-5411123 

Pramenná 
oblast 
Schwarzbach / 
Waschleithe 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421177 

Pramenná 
oblast 
Seilerbach, 
Marienberg 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661015 
Pramenná 
oblast 
Siebenbrunn 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Klingenthal ze dne 17.09.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411663 

Pramenná 
oblast 
Silberquelle 
Lauter 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 46, nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 24.11.2015, zveřejněno v 
Landkreis Kurier č. 10/2015. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

nově vymezovat a rozšiřovat průmyslové zóny (§3 (2) bod 1) 

nově vymezovat a rozšiřovat stavební zóny (§ 3 (2) bod 10) 

zřizovat zařízení pro využití větrné energie § 3 (2) bod 11)  

A 

T-5411201 
Pramenná 
oblast Sörnzig-
Steudten 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Rochlitz  ze dne 07.07.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661049 

Pramenná 
oblast Syrau, 
Kauschwitzer 
Teil 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Plauen - Land ze dne 20.04.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661033 
Pramenná 
oblast Syrau-
Sportplatz 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Plauen - Land ze dne 20.04.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
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1 2 3 4 5 6 

T-5421081 
Pramenná 
oblast 
Tannenberg 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421136 
Pramenná 
oblast 
Tannenweg 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Freiberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661687 
Pramenná 
oblastEnder´s 
Brunnen 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 46, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreises ze dne 11.05.2017 

V zóně III ochranného pásma je vymezování nových zón pro výstavbu, 
průmysl a podnikání ve směrných stavebních plánech nebo jinými 
vyhláškami a zřizování a rozšířování stavebních děl včetně změny 
využití (zóna II) zakázáno. V zóně II ochranného pásma jsou povolena 
zařízení pro získávání energie z alternativních zdrljů, pokud splňují 
specifické požadavky z hlediska bezpečnosti (§ 6, § 5 odst. 2 bod 2.1, 
2.2 a 3.1. 

¨¨ 

T-5661686 
Pramenná 
oblast 
Taubenbach 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 46, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreises ze dne 11.05.2017 

V zóně III ochranného pásma je vymezování nových zón pro výstavbu, 
průmysl a podnikání ve směrných stavebních plánech nebo jinými 
vyhláškami a zřizování a rozšířování stavebních děl včetně změny 
využití (zóna II) zakázáno. V zóně II ochranného pásma jsou povolena 
zařízení pro získávání energie z alternativních zdrljů, pokud splňují 
specifické požadavky z hlediska bezpečnosti (§ 6, § 5 odst. 2 bod 2.1, 
2.2 a 3.1. 

¨¨ 

T-5661017 

Pramenná 
oblast Teich- 
und Buchquelle,  

Erlbach 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Klingenthal ze dne 17.09.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421644 
Pramenná 
oblastThiemend
orf 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresuMittelsachsen  ze dne 25.05.2009 , 
zveřejněno v Úředním věstníku okresu 
Mittelsachsen  (Amtsblatt des Landkreises 
Mittelsachsen č. 11/2009 ze dne 10.6.2009. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

nově vymezovat stavební zóny, výstavba podniků a zařízení (§ 7 (1) bod 
1).  

A 

T-5661058 
Pramenná 
oblast 
Unterheinsdorf 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu   Reichenbach ze dne 15.05.1986 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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T-5661696 
Pramenná 
oblast Unterpirk 
pro Pausa 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 03.12.2018 

V zóně III ochranného pásma je vymezování nových zón pro výstavbu, 
průmysl a podnikání ve směrných stavebních plánech nebo jinými 
vyhláškami a zřizování a rozšířování stavebních děl včetně změny 
využití (zóna II) zakázáno. V zóně III ochranného pásma jsou nadále 
povolena zařízení pro získávání energie z alternativních zdrojů, pokud 
splňují specifické požadavky z hlediska bezpečnosti (§ 6, § 5 odst. 2 bod 
2.1, 2.2 a 3.1. 

¨¨ 

T-5661695 

Pramenná 
oblast 
Fichtenwald pro 
Pausa 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 03.12.2018 

V zóně III ochranného pásma je vymezování nových zón pro výstavbu, 
průmysl a podnikání ve směrných stavebních plánech nebo jinými 
vyhláškami a zřizování a rozšířování stavebních děl včetně změny 
využití (zóna II) zakázáno. V zóně III ochranného pásma jsou nadále 
povolena zařízení pro získávání energie z alternativních zdrojů, pokud 
splňují specifické požadavky z hlediska bezpečnosti (§ 6, § 5 odst. 2 bod 
2.1, 2.2 a 3.1. 

¨¨ 

T-5321029 
Pramenná 
oblast  Vojtanov 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 46, právní nařízení bývalého 
okresu Oelsnitz ze dne 4.10.1973 

Pro toto ochranné pásmo nebyla stanovena žádná zóna III - 

T-5661040 

Pramenná 
oblast  Was 

serwiese, 
Jocketa 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Plauen - Land ze dne 20.04.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421180 

Pramenná 
oblast  Wellner-
Bächel, Hirtstein 
místní část 
Kühnhaide 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421185 

Pramenná 
oblast  Wiese, 
Großrückerswal
de místní část 
Mauersberg 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Marienberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661635 

Pramenná 
oblast  
Wildenau pro 
Lengenfeld 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 01.09.2008 v okresním 
žurnálu okresu Vogtlandkreis (Kreisjournal des 
Vogtlandkreises) 9/2008, 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

[přibližně]V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo 
otvírky povrchu (§ 4 (2) bod 2.06). 

A 
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T-5661001 
Pramenná 
oblast 
Winkelwiese 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Auerbach ze dne 18.05.1972 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661013 
Pramenná 
oblast 
Wirtsgrund 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Klingenthal ze dne 17.09.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411662 

Pramenná 
oblast 
Wolfsschlucht 
Lauter 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 46, nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 24.11.2015, zveřejněno v 
Landkreis Kurier č. 10/2015. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

nově vymezovat a rozšiřovat průmyslové zóny (§3 (2) bod 1) 

nově vymezovat a rozšiřovat stavební zóny (§ 3 (2) bod 10) 

zřizovat zařízení pro využití větrné energie § 3 (2) bod 11)  

A 

T-5661024 
Pramenná 
oblast  
Zeidelweide 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Oelsnitz ze dne 4.10.1973 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411231 
Pramenná 
oblast  1 - 3 
Burkhardtsdorf 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Karl-Marx-Stadt ze dne 28.10.1971  

Pro toto ochranné pásmo nebyla stanovena žádná zóna III - 

T-5411254 
Jímání pramene 
Oberjugel 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411303 

Pramenná 
oblast   

Jägerhaus 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 24.08.2011 v Úředním 
věstníku č. 7/2011  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování budov a stavebích děl (§ 5 (1) bod 13) 
A 

T-5421645 
Pramenná 
oblast Kleines 
Vorwerk 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Mittelsachsen  ze dne 21.02.2011, 
zveřejněno v Úředním věstníku okresu 
Mittelsachsen  (Amtsblatt des Landkreises 
Mittelsachsen) dne 23.03.2011. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

nově vymezovat stavební zóny, výstavba podniků a zařízení (§ 7 (1) bod 
1).  

A 

T-5421638 

Pramenná 
oblastKriegwald  

Rübenau 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 10.01.2012 v Úředním 
věstníku č. 1/2012  

Pro toto ochranné pásmo nebyla stanovena žádná zóna III - 
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T-5421678 

Pramenná 
oblast Nässe  

Gelenau 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 23.08.2016 v Úředním 
věstníku okresu  č. 07/2016  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

vymezovat nového průmyslové zóny (§ 3 (2) bod 1) 

vymezovat nové stavební zóny (§ 3 (2) bod 9) 

zřizovat zařízení pro využití větrné energie § 3 (2) bod 39)  

A 

T-5411304 

Pramenná 
oblastOberdorf  

(Lauter) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 01.06.2011 v Úředním 
věstníku okresu  č. 05/2011  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování budov a stavebích děl (§ 5 (1) bod 13) 
A 

T-5411650 

Pramenná 
oblast 
Rucksraum  

Elterlein 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 22.08.2011 v Úředním 
věstníku okresu  č. 07/2011 a 08/2011 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

vymezování nových stavebních  zón (§ 3 (2) bod 1) 

výstavba budov, provozů nebo jakýchkoli zařízení (§ 3 (2) bod 2). 

A 

T-5421643 

Pramenná 
oblast 
Stadtwald  

Oederan 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení   okresu 
Mittelsachsen  ze dne 25.05.2009 , zveřejněno v 
Úředním věstníku okresu Mittelsachsen  
(Amtsblatt des Landkreises Mittelsachsen) č. 
12/2009 ze dne 24.6.2009. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

nově vymezovat stavební zóny, výstavba podniků a zařízení (§ 7 (1) bod 
1).  

A 

T-5661671 
Pramenná 
oblast Syrau-
Kaltenbach 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreises ze dne 24.08:2013 (vydýní srpen, 
18. ročník) 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány směrné stavební plány a 
další plány, kterými jsou vymezovány nové stavební plochy a stavební 
zóny, pokud není vyřešeno odvádění odpadních vod (§ 4 (2) bod 2.02)   

V zóně III ochranného pásma podléhají změny nebo otvírky zemského 
povrchu oznamovací povinnosti (§ 4 (2) bod 5.01). 

¨¨ 

T-5411197 
Pramenná 
oblast 
Weißbach 

Mittelsachsen/ 

Leipzig 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení   okresu 
Mittelsachsen  ze dne 02.04.2015 , zveřejněno v 
Saském úředním věstníku ze dne 04.06.2015 (bod 
23). 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování a rozšiřování budov a ostatních stavebních děl s výjimkou, 
pokud jsou vznikající odpadní vody ze zóny III ochranného pásma 
odváděny pryč (§ 4 (2) bod 25) 

vymezování nových stavebních zón v rámci směrných stavebních plánů 
(§4 (2) bod 38) 

¨¨ 

T-5411605 

Pramenná 
oblast   

Ziegenberg 
Zwönitz 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 19.01.2012 v Úředním 
věstníku č. 1/2012  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

vymezování stavebních zón, výstavba provozů a zařízení, zřizování 
budov (§ 4 (2) bod 1). 

změny nebo nové otvírky zemského povrchu i v případech, kdy nedojde 
k odkrytí podzemní vody (§ 4 (4) bod 1). 

A 
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T-5411665 

Pramenná 
oblast 
Zschorlauer 
Wiesen 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 18.06.2013  v Úředním 
věstníku č. 06/2013  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

vymezovat nového průmyslové zóny (§ 3 (2) bod 1) 

vymezovat nové stavební zóny (§ 3 (2) bod 2) 

zřizovat zařízení pro využití větrné energie § 3 (2) bod 42)  

A 

T-5411666 
Pramenná 
oblast Zwönitzer 
Wasser Elterlein 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 46, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 25.02.2014 v Úředním 
věstníku č. 02/2014  

Pro zónu III ochranného pásma neexistují podle právního nařízení žádné 
zákazy ohledně zřizování nebo rozšiřování stavebních děl.  

¨¨ 

T-5411257 
Raschau I, 
Raschau II, 
Raschau III 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421096 
Ratswald,  

Königswalde 
Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421086 

Richterstraße 
Steinbach /  

Satzung 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 12.12.1985 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421636 

Štola na 
surovou vodu 
údolní nádrž 
Neunzehnhain - 
údolní nádrž 
Einsiedel 

Erzgebirgskreis/ 

Saská Kamenice, 
město 

Saský vodní zákon § 46, nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 26.05.2014,, zveřejněno v 
Saském úředním věstníku č. 24/2014. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování a provoz technických zařízení, v nichž se jako zbytkové látky 
vyskytují vodu ohrožující látky nebo odpadní vody, pokud tyto nejsou 
úplně odváděny z ochranného pásma pryč (§ 3 (1) bod 3) 

¨¨ 

T-5411272 
Rumpelsbachge
biet 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411604 
Schacht 395 
Hormersdorf 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení   
bývalého okresu Stollberg  ze dne 07.07.2008 , 
zveřejněno v Saském úředním věstníku ze dne 
31.07.2008, bod 31. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno: zřizovat nebo rozšiřovat 
provozy nebo ostatní stavební objekty (s výjimkou úplné a bezpečného 
odvedení odpadních vod (§ 4 (4) bod 1., 

změny nebo nové otvírky zemského povrchu i v případech, kdy nedojde 
k odkrytí podzemní vody (§ 4 (4) bod 5),. 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 4 (4) bod 7) 

A 
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Ochranná pásma vodních 
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1 2 3 4 5 6 

T-5661684 
Schacht  

Wiedersberg 
Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 46, právní nařízení bývalého 
okresu Oelsnitz ze dne 4.10.1973 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411271 Schlegel, Bonitz Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421088 
Schlund  

Gelenau 
Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Zschopau ze dne 23.08.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411273 
Schulwiesen, 
Motheswasser 
Bockau 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411240 Schürerraum Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalých 
okresů Aue  a Schwarzenberg ze dne 24.02.1983. 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421107 Schurf 1 Geyer Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411289 

Stolln 336  

(Segen Gottes 
Stolln) 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Schwarzenberg ze dne 24.02.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 
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Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5661054 
TB Brändel 
(Heinsdorfergru
nd) 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreises ze dne  08.03.2001, zveřejněno 
dne 23.03.2001. 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
5, (1)). 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno: 

vymezovat v rámci směrného stavebního plánování nové stavební zóny 
(§ 5 (2) bod 2.1). 

zřizování stavebních zařízení (v zóně III ochranného pásma s výjimkou 
zajištěí odvádění odpadních vod) (§ 5 (2) bod 2.2).  

A 

T-5611641 TB Forstbach 
Vogtlandkreis/ 

Saale-Orla-Kreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého  
okresu Schleiz č. 83-18/81 ze dne 16.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661059 TB Friesenbach Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu   Reichenbach ze dne 15.05.1986 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5661051 
TB Hydro 
Ranspach 

Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Zeulenroda ze dne 19.01.1983. 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411133 

TB II  

Neue Welt, 
Oberlungwitz 

Zwickau/ 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Stollberg  ze dne 07.12.2000, změnové 
nařízení bývalého okresu Chemnitzer Land ze dne 
12.02.2008. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno: zřizovat nebo rozšiřovat 
provozy nebo ostatní stavební objekty (obytná sídliště, průmyslové zóny 
apod.), pokud nejsou bezpečně a úplně odváděny odpadní vody, 

změny nebo nové otvírky zemského povrchu i v případech, kdy nedojde 
k odkrytí podzemní vody (§ 4 (4) bod 7),. 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 4 (4) bod 9) 

A 

T-5411128 
TB I 
Niederlungwitz 

Zwickau 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Glauchau  ze dne 09.06.1977 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5411129 
TB II 
Niederlungwitz 

Zwickau 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Glauchau  ze dne 09.06.1977 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 
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Číslo Název 
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T-5411130 
TB III 
Niederlungwitz 

Zwickau 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Glauchau  ze dne 09.06.1977 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5661027 TB II, Bad Elster Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Oelsnitz ze dne 4.10.1973 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411132 
TB III 
Lichtenstein 

Zwickau 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Hohenstein-Ernstthal  ze dne 12.06.1986 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

- 

T-5611640 TB Langenbach Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého  
okresu Schleiz č. 151-32/84 ze dne 15.02.1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5611681 TB Mühltroff Vogtlandkreis 
Saský vodní zákon § 46, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreis ze dne 27.11.2014 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
5, (1)). 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno vymezování nových 
stavebních zón v rámci směrného stavebního plánování (§ 5 (2) bod 2.1). 

V zóně III ochranného pásma jsou povolena zařízení pro získávání 
energie z alternativních zdrojů (v zóně III ochranného pásma s výjimkou 
zařízení se specifickými požadavky z hlediska bezpečnosti) (§ 5 (2) bod 
2.3).  

V zóně III ochranného pásma jsou zakázány změny nebo otvírky 
zemského povrchu (§ 5 (2) bod 4.3). 

A 

T-5421646 TB Sayda Mittelsachsen 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení  okresu 
Mittelsachsen  ze dne 20.08.2009, zveřejněno v 
Úředním věstníku okresu Mittelsachsen  
(Amtsblatt des Landkreises Mittelsachsen) č. 
16/2009 ze dne 02.09.2009. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

vymezování oblastí pro průmysl a podnikání (§ 7 (1) bod 1). 

zřizování obytných sídlišť, nemocnic, léčeben, provozů a dalších 
stavebních objektů, pokud nejsou z ochranného pásma úplně a 
bezpečně odváděny odpadní vody pryč (§ 7 (1) bod 4), 

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 7 (1) bod 6), 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 7 (1) bod 23) 

¨¨ 
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Číslo Název 
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T-5411121 

TB 
Schwarzbach 
Hy Swh An 
101/85,  

Elterlein 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 24.01.2002 ve Zprávách 
okresu Annaberg (Landkreisnachrichten 
Annaberg), v 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování ... provozů a dalších stavebních objektů, pokud nejsou  úplně 
a bezpečně odváděny odpadní vody pryč (§ 3 (9)), 

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 3 (13), 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 3 (14)) 

¨¨ 

T-5411127 TB Sluka Zwickau 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Glauchau  ze dne 09.06.1977 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411124 TB Tellerhäuser Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 17.05.2004  ve Zprávách 
okresu Annaberg (Landkreisnachrichten 
Annaberg), v 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 3 (8), 
¨¨ 

T-5411131 TB Wernsdorf Zwickau 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Glauchau  ze dne 09.06.1977 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5421647 TB Zethau 
Mittelsachsen/ 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení   okresu 
Mittelsachsen  ze dne 01.10.2009, zveřejněno v 
Úředním věstníku okresu Mittelsachsen  
(Amtsblatt des Landkreises Mittelsachsen) č. 
43/2009 ze dne 22.10.2009. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

vymezovat zóny pro průmysl a pdonikání (§ 7 (2) bod 1) 

V zóně III A je kromě toho navíc zakázáno: 

vymezovat stavební zóny, zřizovat a významně měnit budovy a jiné 
stavební objekty (§ 7 (1) bod 1),  

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 7 (1) bod 3), 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 7 (1) bod 11). 

III A: A 

III B: N 

T-5411212 
TB, QG 
Tauscha 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Rochlitz  ze dne 07.07.1983 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

P 

T-5421594 
Hluboké studny  
Dittmannsdorf 
(Gornau) 

Erzgebirgskreis/ 

Saská Kamenice, 
město 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení   
bývalého okresu Mittlerer Erzgebirgskreis ze dne 
09.11.2006 v Saském úředním věstníku bod 45. 

V zóně III B ochranného pásma je zakázáno:  

...provozů a ostatních stavebních objektů (pokud nejsou  úplně a 
bezpečně odváděny odpadní vody pryč ) (§3 (1) bod 7). ( 

V zóně III A je kromě toho navíc zakázáno: 

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 3 (2) bod 2), 

provádění vrtů (§ 3 (2) bod 5). 

III A: A 

III B: N 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5411632 
Hluboká studna 
Frankenau 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Mittweida ze dne 10.03.2008 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

vymezování nových stavebních zón (s výjimkou zaokrouhlování) (§ 3 (1)) 

zřizování obytných sídlišť, nemocnic, léčeben, provozů a ostatních 
stavebních objektů, pokud nejsou z ochranného pásma úplně a 
bezpečně odváděny odpadní vody pryč (§ 3 (6)), 

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 3 (13), 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 3 (5) bod 5) 

¨¨ 

T-5661670 
Tiefbrunnen 
Geilsdorf 

Vogtlandkreis 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení   okresu 
Vogtlandkreises ze dne 07.08.2013 zveřejněno v 
Úředním věstníku okresu Vogtlandkreis (Amtsblatt 
des Vogtlandkreises) ze dne 24.08.2013 (vydání 
srpen, 18. ročník) 

V zóně III ochranného pásma jsou zakázána veškerá zařízení, činnosti 
a opatření, která by mohla vést k obavám z ohrožení podzemní vody  (§ 
4, (1)). 

V zóně III je zakáno zřizování nebo rozšířování takových stavebních 
objektů, které jsoou spojeny se zvýšením množství odpadních vod, 
případně se zásady do podzemní vody, pokud nejsou odpadní vody 
sváděny do centrální čistírny odpadních vod (§ 4 (2) bod 2.1).  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno vymezovat nové průmyslové 
zóny, směrné stavební plány a další plány,  kterými jsou vymezovány 
nové stavební  zóny, pokud nejsou odpadní vody odváděny do utěsněné 
sběrné kanalizce a centrálně upraveny (§4 (2) bod 2).  

V zóně III ochranného pásma podléhají změny nebo otvírky zemského 
povrchu oznamovací povinnosti (§ 4 (2) bod 5.3). 

V zóně III ochranného pásma podléhají vrty / geologický průzkum s 
navrtáním podzemní vody do hloubky nad 5 m oznamovací povinnosti) 
(§4 (2) bod 5).  

¨¨ 

T-5421302 
Hluboká studna 
Naundorf 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Mittweida  ze dne 15.01.2007ve Zprávách 
okresu Mittweida (Mittweidaer 
Landkreisnachrichten) č. 2 ze dne 07.02.2007. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování obytných sídlišť, nemocnic, léčeben, provozů a ostatních 
stavebních objektů, pokud nejsou z ochranného pásma úplně a 
bezpečně odváděny odpadní vody pryč (§ 3 (7)), 

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 3 (16), 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 3 (18)) 

¨¨ 

T-5411238 
Hluboká studna 
St. Katharina 

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue-Schwarzenberg  ze dne 23.11.2006 v 
Saském úředním věstníku č. 50/2006 ze dne 
14.12.2006. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování obytných sídlišť, nemocnic, léčeben, provozů a ostatních 
stavebních objektů, pokud nejsou z ochranného pásma úplně a 
bezpečně odváděny odpadní vody pryč (§ 3 (8)), 

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 3 (16), 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 3 (18)) 

Zásahy do půdy, kterými dojde k porušení půdní vrstvy, ke snížení 
zakrytí podzemní vody nebo podpoření eroze (s výjimkou řádného 
zemědělského a lesnického využití) (§  (21)) 

A 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5421122 

Ochranné 
pásmo vodního 
zdroje 
Hermannsdorf  

Erzgebirgskreis 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 20.04.2001 ve Zprávách 
okresu Annaberg (Landkreisnachrichten 
Annaberg) ze dne 21.06.2001. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

zřizování obytných sídlišť, nemocnic, léčeben, provozů a ostatních 
stavebních objektů, pokud nejsou z ochranného pásma úplně a 
bezpečně odváděny odpadní vody pryč (§ 3 (9)), 

porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (§ 3 (13), 

provádět vrty hlubší, nežli 5 m (§ 3 (14)) 

¨¨ 

T-5421072 
Dolní pramenná 
oblast 
Königswalde 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 21.12.1989 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

T-5411652 
Jímání vody 
Neulehn-Stollen 
Elterlein 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 22.8.2011 v Úředním 
věstníku okresu č. 07/2012 a 08/2011  

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:  

Vymezování nových oblastí průmyslových zón (§ 3 (2) bod 1). 

provádění vrtů (§ 3 (2) bod 19). 

Zásahy do půdy, kterými dojde k porušení půdní vrstvy, ke snížení 
zakrytí podzemní vody nebo podpoření eroze (s výjimkou řádného 
zemědělského a lesnického využití) (§  3 (2) bod 21) 

A 

T-5421596 
Jímání vody 
Klitzschbach a 
Gärtitz 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Döbeln  ze dne 10.12.2007 v okresních 
novinách Döbelner Allgemeine Zeitung ze dne 
22.12.2007 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (podle zařízení): 

Vymezování nových průmyslových zón (v zóně III ochranného pásma s 
výjimkou již plánované průmyslové zóny Döbeln Nord ve schváleným 
územním plánu města Döbeln ze dne 15.11.2001) (bod 1.1). 

Vymezování nových stavebních zón (v zóně III ochranného pásma je 
přípustná individuální výstaba, pokud není nutno se obávat ohrožení 
podzemní vody) (bod 1.2) 

Zřizování a rozšiřování stavebních objektů (v zóně III ochranného pásma 
omezeně přípustné, pokud nedojde k významnému snížení rozlohy 
oblastí pro tvorbu podzemní vody a pokud není třeba se obávat ohrožení 
veřejného zásobování pitnou vodou, nebo lze pomocí podmínek a 
opatření tomuto zamezit) (bod 1.5).  

Měnit nebo porušovat povrch země, i když nedojde k odkrytí podzemní 
vody (v zóně II ochranného pásma s výjimkou řádného zemědělského a 
lesnického využití, v zoně III ochranného pásma  v případě, kdy je 
ochranná funkce krycích vrstev významně snížená nebo pokud by došlo 
k odkrytí čístící vrstvy a pokud nelze zajistit dostatečné a trvalé zajištění 
podzemní vod (bod 5.2) 

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5661553 
Jímání vody 
Rathendorf 

Leipzig/ 

Mittelsachsen 

Saský vodní zákon § 48, právní nařízení  bývalého 
okresu Leipziger Land ze dne 10.12.1999 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (podle § 3 (2)): 

vymezovat oblasti pro průmysl a výrobní odvětví (bod 1.1)  

vymezování nových stavebních  zón (bod 1.2) 

zřizování a rozšiřování stavebních objektů (v omezené míře přípustné, 
pokud budou odpadní vody úplně a bezpečně odváděny)  (bod 1.3)                                                                                                                                                                                                                                                     

Měnit nebo porušovat povrch země, i když nedojde k odkrytí podzemní 
vody  (pokud nelze dostatečně nebo na trvalo zajistit ochrannou funkci 
krycích vrstev (bod 5.3) 

Poručení krycích vrstev podzemní vody (s výjimkou zpracování půdy v 
rámci zemědělství a lesního hospodářství ... ) (5.5) 

A 

T-5421538 WF Waldheim Mittelsachsen 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Döbeln  ze dne 05.05.2003 v okresních 
novinách Döbelner Allgemeine Zeitung ze dne  
17.05.2003 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (podle zařízení): 

oblasti pro průmysl a výrobní odvětví (bod 1.1), 

vymezování nových stavebních  zón (bod 1.2), 

zřizování a rozšiřování stavebních objektů je přípustné v omezené míře, 
pokud budou odpadní vody bezpečné odváděny z ochranného pásma. 
(bod 1.6).  

Měnit nebo porušovat povrch země, i když nedojde k odkrytí podzemní 
vody (v zóně II ochranného pásma s výjimkou řádného zemědělského a 
lesnického využití, v zoně III ochranného pásma  v případě, kdy je 
ochranná funkce krycích vrstev významně snížená nebo pokud by došlo 
k odkrytí čístící vrstvy a pokud nelze zajistit dostatečné a trvalé zajištění 
podzemní vod (bod 5.2) 

Porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (v zóně III ochranného pásma 
s výjimkou ukládání potrubí a stavebních jam) (bod 5.5)  

To odpovídajícím způsobem platí i pro zónu I (§ 4) 

¨¨ 

T-5421537 
WW Hartha / 
Flemming 

Mittelsachsen 

 Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení 
bývalého okresu Döbeln  ze dne v.05.2003 v 
okresních novinách Döbelner Allgemeine Zeitung 
ze dne  17.05.2003 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (podle zařízení): 

oblasti pro průmysl a výrobní odvětví jsou přípustné v omezené míře se 
zvláštními podmínkami ve věci ochrany vod (bod 1.1)  

nové vymezování stavebních  zón je přípustné v omezené míře, pokud 
budou odpadní vody bezpečně odváděny z ochranného pásma (bod 
1.2).  

zřizování a rozšiřování stavebních objektů je přípustné v omezené míře, 
pokud budou odpadní vody bezpečné odváděny z ochranného pásma 
(bod 1.6).  

Měnit nebo porušovat povrch země, i když nedojde k odkrytí podzemní 
vody v případě, pokud dojde k významnému zjištění sníženín ochranné 
funkce těchto krycích vrstev, nebo pokud dojde k odkrytí čistící vrstvy a 
nelze-li provést dostačující a trvalé zajištění podzemní vody) (bod 5.2), 

Porušení krycích vrstev podzemní vody s výjimkou stavebních jam a 
ukládání potrubí (bod 5.5).  

¨¨ 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5371536 
WW Jahna-Aue 
I, II und Jahna-
Pulsitz 

Mittelsachsen/ 

Nordsachsen 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Döbeln  ze dne  20.07.2001  v okresních 
novinách Döbelner Allgemeine Zeitung ze dne  
18.08.2001. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (podle § 5 (2)): 

vymezovat nové oblasti pro průmysl a výrobní odvětví (bod 1.1),                                                                            

vymezování nových stavebních  zón (bod 1.2), 

zřizování a rozšiřování stavebních objektů (v zóně III je přípustné, pokud 
budou odpadní vody bezpečné odváděny z ochranného pásma. (bod 
1.4).  

Měnit nebo porušovat povrch země, i když nedojde k odkrytí podzemní 
vody (v zóně III ochranného pásma  v případě, pokud dojde k 
významnému snížení  ochranné funkce těchto krycích vrstev, nebo 
pokud dojde k odkrytí čistící vrstvy a nelze-li provést dostačující a trvalé 
zajištění podzemní vody) (bod 5.11), 

Porušení vrstev, kryjících podzemní vodu (v zóně III ochranného pásma 
s výjimkou ukládání potrubí a stavebních jam) (bod 5.5)  

¨¨ 

T-5421532 
WW 
Paudritzsch 

Mittelsachsen 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Döbeln ze dne 07.03.2007  okresu Döbeln  
ze dne 2.9.1981 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (podle zařízení): 

oblasti pro průmysl a výrobní odvětví (bod 1.1), 

vymezování nových stavebních  zón (bod 1.2), 

zřizování a rozšiřování stavebních objektů je přípustné v omezené míře, 
pokud budou odpadní vody bezpečné odváděny z ochranného pásma 
(bod 1.6).  

Měnit nebo porušovat povrch země, i když nedojde k odkrytí podzemní 
vody, v případě, pokud dojde k významnému snížení ochranné funkce 
těchto krycích vrstev, nebo pokud dojde k odkrytí čistící vrstvy a nelze-li 
provést dostačující a trvalé zajištění podzemní vody) (bod 5.2), 

Porušení krycích vrstev podzemní vody s výjimkou stavebních jam a 
ukládání potrubí (bod 5.5).  

¨¨ 

T-5421690 
„Heilige Quelle“ 
Polkenberg 

Mittelsachsen/ 

Leipzig 

Saský vodní zákon § 46 (dříve § 48), právní 
nařízení   okresu Mittelsachsen ze dne 25.10.2018 
v Saském úředním  věstníku, č. 47 ze dne 
22.11.2018 

 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno:   

vymezení stavebnch zón v rámci směrného stavebního plánování a 
zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie 

(§ 3 odst. 1 bod  a  2) 

A 
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Ochranná pásma vodních 
zdrojů  Okres /  

statutární 
město 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  

nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

Zóna III  
ochranného pásma 
A - vylučovací kritérium 
N - není vylučovací kritérium 
- není dostupné 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 6 

T-5371542 WW Simselwitz Mittelsachsen 

Saský vodní zákon, § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Döbeln  ze dne 13.03.2006 v okresních 
novinách Döbelner Allgemeine Zeitung ze dne  
22.03.2006. 

V zóně III ochranného pásma je zakázáno (podle zařízení): 

oblasti pro průmysl a výrobní odvětví (bod 1.1), 

vymezování nových stavebních  zón (bod 1.2), 

zřizování a rozšiřování stavebních objektů je přípustné v omezené míře, 
pokud budou odpadní vody bezpečné odváděny z ochranného pásma. 
(bod 1.6).  

Měnit nebo porušovat povrch země, i když nedojde k odkrytí podzemní 
vody, v případě, pokud dojde k významnému snížení ochranné funkce 
těchto krycích vrstev, nebo pokud dojde k odkrytí čistící vrstvy a nelze-li 
provést dostačující a trvalé zajištění podzemní vody) (bod 5.2), 

Porušení krycích vrstev podzemní vody s výjimkou stavebních jam a 
ukládání potrubí (bod 5.5).  

¨¨ 

T-5411279 
Zschorlau 
Sprungschanze 

Erzgebirgskreis 
Saský vodní zákon § 48, právní nařízení bývalého 
okresu Aue ze dne 17.12.1981 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští nadzemní a podzemní stavby 
v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 ohledně omezeného rozsahu 
upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně III ochranného pásma provádět 
tak, aby bylo zamezeno negativnímu ovlivnění kvality a množství zdrojů 
pitné vody.   

¨¨ 

543720103 
WSG 
Langenbuch 

Vogtlandkreis/ 

Saale-Orla-Kreis 

Saský vodní zákon §48, 

právní nařízení bývalého okresu Schleiz č. 151-
32/84 z 15. února 1984 

TGL 43850/02 a TGL 43850/03 připouští zóně III ochranného pásma 
nadzemní a podzemní stavby v omezeném rozsahu.  TGL 43850/01 
ohledně omezeného rozsahu upřesňuje, že novou výstavbu lze v zóně 
III ochranného pásma provádět tak, aby bylo zamezeno negativnímu 
ovlivnění kvality a množství zdrojů pitné vody.   

¨¨ 
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Tabulka Příloha 4 Ochranná pásma zdrojů léčivé vody - přehled, viz rovněž kapitola 2.2. 

Ochranné pásmo zdrojů léčivé 
vody Okres Právní předpis 

Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení<t0/> 

Číslo Název 

1 2 3 4 5 

H-5420008 
Léčivý pramen 
Warmbad 

Erzgebirgskreis 

Právní nařízení okresu 
Erzgebirgskreis ze dne 
30.06.2011 v Úředním 
věstníku 6/2011 

Zóna III zákazy 

§ 4 (1) bod 13: Zřizování a rozšiřování ... ostatních stavebních objektů v případě, pokud pokud nejsou z ochranného 
pásma úplně a bezpečně odváděny odpadní vody pryč.  

§ 4 (1) bod 22: Hloubení vrtů hlubších, nežli 10 m 

Zóna II zákazy jako v zóně III, navíc:  

§ 5 bod 1: Zřizování a rozšiřování budov nebo stavebních objektů 

Zóna B zákazy 

§ 7 bod 1: Hloubení vrtů hlubších, nežli 10 m 

H-5420007 
Ochranné pásmo 
zdroje termálních 
vod Wiesenbad 

Erzgebirgskreis 

Právní nařízení bývalého 
okresu Annaberg ze dne 
13.12.2006 v mimořádném 
vydání Zpráv okresu 
Annaberg 
(Landkreisnachrichten 
Annaberg), právní 
účinnost od 10.03.2007  

Zóna III zákazy 

§ 3 (7) : Zřizování a rozšiřování ... ostatních stavebních objektů v případě, pokud pokud nejsou z ochranného pásma 
úplně a bezpečně odváděny odpadní vody pryč.  

§ 4 (15): Hloubení vrtů hlubších, nežli 10 m 

Zóna B zákazy 

§ 6 (1): Vrty hlubší, nežli 10 m 

H-5660009 

Ochranné pásmo 
zdroje léčivých vod 
Bad Brambach - 
Bad Elster 

Vogtlandkreis 

Právní nařízení  okresu 
Vogtlandkreis ze dne  
01.12.2008 v okresním 
žurnálu okresu 
Vogtlandkreis 
(Kreisjournal des 
Vogtlandkreises)  12/2008 

Zóna III zákazy 

§ 7 (2) bod 1.03: Rozšiřování nebo významné rozšiřování budov a stavebních objektů s produkcí odpadních vod s 
výjimkou v zóně II... v oblasti platnosti schváleného regulačního plánu, ... pokud jsou odpadní vody úplně a bezpečně 
odváděny prostřednictvím utěsněného kanalizačního sběrače pryč z ochranného pásma. 

Zóna B zákazy 

§ 5 (1) Bodové otvírky země, s výjimkou průzkumu stavebního podloží, průzkumu, sondáží, vrtů) až po hladinu 
podzemní vody.  

§ 5 (2): Plošné zásahy do podloží... 
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Tabulka Příloha 5 Chráněné krajinné oblasti - přehled, viz rovněž kapitola 2.3.5.8 

LSG 
(CHK

O) 
Název 

Okres /  
statutární 
město 

Rozloha 
v ha 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

1 2 3 4 5 6 

c 02 
Údolní nádrž 
Kriebstein 

Mittelsachsen 1.710 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Mittweida ze dne 
28.02.2002 (vyhlášeno 
místně)  

§ 5 zákazy  
Zóna I (území obcí v CHKO a rozptýlená zástavba v extravilánu) - zřizování vodních a větrných elektráren. 
Zóna II (oblasti víkednového bydlení, prázdninových domů a zahrad) - zřizování vodních a větrných 
elektráren. 
Zóna III (nezastavěné, především zemědělsky využívané plochy) - zřizování vodních a větrných elektráren. 
Zóna IV (přírodovědecky vysoce cenné plochy) - zřizování stavebních objektů ve smyslu Zemského stavebníh 
řádu (Landesbauordnung) v příslušném platném znění. 

c 05 
Mittleres 
Zschopautal (střední 
část údolí Sapavy) 

Mittelsachsen 2.263 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Mittweida ze dne 
13.12.2007 (vyhlášeno 
místně) (Saská sbírka 
zákonů SächsGVBl.   2008 
S. 90) 

§ 5 zákazy 
Odst. 2: Za účelem zachování charakteru území a realizace účelu ochrany je v zóně I (jádrová zóna) a v zóně 
II (oblast okolí) zakázáno především: 
Bod: 3 Zřizování vysílacích sloupů, zařízení pro využití větrné energie nebo podobných věžovitých stavebních 
objektů. 

c 06 Lichtenwalde Mittelsachsen 797 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Freiberg ze dne 
25.10.2007 (Saská sbírka 
zákonů SächsGVBl.   S. 
511) 

§ 4 zákazy 
Specifické zákazy pro území: 
Odst. 2: Za účelem zachování charakteru území a realizace účelu ochrany je zakázáno především: 
Bod 4: zřizování nebo provoz zařízení pro využití větrné energie 

c 09 
Augustusburg-
Sternmühlental 

Mittelsachsen / 
Erzgebirgskreis / 
Město Saská 
Kamenice 

5.036 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Mittelsachsen ze 
dne 10.11.2010  (Saská 
sbírka zákonů 
SächsGVBl.   2011 S. 151) 

§ 4 zákazy 
Odst. 2: Za účelem zachování charakteru území a realizace účelu ochrany je zakázáno především: 
Bod 1: zřizování zařízení pro využití větrné energie 

c 18 Greifensteingebiet Erzgebirgskreis 4.083 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Annaberg  ze dne 
26.11.1996 (vyhlášeno 
místně), naposledy 
změněno Nařízením 
Úřadu landráta okresu 
Aue-Schwarzenberg  ze 
dne 09.12.2005 
(vyhlášeno místně)  

§ 4 zákazy 
Je zakázáno především: 
Odst. 5: Výrazně nebo negativně měnit ráz krajiny nebo jiným způsobem negativně ovlivňovat přirozený 
charakter krajiny, především zřizováním nových výrazných ráz krajiny měnících nebo negativně působících 
zařízení a stavebních objektů, jako jsou věže, sloupy, větrné elektrárny nebo pro území netypické stavby, 
nebo skládkováním odpadů,  

c 52 
Východní Krušné 
hory 

Mittelsachsen 11.885 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Mittelsachsen ze 
dne 10.12.2014  (Saská 
sbírka zákonů 
SächsGVBl.   S. 9) 

§ 4 zákazy 
Odst. 2: Za účelem zachování charakteru území a realizace účelu ochrany je zakázáno především:  
Bod 3: zřizování nebo provoz zařízení pro využití větrné energie 

c 70 
Pfaffenberg-
Oberwald 

Zwickau 2.160 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Chemnitzer ze dne 
10.07.2002 (vyhlášeno 
místně)  

§ 4 zákazy 
Odst. 2 
Zřizování sloupů a sloupovitých stavebních objektů vyšších nežli 25 m nad horní hranou terénu je zakázáno. 
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LSG 
(CHK

O) 
Název 

Okres /  
statutární 
město 

Rozloha 
v ha 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

1 2 3 4 5 6 

c 71 
Pfarrhübel - Alte 
Harth - Berbisdorfer 
Flur 

Město Saská 
Kamenice 

724 

Nařízení Úřadu města 
Saská Kamenice ze dne 
27.04.2005 (vyhlášeno 
místně)  

§ 4 zákazy 
Odst. 2 Především je zakázáno:  
1. Zřizování zařízení pro využití větrné energie 

c 75 Am Filzbach Erzgebirgskreis 241 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Erzgebirgskreis ze 
dne 1 06.10.2010  (Saská 
sbírka zákonů 
SächsGVBl.   S. 326) 

§ 4 zákazy 
Odst. 2 Především je zakázáno: 
1. Zřizování stavebních objektů ve smyslu Saského stavebního řádu ze dne 28. května 2004  (Saská sbírka 
zákonů SächsGVBl. 200), naposledy změněno čl. 2 odst. 8 zákona ze dne 19. května 201( (Saská sbírka 
zákonů SächsGVBl. str. 142, 143) v příslušném platném znění, nebo zřizování srovnatelných opatření,  

c 76 
Mulden- und 
Chemnitztal 

Mittelsachsen 16.544 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Mittelsachsen ze 
dne 27. července 2017 
(Saská sbírka zákonů 
SächsGVBl.   str. 12) a ze 
dne 1. březa 2018 (Saská 
sbírka zákonů 
SächsGVBl.  str. 154) 

§ 4 zákazy 
Odst. 2: Za účelem zachování charakteru území a realizace účelu ochrany je zakázáno především: 
Bod 3: zřizování a provoz zařízení pro využití větrné energie včetně malých větrných elektráren 

c 03 Striegistäler Mittelsachsen 7.000 

Nařízení Úřadu landráta 
okresu Mittweida ze dne 
07.12.2000  (vyhlášeno 
místně)  

§ 4 zákazy 
Odst. 2 Především je zakázáno: 
Bod: 2 Zřizování vysílacích sloupů, zařízení pro využití větrné energie nebo podobných věžovitých stavebních 
objektů v krajině- estetických funkčních územích. 

c 77 
Taltitz - Unterlosaer 
Kuppenland 

Vogtlandkreis 1.167 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Vogtlandkreis ze 
dne 07.05.2024  (Saská 
sbírka zákonů 
SächsGVBl.   str. 580) 

§ 4 zákazy 
Odst. 2 Především je zakázáno: 
1. Zřizování větrných elektráren, významných pro území (v oblasti platnosti chráněné krajinné oblasti zařízení 
pro využití větrné energie s příslušnou celkovou výškou [výška středu rotoru plus polovina průměru rotoru] 
více než 50 m a tím nevyhnutelně vznikající negativní vlivy na charakter území nebo speciální účel ochrany) 
nebo ostatních sloupovitých stavebních objektů o celkové výšce více než  
50 m; 

c 35 Horní Vogtland Vogtlandkreis 15.400 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Vogtlandkreis ze 
dne 17.09.2024   (Saská 
sbírka zákonů 
SächsGVBl.   S. 886) 

§ 4 zákazy 
Odst. 2 Především je zakázáno: 
Zřizování větrných elektráren, významných pro území (v oblasti platnosti chráněné krajinné oblasti zařízení 
pro využití větrné energie s příslušnou celkovou výškou [výška středu rotoru plus polovina průměru rotoru] 
více než 50 m a tím nevyhnutelně vznikající negativní vlivy na charakter území nebo speciální účel ochrany) s 
přihlédnutím k zákonné úpravě na spolkové (federální) úrovni podle § 26 odst. 3 spolkového zákona na 
ochranu přírody nebo zřizování ostatních sloupovitých stavebních objektů o celkové výšce více než 50 m. 

c 78 
Chemnitzaue, 
Draisdorfer Feldflur, 
Schützwald a okolí 

Saská Kamenice 171 

Nařízení statutárního 
města Saská Kamenice ze 
dne 15.11.2024 (Saská 
sbírka zákonů 
SächsGVBl.   str. 959) 

§ 4 zákazy 
Odst. 2: Za účelem zachování charakteru území a realizace účelu ochrany je zakázáno především: 
1. Zřizování, změna nebo změna využití stavebních objektů ve smyslu Saského stavebního řádu v daném 
platném znění.  
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LSG 
(CHK

O) 
Název 

Okres /  
statutární 
město 

Rozloha 
v ha 

Právní předpis 
Zákazy ve vztahu k zařízením pro využití větrné energie v  nařízení o vyhlášení ochranného pásma 
Výtah z příslušného nařízení 

1 2 3 4 5 6 

c XX 

Údolní nádrž Pirk - 
dolní část údolí 
Triebelbachtal 
(Talsperre Pirk – 
unteres 
Triebelbachtal) 

Vogtlandkreis 1.592 

Nařízení Úřad landráta 
okresu Vogtlandkreis ze 
dne 04.02.2025 (Saská 
sbírka zákonů 
SächsGVBl.   str. 105) 

§ 4 zákazy 
Odst. 2 Především je zakázáno: 
Zřizování větrných elektráren, významných pro území (v oblasti platnosti chráněné krajinné oblasti zařízení 
pro využití větrné energie s příslušnou celkovou výškou [výška středu rotoru plus polovina průměru rotoru] 
více než 50 m a tím nevyhnutelně vznikající negativní vlivy na charakter území nebo speciální účel ochrany) s 
přihlédnutím k zákonné úpravě na spolkové (federální) úrovni podle § 26 odst. 3 spolkového zákona na 
ochranu přírody nebo zřizování ostatních sloupovitých stavebních objektů o celkové výšce více než 50 m. 
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Vysvětlení 

Důvod 

Pořizovatel plánu se rozhodl zpracovat z následujících důvodů pro každou oblast pro využití větrné 
energie vlastní profil.  

1. Konečné posouzení jednotlivých zájmů, popsaných v kapitolách 2.2, 2.3 a 2.5 Územního plánu pro 
využití větrné energie nelze z nejrůznějších důvodů (například druh, forma území a / nebo vlivy zájmu 
na malé území, nejistota dat) provést již při vymezování oblastí pro využití větrné energie v rámci 
Územního plánu pro využití větrné energie, ale teprve pro konkrétní případ v rámci imisně-právního 
povolovacího řízení.   

To se týká výlučně zájmů v kapitolách 2.2.5.3 Přírodní památky, 2.3.2.4 Letecká doprava, 3.2.5 
Armáda (Bundeswehr), 2.3.2.6 Vedení, 2.3.4.1 Báňská oprávnění, 2.3.4.2 Stařiny, 2.3.4.3 Území 
ovlivněné hlubinnou těžbou, 2.3.4.4 Veřejně přístupná důlní díla, 2.5.4 Topografie.  

V každém profilu bude pro všechny zájmy, ke kterým má pořizovatel plánu k dispozici odpovídající 
informace, prověřena možná územní dotčenost oblasti pro využití větrné energie těmito zájmy.  
Kapitoly se zájmy, pro něž tyto informace nejsou k dispozici, byly výše podtrženy.  Nejsou součástí 
profilu. 

2. Plochy v oblastech pro využití větrné energie, které jsou částí oblasti pro využití větrné energie jako 
plochy pro modernizaci dosluhujících zařízení (repowering) (k tomu viz kapitola 2.3.9) mohou být 
dotčeny relevantními požadavky územního plánování (k důvodům zvláštního zohlednění 
repoweringu větrných elektráren viz kapitola 1.9 a kapitola 2.3).  Díky popisu výsledku posouzení v 
profilu tak bude existence územní dotčenosti transparentní. Současně se tím je s přihlédnutím k § 
249 odst. 5 věta 1 stavebního zákoníku a ke specifickému zohlednění repoweringu v rámci 
Územního plánu pro využití větrné energie vyjasněno, že vymezení oblasti pro využití větrné energie 
je provedeno nesporně.  

3. Plochy v oblasti pro využití větrné energie se mohou překrývat s oblastmi platných směrných 
stavebních plánů, které obsahují ustanovení pro urbanistický rozvoj a uspořádání větrných elektráren 
(směrné stavební plány pro využití větrné energie). Popisem výsledku posouzení v příslušném proflu 
tak bude existence územní dotčenosti transparentní. 

Účel 

Daný profil obsahuje výlučně informace a pokyny pro aplikaci Územního plánu pro využití větrné 
energie. Jeho obsah slouží transparentnosti procesu plánování a pro vysvětlení výsledku plánovací 
činnosti.  

Konstatováním územní dotčenosti daného zájmu s oblastí pro využití větrné energie a jeho popisem v 
profilu je splněna funkce a tím i účel profilu, tento zájem při aplikaci Územního plánu pro využití větrné 
energie také zvláštní měrou zohlednit.  

Členění 

Každý profil je jednotně členěn následujícím způsobem: 

- výřez z mapy 1.1 případně 1.2 bez měřítka s číslem oblasti pro využití větrné energie a 
očíslovanými jednotlivými plochami oblasti pro využití větrné energie, 1 

- Údaje k poloze oblasti pro využití větrné energie v obci / okrese, o její rozloze v hektarech a 
existenci stávající větrné elektrárny [1.ledna 2026]. 

- Výsledkem posouzení územní dotčenosti oblasti pro využití větrné energie věcným obsahem, jak 
popsáno shora v bodech 1 až 3.  V případě chybějící dotčenosti se zápis neprovede a  odpovídající 
buňka v tabulce zůstane prázdná.   

 
1 Velikost výřezu bez měřítka byla zvolena, aby bylo možné územní zařazení oblasti pro využití větré energie.  Z důvodů své 
vzájemné územní blízkosti je v jednotlivých výřezech zčásti obsaženo vícero oblastí pro využití větrné energie.   S plnou intenzitou 
barev byla vyznačna pouze ta oblast pro využití větrné energie, která je předmětem daného profilu.  Ostatní oblasti pro využití 
větrné energie byly zobrazeny se sníženou intenzitou barev. 
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Poznámky k metodice a podklady pro posouzení 

Formální posouzení dotčenosti oblasti pro využití větrné energie zájmy bylo provedeno za použití GIS 
(ArcGIS 10.3). Pro územní dotčenost byla postačující formální existence drobného územního překryvu 
zájmu s dílčí plochou oblasti pro využití větrné energie. Obsahové a měřítkem podmíněné nepřesnosti 
dat nebyly zohledněny.  

Konstatováním územní dotčenosti je profilem zamýšlený účinek podnětu splněn.  

Posouzení skutečné existence zájmu, určení stupně vlivu zájmu a rozhodnutí o řešení těchto vlivů není 
předmětem profilu.  Odpovídající posouzení tohoto věcného obsahu a jeho vyhodnocení má v 
konkrétních případech proběhnout v rámci imisně-právního povolovacího řízení, případně v rámci 
směrných stavebních plánů pro využití větrné energie (viz výše bod 3) a to s přihlédnutím k ustanovení 
§ 1 odst. 4 stavebního zákoníku na úrovni obcí. 

Následuje přehled datových podkladů, použitých pro posouzení, a zjištěných dotčeností.  

Kapitola 2.2.5.3 Přírodní památky 

Datové podklady Dotazy na data, směřované na okresy a statutární město Saská Kamenice, 
leden 2023  

Kapitola 2.3.2.4 Letecká doprava 

Datové podklady Ochranná pásma zařízení: Spolkový úřad pro dohled nad řízením letového 
provozu, prosinec 2025, Závěsné kluáky a kluzáky: Německý svaz 
závěsného létání (Deutscher Hängegleiterverband)  

Kapitola 2.3.4.1 Báňská oprávnění 

Datové podklady Saský vrchní báňský úřad, květen 2024 

Kapitola 2.3.4.2 Stařiny (historická těžba) 

Datové podklady Saský vrchní báňský úřad a společnost WISMUT GmbH s r.o., březen 
2022 

Kapitola 2.3.9 Územní plánování 

Datové podklady Regionální plán regionu Saská Kamenice, leden 2025  

Kapitola 2.5.4 Topografie 

Datové podklady Státní podnik prostorových informací a geodézie Staatsbetrieb 
Geobasisinformation und Vermessung Sachsen, únor 2015  

Směrné stavební plánování 

Datové podklady Právní účinné plány, stav prosinec 2025 

 

 



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 1 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Leisnig 

Größe in Hektar 39 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie 
BP "Windpark Sitten", 
1. Teilfortschreibung Windenergie des FNP Leisnig,  
Teil-FNP Bockelwitz 

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 2 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Großweitzschen, Leisnig 

Größe in Hektar 44,71 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie 
BP "Windpark Sitten",  
1. Teilfortschreibung Windenergie des FNP Leisnig,  
Teil-FNP Bockelwitz 

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 3 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Großweitzschen 

Größe in Hektar 2,79 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 4 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Großweitzschen, Leisnig 

Größe in Hektar 83,84 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 5 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Großweitzschen 

Größe in Hektar 14,27 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 

Kartenausschnitt 

WEG 6 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Großweitzschen 

Größe in Hektar 2,29 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler 

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr 

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung 

Kap. 2.5.4 Topographie 

Bauleitplanung Windenergie 

Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet 

Minderungsmaßnahmen 

Seite 8 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 7 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Jahnatal 

Größe in Hektar 39,69 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 

Kartenausschnitt 

WEG 8 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Döbeln 

Größe in Hektar 52,15 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler 

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr 

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung 

Kap. 2.5.4 Topographie 

Bauleitplanung Windenergie BP Nr. 21/98 "Windpark Döbeln" 

Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet 

Minderungsmaßnahmen 
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 

Kartenausschnitt 

WEG 9 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Zettlitz 

Größe in Hektar 6,68 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler 

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr 

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung 

Kap. 2.5.4 Topographie 

Bauleitplanung Windenergie 

Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet 

Minderungsmaßnahmen 
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 10 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Geringswalde, Waldheim 

Größe in Hektar 18,99 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 11 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Döbeln, Waldheim 

Größe in Hektar 22,74 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 12 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Waldheim 

Größe in Hektar 3,63 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 13 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Kriebstein, Roßwein, Striegistal 

Größe in Hektar 41,04 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 14 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Roßwein 

Größe in Hektar 5,42 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 15 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Erlau 

Größe in Hektar 208,97 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 16 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Mittweida 

Größe in Hektar 43,25 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler Fünf Buchen bei Frankenau 

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 17 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Kriebstein 

Größe in Hektar 98,01 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 18 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Kriebstein, Rossau 

Größe in Hektar 88,01 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 19 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Striegistal 

Größe in Hektar 308,89 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie VEP "Windfeld am Saubusch" 

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 20 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Lunzenau, Penig 

Größe in Hektar 12,14 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  

Seite 22 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 21 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Claußnitz, Königshain-Wiederau 

Größe in Hektar 92,62 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 22 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Rossau 

Größe in Hektar 10,43 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 23 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Großschirma 

Größe in Hektar 123,98 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 24 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Reinsberg 

Größe in Hektar 146,32 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie BP "Windpark Dittmannsdorf" 

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 25 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen; Zwickau 

Gemeinde Penig; Limbach-Oberfrohna 

Größe in Hektar 88,13 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 26 

Landkreis/kreisfreie Stadt Chemnitz; Mittelsachsen 

Gemeinde Chemnitz; Burgstädt, Taura 

Größe in Hektar 30,26 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 27 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Frankenberg 

Größe in Hektar 45,86 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 28 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Hainichen 

Größe in Hektar 138,71 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 29 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Frankenberg/Sa., Hainichen, Oederan 

Größe in Hektar 326,83 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  

Seite 31 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 30 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Oberschöna 

Größe in Hektar 91,34 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 31 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Bobritzsch-Hilbersdorf 

Größe in Hektar 38,46 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie BP "Windpark Schmolhöhe" 

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  

Seite 33 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 32 

Landkreis/kreisfreie Stadt Chemnitz; Mittelsachsen 

Gemeinde Chemnitz; Augustusburg, Flöha 

Größe in Hektar 82,79 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 33 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde 
Brand-Erbisdorf, Lichtenberg/Erzgeb., 
Weißenborn/Erzgeb. 

Größe in Hektar 272,03 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 34 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Oberwiera 

Größe in Hektar 16,17 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr 
Anlagenschutzbereich Leipzig-Altenburg (10 km-
Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 35 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Callenberg, Limbach-Oberfrohna 

Größe in Hektar 69,95 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 36 

Landkreis/kreisfreie Stadt Chemnitz 

Gemeinde Chemnitz 

Größe in Hektar 61,74 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 37 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Crimmitschau 

Größe in Hektar 33,15 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 38 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Crimmitschau 

Größe in Hektar 103,38 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler Findlingsgruppe der Elstereiszeit in Mannichwalde 

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 39 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Dennheritz 

Größe in Hektar 21,32 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 40 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Crimmitschau, Dennheritz, Zwickau 

Größe in Hektar 92,97 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung 
VRG Arten- und Biotopschutz  
VRG zum Schutz des vorhandenen Waldes 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 41 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Callenberg, Glauchau, St. Egidien 

Größe in Hektar 295,51 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung 
VRG Arten- und Biotopschutz  
VRG Waldmehrung 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 42 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde St. Egidien 

Größe in Hektar 47,54 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 43 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Langenbernsdorf 

Größe in Hektar 140,9 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Hängegleiter und Gleitsegel (600 m-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 44 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Langenbernsdorf 

Größe in Hektar 23,28 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 45 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Neukirchen/Pleiße, Werdau 

Größe in Hektar 85,47 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 46 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Glauchau, Mülsen 

Größe in Hektar 18,08 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 47 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde St. Egidien 

Größe in Hektar 10,3 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 48 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Bernsdorf, Gersdorf 

Größe in Hektar 122,11 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 49 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge; Zwickau 

Gemeinde Lugau/Erzgeb.; Oberlungwitz 

Größe in Hektar 39,95 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 50 

Landkreis/kreisfreie Stadt Chemnitz; Erzgebirge 

Gemeinde Chemnitz; Jahnsdorf/Erzgeb., Neukirchen/Erzgeb. 

Größe in Hektar 83,72 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG zum Schutz des vorhandenen Waldes 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 51 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde 
Jahnsdorf/Erzgeb., Lugau/Erzgeb., Niederdorf, 
Niederwürschnitz 

Größe in Hektar 67,5 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 52 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Amtsberg, Gornau/Erzgeb. 

Größe in Hektar 18,57 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 53 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Börnichen/Erzgeb. 

Größe in Hektar 18,93 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 54 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Börnichen/Erzgeb., Zschopau 

Größe in Hektar 37,75 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 55 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Eppendorf, Leubsdorf 

Größe in Hektar 119,94 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 56 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Grünhainichen 

Größe in Hektar 92,26 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 57 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge; Mittelsachsen 

Gemeinde Pockau-Lengefeld; Eppendorf, Großhartmannsdorf 

Größe in Hektar 109,23 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 58 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge; Mittelsachsen 

Gemeinde 
Olbernhau; Dorfchemnitz, Großhartmannsdorf, 
Mulda/Sa. 

Größe in Hektar 511,87 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Waldmehrung 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 59 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge; Mittelsachsen 

Gemeinde Olbernhau; Sayda 

Größe in Hektar 83,62 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 60 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Dorfchemnitz, Rechenberg-Bienenmühle, Sayda 

Größe in Hektar 127,18 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung 
VRG Arten- und Biotopschutz  
VRG Waldmehrung 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie VEP "Windpark Clausnitz" 

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 61 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Mülsen, Zwickau 

Größe in Hektar 25,45 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG zum Schutz des vorhandenen Waldes 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 62 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Mülsen, Reinsdorf 

Größe in Hektar 197,03 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 63 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Wildenfels 

Größe in Hektar 26,74 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG zum Schutz des vorhandenen Waldes 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  

Seite 65 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 64 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Lößnitz, Stollberg/Erzgeb., Zwönitz 

Größe in Hektar 304,2 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 65 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Lößnitz, Zwönitz 

Größe in Hektar 24,93 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 66 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Thalheim/Erzgeb., Zwönitz 

Größe in Hektar 40,1 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 67 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Burkhardtsdorf, Gelenau/Erzgeb. 

Größe in Hektar 79,16 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 68 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Gelenau/Erzgeb. 

Größe in Hektar 39,43 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 69 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Thum 

Größe in Hektar 31,91 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 70 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Drebach 

Größe in Hektar 74,28 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 71 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Wolkenstein 

Größe in Hektar 61,54 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 72 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Marienberg, Pockau-Lengefeld 

Größe in Hektar 65,11 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 73 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Marienberg 

Größe in Hektar 34,67 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 74 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Olbernhau 

Größe in Hektar 128,53 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 75 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge; Mittelsachsen 

Gemeinde Heidersdorf, Olbernhau; Sayda 

Größe in Hektar 382,9 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 76 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Neumark 

Größe in Hektar 33,5 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 77 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Heinsdorfergrund, Reichenbach im Vogtland 

Größe in Hektar 25,17 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung 
VRG Arten- und Biotopschutz  
VRG zum Schutz des vorhandenen Waldes 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 78 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Hirschfeld, Zwickau 

Größe in Hektar 24,72 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 79 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Grünhain-Beierfeld, Lauter-Bernsbach, Lößnitz 

Größe in Hektar 113,61 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 80 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Elterlein, Grünhain-Beierfeld 

Größe in Hektar 233,67 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  

Seite 82 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 81 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Großrückerswalde, Marienberg 

Größe in Hektar 241,72 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 82 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Marienberg, Olbernhau 

Größe in Hektar 171,84 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Hängegleiter und Gleitsegel (600 m-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 83 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Jöhstadt, Mildenau 

Größe in Hektar 28,38 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 84 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Jöhstadt, Königswalde 

Größe in Hektar 105,77 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 85 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Jöhstadt, Königswalde 

Größe in Hektar 42,47 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 86 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Pausa-Mühltroff 

Größe in Hektar 55,42 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 87 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Pausa-Mühltroff 

Größe in Hektar 6,2 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 88 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Pausa-Mühltroff 

Größe in Hektar 25,45 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG Arten- und Biotopschutz 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  

Seite 90 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 89 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Rosenbach/Vogtl. 

Größe in Hektar 74,56 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 90 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Plauen, Rosenbach/Vogtl. 

Größe in Hektar 23,77 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 91 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Reichenbach im Vogtland 

Größe in Hektar 4,72 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung VRG zum Schutz des vorhandenen Waldes 

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 92 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Lengenfeld, Limbach, Pöhl, Treuen 

Größe in Hektar 69,1 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung 
VRG Arten- und Biotopschutz  
VRG zum Schutz des vorhandenen Waldes 

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 93 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Neuensalz, Pöhl 

Größe in Hektar 96,92 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  

Seite 95 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 94 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Steinberg 

Größe in Hektar 29,88 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 95 

Landkreis/kreisfreie Stadt Zwickau 

Gemeinde Hartmannsdorf bei Kirchberg 

Größe in Hektar 10,32 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 96 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Schönheide, Stützengrün 

Größe in Hektar 18,79 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  

Seite 98 von 130



Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 97 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Schönheide 

Größe in Hektar 18,67 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 98 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Schönheide 

Größe in Hektar 45,49 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 99 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Schönheide 

Größe in Hektar 25,17 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 100 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Eibenstock 

Größe in Hektar 19,68 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 101 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Eibenstock 

Größe in Hektar 19,93 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 102 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Bockau 

Größe in Hektar 6 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 103 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Bockau 

Größe in Hektar 43,23 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 104 

Landkreis/kreisfreie Stadt Erzgebirge 

Gemeinde Breitenbrunn, Eibenstock, Schwarzenberg/Erzgeb. 

Größe in Hektar 390,02 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Anlagenschutzbereich Auersberg (15 km-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 105 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Rosenbach/Vogtl. 

Größe in Hektar 17,08 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 106 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Weischlitz 

Größe in Hektar 76,53 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 107 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Plauen 

Größe in Hektar 5,59 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 108 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Neuensalz, Treuen 

Größe in Hektar 66,36 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 109 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Neuensalz 

Größe in Hektar 21,94 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 110 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Auerbach/Vogtl., Falkenstein/Vogtl. 

Größe in Hektar 35,55 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 111 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Weischlitz 

Größe in Hektar 228,67 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen  

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 112 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Plauen 

Größe in Hektar 2,71 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 113 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Oelsnitz/Vogtl., Tirpersdorf 

Größe in Hektar 10,3 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 114 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Bergen, Tirpersdorf, Theuma 

Größe in Hektar 37,93 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 115 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Bergen, Falkenstein/Vogtl., Neustadt/Vogtl. 

Größe in Hektar 97,71 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 116 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Schöneck/Vogtl., Werda 

Größe in Hektar 5,87 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 117 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Werda 

Größe in Hektar 6,59 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 118 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Schöneck/Vogtl. 

Größe in Hektar 9,45 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 119 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Grünbach 

Größe in Hektar 21,08 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 120 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Adorf/Vogtl., Mühlental 

Größe in Hektar 13,97 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 121 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Grünbach, Klingenthal 

Größe in Hektar 188,73 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  
Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht  
Wismut-Altbergbau 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 122 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Klingenthal 

Größe in Hektar 18,68 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 123 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Weischlitz 

Größe in Hektar 17,27 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 124 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Bösenbrunn, Triebel/Vogtl. 

Größe in Hektar 4,55 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 125 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Triebel/Vogtl. 

Größe in Hektar 32,21 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr Hängegleiter und Gleitsegel (600 m-Puffer) 

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 126 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Bösenbrunn, Triebel/Vogtl. 

Größe in Hektar 112,05 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau  Gebiete mit Grubenbauen unter Bergaufsicht 

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie Hangneigung ≥ 30 % 

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 127 

Landkreis/kreisfreie Stadt Vogtland 

Gemeinde Triebel/Vogtl. 

Größe in Hektar 13,64 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) nicht vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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Raumordnungsplan Wind (ROPW) 
Anhang 2; Steckbriefe Windenergiegebiete (WEG) 
Entwurf für die Beteiligung gemäß § 9 Abs. 2 ROG i. V. m. § 6 SächsLPlG 
 

Kartenausschnitt  

 

 

WEG 128 

Landkreis/kreisfreie Stadt Mittelsachsen 

Gemeinde Eppendorf 

Größe in Hektar 8,06 

Bestandsanlagen (Stand 01.01.2026) vorhanden 

 
Planungshinweise 

Kap. 2.2.5.3 Naturdenkmäler  

Kap. 2.3.2.4 Luftverkehr  

Kap. 2.3.2.5 Bundeswehr  

Kap. 2.3.4.1 Bergbauberechtigungen Erlaubnis 

Kap. 2.3.4.2 Altbergbau   

Kap. 2.3.9 Raumordnung  

Kap. 2.5.4 Topographie  

Bauleitplanung Windenergie  

 
Ausweisung als Beschleunigungsgebiet 

Beschleunigungsgebiet  

Minderungsmaßnahmen  
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